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Ksigzka ta nie jest powiescia o ostatniej krolowej Egiptu, jakich juz tyle
napisano. Jest po prostu historyczna relacja, $cisle 1 wiernie podajaca tylko
to, co przekazaty zrédta. O Kleopatrze jako kobiecie méwia one raczej
niewiele; znakomicie natomiast charakteryzuja epoke¢ oraz szereg
ciekawych postaci, z ktorymi krolowa stykata si¢ w sytuacjach bardzo
dramatycznych. Cho¢ ksiazka wystrzega si¢ wszelkich ubarwien, tragizm
losow Kleopatry - wielko§¢ ambicji i niktos¢ $rodkéw politycznych -
wystepuje z cala ostroscia. Jednakze stabo$¢ panstwa byta spadkiem po
poprzednich generacjach wtadcoéw, a zwlaszcza po ojcu Kleopatry; za jego
tez panowania w sprawy Egiptu po raz pierwszy bezposrednio wkroczyli
ludzie, ktorzy pdzniej mieli odegraé tak decydujaca role w zyciu krolowe;:
Cezar 1 Antoniusz. Totez opowie$¢ nalezy rozpocza¢ od przedstawienia
dziwnych przypadkéw kréla Ptolemeusza z przydomkiem Fletnista.
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GROBOWIEC TA-IMHOTEP

O wy wszyscy sedziowie 1 uczeni, wszyscy mozni 1 znamienici, WSzyscy
ludzie, ktorzy kiedykolwiek wejdziecie do tego grobu, zblizcie sig i
postuchajcie dziejow mojego zycia!

Urodzitam si¢ w dziewiatym dniu miesiaca chojak, gdy dziewiaty rok
panowal krol Egiptu Goérnego 1 Dolnego, wiadca obu krajow, Bog
Kochajacy Ojca, Bog Kochajacy Siostrg, syn boga Re, pan diademu,
Ptolemeusz; zyje on wiecznie, ukochany przez Ptaha i Izydg.

W pierwszym dniu miesiaca epifi, w dwudziestym trzecim roku
panowania tegoz wladcy, ojciec wydat mnie za maz. Moim panem zostat
prorok boga Ptaha, pisarz w domu ksiag boga, prorok Domu Wschodu,
kaptan czystosci bogdéw w Memlfis, prorok wszystkich bogow 1 bogin
Egiptu Gornego 1 Dolnego, oko krola Egiptu Gornego, ucho krola Egiptu
Dolnego, drugi po krélu przy ustawianiu kolumny dzed, berto krola w
Swiatyniach, ksiaze namiestnik boga Geb, kaptan odczytujacy zamiast boga
Tota, kaptan powtarzajacy dzielo boga Chnuma, kaptan patrzacy wprost na
wielkiego boga - arcykaptan w Memfis, Pszereni-ptah, syn Petubastisa,
ktory nosit te same tytuty.

Trzykrotnie zachodzitam w ciaz¢ 1 za kazdym razem rodzitam nie
chlopca, lecz dziewczyng. ProsiliSmy wigc o syna $wigty, cudowny i
taskawy majestat boga Imhotepa, ktory jest synem Ptaha. Wystuchat
naszych blagan, =zlitowat si¢ nad ptaczem. Objawil si¢ we $nie
arcykaptanowi. Rzekt:

- Kaz, aby wykonano pigkne prace w przybytku Anchtaui, gdzie
spoczywa moje dato!

Gdy tylko arcykaptan si¢ zbudzil, upadt przed majestatem boga. Zaraz
tez wydat rozkazy kaptanom 1 rzemieslnikom. Polecit, aby wykonali w
przybytku pigkne prace. On sam dopetnit obrzedu ozywienia posagu boga i
ztozyt wielka ofiar¢ z wszelkich dobrych rzeczy. Zaptacit rzemie$lnikom 1
ucieszyl ich serca. A nagradzajac to bog sprawil, ze zasztam w ciazg 1
wydatam na $wiat syna.

Urodzit si¢ on w dniu pigtnastym miesiaca epifi, o godzinie 6smej, w
szostym roku panowania krolowej, wtadczyni obu krajéw, Kleopatry, ktora
oby zyla wiecznie 1 cieszyla si¢ zdrowiem. Bylo to wilasnie $§wigto
wspaniatego boga Imhotepa, ktory jest synem Ptaha. Radowali si¢ wszyscy
mieszkancy Memfis. Chlopiec otrzymal imi¢ Imhotep, przydomek za$
Petubastis.

Zmarlam w szesnastym dniu miesigca mechir, w szesnastym roku
matzenstwa. Maz moj, prorok Ptaha 1 Ozyrysa, arcykaptan Pszereni-ptah,
zaprowadzit mnie do krainy Zachodu. Dopelnit nade mna wszystkich
obrz¢dow, naleznych osobom znamienitym. Wyprawit mi pickny pogrzeb i
utozyt do snu w swoim grobie za Rakotis.

Tak opowiadala o swym zyciu kobieta imieniem Ta-imhotep. Napis
wyryto na jej grobie prastarymi znakami egipskimi. Jak byto zwyczajem w
wielu krajach starozytnego $wiata, wszystkie daty podane zostaty wedtug



lat panowania krolow. W przeliczeniu na nasz sposob rachuby lat biografia
Ta-imhotep tak by si¢ przedstawiata:

Urodzita si¢ w roku 72 p.n.e. Wyszla za maz za Pszereni-ptaha,
arcykaptana w miescie Memfis, w roku 58, a wigc majac zaledwie
czternascie lat. Jednakze w starozytnosci, a zwlaszcza w krajach Wschodu,
dziewczgta niemal z reguly wcezesnie stawaty si¢ zonami 1 matkami. Ta-
imhotep data mezowi trzy corki, potem zas, w roku 47 lub 46,
upragnionego syna. Wkrotce wszakze zmarta - w roku, jak si¢ zdaje, 42,
liczac lat trzydzieSci. Pochowano ja w Aleksandrii; bo w napisach
egipskich Rakotis oznacza wtasnie to miasto.

Jednakze najbardziej osobista 1 najciekawsza jest druga cz¢$¢ napisu Ta-
imhotep. Zmarta zwraca si¢ wprost do swego megza, ktory pozostat przy
Zyciu:

- O moj bracie, o moj mezu 1 przyjacielu, kaptanie boga Ptaha! Pij, jedz,
upajaj si¢ winem, oddawaj si¢ rozkoszom mitosci! Baw si¢ catymi dniami!
IdZz za glosem swego serca dniem i1 noca. Nie pozwol, aby jakakolwiek
troska miata dostep do ciebie. Bo i czymze sa owe lata, ktorych nie
przezywa si¢ na ziemi? Zachod to kraj smutku 1 gigbokiej ciemnosci; jego
mieszkancy spoczywaja we $nie. Nie zbudza sig, by oglada¢ swych braci.
Nie ujrza swych matek 1 ojcow. Ich serca zapomniaty o Zonach 1 dzieciach.

Brak mi wody zycia, ktora jest pokarmem kazdej istoty. Ptynie ona tylko
dla tych, co sa na ziemi. Pragneg, cho¢ woda jest tuz koto mnie. Nie wiem
juz w ogole, gdzie si¢ znajdujg¢, odkad zstapitam do tej doliny. Podaj mi
wody ptynacej! Powiedz mi: Obys$ zawsze byla nad woda! Obr6¢ moja
twarz ku pétnocnemu wiatrowi! Wtedy dopiero moje serce ochtodzi si¢ w
swym cierpieniu.

Smieré przyzywa kazdego. ,P6jdz!” - oto jest imi¢ $mierci. I
natychmiast ida ku niej, cho¢ serca drza z lgku. Nie zna jej zaden bog i
zaden cztowiek. Wielcy sa tak samo w jej reku, jak 1 mali. Nikt nie zdota
ostoni¢ swych ukochanych przed jej przeklenstwem. Chgtniej niz
samotnego starca zabiera syna z obje¢ matki. Wszyscy trwoznie modla si¢
do niej, ona jednak ku nikomu nie obraca swej twarzy. Nie przyjdzie do
tego, kto ja wzywa. Nie wystucha tego, kto ja chwali.

Czytajac te stowa mozna snu¢ takie przypuszczenia:

Po $mierci zony, ktora data mu jedynego syna, arcykaptan Pszereni-ptah
znalazt si¢ w sytuacji delikatnej. Pamigci zmartej winien byl smutek i
zatobna zadume. Z drugiej jednak strony pragnal usprawiedliwi¢ przed
samym soba, ze wciaz jeszcze ne¢ca go uroki zycia. Mial zreszta pewne do
nich prawo, jako mezczyzna w sile wieku. Pomogta arcykaplanowi
odwieczna madro$¢ jego ludu. Prastare pie$ni podsungly mu roztropne
wyjscie; odpowiadato ono zaréwno powadze zalu, jak tez uwodzicielskim
podszeptom ludzkiego serca. W usta zmarlej zony wtozyt mysli z poematu
zwanego Piesniq harfiarza.

Powstal on dwadzie$cia wiekow przed czasami Pszereni-ptaha, lecz
przepisywano go czegsto; dotrwat tez az do naszych czaséw, 1 to w r6znych
wersjach. Oto tres¢ jednej z nich:

Pokolenia mijaja jedno za drugim. Nowe wciaz zajmuja miejsce
odchodzacych, 1 tak jest od czasu przodkéw. Bogowie, ktorzy zyli niegdys,



spoczywaja w swoich piramidach. Znakomici zmarli takze pochowani sa w
swoich grobowcach. Z domow, ktére niegdys$ wzniesiono, nie ma juz $ladu.
Zobacz, co stato si¢ z tymi, ktorzy je budowali! Styszatem stowa Imhotepa
1 Hor-dzedefa, ktore ludzie wciaz powtarzaja. Gdziez sa obecnie ich domy?
Rozpadty si¢ $ciany, §ladu po nich nie ma, jak gdyby nigdy ich nie byto.

Z tamtego Swiata nikt nie powraca. Nikt nie opowie, jak wygladaja
zmarli 1 czego potrzebuja. Nikt wiec nie uspokoi naszych serc, poki sami
nie powedrujemy tam, dokad oni juz poszli. Dlatego niechze bujnie
rozkwitaja twoje pragnienia! Niechze twoje serce zapomni o pogrzebowych
obrzedach, ktére 1 tak zostana dokonane! IdZ za twymi pozadaniami, poki
zy¢ bedziesz. Mirra namas¢ glowe 1 przyodziej si¢ delikatnym pldtnem
Inianym, ktore przepaja cudowny, boski zapach. Pomnazaj; wszystko, co
tylko ci¢ raduje, niech twoje serce tylko tym zyje. Spelniaj na ziemi
wszelkie zyczenia, jak kaze ci serce, poki nie przyjdzie dzien zatoby.
Albowiem Ozyrys nie wystucha jekéw rozpaczy, placz nie zbawi
cztowieka od grobu. Baw sig, baw si¢ bez przerwy! Pamigtaj, ze nikomu
nie jest dane zabra¢ z soba swej wlasnosci! A z tych, ktorzy odchodza, nikt
nie wraca!

Bledem wszakze byloby mniemaé, ze tylko Pszereni-ptah powtarzat
smetne mysli Piesni harfiarza. Podobne skargi 1 zale spotyka sig czgsto w
egipskich napisach grobowych. Oto co mowi kaptan boga Amona, dostojny
Neb-neteru, ktory odszedl do krainy Zachodu prawie tysiac lat przed Ta-
imhotep:

Kres zycia to smutek. Braknie ci wszystkiego, co dotychczas byto
wokot. Pustka stanie si¢ twoja wlasnoscia. Bedziesz trwal bez
swiadomos$ci. Zwiastuja dzien, ale dla ciebie nie zajasnieje on nigdy.
Wzejdzie stonce, ale ty bedziesz pograzony we $nie i w niewiedzy.
Bedziesz pragnat napoju, cho¢ stoi on tuz obok.

A przeciez 6w pesymizm jest czym$ zdumiewajacym, wlasnie w
Egipcie; w kraju, gdzie sprawy zmartych stawiano zawsze na pierwszym
miejscu. Poswigcano im jakiz ogrom prac ludzi zywych! Dla faraonow
wznoszono piramidy i1 kuto glebokie komory w skalnych $cianach, lecz
nawet niezbyt zamozni zdobywali si¢ na grobowce trwale 1 pigkne. Tym,
ktorzy odeszli, ofiarowywano stosy cennych przedmiotéw, a zwtoki ich
poddawano mumifikacji. Rozwinat si¢ skomplikowany 1 kosztowny rytuat
pogrzebowy. Dopetliano go zawsze, nikt bowiem nie o$mielitby sie
odmoéwic tej postugi swym bliskim.

I oto, jakby niezaleznie od owego kultu zmarlych, jakby nic w tym
samym kraju, wciaz odzywaly sig¢ glosy rozpaczy i zwatpienia. Wotaty one,
ze $mier¢ jest kresem wszystkiego; jedyne wigc, co cztowiek moze i
powinien uczyni¢, to wycisna¢ rado$¢ istnienia do ostatniej kropli - bo
potem czeka go tylko noc i nicosé'.

' Najnowszy przektad napisu Ta-imhotep dat E. Otto, Die biographischen Inschriften
der Agyptischen Spiitzeit, Leiden 1954, s. 190-194. Na tym przekladzie oparta jest
podana w tek$cie parafraza, w ktorej dokonano pewnych skrotow, m. in. w tytulaturze
arcykaptana. Tekst napisu podaje jako dat¢ $mierci Ta-imhotep rok 16. Gdyby mial to
by¢ szesnasty rok panowania Kleopatry, tj. 35 p.n.e., Ta-imhotep przezylaby swego
meza o lat sze$¢. Tymczasem, jak wynika z dalszej czg$ci napisu, to maz przezyt zong.
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KARIERA PSZERENI-PTAHA

Osadzajac rzecz po ludzku, nalezy usprawiedliwi¢ arcykaptana Pszereni-
ptaha, ze polecil ktéremu$ z podwiladnych pisarzy ulozy¢ epitafium tej
treci. Dostojnik zapewne mniemal, ze odtracajac ziemskie radosci
postapitby wrecz niezboznie, okazatby bowiem niewdzigczno$¢ samemu
bogu Ptahowi, ktory obsypywat go wszelkimi taskami juz od pierwszych
chwil zycia.

Wielkim darem byto przede wszystkim to, ze Pszereni-ptah przyszedt na
Swiat w §wigtym miescie Memfis. Dalej: urodzit si¢ w znakomitej rodzinie,
w ktorej godno$¢ arcykaptana byta dziedziczna. Od kilkunastu pokolen
przechodzita ona z ojca na syna - oczywiscie, jesli wyrazit na to zgodg krol
ziemi egipskiej. Ale wladca byt tak samo taskaw dla chlopca - tak, jeszcze
dla chtopca! - jak i1 jego boski opiekun. Totez Pszereni-ptah, gdy czynit
potem przeglad swego zycia, wspominat z duma:

U boku mego ojca zytem lat trzynascie. Wowczas krél Ptolemeusz, Bog
Kochajacy Ojca, Bég Kochajacy Siostrg, Nowy Dionizos, Syn Stonca,
rzekt:

- Pszereni-ptah winien obja¢ wysoka godnos$¢ arcykaptana w Memfis!

Gdy wkladatem ozdobe wezowej korony na glowe krola, miatem lat
czternascie. Bylo to w dniu, w ktorym objal on w swe posiadanie Egipt
Gorny 1 Dolny oraz dokonal wszystkich naleznych obrzadkow w
komnatach, gdzie obchodzi si¢ S$wigto Trzydziestego Roku. To ja
przewodzitem tajemnym ceremoniom. To ja pouczalem, jak ma si¢ odby¢
poswigcenie Krola -Boga. Dziato si¢ to w dniu narodzin Stonca. Udatem
si¢ wtedy do patacu kréla nad brzegiem wielkiego morza, na wschod od
Rakotis. Krél Egiptu Gornego i Dolnego, pan obu $wiatow, Nowy Ozyrys,
otrzymat korong w swym patacu. Zaraz potem przeszedt do §wiatyni Izydy.
Ofiarowal tam wiele kosztownych darow. Gdy wyjezdzal z przybytku,
zatrzymal swoj rydwan i1 wlasnorgcznie wltozyl na moja glowe pigkny
wieniec ze ztota, zdobiony mndstwem drogich kamieni.

Otrzymatem godno$¢ proroka, krol za§ wystal pismo do wszystkich
miast, stolic okregow, oglaszajac:

- Mianowatem Pszereni-ptaha, arcykaptana Memfis, moim prorokiem!

Wszystkie $wiatynie Egiptu Gornego 1 Dolnego miaty corocznie
oddawac¢ mi cze¢$¢ swych dochodow.

Krol przybyt do Memfis w dniu $wiatecznym. Przyptynal na swym
okregcie 1 udat si¢ najpierw w gore, a potem w dot rzeki; chcial bowiem
obejrze¢ miasto z obu stron. Gdy tylko okret przybit do brzegu, pospieszyt
do $wiatyni. Towarzyszyly mu jego kobiety 1 dzieci, a wszystko byto
przygotowane do obchodu $wigta. Uczcil wszystkich bogdéw, ktorzy
mieszkaja w Memfis.

Dlatego nalezy chyba rozumie¢, ze chodzi o szesnasty rok malzefstwa. Fragmenty
Piesni harfiarza przytoczono wedlug thumaczenia angielskiego w Ancient Near Eastern
Texts, wyd. K. B. Pritschard, Princeton 1955, s. 467. Liczne fragmenty tejze piesni, lecz
wedtug innej wersji, podaje T. Andrzejewski, Dusze boga Re, Warszawa 1967, s. 43-49.



Pszereni-ptah miat stuszne powody, aby upamigtni¢ te wydarzenia.
Chyba zaden z jego przodkéw nie objat godnosci arcykaptana w tak
mlodym wieku. Zazwyczaj, jak bylo tez w innych $wiatyniach,
przechodzito si¢ kolejno stopnie nizsze. Potomkowie starych rodow
kaptanskich wstepowali w gor¢ oczywiscie szybko, ale 1 tak do szczytow
hierarchii dochodzili na ogét jako ludzie dojrzali. Czternastoletni chlopiec
na czele wielkiej $Swiatyni, jednej z najwazniejszych i najbogatszych w
kraju, byt zjawiskiem raczej wyjatkowym.

Arcykaptani Ptaha odgrywali ogromna role¢ wsréd kaplandéw obu
Egiptow, Gornego 1 Dolnego. Mieli nawet ambicje, by widziano w nich
zwierzchnikow wszystkich $wiatyn. Powaga bowiem Memfis siggata
czasow, kiedy wlasnie w tym mie$cie znajdowata si¢ stolica kraju. W
pradawnych wiekach, w trzecim tysiagcleciu p.n.e., w pierwszym okresie
swietnos$ci Egiptu, faraonowie kilku dynastii rezydowali w Memfis; swoje
olbrzymie grobowce, piramidy, budowali na skraju pobliskiej pustyni. Byto
wigc zrozumiate, ze opiekuna stolicy, boga Ptaha, usitowano uczynié¢
naczelnym bostwem catego kraju. Kaptani memficcy nauczali:

- Ptah stworzyl wszystko swoja mysla 1 powotat do istnienia swoim
stowem. Cokolwiek jest, pochodzi od niego. On uksztalttowal bogdw,
zatozyl miasta, osadzit bogow w ich §wigtych miejscach. On ustanowit
ofiary 1 ugruntowatl przybytki. Uczynit ciata bogoéw na podobienstwo tego,
co odpowiadato ich sercom. Moc jego jest wigksza od mocy wszystkich
innych bogow.

Jednakze pozostale osrodki religijne nie godzity si¢ z wyzszo$cia Ptaha.
Byty bostwa, ktore miaty wsrdd ludu wigcej czcicieli, byty tez bogatsze
Swiatynie.

Co prawda, takze w Memfis posiadano $wigtos¢, ktora przyciagata
rzesze pielgrzymow z  dalekich  okolic, czyniac wigcej dla
rozpowszechnienia kultu Ptaha niz uczone wywody teologéw. Oto tuz obok
gléwnego przybytku znajdowat si¢ w Memfis zespol budynkow wokot
obszernego dziedzinca. Byl to patac byka Apisa. Wielbiono go jako
wcielenie istoty samego Ptaha, a nawet jako jego syna, cho¢ bog ten
zawsze byl przedstawiany w postaci ludzkiej. Gloszono tez, ze zmarty Apis
utozsamia si¢ z bogiem Ozyrysem. Totez oddawano mu cze$¢ korna i
goraca. W dniach $wiat wyprowadzano byka poza obreb przybytku w
uroczystej procesji. Chory chlopigce Spiewaty wznioste hymny religijne, a
nieprzejrzane thumy szalaly z radosci. Przybywano nawet spoza Egiptu, aby
zasiggna¢ rady Apisowej wyroczni. Szczatki zdechtego byka balsamowano
z najwigksza pieczotowitoscia, jak krolewskie. Mumie¢ sktadano na
wieczny spoczynek w granitowym sarkofagu, w jednym z korytarzy
podziemnego cmentarzyska.

W roku 332 wkroczyt do Egiptu Aleksander Wielki, krol macedonski.
Niemal pierwszym czynem zdobywcy byto ztozenie holdu Swigtemu
zwierzgeiu. Co wigeej, krol postanowil uczci¢ Apisa igrzyskami na wzor
grecki. Procz zawodow sportowych odbyly si¢ takze popisy $piewakow i
poetow. Dla dodania im blasku sprowadzono znakomitych artystow z
samej Hellady. Pospieszyli chetnie, zard6wno z obawy przed krolem, jak 1
dla mitego grosza. Oczywiscie wszyscy ci piesniarze 1 wirtuozi zdawali



sobie sprawg, ze biora udzial w komedii szczegélnie zatosnej. Pigknem
hellenskiego wiersza czcili czworonozne bydle, ktore leniwie przezuwato
pasze na kolumnowym dziedzincu, pozadliwie rozgladajac si¢ za swym
krowim haremem. Jednakze czynniki miarodajne wyjasnity artystom, ze
tego upokorzenia wymaga racja stanu. Nie ma za$§ ofiary, ktorej by nie
poniosly srodowiska tworcze dla celu tak wzniostego.

Rzecz dziwna: popisy przed bykiem istotnie symbolizowaly dwczesna
racj¢ stanu. Aleksander pragnat uchodzi¢ za wyzwoliciela Egiptu spod
panowania Persow. Wtlasnie dlatego okazywal szczegdlny szacunek
miejscowym zwyczajom, swigtosciom 1 wierzeniom. Zgodzit si¢ réwniez
na to, ze w memfickiej §wiatyni kaptani przyodziali go w strdj faraonow, a
moze nawet koronowali wedlug prastarego obrz¢du. Byta to polityka madra
1 dalekowzroczna, godna czlowieka, ktory rozpoczal nowa epoke w
dziejach $wiata.

W kilkanascie lat potem zwitoki zdobywcy Wschodu spoczely w tej
samej $Swiatyni boga Ptaha w Memfis; dopiero pozniej przeniesiono je do
Aleksandrii. Tymczasem za$ jeden z bylych wodzéw wielkiego krola,
Ptolemeusz, uczynit sobie z Egiptu wilasne krolestwo. Odtad przez prawie
trzy wieki panowali nad tym krajem jego potomkowie. Wszyscy nosili imi¢
Ptolemeusz. W ich zylach plyneta krew macedonska 1 grecka. Dwor, armia
1 administracja postugiwatly si¢ jezykiem greckim. W Aleksandrii, stolicy
kraju, przewazata ludno$¢ pochodzenia greckiego. Krélowie otaczali
szczegllna opieka greckich poetow 1 uczonych. Nie szczedzili tez
pienigdzy, by zgromadzi¢ tutaj cala spuscizng hellenskiej literatury.

Z drugiej wszakze strony Ptolemeusze bardzo przezornie nasladowali
przyktad Aleksandra. Doktadali staran, by wzbudzi¢ w miejscowej ludnosci
przekonanie, ze sa prawowitymi nastgpcami faraondéw. Szczegdlnie
zalezato krolom na dobrych stosunkach z kaplanami, ktérzy posiadali
ogromne wplywy wsrdd prostego ludu. Z tego to powodu Ptolemeusze
gorliwie, a nawet wrgcz ostentacyjnie opiekowali si¢ S$wiatyniami.
Odnawiali je, rozbudowywali, upigkszali. Dokonczyli tez budowy wielu
przybytkow, ktore zaczgli wznosi¢ jeszcze faraonowie przed setkami lat.
Przedstawiciele ptolemejskiej dynastii nosili tytuly wzorowane na
faraonskich; chetnie godzili sig¢, by ludno$¢ egipska oddawata im czes¢
boska, jak dawnym wladcom; wielu przyjeto podwojna korong Egiptu z rak
arcykaptana w Memfis.

Ptolemeusz, ktoérego koronowat Pszereni-ptah, byt dwunastym z kolei
wladca tego imienia. Ceremonia, jak stwierdza arcykaptan, odbyta si¢ w
dniu narodzin Stonca, czyli w dniu przesilenia wiosennego, pod koniec
marca. Wiadomo za$ skadinad, ze byl to rok, wedtug obecnej rachuby lat,
76 p.n.e.

Uroczystos¢, o ktorej Pszereni-ptah mowi z taka duma, miata jednak, w
poréwnaniu z koronacjami poprzednimi, pewne cechy niezwykle.

Przede wszystkim: dotychczas wszystkie te obrzedy odbywaly si¢ w
samym Memfis. W tym jednak wypadku, jak wyraznie zaznacza
arcykaptan, ceremoni¢ przeniesiono do miasta nad wielkim morzem, na
zachod od Rakotis, to jest do patacu w Aleksandrii.



Natomiast wbrew temu, co zdaje si¢ wynika¢ ze sléw arcykaptana,
Ptolemeusz XII koronowal si¢ nie od razu po objeciu wiladztwa nad
Egiptem Goérnym 1 Dolnym. Naprawde rzadzit on od lipca roku 80. A wigc
uroczystej koronacji wedlug rytuatu faraonow dokonano z czteroletnim
opdznieniem!

Jednakowoz decyzja, gdzie i1 kiedy ma si¢ dopelni¢ obrzadek, nalezala
wylacznie do krola. To byty sprawy polityki, o ktorych Pszereni-ptah mogt
w ogole nie mysle¢. Wystarczal mu zaszczyt, ze wtasnie on, 1 to jeszcze w
wieku chlopigcym, wkiadal wezowa korong na glowe monarchy. Miary
jego szczescia dopetniaty dochody ze $wiatyn. Totez w napisie na swym
grobie stwierdza skromnie:

,Bytem wielkim cztowiekiem. Oplywalem we wszelkie bogactwa, a
miatem réwniez pigkny harem”.

Jak wynika z tegoz napisu, Pszereni-ptah zmarl liczac lat 49; byt to
jedenasty rok panowania krolowej Kleopatry, czyli rok 41 p.n.e. A wigc
arcykaptan przezyt swoja zong Ta-imhotep prawdopodobnie tylko o rok.
Niezbyt dlugo mogt postgpowac za jej radami:

- Pij, jedz, upajaj si¢ winem, oddawaj si¢ rozkoszom mitosci! Baw si¢
catymi dniami! IdZ za gtosem swego serca dniem 1 noca!

Stad witasnie rodza si¢ watpliwosci, czy jeszcze za jego zycia zdotano
wykona¢ epitafium dla tej, ktora wyprzedzita go tak niewiele. Tres¢ jego
znat na pewno. Natomiast piecza nad sporzadzeniem musiata spoczywac¢ w
innych rekach. Wynika to zreszta ze wzmianki pod sam koniec napisu
nagrobkowego Ta-imhotep:

,Pisarz, rzezbiarz i uczony, prorok Horusa, Imhotep, syn zmartego
proroka Chaapa, wykonat ten napis”.

Byt to, jak si¢ zdaje, brat Ta-imhotep.

Dziwnie wigc brzmia owe skargi i rady zmartej zony, skierowane do
meza, ktory juz spieszyt do niej, na Zachdd, do krainy smutku i glgbokie;j
ciemnosci.

%)
PRZYDOMKI KROLA PTOLEMEUSZA

Mtodziutki arcykaptan wktadal podwojna korong faraonow na glowe
cztowieka znacznie starszego od siebie, w roku bowiem 76 p.n.e.
Ptolemeusz liczyt lat co najymniej trzydziesci. Jak si¢ juz rzekto, wstgpowat
on na tron jako dwunasty z kolei wiladca tej dynastii, ktora zalozyt
Ptolemeusz, towarzysz 1 wodz Aleksandra Wielkiego. Oficjalnie jednak w
owczesnym Egipcie krolow okre§lano nie liczba porzadkowa, lecz
rozrézniano ich przy pomocy przydomkow kultowych. Ptolemeusze, z
wyjatkiem dwoch pierwszych, przybierali je zaraz po objeciu rzadéw lub
tez w ciagu panowania. Wzorem wigc poprzednikow takze Ptolemeusz XII
dotaczyl do swego imienia pigknie brzmigce nazwania tronowe. Jesli
wszakze jego przodkowie zadowalali si¢ zwykle jednym lub dwoma, on
przybrat sobie az trzy. Arcykaptan Pszereni-ptah przytoczyl je wszystkie z
naleznym szacunkiem. Tak samo czyniono w kazdym dokumencie,
urzgdowym lub prywatnym, ktory sporzadzano w Egipcie. Tego wymagaty



wladze. Tytuly bowiem nie tylko ufatwialy rozréznianie wiadcow i
datowanie wydarzen, ale tez przydawaty krolom nimbu boskosci.

Nalezy przyzna¢, ze swoje przydomki Ptolemeusz XII dobrat starannie.
Dla wspotczesnych, a zwlaszcza dla mieszkancow stolicy, ich wymowa
byta przejrzysta.

A wigc: dlaczego krol nazwat si¢ Theos Filopator, czyli Bog Kochajacy
Ojca? To szczegbdlne podkreslanie uczu¢ synowskich tlumaczyto sig
zarazem prosto 1 nieoczekiwanie. Ptolemeusz XII byl dzieckiem
nie$lubnym; jego matka byla jedna z natoznic kréla Ptolemeusza [X. Syn z
nieprawego toza dostat si¢ na tron Egiptu tylko skutkiem dramatycznych
wydarzen, ktére polozyly kres gtownej linii wielkiego rodu. Nic wigc
dziwnego, ze nowemu wiladcy ogromnie zalezalo na podkreslaniu, ze
jednak jest latorosla dynastii 1 podtrzymuje ciaglos¢ krélewskiej krwi.

Wspomniane wydarzenia miaty przebieg nastepujacy:

W roku 80 rzady nad Egiptem objat dwudziestoletni Ptolemeusz XI.
Miatl on panowac¢ wspdlnie z krélowa Berenika, kobieta znacznie starsza;
byla ona zarazem jego kuzynka i macocha. Mimo to mtodziutki wiadca
musial ja poslubi¢. Tak zyczyt sobie dwczesny dyktator Rzymu, Sulla; a
przed rozkazami ze stolicy Imperium korzyli si¢ wowczas wszyscy, nawet
monarchowie niby to niezalezni. Zreszta Sulla zadal tego raczej z
przychylnosci dla mtodego Ptolemeusza, ktory od lat przebywal poza
granicami swego kraju, ostatnio w samym Rzymie; dyktator pragnat przy
pomocy matzenstwa wprowadzi¢ go z powrotem do Aleksandrii, na tron
ojcow. Usuna¢ bowiem Berenikg mozna by tylko sita. Wydawato sig, ze
zwiazek §lubny bedzie kompromisem korzystnym dla obojga.

Byto jednak do przewidzenia, ze pozycie 1 wspotrzady pary tak
niedobranej nie utoza si¢ dobrze. Oboje byli zbyt ambitni i pragneli catej
wladzy. Juz po dziewigtnastu dniach matzenstwa Ptolemeusz XI
zamordowal swoja zong, i to podobno wtasnorgcznie. Zabdjstwa w rodzinie
Ptolemeuszéw zdarzaly si¢ czesto, poddani za$§ przyjmowali je dos¢
oboj¢tnie. Jednakze w tym wypadku reakcja byta bardzo gwaltowna. Ofiara
zbrodni, krolowa Berenika, cieszyla si¢ sympatia mieszkancow stolicy,
morderca natomiast byl znienawidzony od samego poczatku, odkad tylko
jego okret przybit do portu Aleksandrii. Widziano w nim, 1 nie bez racji,
wladce narzuconego przez Rzym. Totez w mieScie natychmiast wybuchty
rozruchy. Rozjuszony tlum wdart si¢ do patacu, wyciagnal krola i
zmasakrowat go w budynku gimnazjonu.

Gdy rozwscieczony mottoch pastwil si¢ nad skrwawionymi zwlokami,
zapewne tylko niewielu u§wiadamiato sobie, ze w tak nedzny sposob ginie
ostatni prawowity przedstawiciel krolewskiej dynastii. Wnet jednak
przyszto otrzezwienie. Tron byl pusty. Co gorsza, nie bardzo wiedziano,
kogo na nim osadzi¢. Wszyscy za$ zdawali sobie sprawe, ze jesli szybko
nie znajdzie si¢ nastepca, krajem moga zawladna¢ Rzymianie. W takim
wypadku Egipt stalby si¢ jeszcze jedna prowincja Imperium; a los
poddanych Rzymu nie byt godny pozazdroszczenia. Zapewne, Ptolemeusze
wyzyskiwali ludno$¢ kraju nad Nilem w sposob twardy. Gospodarka
panstwowa wyraznie podupadata, zwlaszcza w ostatnich dziesigcioleciach.
Jednakze - z tego zdawano sobie sprawe powszechnie - moneta wycisnigta



przez maching krolewskiej biurokracji ostatecznie w duzej czgsci
pozostawata w kraju. Natomiast w razie przejs$cia pod rzymskie panowanie
ucisk podatkowy stalby si¢ jeszcze srozszy, caty za$ pieniadz szediby do
skarbu obcego panstwa oraz do kies rzymskich namiestnikow, bankierow,
przedsigbiorcow. Aleksandryjczycy - a raczej wielcy tamtejsi panowie,
ktorzy mieli pieniadze 1 wpltywy - zaczgli rozgladac si¢ goraczkowo, komu
by ofiarowac korong. Procz potomstwa w linii zenskiej pozostali jeszcze
dwaj synowie Ptolemeusza IX 1 jego natoznicy. Obaj przebywali wowczas
w Syrii. Do nich to zwrdocono si¢ z prosba, by objeli osierocone krolestwo.
Bracia oczywiscie zgodzili si¢ skwapliwie. Starszy zostat krolem Egiptu
jako Ptolemeusz XII; mtodszy natomiast otrzymat wyspg Cypr, ktora od
dawna wchodzita w sktad ptolemejskiej monarchii.

Przyjmujac do swych tytuléw okreslenie ,,Bég Kochajacy Ojca” nowy
krél zaznaczal w sposdéb wyrazny, ze uwaza si¢ za prawowitego cztonka
dynastii. W jego sytuacji bylto to zrozumiale i konieczne. Zapewne niewielu
mieszkancow Egiptu pamigtalo, ze juz przed poéttora wiekiem inny
Ptolemeusz, czwarty w kolejnosci, obrat sobie taki sam przydomek. W
tamtym wszakze wypadku okolicznosci byly odmienne, mozna by rzec
bardziej prozaiczne: Ptolemeusz IV nazwat si¢ ,,Kochajacym Ojca” jeszcze
za zycia swego rodziciela. Wystawialo to dobre $wiadectwo nie tyle
uczuciom, ile przezornosci syna.

Ptolemeusz XII zadal rowniez, by go czczono jako ,,Boga Kochajacego
Siostr¢”. Takze ten przydomek mial pewien sens polityczny. Owa bowiem
zamordowana krolowa Berenika, tak droga mieszkancom stolicy, bylta jego
przyrodnia siostra. A wigc Ptolemeusz XII pragnat wystepowac jako jej
spadkobierca i1 najblizszy krewny. W ten sposdb obracal na swoja korzysc¢
sympatig, ktora Berenika cieszyla si¢ wsrod rzesz ludnosci. Wolno jednak
przypuszczaé, ze poza Aleksandria inaczej rozumiano znaczenie
przydomka: po prostu jako wyraz uczu¢ krola do jego zony. Wkrotce
bowiem po objeciu wiltadzy Ptolemeusz poslubil swoja rodzona siostre;
zwala si¢ ona Kleopatra Tryfena.

Malzenstwa pomigdzy rodzenstwem zdarzaly si¢ w Egipcie juz w
czasach faraonow, i to zard6wno wsrod panujacych, jak tez w domach ludzi
prostych. W zwyktych rodzinach powodem zawierania takich zwiazkow
byly, jak si¢ wydaje, najczescie] wzgledy majatkowe. Usprawiedliwienia
jednak 1 wzoréw szukano nawet w religii, a raczej: rzutowano w Swiat
bogow zwyczaje w rodzinach ludzi. Izyda byta siostra i zong Ozyrysa, bog
za$ ziemi Geb poslubit bogini¢ nieba Nut, swoja siostr¢. Natomiast
przyczyny, dla ktorych faraonowie, a potem Ptolemeusze czynili Zonami
siostry, rodzone lub przyrodnie, byly gléwnie polityczne. Obawiali si¢
mianowicie, ze ksigzniczka krwi krélewskiej wydana za maz za kogo$ z
arystokracji rozszerzy krag ewentualnych pretendentow do tronu. Podobnie
bytoby podsycaniem nadmiernych ambicji, gdyby wiladca brat sobie za
zong dziewczyne ze zwyklego domu. Z dynastycznego punktu widzenia
trudno odmowi¢ pewnej stusznosci takiemu postgpowaniu. Pod wzgledem
za$ biologicznym praktyka malzenstw wewnatrz tej samej rodziny,
kontynuowana przez kilka pokolen, mogta kry¢ w sobie pewne
niebezpieczenstwa.



Wydaje si¢ wszakze, ze Ptolemeusz XII ponad te dwa polityczno-
rodzinne przydomki wyzej stawial trzeci czlon swego tytulu: Nowy
Dionizos (czy tez, jak chca niektoérzy, Mtody Dionizos; greckie ,,neos”
mozna rozumie¢ dwojako). Oznaczat on, ze krdl jest wcieleniem greckiego
boga, ktéry symbolizowal zarowno ekstatyczna rado$¢ zycia, jak i
zwycigstwo nad $miercia. Dionizos bowiem opiekowal si¢ winem i
teatrem, a swych wyznawcow prowadzit przez wtajemniczenia ku zyciu
wiecznemu. Dlatego tez od dawna przyjmowano, ze w panteonie bostw
egipskich  odpowiednikiem  Dionizosa jest Ozyrys, cudownie
zmartwychwstaty malzonek Izydy, pan $§wiata tych, ktorzy odeszli do
krainy Zachodu.

Réwniez wspomniany wyzej Ptolemeusz IV Filopator byt goracym
wielbicielem Dionizosa; tym goretszym, ze sam pisywal tragedie.
Propagowat jego kult w calym swym panstwie nawet S$rodkami
administracyjnymi; opornych, ktérymi byli zwlaszcza Zydzi, przesladowat
bardzo surowo. Niejaka podstawe dla twierdzenia, ze stosunek do
Dionizosa jest miernikiem obywatelskiej lojalno$ci, stanowila stara
legenda, wedlug ktorej rod Ptolemeuszow wywodzit si¢ wlasnie od tego
boga. W istocie jednak pod pokrywka uroczystosci religijnych w patacu
krélewskim odbywaty sie zwykte orgie.

Ptolemeusz XII miat zainteresowania nie tyle religijne, ile artystyczne.
Jego poprzednik sprzed pottora wieku uganial si¢ po marmurowych
posadzkach komnat za ledwie przyodzianymi dziewczetami, ktore kryly sie
za kolumnami niby lesne bachantki. Obecnie natomiast, w tychze
przepysznych salach, odbywaty si¢ przedstawienia sztuk teatralnych i
wystepy chorow. Nie byloby w tym nic ztego i gorszacego, gdyby nie fakt,
ze chorom przygrywat na flecie sam monarcha, Bég Kochajacy Ojca, Bog
Kochajacy Siostrg, Nowy Dionizos, umitowany przez Ptaha i Izydg.

Szyderczy 1 zlosliwy Iud Aleksandrii rychlo znalazl wlasciwy
przydomek dla witadcy. Zwano go krotko 1 po prostu Auletes; co sig
tlumaczy - Fletnista.

20
KSIAZETA SYRYJSCY

Niestety, dreczace sprawy polityki nie pozwalaly krolowi i$¢ za
pragnieniem serca 1 oddawac si¢ tylko rozkoszom artystycznym. Nieraz
trzeba bylo zaniedbywac flet 1 chéry, bo tego wymagato dobro panstwa. Z
kazdym za$§ rokiem owe wielkie problemy stawaly si¢ klopotliwsze, a
nawet grozne.

W gruncie rzeczy wszystko sprowadzato si¢ do jednej kwestii. Tron dali
Ptolemeuszowi XII mieszkancy Aleksandrii. Ale czy senat 1 lud rzymski
uznaja ten fakt, ktory dokonatl si¢ bez ich wiedzy i zgody? Czy przejda
obojetnie nad tym, ze zamordowano w Egipcie krdéla, ktory miat panowac z
taski Rzymu?

Na szczgécie dla nowego wiladcy Sulla, ktéory popierat milodego
Ptolemeusza XI, odszedt ze sceny dziejowej. Zrzekl si¢ wszystkich swych
urzedéw w roku 79, osiadl w willi nad morzem, ale juz w roku nast¢gpnym
zmart na atak serca. Potem Rzymianie byli zaj¢ci gtownie wewngtrznymi



sprawami swego panstwa. Ze stolicy Imperium nie przychodzita zadna
wiadomos$¢, jakie stanowisko zajmuje senat wobec wydarzen egipskich.
Ptolemeusz nie otrzymat chocby tylko posredniego dowodu oficjalnego
uznania, jakkolwiek z cata pewnos$cia zabiegal o to bardzo usilnie. Co
prawda nie bylo tez wyraznych oznak niechgci.

Tak wigc Ptolemeusz XII panowat, cho¢ nie byt legalnym dziedzicem
tronu. Postgpowat jednak ostroznie. Czekat 1 nie spieszyt si¢ z koronacja.
Odktadat ja przez cztery lata. Wreszcie, juz w roku 76, postanowit dokonaé
ceremonii. Znalazl si¢ jednak w pewnym klopocie: dotychczasowy
arcykaptan boga Ptaha w Memfis zmart 1 przeniést si¢ do smutnej krainy
Zachodu. Wobec tego krol musial powota¢ na te¢ wysoka godnosé
Swiatynna jego syna, Pszereni-ptaha, cho¢ liczyl on lat zaledwie
czternascie.

Koronacja odbyta si¢ nie w Memfis, lecz w samej Aleksandrii. Stato si¢
tak chyba dlatego, ze krol pragnal doda¢ jej blasku i rozgtosu. Memfis
lezalo w glebi kraju, natomiast portowa Aleksandria miata szerokie
kontakty z calym §wiatem.

Skadze jednak, po czteroletniej zwloce, 6w pospiech? Skad dbatos¢, by o
ceremonii wiedziano nie tylko w Egipcie?

Z pewnoscia spowodowaly to wieSci z Syrii. Znalezli si¢ tam
pretendenci do tronu egipskiego. I to pretendenci, ktorzy mieli lepsze
prawa niz Fletnista. On byl synem natoznicy kréla Ptolemeusza IX;
natomiast w Syrii jeszcze zyla jego rodzona siostra, Selene, kolejna zona
trzech monarchow z rodu Seleucydéw. Jej dwaj synowie byli obecnie
prawowitymi spadkobiercami obu dynastii.

A wigc Ptolemeusz XII przywdziat korong, i1 to z wielkim rozgtosem,
gdy tylko dowiedziat si¢ o roszczeniach ksiazat syryjskich. Mial nadzieje,
ze odbierze im ch¢¢ do dalszych staran. Mylit si¢ bardzo. Mtodzi ludzie
chyba nie traktowali powaznie aleksandryjskiej ceremonii, ktora tak sig
szczycit czternastoletni arcykaplan Pszereni-ptah, skoro w roku 75
wyjechali do Rzymu, aby tam dochodzi¢ swych praw do Egiptu. Zabiegali
o nie tym gorliwiej, ze juz od kilkunastu lat znaczna czg$¢ Syrii znajdowata
si¢ w reku Armenczykow.

Stosunki w Rzymie byly dobrze znane w owczesnym $wiecie. Totez
ksiazeta nie jechali z préznymi rekami; wiezli ol§niewajace skarby, aby
przekupstwem przeciagnac na swoja strong co wptywowszych ludzi.

Siedzieli nad Tybrem az dwa lata. Wydali moc pienigdzy, lecz nie
osiagngli niczego. Senat nie udzielit im nawet postluchania. W éwczesnej
sytuacji bylo to zreszta zrozumiale. Rzym nie chciat si¢ angazowaé¢ w
przedsigwzigcie grozace komplikacjami politycznymi 1 wojskowymi, bo
wciaz jeszcze toczyty si¢ walki z powstancami w Hiszpanii, a w Azji
Mniejszej rozpoczgla sig, wlasnie w roku 75, wojna z krolem Pontu
Mitrydatesem. Co rownie wazne, w senacie 1 w zgromadzeniu ludowym
trwaly zaciekle spory dwoch stronnictw: optymatow 1 popularéw. Ich
przywodcy zawistnie udaremniali sobie wzajem wszelkie inicjatywy.

Jesliby Rzym opowiedziat si¢ po stronie ksiazat syryjskich, w
konsekwencji musiatby im udzieli¢ poparcia wojskowego. Bo gdyby nawet
Fletnista ulakl si¢ 1 ustapit z tronu, nie wiadomo, jak zachowalby si¢



burzliwy lud Aleksandrii; jeszcze pamigtano o losie Ptolemeusza XI, kréla
dziewigtnastodniowego. Kt6z jednak - rozwazano w Rzymie - miatby objaé
dowodztwo wyprawy, ktdéra na pewno przyniesie olbrzymie bogactwa,
uzyskane zaréwno legalnie, jak tez droga rabunku? Skoro kto§ mogiby na
tej sprawie zyskac, niech nikt nie zyska!

Wreszcie ksiazgta zrezygnowali z pobytu w stolicy Imperium.
Zrozumieli, ze zabiegaja o taski politykow, ktorzy umieja tylko brac
pieniadze 1 obiecywaé. Wyruszyli z powrotem do swego kraju w roku 73,
gdy w Italii wybuchto powstanie niewolnikow pod wodza Spartakusa; byto
oczywiste, ze w obliczu tego niebezpieczenstwa nikt w Rzymie nie zajmie
si¢ kwestia, komu nalezy si¢ tron Egiptu: synom siostry Ptolemeusza X,
czy tez synowi jego 1 naloznicy.

Jeden z ksiazat, Antioch, mial w drodze powrotnej przykra przygode.
Wiemy o niej dzigki wzmiance w mowie sadowej, ktora w kilka lat pdznie;j
wygtosit Cyceron. Sprawa to godna poznania, obrazuje bowiem jaskrawo,
czym byli dla Rzymian wtadcy panstw osciennych.

Antioch obral drogg przez Sycylig. Przyjechat do Syrakuz, gdzie
rezydowal namiestnik wyspy, Werres. Ten natychmiast uznat, ze nadarza
si¢ niezwykla okazja: ogromne skarby trafiaja wprost do jego prowincji,
niemal do rak samych. Wystat do$¢ szczodre dary dla potrzeb domowych
ksigcia 1 jego orszaku: oliwe, wino, pszenicg. Wydatl tez przyjecie. Sale
przyozdobit okazale, a na stét wyltozyt sporo picknych naczyn srebrnych.
Ksiazg¢ wyszedt przekonany, ze Werres przyjal go jak si¢ godzi i1 z kolei
zaprosil namiestnika do siebie. Pokazal swoje srebra, a niemato tez naczyn
ztotych, zdobionych $wietnymi klejnotami. Byt wsrdd nich takze czerpak
do wina, caly wyrznigty w jednym kamieniu; uchwyt miat ze ztota.

Werres brat do reki kazde naczynie, chwalit, podziwial - i natychmiast
po zakonczeniu uczty zaczat przemysliwac, jak by tez skutecznie ksigcia
ograbi¢. Najpierw postal don z prosba o wypozyczenie najpigkniejszego
naczynia; rzekomo pragnal pokazac je swoim grawerom. Ksiazg zgodzit si¢
jak najchetniej. Potem znowu prosit o 6w czerpak z klejnotu; niby to chciat
go lepiej ogladnaé. I ten przedmiot otrzymat.

Ksiagzeta przywiezli do Rzymu $wiecznik z drogocennych klejnotow,
roboty cudownej, aby zlozy¢ go w kapitolinskiej $wiatyni Jowisza.
Poniewaz przybytek nie zostal jeszcze ukonczony, postanowili zabrad
swiecznik z powrotem do Syrii; dopiero potem, gdy posag Jowisza bylby
juz poswigcony w gotowe] S$wiatyni, zamierzali ofiarowaé bogu ten
ol$niewajacy dar przez postow.

Dziwnym sposobem doszto do uszu Werresa, ze to Antioch wiezie 6w
swiecznik. Sam bowiem ksigzg starat sig, by nikt o tym nie wiedziat. Nie z
powodu jakich§ obaw lub podejrzen; po prostu pragnat, aby tylko nieliczni
ujrzeli dar wczesdniej, nim stanie si¢ to udziatem catego ludu rzymskiego.
Otoz Werres zaczat prosi¢ i btaga¢, zeby ksiazg postal mu §wiecznik do
domu. Zapewnial, ze ogladnie arcydzieto sam tylko 1 nie pozwoli, by
spojrzat na nie ktokolwiek. Antioch ustapit. Jego ludzie zaniesli okryty
swiecznik do siedziby namiestnika. Gdy zrzucili zastony, Werres zawolal z
zachwytem:

- Oto dar prawdziwie krolewski! Dar godny Kapitelu!



Blask bowiem bit od §wiecznika, artyzm za$ roboty szedt w zawody z
kosztownos$cia materiatu. A patrzac na rozmiary, rozumiato si¢ od razu: to
dzieto nie ludziom ma stuzy¢, lecz bogu w jego §wiatyni.

Wreszcie ludzie Antiocha osadzili, ze Werres do$¢ si¢ napatrzyl, chceieli
wigc skarb zabra¢. Namiestnik zaprotestowat:

- Muszg jeszcze si¢ porozkoszowac tym cudem!

Rozkazat im odej$¢. Studzy powrocili do Antiocha z proznymi rekami.
Ksiazg¢ najpierw niczego si¢ nie obawiat. Ale mija dzien jeden, dzien drugi,
dni kilka - §wiecznika nikt nie odnosi. Ksiaz¢ posyla z prosba, by z taski
swojej rzecz oddat. Werres poleca przyjs¢ pdzniej. To zaczyna wygladaé
dziwnie. Znowu ida wystannicy. Werres odsyta ich z niczym. Wreszcie
ksiaz¢ sam staje przed namiestnikiem 1 uprzejmie prosi o zwrot
kosztownosci - a ten wystepuje z zadaniem, by §wiecznik pozostal u niego
jako dar. Antioch odpowiada:

- Nie mogg tego uczyni¢. Zbyt Igkam si¢ boga i1 ludzkiego osadu.

Na to Werres zaczyna najokropniej grozi¢ swemu gosciowi. A gdy
stwierdzit, ze 1 ta droga niczego nie zyska, nagle rozkazuje, by ksiaze
natychmiast, jeszcze przed noca, opuscit granice prowincji. Powotuje si¢ na
rzekome doniesienia, ze wraz z Antiochem przybyli na Sycyli¢ piraci!

Przed ogromnym zbiegowiskiem ludzi na rynku Syrakuz ksiaz¢ ptakat i
przywotywat na $wiadkéw wszystkich bogéw, wszystkich mieszkancow.
Wotat:

- Werres zabral mi $wiecznik z drogich kamieni, ktéry miat sta¢ na
Kapitolu jako pomnik mojej przyjazni dla ludu rzymskiego. Nie chodzi mi
o inne naczynia ze zlota i klejnotdw. Zalosna i godna potepienia jest
grabiez tylko tej Swigtosci!

79
TESTAMENTY I AZYLE

Niepowodzenia Syryjczykow w staraniach o tron egipski sprawity
wielka rado$¢ Ptolemeuszowi Fletni$cie. Na razie jego panowanie zostalo
uratowane. Odprawienie z niczym obu ksigzat stanowito tez posrednia
wskazowke, ze w najblizszej przysziosci Rzymianie nie podejma zadnych
krokoéw w sprawie Egiptu.

Jednakze rados¢ krola nie byta zupelna. Tymczasem bowiem, jeszcze w
roku 74, przyszto grozne ostrzezenie: Rzym czg¢sto zwleka, lecz nigdy nie
zapomina!

W roku tym Rzymianie zajeli kraing sasiadujaca z Egiptem od zachodu:
Cyrenajke, czyli dzisiejsza Libig. Aneksja ta nie byta bezpodstawna.
Rzymianie dziatali na mocy testamentu kréla Cyrenajki, ktory umierajac w
roku 96, a wiec przed dwudziestu dwu laty, zapisal im swoje panstwo.

Testament tego rodzaju nie byt czym$ wyjatkowym. Juz poprzednio
dwaj inni krélowie postapili podobnie; bo chociaz akt taki wydaje sig
dziwny, wynikat z pewnych racjonalnych przestanek. Rozgtaszajac, jaka
bedzie ich ostatnia wola, krélowie zdobywali poparcie 1 zaufanie Rzymian
az do kresu zycia; co za$ stanie si¢ potem, bylo im obojgtne - zwlaszcza
jesli nie mieli potomstwa. Zapewne tez owi wiladcy byli przekonani, ze



wczesniej lub pozniej wszystkie kraje zostana wchlonigte przez Imperium,
jako ze ku temu nieuchronnie zmierza caty proces historyczny.

Cyrenajk¢ juz raz ofiarowano Rzymianom w testamencie, przed
kilkudziesigciu laty. Wtedy wszakze tego dziedzictwa nie przyjeli; zreszta i
obecnie dlugo zwlekali. Dla Fletnisty sprawa cyrenajska byla potrdjnie
wazna. Po pierwsze, kraj ten graniczyl z Egiptem. Po drugie, zawsze
podlegat Ptolemeuszom. Po trzecie wreszcie, 1 to bylo najistotniejsze,
niedtugo po aneksji Cyrenajki zaczgly krazy¢ ztowieszcze pogloski:

W posiadaniu Rzymian znajduje si¢ testament, sporzadzony przez
ostatniego prawowitego kréla Egiptu, przez Ptolemeusza XI; w
dokumencie tym swoim spadkobierca mianuje on - lud rzymski!

Tego testamentu nikt nigdy nie ogladat. Twierdzono jednak uporczywie,
ze istnieje 1 bedzie okazany w stosownej chwili. Powolywano si¢ tez na
fakt nastgpujacy:

Zaraz po $mierci Ptolemeusza XI senat wyprawil postow do Fenicji, do
Tyru. Ci przejeli ztozone tam pieniadze zmartego kréla. A wige -
wywodzilo wielu - testament nie tylko jest faktem, lecz nawet jego
waznos¢ zostala uznana przez senat; na razie zabrano pieniadze, lecz
przyjdzie tez kolej na Egipt!

Wszystko to brzmiato wysoce prawdopodobnie. Rzecz bowiem mogta
tak wygladac:

Dyktator Sulla, wysylajac dwudziestoletniego chiopca z Rzymu do
Aleksandrii, zazadat wynagrodzenia w zamian za swoje poparcie. Jednakze
przyszty wiladca wielkiego kraju na razie nie posiadat niczego. Mogt
odwdzigczy¢ si¢ Sulli tylko testamentem, w ktérym swoje dziedzictwo
oddawat ludowi rzymskiemu. Gdy Ptolemeusz XI podpisywal ten
dokument, spodziewal si¢ zapewne, ze bedzie zyt dtugo, moze nawet lat
kilkadziesiat; a do tego czasu wiele zmieniloby si¢ w Rzymie i na
Wschodzie. Zreszta 1 tak testament obowiazywatby tylko w razie
bezpotomnej $mierci krola. Wszystko wigc razem nie wygladalo zbyt
groznie i powaznie.

Tymczasem, jak byla o tym juz mowa, wypadki szybko potoczyly si¢ ku
katastrofie. Mtodziutki monarcha zginat w dziewigtnastym dniu swego
panowania. Zmartl bezpotomnie, a z nim wygasta tez prawowita linia
dynastii. Testament natomiast pozostat!

W Rzymie nigdy nie wydano oficjalnego oswiadczenia w sprawie
testamentu. Wszystko wigc, co wiedzial szerszy ogot, sprowadzato sie do
plotek, przypuszczen, niejasnych ostrzezen; a w wypowiedziach 0sob
miarodajnych czasem pobrzmiewaly pogrézki, ze nalezatoby zajaé sig ta
sprawa. Z drugiej za$§ strony objgcie cyrenajskiego spadku w przeszito
dwadziescia lat po zgonie krdla, ktory go pozostawil, pouczato, jak
nierychliwe, ale tez niespodziewane bywaja poczynania rzadu Imperium.

Jest zrozumiale, ze w tej sytuacji Ptolemeusz XII, tak niepewnie
siedzacy na tronie, usilnie zabiegal o przychylnos¢ swych poddanych;
pragnat, by widzieli w nim kréla dobrego 1 sprawiedliwego. Chodzito
przede wszystkim o kaptandw, jako ze posiadali oni wielkie wptywy wsrod
ludu. Najprostszym za$, a doraznie nic nie kosztujacym sposobem



zjednania sobie kaptanskiej zyczliwosci byto hojne szafowanie prawem
azylu.

Od prawiekow pewne $swiatynie w Egipcie cieszyly si¢ szczegdlnym
przywilejem: kto znalazt si¢ w ich obrgbie, nie podlegat wladzom
panstwowym, cho¢by nawet Scigaly go one jako przestgpcg, dtuznika,
zbiegltego niewolnika lub chtopa. Dla kazdej Swiatyni posiadanie prawa
azylu bylo niezmiernie pozadane, jako ze zwigkszato jej powage i
przysparzato dochodow. Korzystajacy bowiem z azylu byli wprawdzie
bezpieczni od krola 1 urzednikdéw, podlegali natomiast kaplanom; za
goscing musieli placi¢ praca. Pierwsi Ptolemeusze odnosili si¢ niechgtnie
do instytucji azylow. Uwazali, 1 stusznie, ze uszczuplaja one ich wiadzg.
Byto przeciez oczywiste, ze pomnazanie liczby azyléow miatoby
niepozadane skutki dla funkcjonowania gospodarki panstwowej 1 dla
autorytetu administracji. Totez w poczatkach dynastii tylko najwigksze 1
najczcigodniejsze przybytki zachowaty dawny przywilej. P6zniej ulegto to
zmianie. Kaptani réznych $wiatyn usilnie zabiegali o cenne prawo,
krolowie za$, zwlaszcza w chwilach trudnych dla siebie, udzielali go coraz
hojnie;.

Swiatynia, ktora uzyskala przywilej, zamieszczala tekst krolewskiego
edyktu u granic swego okregu. Zwyczajowa formula wstepna napisu
glosita:

,,Kto nie ma sprawy, niech nie wchodzi!”

W ten sposéb kaptani zabraniali wstgpu nie tylko urzednikom 1
prywatnym osobom, $cigajacym zbiegdéw. Zastrzegali si¢ réwniez, ze
przyjma tylko tych btagalnikow, ktorych uznaja za odpowiednich. Zdarzaty
si¢ bowiem 1 takie wypadki, ze do przybytkdw wdzieraly si¢ gromady
ne¢dzarzy lub nawet rozbojnikow. Ci niezbyt pozadani goscie korzystali z
nietykalnosci, a procz tego domagali si¢ dachu nad glowa i pozywienia.
Tak wigc przywilej azylu bywat dla gospodarzy obosieczny.

Wydaje sig, ze zaden z dotychczasowych wtadcéw Egiptu nie szafowat
prawem azylu tak szczodrze, jak wlasnie Ptolemeusz XII, ktory
jednoczesnie zwalniat kaptanow danej Swiatyni, jak to zreszta czynili juz
jego poprzednicy, od wszelkich podatkéw 1 $wiadczen. Zachowalo sig, na
pewno nie przypadkowo, kilka nadan tego krola, i to z krotkiego okresu, a
dotycza one $wiatyn nie najwigkszych:

W roku 75 Fletnista uprzywilejowat $wiatyni¢ Izydy w miescie
Ptolemais. W roku 70 podobnie wyrdznil §wiatynig tejze bogini w miescie
Teadelfia. W roku 69 az dwie $wiatynie, 1 to w tym samym miasteczku, w
Euhemerii: boga Amona oraz boga Suchosa, przedstawianego z paszcza
krokodyla.

)79 )
BOSTWO KROKODYLE

Euhemeria 1 Teadelfia to miejscowosci potozone na wschodnim skraju
oazy Fajum. Biorac $cisle, nie jest to oaza, lecz rodzaj szerokiej doliny,
przez ktora plynie odnoga Nilu, uchodzaca do jeziora zwanego w
starozytnosci Moeris. Caty ten okrgg nalezat do najzyzniejszych w Egipcie,
co zawdzigczal ogromnym pracom nawadniajacym. Przeprowadzili je



najpierw faraonowie dynastii XII, w dwudziestym 1 dziewigtnastym wieku
przed nasza era. Potem, gdy kanaly ulegly zaniedbaniu, wielkich robot
dokonali tu pierwsi Ptolemeusze.

W zamierzchlych czasach, przed tysiacami lat, bagniska Fajum roity sig
od krokodyli. Stanowily one postrach, ale zarazem przedmiot naboznej czci
mieszkancoéw tych okolic. Nic wigc dziwnego, ze kult krokodyla - dos¢
powszechny w Egipcie - wlasnie tu byl szczegdlnie zywy 1 trwaly;
wyplywat on zar6wno z panicznego Igku przed groznym zwierzeciem, jak i
z przekonania, ze uosabia ono bosko$¢ zyciodajnych wod nilowych.
Egipska nazwa boga -krokodyla brzmiata zapewne Sobek; natomiast Grecy
zamieszkali w tym kraju zwali go, jak juz byta mowa, Suchos. Wielbiono
go zreszta takze pod innymi imionami, bo taczono jego $wigta istote z
r6znymi bostwami; takze z Horusem 1 z bogiem stonca Re.

W Euhemerii cze$¢ odbierata para, a moze nawet trdjca krokodyli.
Jednakze gloéwny przybytek kultowy w oazie, cel wielu pielgrzymek,
znajdowat si¢ w miescie Szedek. Wiasnie dlatego Grecy nazwali je
Krokodilopolis; pdzniej oficjalnie otrzymato imi¢ Arsynoe, od zony i
siostry Ptolemeusza II. Jak wygladata tu w praktyce sluzba przy
krokodylim bogu, opisuje Strabon. Byt to grecki podroznik i uczony, ktéry
zwiedzal Egipt w latach 25-19 p.n.e., a wigc niedtugo po $mierci Kleopatry.
Oto relacja Strabona o miescie Arsynoe:

Maja tam w stawie $wigtego krokodyla, osobno hodowanego; jest
oswojony przez kaplandéw. Zywia go chlebem, miesem i winem. Te
pokarmy wciaz przynosza odwiedzajacy. Nasz gospodarz nalezat do
wybitnych osobisto$ci miasta. On to pokazywal nam tamtejsze §wigtosci,
nad staw za$ przyszedl niosac od stolu placek, pieczone migso, kubek wina.
Zwierzg zastaliSmy lezace przy brzegu. Podeszli don kaptani. Otworzyli
mu paszczg, jeden za§ wlozyl najpierw ciasto, potem migso, a wreszcie
wlal wino. Krokodyl zaraz zesunat si¢ do wody i przeptynal na druga
strong. Tymczasem zjawil si¢ kto§ inny. Kaptani biegiem obeszli jezioro,
odnalezli krokodyla, 1 znowu dali mu, co przyniesiono.

Gospodarz Strabona byt oczywiscie Hellenem; zreszta cale Fajum byto
gesto zasiedlone przez ludno$¢ naptywowa. Mozna by sadzi¢, ze oOw
cztowiek, znamienity 1 wyksztalcony, zaniost krokodylowi ofiar¢ tylko po
to, by z u$miechem pobtazania pokaza¢ swemu gosciowi, jakim to
dziwacznym obyczajom religijnym holduja Egipcjanie. Tak jednak nie
bylo. Hellenowie przejeli od miejscowej ludnosci wierzenia i kulty; na
rowni z nig sktadali dan zwierzecym bostwom. Najlepiej §wiadcza o tym
dwa napisy, znalezione w ruinach miasta Arsynoe; oba pochodza z
poczatkow wieku I p.n.e. Glosza one, ze byli efebowie poswigcaja takie to
a takie miejsca ,,wielkiemu, wielkiemu bogu Suchosowi”. By dobrze
uswiadomi¢ sobie wymowg tych dedykacji nalezy przypomnieé, ze efebat
byl czysto hellenska organizacja mlodziezy w celu utrzymania jgzykowe;j 1
kulturalnej odrebnosci; zwiazki efebow, a nawet bytych efebow, istnialty w
kazdej greckiej miejscowosci. Jednakze pradawne bdstwa egipskie poddaty
sobie takze te instytucje.

Tak wigc Ptolemeusz XII Fletnista dajac przywilej azylu $wiatyni
Suchosa spetniat na pewno pobozne zyczenia wszystkich mieszkancow



oazy, zarbwno Hellenéw, jak 1 Egipcjan. Nastepne jednak lata pokazaty
krolowi, ze prawdziwe bostwo krokodyle, 1 to takie, przed ktorego
zarloczno$cia nie ma azylu, gdzie indziej zamieszkuje.

%)
EGIPSKIE PLANY CEZARA

Spraweg testamentu Ptolemeusza XI publicznie poruszono w Rzymie
dopiero w roku 65. Marek Krassus, bogaty przedsigbiorca i finansista, a
jednoczes$nie ambitny polityk, wysunat wowczas projekt, by rozpoczac
Sciaganie podatkow z Egiptu, jak to czyniono w kazdej prowincji. Pozornie
Krassus podnosit t¢ spraweg powodowany troska o dobro Rzeczypospolite;;
w roku 65 piastowal godnos¢ cenzora, a do kompetencji tego urzedu
nalezalo takze zawiadywanie majatkiem panstwa. Ale wlasciwa przyczyne
dbatosci o dochody skarbu odstonit bystrym obserwatorom fakt inny: oto
rownoczesnie niejaki Gajusz Juliusz Cezar wszczatl za posrednictwem
swych przyjaciot agitacje, by to jemu powierzono misj¢ przeksztatcenia
Egiptu w nowa prowincjg.

W Rzymie nie stanowilo tajemnicy, ze Cezar nalezy do
wspotpracownikéw  Krassusa. Byt woéwcezas stosunkowo miodym
cztowiekiem, liczyt lat co najwyzej 37, ale juz zyskal sobie stawe szeroka,
cho¢ nie najlepsza. Wlasnie z poczatkiem roku 65 rozeszty si¢ pogloski, ze
Cezar przygotowywat wespot z Krassusem oraz zrujnowanym arystokrata
Katyling $mialy zamach stanu. Banda ich ludzi miala zamordowa¢ obu
konsulow 1 co wybitniejszych senatorow. Potem Krassus zostatby
obwotany dyktatorem, Cezar za$ naczelnikiem jazdy; tak tradycyjnie
nazywano zastepce dyktatora. Zamach, powiadano, nie doszedt do skutku
tylko dlatego, ze w ostatniej chwili stchorzyt - Krassus; bo Cezar nie miat
zadnych skruputéw.

Z drugiej wszakze strony Cezar cieszyl si¢ wsrdd mas duza sympatia.
Czgs$ciowo plyneta ona stad, ze byt blisko skoligacony z Gajuszem
Mariuszem, zmartym przed przeszto dwudziestu laty przywodca
stronnictwa popularéw. Niektorzy wigc upatrywali w Cezarze spadkobierce
tych idei, ktore ozywialy wielki ruch polityczny, zapoczatkowany jeszcze
przez Grakchoéw: dazenie do demokratyzacji ustroju, do ukrécenia
przewagi senatu, do odrodzenia warstwy $rednio zamoznego chlopstwa.
Mylono si¢ ogromnie. Cezar wprawdzie widzial jasno, jak wszyscy ludzie
rozsadni, ze ustro] Rzeczypospolitej jest zgnity; jesli jednak myslat wtedy o
jakichkolwiek reformach, to chyba tylko o takich, ktore dalyby mu
pieniadze 1 wladzg.

Pieniedzy potrzebowat gwaltownie, hulaszczy bowiem tryb zycia wtracit
go w milionowe dtugi. Chyba najwiecej wydawat na kobiety. Opowiadania,
czesto przesadzone, o mitostkach Cezara, o jego zabawach 1 orgiach
oczywiscie nie przyczynialy mu przyjaciot wsrod ludzi powaznych. A
stronnictwo optymatow gotowe byto uczyni¢ wszystko, by w zarodku
zdusi¢ karier¢ czlowieka, ktory cieszyt si¢ sympatia i1 poparciem
popularow.

Projekt, by uczyni¢ Egipt prowincja, moze i mialby pewne szanse
powodzenia, gdyby wysungli go inni ludzie. Ale juz same nazwiska



Krassusa i Cezara pobudzaly do przeciwdziatania wszelkie ugrupowania
zachowawcze, a nawet umiarkowane. Wskazywano, ze gra obu tych
politykow jest przejrzysta:

Obiecuja wielkie zyski dla skarbu panstwa, a wigc posrednio takze dla
wszystkich obywateli. Spodziewaja sig, ze dzigki temu tatwo przeforsuja
ustawe. Ale w istocie rzeczy w razie jej przyjecia najwigcej sami by
skorzystali! Zagarna bowiem przy okazji urzadzania nowej prowincji
wszystkie majetnosci krola Egiptu. Obrabuja $wiatynie. Wycisna kazdy
grosz z ludzi zamoznych. Przywlaszcza sobie miliony. A dysponujac
niezmierzonymi bogactwami Egiptu ci dwaj stana si¢ grozni dla
Rzeczypospolitej. Nad Nilem zamiast Ptolemeuszow panowac bedzie
dynastia Krassusow i Cezaréw. Oby nie zapanowata rowniez nad Tybrem!

Byto oczywiste, ze nagle zainteresowanie si¢ Krassusa testamentem
sprzed lat pigtnastu - tak, tyle juz lat uptynegto od $mierci Ptolemeusza XI,
zmasakrowanego przez swoich poddanych! -ma takze podloze raczej
osobiste. Oto Krassus juz od dawna rywalizowat z Pompejuszem. Ten
wielki wodz wlasnie od roku 66 walczyt na Wschodzie, w Azji Mniejszej,
gromiac krola Mitrydatesa. W roku 65 przylaczyt do Imperium dwie krainy
nad Morzem Czarnym: Pont 1 Bitynie. Wydawato si¢ wigc Krassusowi, ze
zawladnigcie Egiptem, cho¢by pokojowe, zrownowazy chwate militarnych
sukcesow Pompejusza.

Optymaci, ktorzy zawsze mieli przewage w senacie, wystapili z
niestychana gwattownoscia przeciw projektowi. Kwestionowali przede
wszystkim jego podstawe prawna. Zapytywali:

- Jak wlasciwie przedstawia si¢ sprawa owego testamentu? Gdzie jest on
ztozony? Jaka jest jego wiarygodno$¢? Dlaczego rzecz ta dotychczas nie
byla przedmiotem jawnej i1 oficjalnej debaty senatu? Dlaczego wszystko
wciaz opiera si¢ na jakich$ domystach, poszlakach, niedomowieniach? Coz
tatwiejszego, jak przedstawi¢ dokument i zbadaé jego autentycznosc!
Potem dopiero mozna by si¢ zastanawia¢, czy w ogole panstwo przyjmie
ofiarowany mu spadek. Zajgcie pienigdzy, ktore Ptolemeusz XI ztozyl w
Tyrze, to sprawa zupetnie odrgbna. Krassus 1 Cezar traktuja to wszystko
jako pewne, oczywiste, zalatwione. Prawo jednak wymaga, by zachowac
wlasciwy porzadek postgpowania!

Niewatpliwie tej to treSci pytania 1 zarzuty wytoczyl obu
projektodawcom Cyceron, wowczas jeden z najwpltywowszych senatorow.
Wstawily go przede wszystkim mowy sadowe w kilku wielkich procesach
o charakterze politycznym. To witasnie Cyceron przed kilku laty oskarzat
Werresa, owego namiestnika Sycylii, ktéry tak bezczelnie obrabowat
ksigcia Antiocha. W roku 65 Cyceron piastowat urzad pretora. Cho¢ nie
pochodzit z rodziny arystokratycznej, coraz wyrazniej przechylat si¢ na
strong optymatow.

Jednakze dusza opozycji przeciw poczynaniom Krassusa 1 Cezara byt
drugi cenzor roku 65, Kwintus Katulus. Obrat on taka taktyke: aby
sparalizowa¢ dzialalno$¢ kolegi, sprzeciwiat si¢ w ogole wszystkim jego
posunigciom 1 rozporzadzeniom. Obaj wigc bez przerwy wiedli jatowe
spory na posiedzeniach senatu, ktéry przystuchiwat si¢ turniecjom wymowy
nie bez ztosliwej radosci. Ostatecznie cenzorowie roku 65 nie byli w stanie



dokona¢ nawet tego, co nalezalo do podstawowych obowiazkow ich
urzedu: nie sporzadzili ani listy senatoréw, ani tez spisu obywateli.
Wreszcie, po kilkumiesigcznej szarpaninie, obaj zrzekli si¢ swej godnosci.

%)
PROJEKT RULLUSA

Krassus 1 Cezar wycofali swgj pierwotny plan zawladnigcia Egiptem,
samej jednak mysli nie poniechali. Wystapili z nig znowu pod koniec roku
64. Tym razem obaj politycy przygotowali rzecz i $mielej, i roztropnie;.
Dziatali z ukrycia. Ich nazwiska byly wymieniane tylko wsrdd innych.
Sprawa za$ Egiptu skromnie ukryta, jawila si¢ wytacznie jako jeden z
elementow przedsigwzigcia, obejmujacego cale Imperium:

W grudniu roku 64 trybun ludowy Rullus przedstawit projekt nowe;j
ustawy rolnej. Przewidywata ona przeprowadzenie wielkiego osadnictwa
na ziemiach, ktore zakupi panstwo. Fundusze na zakup ziemi miano
uzyskaé sprzedajac wszystkie domeny i ruchomosci, ktore Rzeczpospolita
uzyskata w jakikolwiek sposob po roku 88, a co do ktérych nie podjgto
dotychczas zadnych decyzji. Cala ta ogromna akcja kierowalaby komisja
dziesigciu, powotana specjalnym trybem.

Kazdy wprawny polityk bez trudu odczytywat istotng tres¢ 1 cel projektu
Rullusa. Przeciez do owych nabytkéw, ktore Rzeczpospolita uzyskata po
roku 88, zaliczy¢ by nalezalo réwniez Egipt - przyjmujac oczywiscie, ze
Ptolemeusz XI sporzadzil odpowiedni testament; ale w pewnych kotach
uchodzilo to za rzecz niewatpliwa lub dajaca si¢ tatwo sfatszowac. Komisja
wige, opierajac si¢ na tym prawdziwym czy tez falszywym testamencie,
moglaby zaja¢ 1 wystawi¢ na sprzedaz wszystkie posiadtosci 1 caty
prywatny majatek kréla Egiptu. Czyli mialaby te same uprawnienia i
mozliwosci, ktore przed dwoma laty chcieli uzyska¢, cho¢ pod innym
pozorem, Krassus i Cezar. A byto z géry do przewidzenia, ze ci dwaj wejda
w sktad komis;ji jako pierwsi. Rullus dziatat gtéwnie z ich inicjatywy 1 za
ich pieniadze. | tak samo jak poprzednio tatwo byto zmiarkowac, ze ostrze
ustawy zwraca si¢ przeciw Pompejuszowi. Skoro bowiem komisja
przejetaby wszystkie posiadiosci 1 majatki, uzyskane przez panstwo po
roku 88, to rowniez i te, ktore Pompejusz zdobyt w trakcie swych kampanii
wschodnich; a wlasnie ostatnio przylaczyt on do Imperium jeszcze jedna
prowincjg, Syrig. Jemu wigc miaty przypas¢ w udziale trudy i1 znoje
wojowania, prawdziwe natomiast korzySci ze zwycigstw zagarngliby
politycy spokojnie knujacy intrygi w stolicy.

Podobnie jak poprzednio, w roku 65, réwniez tym razem przeciw
machinacjom wystapil Cyceron. W dniu 1 stycznia roku 63 objat on urzad
konsula, ktéry uzyskat gléwnie dzigki poparciu ze strony optymatow. Totez
wiernie strzegt ich interesow.

Atakujac projekt Rullusa Cyceron wotat przed senatem:

- Cel, do ktorego przedtem dazono skrycie, obecnie usituje si¢ zdoby¢
podstepem, niby mury przy pomocy podkopow. Owa bowiem komisja
dziesigciu na pewno podejmie twierdzenie, wciaz podtrzymywane przez
wielu; a mianowicie, ze na mocy testamentu krola Egipt stal si¢ wlasno$cia
ludu rzymskiego. A wigc przekazecie Aleksandri¢ ludziom, ktérzy staraja



si¢ 0 nig potajemnie, cho¢ przeciez daliScie im odprawe, gdy dziatali
otwarcie! Na bogow niesmiertelnych - z czym wlasciwie mamy tu do
czynienia? Czy to spiski rozbojnikoéw, czy tez rojenia pijanych? Plany ludzi
madrych, czy tez pobozne zyczenia opgtancow?

W mowie nastgpnej, wygloszonej przed zgromadzeniem ludowym,
Cyceron zajat si¢ szerzej tym zagadnieniem:

- Tekst ustawy jakze podstepnie zataja sprawe Aleksandrii 1 Egiptu! Jak
gleboko ja ukrywa, jak niepostrzezenie oddaje komisji dziesigciu! Bo ktéz
z was nie wie, ze wielu glosi: skutkiem testamentu krola Egipt stanowi
wlasnos$¢ ludu rzymskiego? Otéz ja, konsul tego ludu, nie tylko wstrzymuje
si¢ tu od sadu, ale nawet nie wyjawig, jakie jest w tej materii moje zdanie.
Wydaje mi si¢ bowiem, ze jest to rzecz zbyt powazna, trudno wigc o niej
nie tylko decydowac, lecz nawet si¢ wypowiada¢. Widze, ze jest ktos, kto
potwierdza fakt sporzadzenia testamentu. Wiem rowniez, ze senat wyrazit
zgode na przyjecie dziedzictwa, poniewaz po $mierci Ptolemeusza XI
postat ludzi do Tyru, zeby odebrali zlozone tam przezen pieniadze.
Rozumiem wreszcie, ze wszyscy zgadzaja si¢ na jedno: czlowiek, ktory
obecnie posiada ten kraj, nie jest ani rodu, ani ducha krolewskiego. Z
drugiej wszakze strony styszy sig 1 takie glosy:

- Nie ma w ogole zadnego testamentu! Lud rzymski nie powinien tak
postepowac, by czynito to wrazenie, ze pozada wszystkich krolestw. A jesli
istotnie zajmiemy Egipt, ludno$¢ Italii masowo wyemigruje do tego kraju,
bo ziemia tam doskonata i obfituje we wszystko.

A wigc o rzeczy tak doniosltej 1 spornej bedzie decydowal Rullus 1 jego
komisja? Jesli zechce przypodobac si¢ ludowi, to przysadzi mu spadek.
Czyli, na podstawie swojej ustawy, sprzeda Aleksandrig, sprzeda Egipt,
sam bedzie sgdzia, arbitrem, panem wspanialego miasta 1 ziem
urodzajnych! W koncu okaze si¢ nawet, ze jest po prostu krélem tego
przebogatego panstwa. Ale, by¢ moze, nie przypisze sobie tak wiele
wladzy. Moze nie begdzie az tyle pozadal? W takim jednak wypadku
zawyrokuje, ze Aleksandria jest wlasnoscia obecnego krola, czyli odsadzi
ja ludowi rzymskiemu. Jakim prawem?

Cyceron 1 optymaci wygrali sprawg. Moze nie tyle dzigki wymowie
konsula, ile skutkiem tej okoliczno$ci, ze masom ludu rzymskiego w
gruncie rzeczy catkiem nie zalezalo na ziemi 1 osadnictwie. Najwygodniej
bowiem zyto si¢ w samej stolicy. Pieniadz, chleb 1 rozrywki otrzymywato
si¢ tutaj bez zadnego wysitku, po prostu sprzedajac swoje glosy moznym
panom w czasie wyborow 1 obrad zgromadzenia ludowego.

Projekt Krassusa 1 Cezara upadl po raz drugi. Sprawg testamentu i
zajecia Egiptu znowu odlozono. Ptolemeusz XII utrzymatl si¢ na tronie,
cho¢ w Rzymie, jak stwierdzit to autorytatywnie sam konsul, uwazano go
za bekarta i fletniste. Dalsza przyszto$¢ miata pokazac, ze taki obrot rzeczy
przyniost korzys¢ przede wszystkim - Cezarowi.



%)
JUDEA 1 EGIPT

Wiadomos$ci o politycznych rozgrywkach w Rzymie natychmiast
docieraty do Aleksandrii, gdzie oczekiwano na nie z niepokojem 1 w
napieciu. I to nie tylko na dworze krolewskim. Przeciez od tego, jak do
projektu Krassusa, czy tez Rullusa, ustosunkuje si¢ senat 1 zgromadzenie
ludowe, zalezat los calego kraju. Wynik glosowania w miescie nad Tybrem
mogt z dnia na dzien zmieni¢ sytuacje milionéw ludzi w delcie i dolinie
Nilu. Znaczna cze$¢ bardzo rozbudowanej administracji krolewskiej
znalaztaby si¢ bez pracy. Rzymianie bowiem na pewno wprowadziliby
swoje urzadzenia 1 nowych ludzi. Nie wiadomo tez bylo, jak
potraktowaliby przyszli panowie sprawg majatkéw Swiatynnych i
przywilejow azylu. Nawet prosty chlop, uciskany i1 poniewierany, od nowe;j
wladzy mogt si¢ obawiac tylko gorszego; Sciagano by z niego wigksze
daniny 1 wymagano ci¢zszych robocizn.

Tak wigc lata od roku 65 byly w Egipcie okresem trwoznej
niecierpliwo$ci. A tymczasem nowe niebezpieczenstwo zagrozito od
wschodu.

W roku 64 Pompejusz, ktory poprzednio zwycigsko przeszedt krainy
Azji Mniejszej, stanal w Damaszku. Syria miata odtad stanowi¢, jak si¢ juz
rzeklo, nowa prowincje Imperium. Ostatni przedstawiciele rodu
Seleucydow stracili resztki swego dziedzictwa. Bylo to zarazem
ostrzezeniem dla kréla Egiptu. Dynastia bowiem Seleucydow zaczeta
panowac prawie rownoczesnie z ptolemejska. Seleukos, jej zatozyciel, byt
towarzyszem broni Ptolemeusza I i, jak on, jednym z wodzé6w Aleksandra
Wielkiego. Krolestwo przez niego utworzone poczatkowo rozciagato si¢ na
ogromne przestrzenie. Obejmowato nawet czgs¢ Indii. Potem posiadtosci
Seleucydéw stopniowo si¢ kurczyly, az wreszcie obecnie rzymskie legiony
zajely bez walki ich szczatek.

Pomigdzy Ptolemeuszami a Seleucydami nigdy nie bylo szczerej
przyjazni. Obie monarchie czgsto toczyly ze soba wojny, zwlaszcza o
Palestyng. Teraz jednakze na dworze aleksandryjskim musiano snué
smetne refleksje nad grobem syryjskiej panstwowosci:

Sposrod wszystkich krélestw, ktore przed prawie dwustu pieédziesigciu
laty powstaly na gruzach $§wiatowej monarchii Aleksandra Wielkiego,
pozostat jeszcze tylko Egipt ptolemejski. Ale jego obecne trwanie trudno
nazwaé bytem panstwa rzeczywiscie suwerennego 1 niezaleznego. Rzym
wcigz odmawia uznania krélowi. Pono¢ istnieje 6w nieszczgsny testament,
podstawa zakusow zawladnigcia krajem. Co prawda senat jest, jak na razie,
przeciwny temu, Pompejusz za$§ zachowuje wobec senatu lojalnos¢.
Doswiadczenie wszakze uczy, ze koalicje polityczne w Rzymie sa nader
zmienne. Pompejusz moze w kazdej chwili doj$¢ do wniosku, ze najlepie;j
postapi, jesli sam zajmie si¢ kwestia egipska 1 sprzatnie innym politykom
przedmiot tylu ich zabiegdw. Nie czekajac na upowaznienie ze strony
senatu pod jakim$ pozorem pomaszeruje z Damaszku na potudnie, wprost
na Egipt. Kt6z go powstrzyma? Egipt jest niemal bezbronny, Judea zas$,
lezaca na drodze z Syrii, staba 1 wewnetrznie skidcona.



Tego rodzaju rozwazania doradcow sprawily, ze Ptolemeusz postanowit
zjednac sobie za wszelka ceng przychylnos¢ wielkiego wodza. Wiosna roku
63 zjawili si¢ w Damaszku egipscy postowie. Przywiezli dar prawdziwie
krélewski: szczeroztoty wieniec wartosci pono¢ czterech tysiecy talentow.

Whnet potem Pompejusz wyruszyt z Damaszku. Wkroczyt do Palestyny.
Zamierzal opanowac¢ bogata stolice Arabow Nabatejczykoéw, Petrg; lezata
ona na potudnie od Morza Martwego. Jednakze w trakcie marszu wodz
wmieszal si¢ w spor o tron Judei, ktéry juz od lat wiedli dwaj bracia z
rodziny Hasmoneuszow, Hirkan i1 Arystobul. Plan wyprawy ulegl zmianie;
Pompejusz najpierw skierowal si¢ ku Jerozolimie, majac u swego boku
Hirkana. Miasto zajat bez walki, lecz ludzie Arystobula zamkneli si¢ w
ogromnym czworoboku zabudowan §wiatynnych; bronili si¢ tam przez trzy
miesiace. Zdobyto §wiatynig szturmem w jesieni roku 63; zgingto wowczas
okolo dwunastu tysiecy Zydow. Wiladca Judei Pompejusz uczynil Hirkana,
ale mocno okroil granice jego kraju. Judea, jak si¢ zdawato, stracita na
zawsze wszelkie znaczenie 1 nawet byt samodzielny; Hirkan bowiem,
ktéremu odmdwiono tytutu ksigcia, zostat poddany pod nadzér namiestnika
Syrii.

W  czasie oblgzenia Jerozolimy Ptolemeusz pomagal Rzymianom
wprawdzie tylko posrednio, lecz bardzo wydatnie. Utrzymywat caly korpus
jazdy w armii Pompejusza, 8000 ludzi 1 tylez koni; dostarczat zywnosci,
paszy, pieniedzy. Gdy za$ Jerozolima padta i1 sprawy Judei zostaty utozone,
prosit wodza, by odwiedzil Aleksandrig.

Zohierzom przestat odziez, a kase wojskowa wspomogt znaczna suma.

Pompejusz brat wszystko, co tylko krol ofiarowywal, lecz nie
zobowiazywal si¢ do niczego. Nie przyjal nawet zaproszenia do
Aleksandrii. Postapit stusznie. Gdyby bowiem przybyt do stolicy obcego
panstwa jako gos$¢, datby do zrozumienia, ze oficjalnie uznaje tamtejszego
wladcg. Gdyby natomiast zbrojnie wkroczyt do Egiptu 1 ztozyl krola z
tronu, przekroczylby swe uprawnienia, poniewaz senat dotychczas nie
powzial w tej sprawie zadnej decyzji.

Wodz zreszta uwazat, ze juz dos¢ czasu poswiecit Wschodowi. Spieszno
mu bylo do Rzymu. Pragnal odby¢ triumfalny wjazd, a potem w spokoju
zazywaé zashuzonej chwaly, wywierajac mozny wplyw na sprawy
Imperium. Niedaleka przyszto$¢ miata okaza¢, jak ztudne byly owe plany.
W  kazdym razie Pompejusz porzucit pierwotny zamiar podboju
Nabatejczykoéw 1 wnet opuscit Palestyne.

Proby zjednania sobie Pompejusza kosztowaly kréla Egiptu bardzo duzo.
W rezultacie za§ wszystko pozostalo po dawnemu. Zmienity sig tylko
nastroje wsrod ludnosci. To ona gtownie ponosita cigzary darow, ktore krol
tak hojnie sktadat wodzowi. A przeciez - widzial to nawet prosty wyrobnik
- owe daniny poszly na nic; Rzym nadal zachowywal kamienne,
nieprzeniknione oblicze. Jakiz byt sens dalszego utrzymywania krola, ktory
dla $wiata zewngtrznego nie byl krolem?

W opinii ludnosci bardzo tez zaszkodzita Ptolemeuszowi pomoc, ktorej
udzielit wojskom rzymskim przy zdobywaniu jerozolimskiej Swiatyni.
Szczegodlnie oburzeni byli Zydzi; w Egipcie liczono ich co najmniej
kilkaset tysig¢cy, najwigcej w Aleksandrii. Ci wotali:



- Przybytek Jahwe zostat zbezczeszczony! Pompejusz wszedt do miejsca
najswigtszego ze §wigtych, gdzie wstgp ma tylko arcykaptan, i to tylko w
dniu wielkiego §wigta. Czg$¢ winy 1 przeklenstwa spada na kroéla, bo to on
tak hojnie karmit 1 odziewat zokierzy bluzniercy!

Ale rowniez Grecy 1 rodowici Egipcjanie nie byli zachwyceni tym, ze
ich wladca pomdgt Rzymianom usadowi¢ si¢ w Palestynie. Pamigtano
bowiem dobrze, ze za pierwszych Ptolemeuszy Palestyna podlegata
Egiptowi. Kaptani za$ jeszcze potrafili odczytywaé prastare napisy
faraonow na $cianach wielkich $wiatyn. Stawily one zwycigstwa
odnoszone przez egipskie zastepy przed wielu wiekami nie tylko na
ziemiach Palestyny, lecz znacznie dalej na péinoc, az u brzegéw Eufratu.
Obecnie te same krainy dostaty si¢ pod wladanie cudzoziemcoéw zza morza,
egipski za$ pieniadz 1 zboze jeszcze si¢ do tego przyczynity!

Tak wigc krol Ptolemeusz XII, Nowy Dionizos, mial przeciw sobie:
popularéw w Rzymie; Zydow w Aleksandrii; patriotow w Egipcie. A do
tego wszystkiego musiatl si¢ martwi¢, by swigtym zwierzetom nie stata si¢
krzywda; bo i to moglo przybra¢ charakter sprawy politycznej, jak
pokazato pewne wydarzenie.

29
ZGON SWIETEGO KOTA

Wiasnie w owych latach, gdy wsrod poddanych Ptolemeusza narastato
niezadowolenie, do Aleksandrii przybyt mtody Grek z Sycylii, czlowiek
oczytany, pilny badacz przesztosci. Nazywatl si¢ Diodor. Do stolicy Egiptu
wybrat si¢ niewatpliwie dla studidw w tamtejszej stawnej bibliotece.
Przystepowat bowiem do pracy nad ogromnym dzietem, w ktérym pragnat
zamknac cata histori¢ ludzko$ci, od czasow najdawniejszych, mitycznych,
az po sobie wspotczesne. Wigkszo$¢ uczonych upatrywata kolebke
cywilizacji wlasnie w Egipcie, totez zamierzchte dzieje tego kraju miaty
zaja¢ godne miejsce w ksiggach Diodora.

Aleksandria ol$nita mlodego historyka, cho¢ i jego ojczysta wyspa
posiadata wiele miast pigknych i1 bogatych, jak choc¢by Syrakuzy lub
Akragas. Przede wszystkim zachwycilo Diodora samo potozenie stolicy
Egiptu. Z woli Aleksandra Wielkiego zbudowano ja na stosunkowo
waskim przesmyku pomigdzy morzem a jeziorem, ktére polaczono z
odnoga Nilu kanatem. Tuz przed wybrzezem lezala wysepka Faros;
usypano ku niej szeroka groble z wielkich gtazow, zwana Heptastadion. W
ten sposob powstaly dwa znakomite porty: Wschodni, zwany tez Wielkim,
1 Zachodni, czyli Eunostos. Cate miasto otaczaty potezne mury. Zabudowa
od poczatku rozwijata si¢ planowo, wzdluz sieci ulic, przecinajacych si¢
pod katem prostym. Glowna arteria, ktora biegla przez cate miasto, ze
wschodu na zachod, miata dtugosci okoto czterdziestu stadiow, czyli okoto
sze$ciu 1 pot kilometra, szerokosci za$ 100 stop, a wigc okolo czterdziestu
metrow. Po obu jej stronach wznosity si¢ wspaniale $wiatynie i budowle;
ale okazatych gmachow nie brakto tez w innych rejonach. Patac krélewski
zajmowal wschodnia cz¢$¢ miasta, koto matego potwyspu Lochias. Byt to
olbrzymi kompleks budynkéw, rozrzuconych wsrod parkéw i1 ogrodow.
Kazdy bowiem Ptolemeusz starat si¢ przyda¢ okazatosci swej siedzibie.



Diodor bardzo sobie chwalit klimat miasta. Latem wiaty tu state wiatry
péinocne, tak zwane etezje. Przynosily one mity chtéd od morza, proste za$
1 szerokie ulice otwieraly im dostgp do wszystkich dzielnic.

Zainteresowato pisarza, ilu mieszkancow liczy miasto. Zapytal o to
urzednikow prowadzacych spisy ludnosci. Ci odpowiedzieli, ze samych
wolnych zamieszkuje w Aleksandrii ponad trzysta tysigcy. Nie wiadomo
jednak, czy liczba ta obejmuje tez kobiety 1 dzieci. Nie ma réwniez
zadnych danych, ilu bylo niewolnikow. Ale nawet postepujac ostroznie,
nalezy przyja¢, ze Aleksandria mogla mie¢ prawie milion statych
mieszkancéw. Byla wigec zapewne najwigkszym miastem catego
owczesnego Swiata.

Diodora gtownie pociagaty egipskie zabytki, wierzenia, obyczaje. Od
razu zwrocit uwage na powszechny tutaj kult zwierzat. Méwi o tym tak:

,Bgipcjanie otaczaja pewne zwierzgta czcig szczegolna, 1 to nie tylko za
ich zycia, lecz réwniez po $mierci; zwlaszcza koty, ichneumony, psy, sepy,
ibisy, wilki, krokodyle i jeszcze inne. Dla kazdego gatunku wyznaczaja
dziatki ziemi, z ktérych dochody ida na wyzywienie zwierzat i opieke nad
nimi. W razie choroby dziecka Egipcjanin §lubuje, ze po wyzdrowieniu
zetnie jego wilosy 1 ofiaruje bogom tyle ztota 1 srebra, ile one waza.
Pieniadz 6w skladaja wtasnie opiekunom swigtych zwierzat. Ci dla sepow
kraja migso, wolaja dono$nym glosem 1 kawatki rzucaja w powietrze
nadlatujacym ptakom. Kotom natomiast oraz ichneumonom drobia do
mleka chleb albo posiekane ryby nilowe. Tak samo przyrzadzaja innym
gatunkom zwierzat odpowiednie pozywienie. Opiekunowie bardzo sig
szczyca swoim zajeciem, jakby sprawowali najgodniejsza stuzbg boza.
Wedruja po miastach i wsiach, a maja swoje szczegdlne odznaki. Widaé
wigc juz z daleka, jakimi opiekuja si¢ zwierzg¢tami. Kto ich spotyka, pada
na ziemig 1 poklon oddaje.

Gdy $wigte zwierze umiera, owijaja je w delikatne ptotno Iniane, ptaczac
bija si¢ po piersi 1 zanosza padling do miejsc balsamowania. Tam
namaszczaja ja olejkiem cedrowym oraz innymi pachnidtami, ktore stuza
do konserwacji zwlok, potem za$ uktadaja w sarkofagu. Jesli kto§ umyslnie
zabije takie zwierzg, winien jest Smierci, chyba ze chodzi o kota lub ibisa;
w takim bowiem wypadku musi umrze¢ niezaleznie od tego, czy zabit z
rozmystu, czy tez przypadkowo. Thum zngca si¢ nad sprawca straszliwie. A
dzieje si¢ to czgsto bez wyroku sadowego! Obawa przed kara jest tak
wielka, ze kazdy, kto dostrzeze zwierze zdechte, juz z daleka staje, krzyczy
1 zapewnia w$rdd jekow: Znalaztem je martwe!

A oto przyklad, ktéry pokaze, jak gleboko zakorzeniona jest wiara w
nietykalno$¢ zwierzat 1 jak bezwzglednie zabiega si¢ o cze$¢ dla nich:

Bylto to w czasie, gdy Rzym jeszcze nie uznat krdla Ptolemeusza za
przyjaciela, a lud Aleksandrii usilnie si¢ staral, by zyska¢ sobie
przychylno$¢ przybyszow z Italii 1 trwozliwie unikal wszystkiego, co by
moglo da¢ powod do skargi lub wojny. Otéz zdarzyto si¢ wtasnie wtedy, ze
pewien Rzymianin zabit kota. Wokot domu sprawcy natychmiast zbiegl sig¢
thum. Nie pomogty prosby wysokich urzednikow, wystanych na miejsce
wypadku przez kréla. Nawet powszechny wowczas Igk przed Rzymem nie
zdat si¢ na nic. Cho¢ czlowiek ten zabil kota przypadkowo, nic nie



uchronito go od kary. A wiem o tym nie ze styszenia, lecz bylem naocznym
swiadkiem wydarzenia, kiedy przebywatem w Egipcie”.

Tyle Diodor. Jednakze, pomimo zabicia $wigtego kota i zlinczowania
sprawcy, wojna z Rzymem nie wybuchta. Przeciwnie - wbrew wszelkim
oczekiwaniom nastapit gwattowny zwrot w rzymskiej polityce w stosunku
do Egiptu.

%)
TRIUMWIROWIE I EGIPT

Latem roku 60 otrzymano w Aleksandrii wiadomoS$¢ wprost
przerazajaca. Odbierala ona wszelka nadziejg, by Rzym kiedykolwiek
uznat Ptolemeusza za prawowitego wladcg Egiptu. Oto jednym z dwoch
konsuléw na rok przyszty, 59, wybrany zostat - Cezar!

Dotychczasowe poczynania Cezara kazaty przypuszczac, ze jednym z
pierwszych jego posuni¢¢ po objeciu urzedu bedzie utworzenie z Egiptu
nowej prowincji. Bylo watpliwe, czy optymaci zdotaja si¢ przeciwstawic
temu, bo konsulem z ich ramienia wybrano niezbyt energicznego Marka
Bibulusa. Natomiast Pompejusz, jak dotad zawsze niechgtny Krassusowi 1
Cezarowi, obecnie zachowywal si¢ dziwnie pows$ciagliwie, zrazil sig
bowiem do optymatow i senatu.

Dopiero w roku 59, juz w trakcie konsulatu Cezara, okazato sig, ze ci
trzej - Pompejusz, Krassus, Cezar - zawarli tajne porozumienie: nie stanie
si¢ nic w Rzeczypospolitej, co by nie odpowiadato ktoremukolwiek z nas.
Porozumienie to przeszto do historii pod nazwa pierwszego triumwiratu.

Zaraz z poczatkiem swego urz¢gdowania Cezar przedstawit projekt
ustawy rolnej, ktory byl w znacznym stopniu powtdrzeniem dawnych
pomystow Rullusa. Istniata wszakze pewna zasadnicza rdznica: oto tym
razem ustawa nawet posrednio nie wspominata o Egipcie, o przejeciu tej
krainy 1 majatku kréla. Mimo gwaltownej opozycji Marka Bibulusa 1 czgsci
senatorOw ustawa przeszia. Bylo to pierwszym konkretnym dowodem
istnienia triumwiratu, a zarazem okazaniem jego potegi. Potaczonym
bowiem sitom 1 wptywom trzech politykéw nikt nie mogt sprosta¢ w
Rzymie. Oba stronnictwa, popularéw i optymatow, objawity swoja zalosna
nicos¢. Tylko nieliczni mieli do$¢ odwagi cywilnej, aby jawnie i
uporczywie broni¢ dawnych ideatow. Do tych nalezat przede wszystkim
mtody Marek Katon.

Brak wzmianki o Egipcie w nowej ustawie rolnej wyjasnit si¢ szybko,
jeszcze wczesna wiosng roku 59. Cezar zwrocil si¢ do senatu 1
zgromadzenia, by uznano Ptolemeusza XII nie tylko za kréla Egiptu, lecz
roOwniez za sprzymierzenca i1 przyjaciela ludu rzymskiego. Uzasadniajac
wniosek przypomniatl zastugi, jakie krol potozyt dla armii Pompejusza, gdy
ta walczyta w Judei. O testamencie Ptolemeusza XI nikt nie wspomnial juz
ani stowem. Wniosek zostal przyjety, a tekst przymierza rzymsko-
egipskiego uroczyscie ztozono w archiwum na Kapitolu. Po jedenastu
latach, gdy Cezar przybyl do Aleksandrii 1 zetknat si¢ z Kleopatra, cala ta
sprawa miala jeszcze odegra¢ pewna role.

Tak wigc Ptolemeusz Fletnista osiagnat to, o co daremnie zabiegal od lat
dwudziestu, wtasnie dzigki cztowiekowi, ktory dotychczas usitowal



pozbawi¢ go wszystkiego. Sytuacja paradoksalna. Jakim sposobem mogto
doj$¢ do niej? Stuszniej chyba bytoby zapytaé: za jaka ceng doszio? W
Rzymie méwiono o tym glosno: Ptolemeusz wyptacit - albo przyrzekt
wyplaci¢ - zawrotna sumeg szesciu tysigcy talentow, czyli rownowartos¢
rocznych dochodow ze swego krolestwa.

Czg$¢ owych pienigdzy Cezar musiat przekaza¢ Pompejuszowi, lecz i to,
co mu pozostalo, byto milionowa fortuna. Ze swoich dawnych dlugdéw juz
si¢ oczyscil dzigki rabunkom w Hiszpanii Dalszej, gdzie sprawowatl
namiestnictwo w roku 61. Obecnie wigc mogl spokojnie przemysliwac, jak
zuzytkowa¢ wielki pieniadz, uzyskany od kréla, by rodzil on dalszy
pieniadz.

Natomiast dla Ptolemeusza ten wysiltek finansowy okazat si¢ nadmierny.
Jego skarb, jak si¢ zdaje, nie posiadal zadnych rezerw, bo przeciez juz w
latach poprzednich duzo kosztowaty dary dla Pompejusza 1 utrzymywanie
jego jazdy. Totez obecnie krol, by nasyci¢ zachtanno§¢ Cezara, musiat
zaciaga¢ pozyczki. Najzasobniejszymi bankierami 6wczesnego $wiata byli
finansiSci 1 przedsigbiorcy w samym Rzymie. Dochodzili oni do
ogromnych fortun wyzyskujac ludno$¢ prowincji. Jeden z owych
milionerow, Rabiriusz Postumus, otworzyl kredyt wladcy Egiptu.
Rozumowal slusznie, ze robi dobry interes: dzigki Jego pieniadzom
Ptolemeusz uzyska zatwierdzenie swego tytutu i panowania, stanie si¢ w
pelni wyptacalny, procent za§ od pozyczki, bardzo wysoki, sowicie
wynagrodzi minimalne ryzyko. Tak wigc nie tylko triumwirowie zarabiali
na klopotach kréla Egiptu.

Cezar zreszta, nalezy to przyzna¢, nie byt matostkowy w sprawach
pienigznych. Skoro juz wzial swoja czg¢$§¢ od Ptolemeusza, gotow byt
dopusci¢ do interesu takze inne osoby. Szczegoélnie zalezalo mu na
Cyceronie.

Dotychczas ci obaj, jak pamigtamy, byli sobie niechgtni. W roku 65
Cyceron zwalczatl projekt Krassusa 1 Cezara, by uczyni¢ z Egiptu
prowincje, a w roku 63 jako konsul ostro atakowat 1 utracit projekt ustawy
rolnej Rullusa. W tymze roku 63, gdy wykryto drugi spisek Katyliny,
Cyceron najwydatniej przyczynit si¢ do zgtadzenia jego uczestnikow; nie
byto za$ tajemnica, ze Cezar 1 Krassus nalezeli - podobnie jak poprzednio -
do cichych przyjaciot sprzysigzenia.

Mimo to Cezar obecnie wyciagat re¢k¢ do zgody. Czynit to, poniewaz
szanowal Cycerona jako czlowieka wielkich talentow umystowych.
Docenial tez jego wplywy w senacie. Totez posrednio dawal do
zrozumienia, ze Cyceron moégiby udaé¢ si¢ do Egiptu jako posel, ktory
oficjalnie przekaze krolowi radosng wiadomos$¢. Takie poselstwo bylo nie
tylko zaszczytne, lecz i1 zyskowne. Zgodnie bowiem ze zwyczajem
krolowie obsypywali darami zwiastunéw dobrej nowiny.

Cyceron powaznie roztrzasal t¢ propozycj¢, miat jednak watpliwosci
natury etycznej. Pisal do swego przyjaciela:

,Doprawdy pragng, 1 to pragng od dawna, zobaczy¢ Aleksandri¢ i reszte
Egiptu. Chciatbym tez oderwac si¢ od ludzi, ktorzy do$¢ juz mnie maja,
aby powroci¢ wtedy dopiero, gdy nieco zatgsknia do mnie. Lecz w obecne;j
sytuacji - 1 gdyby wystali mnie wtasnie wiadomi ludzie -wstydze sig¢. C6z



bowiem powiedza na to nasi optymaci, jesli w ogodle jeszcze jacy$ zostali?
Rzekna zapewne, ze do zmiany zdania skionita mnie nagroda. A pierwszy
stwierdzi to nasz przyjaciel Katon, ktory sam wart jest dla mnie tyle, ile sto
tysigcy innych. A c6z powie o nas historia za lat sze$éset? Znacznie
bardziej lgkam si¢ jej osadu niz gadania ludzi, ktérzy zyja obecnie!”

Ostatecznie wigc Cyceron nie przyjat oferty. Nie pojechat do Egiptu.
Odtracil rowniez wszystkie inne propozycje Cezara ktore zapewnialty mu
honorowe 1 catkiem intratne misje w réznych prowincjach. Postapit bardzo
nieroztropnie; taki jest osad historii po dwoch tysiacach lat.

%)
IZYDA W RZYMIE

Obaj konsulowie, ktérzy objeli urzad po Cezarze 1 Bibulusie, byli $cisle
zwiazani z triumwirami; mieli czuwaé, by w panstwie wszystko nadal
dziato si¢ zgodnie z wola trzech. Aulus Gabiniusz juz od dawna nalezat do
bliskich przyjaciot Pompejusza, a Pizon byt ojcem Kalpurnii, ktéra Cezar
poslubit przed kilku miesigcami.

W dniu 1 stycznia roku 58 nowi konsulowie, jak kazal zwyczaj, sktadali
bogom ofiar¢ za pomys$lno$s¢ Rzeczypospolite] 1 swego urzedu.
Niespodziewanie doszto do gwaltownych rozruchow. Przed oltarzem na
Kapitolu, gdzie konsulowie i kaplani zabijali zwierzgta, aby z ich
wnetrznosci odczytaé wole bogoéw, zbiegly sie thumy pospdlstwa. Zadaty,
krzyczac 1 grozac, by na tymze Kapitolu odbudowacé ottarze bostw
egipskich, Izydy 1 Sarapisa, niedawno zburzone z polecenia senatu. W
pewne] chwili wygladalo na to, ze uroczysty obrzed trzeba bedzie
przerwa¢. Mimo to konsulowie nie ustapili; szczegdlnie twardy byt
Gabiniusz.

Wydarzenie to, jak chyba zadne dotychczas, okazato opinii, ze egipskie
wierzenia licza coraz wigce] wyznawcow wsrod rzymskiego ludu. Bystrzy
obserwatorzy mogli $ledzi¢ oznaki tego procesu juz dawniej, od lat
kilkudziesigciu. Oto na monetach wybijanych w rzymskiej mennicy
pojawialy si¢ zdumiewajaco czgsto - obok glownych, oficjalnych
wyobrazen - pewne symbole drobne i dyskretne: kwiat lotosu, skorpion,
krokodyl, piramidy. Wiele takich symboli wystgpowato zwlaszcza od
okresu dyktatury Sulli. Mozna byto dostrzec na monetach: sistrum, czyli
Swiety instrument muzyczny Izydy, rodzaj grzechotki; sistrum 1 kwiat
lotosu; krokodyla lub hipopotama - by wymieni¢ tylko znaki
najoczywisciej wiazace si¢ z Egiptem.

Wszystko to $wiadczyto, ze w wielkiej mennicy panstwowej, ktora
zatrudniata tysigce ludzi, niewolnikow 1 wolnych, znajduje sie¢ sporo
czcicieli egipskiej bogini, gorliwie propagujacych kult swej pani. A ilu byto
ich gdzie indziej? Wsrdd stuzby w domach prywatnych, wsréd sklepikarzy,
skrybow, rzemieslnikow?

Izyda przybyta do Italii znad Nilu dzigki zywym kontaktom handlowym
1 politycznym obu krain; droga jej niewatpliwie wiodta przez Grecjg 1
poludniowa Italig. Cze$¢ Izydy szerzyta si¢ wsréd warstw nizszych z
dwoéch powodow. Przede wszystkim dziatala na wyobraznig, zwlaszcza
kobiet, egzotyka obrzedéw. Po drugie, udziat w ceremoniach i misteriach



dawal ufno$¢, ze osiagnie si¢ zywot wieczny w krainie Zachodu, gdzie
kréluje Ozyrys, podstepnie zabity przez Seta, a optakiwany i1 odnaleziony
przez Izydg; wskrzeszony wtada nad zmartymi.

Czym byla Izyda dla wyznawcoéw, jakie przypisywano jej zaslugi i
moce, wymownie przedstawiaja greckie hymny, jakich sporo zachowato si¢
w réznych krainach; sa to z reguty parafrazy utwordéw egipskich. Oto tres¢
hymnu z przedsionka pewnej $wiatyni w oazie Fajum; pochodzi on z
czasow Ptolemeusza Fletnisty lub Kleopatry:

,Dawczyni bogactw, krolowo bogoéw, wszechwladna, Losie Szczesny,
Izydo wielkiego imienia, sprawczyni wszystkiego, co istnieje! O wszystkim
pomyslatas, by zapewni¢ ludziom zycie i1 tad. Ustanowita§ prawa, aby
porzadek panowatl; umiejetnos$ci wynalazta$, aby zycie miato ksztatt dobry.
Stworzytas pigkny kwiat wszelkich owocow. Dzigki Tobie istnieje niebo i
ziemia, wiew wichrow i stodkie promienie stonca. Twoja moc sprawia, ze
pora jesienna fale Nilu wystepuja z brzegow i1 rwaca woda rozlewa si¢ na
caty kraj, aby ptodow nie braklo. Ile tylko ludow zyje na nieogarnione;j
ziemi - Hellenowie, Trakowie, barbarzyncy - wszystkie wystawiaja Twoje
pigkne, czcigodne imig, lecz w swoim ojczystym jezyku kazdy zowie Cig
naczej:

Syryjczycy 1 Lidowie przywotuja Cig jako Astarte, Artemide, Anajg,
Leto; Trakowie jako Matke Bogdw; Hellenowie jako Her¢ 1 Afrodyte, jako
dobra Hestig, jako Reje 1 Demeter; Egipcjanie za$ jako Jedyna, bo
wszystkie owe boginie, tak roznie nazywane, sa Toba Jedyna.

Pani, nie zaprzestang opiewa¢ Twej mocy, nieSmiertelna zbawicielko,
wiele imion majaca, wzniosta Izydo, ktéra ocalasz od wojen miasta 1 ich
ludno$¢. Ci, co w wigzieniach na $mier¢ oczekuja; co nie $piac cierpia bole
straszliwe; co na morzu ptyna w czas groznej burzy, gdy gina ludzie i tona
okrety - ci wszyscy znajda ocalenie, blagajac Cig, by$ zjawita si¢ pomocna.
Wystuchaj moich modtow, Pani poteznego imienia, okaz mi taske, uwolnij
od wszelkiej troski!”

Hymn drugi, pdzniejszy, zachowal si¢ jako napis na wyspie i0s; jest to
rodzaj monotonnej litanii: ,Jam jest Izyda, pani wszelkiej ziemi. Jam
ustanowita ludziom prawa i zasady, ktorych nikt nie zdota zmieni¢. Jam
jest najstarsza corka Kronosa. Jam jest zona 1 siostra kréla Ozyrysa. Jam
jest, ktora wschodzi w gwiezdzie boskiego Psa. Dla mnie zbudowano
miasto Bubastis. Jam oddzielita ziemig¢ od oceanu. Jam pokazala drogi
gwiazdom, stoncu i ksi¢zycowi.

Jam wynalazta zegluge. Jam data sprawiedliwosci jej site. Jam potaczyta
mezezyzng 1 kobiete. Jam sprawila, ze kobiety nosza ptdd do dziesiatego
miesiaca. Dzigki mnie dzieci kochaja rodzicow. Ja karzg tych, ktorzy nie
szanuja ojca 1 matki. Wraz z bratem mym Ozyrysem potozytam kres
ludozerstwu. Jam pokazata ludziom misteria. Jam nauczyta wykonywac
podobizny bogdéw. Jam ustanowita boze przybytki. Jam obalita tyranow. Ze
mnie jest mitos¢ megzczyzn do kobiet. Dzigki mnie sprawiedliwos¢ jest
mozniejsza od zlota i srebra, a prawda ma swoje pigkno. Jam wynalazia
umowy matzenskie”.

Z pewnoscia takie same hymny 1 litanie odmawiano tez w czasie
nabozenstw w Rzymie.



Wedlug tradycji, ktora utrzymywata si¢ wsréd wyznawcow Izydy nad
Tybrem przez wieki, pierwsza gmina powstata w stolicy Imperium za
czasoOw Sulli. Jest mozliwe, ze jaka$ role w jej organizowaniu odegral
Ptolemeusz XI. Jak pamigtamy, 6w mtody ksiazg przez pewien czas bawit
w Rzymie, a w roku 80 z woli Sulli wyjechal do Aleksandrii; tam poslubit
Berenikg, po dziewigtnastu dniach zamordowat ja 1 sam zginat.

Wiadze rzymskie z wielka niechgcia obserwowaty szerzenie si¢ kultu,
ktory znajdowatl wyznawcoéw gltownie wsréd niewolnikdéw i1 pospolstwa.
Dlatego to usitowano rozprawic si¢ z Izyda niszczac jej ottarze. Na prézno.
Najlepiej dowodza tego fakty z lat nastgpnych:

W roku 53 senat ponownie zarzadzit zburzenie przybytkow Izydy w
Rzymie, nawet kaplic prywatnych. W trzy lata pdzniej, w roku 50,
przystapiono do usuwania $wiatyni Izydy 1 Sarapisa. Jednakze zaden
rzemie$lnik nie chciat przylozy¢ reki do tego niezboznego dzieta. Wowczas
konsul Emiliusz Paulus porwat siekier¢ 1 pierwszy wbil ja w bramg
przybytku.

I to nie zdalo si¢ na nic. Zburzone miejsca kultu wciaz odbudowywano.
Izyda byla potgzniejsza od konsulow. Jak zobaczymy, potrafila tez brac
pomste na konsulach.

Ow rok 58, ktory w Rzymie rozpoczat si¢ od groznego wystapienia
wyznawcow egipskiej bogini, w samym Egipcie réwniez obfitowat w
niezwykte wydarzenia.

%)
SPRAWA CYPRU

Latem roku 58, a wiec w kilkanascie miesigcy po sukcesie, jakim byto
uznanie przez Rzym, Ptolemeusz XII stracil swoje krolestwo. Stat si¢
wladca bez ziemi. Jak mogto doj$¢ do tego?

Przez lat ponad dwadziescia Ptolemeusz dzialal w przekonaniu, ze
wszystko zalezy od taski Rzymian. Coraz srozej wyzyskiwat ludnos¢, aby
mie¢ $rodki na zjednywanie sobie taski panow §wiata. Owszem, udzielat
pewnych przywilejéw kaptanom 1 $wiatyniom w nadziei, ze posrednio
wplynie to na lojalno$¢ Egipcjan. Z drugiej jednak strony takie posunigcia
krdla, jak pomoc dla Rzymian przy zdobywaniu Judei, musiaty rani¢ dumg
wszystkich mieszkancow Egiptu, zaréwno Grekow, jak tez Zydow i
autochtonow. Wciaz bowiem zywa byta §wiadomos$¢, ze kraj nad Nilem to
wielkie panstwo; ma ono prawo nie tylko do peinej niezaleznosci, lecz
takze do wladztwa nad ziemiami oS$ciennymi, nad ktérymi niegdy$
panowali faraonowie, a jeszcze nie tak dawno pierwsi Ptolemeusze.

Katastrofa zdarzyta sig, gdy wiosna roku 58 aleksandryjczycy
dowiedzieli si¢ o losie krolestwa cypryjskiego. Wyspa ta zawsze stanowila
cze$¢ monarchii Ptolemeuszow. W roku 80, gdy powotano Ptolemeusza
XII na tron Egiptu, rownoczesnie oddano Cypr jego miodszemu bratu;
oczywiscie nosit on takze imig Ptolemeusz. Jednakze 6w fatalny testament
Ptolemeusza XI dotyczyt tak samo Egiptu, jak i Cypru. Zabiegajac przez
dwadziescia lat o uznanie dla siebie, Fletnista nigdy nie poruszat sprawy
swego brata. Czynil to oczywiscie z pobudek egoistycznych; nie chciat
komplikowa¢ wlasnej sprawy przez wyciaganie jeszcze tamtej kwestii.



Takze w roku 59, gdy kupil od Cezara uznanie oraz otrzymat tytut
sojusznika i przyjaciela ludu rzymskiego, nie domagat si¢, by w traktacie
wspomniano cho¢by stowem o Cyprze. Pozostawit brata jego losowi.

Tymczasem w pierwszych miesiacach roku 58 trybun ludowy Klodiusz
przeprowadzit w Rzymie ustawg, ktora postanawiala: Cypr wcieli si¢ do
Imperium jako nowa prowincjg; prywatny majatek krola wyspy przejdzie
na rzecz skarbu Rzeczypospolitej 1 postuzy, by sfinansowaé osadnictwo
bezrolnych.

Ustaweg przygotowano oczywiscie za wiedza triumwirdw, zwlaszcza
Cezara. Chcial on w ten sposdb wymaza¢ z pamieci ludu fakt, ze w roku
poprzednim zdradzil swdj dawny program 1 doprowadzil do uznania
Ptolemeusza XII. Ale takze Klodiusz miat osobiste cele na oku. Przed
dziewigciu laty, w roku 67, wpadt na wschodzie w rece piratow. Ci
zazadali wysokiego okupu. Krol Cypru, do ktérego Klodiusz zwrécit sig o
pomoc, ofiarowal tylko dwa talenty. Gdyby nie flota Pompejusza, jeniec
piratow zginatby marnie.

Stronnictwo optymatéw krytykowalo ustawg Klodiusza. Wotano, ze
dzieje si¢ krzywda krolowi Cypru, ktory byl wiernym sprzymierzencem
Rzymu, podobnie jak jego przodkowie. I oto teraz, bez zadnej swej winy,
zostanie pozbawiony wszystkiego! Wystawi si¢ go niemal na sprzedaz,
razem z jego purpura krélewska, z bertem 1 diademem!

Jednakze protesty nie zdaly si¢ na nic. Zwolennicy Klodiusza
odpowiadali, ze krdl jest przyjacielem falszywym, w istocie bowiem
popiera wrogdw Rzymu 1 piratow. Byly to twierdzenia nie do
udowodnienia, lecz i nie do odparcia. Klodiusz, bardzo ztosliwie, dokazat
jeszcze czegos$ innego: z jego inicjatywy zgromadzenie ludowe wyznaczyto
na wykonawce ustawy Marka Katona. Jako jeden z filaréw stronnictwa
optymatow byt on zdecydowanym przeciwnikiem zajmowania wyspy.
Katon bronit si¢ i wymawial, lecz ostatecznie musial ustapi¢ przed wola
ludu. Powierzajac mu misj¢ pozornie tak zaszczytna, argumentowano:

- Tylko Katon, cztowiek prawy, daje gwarancjg, ze skarby cypryjskie
znajda si¢ w Rzymie nienaruszone!

Wystawiato to swiadectwo rownie dobre Katonowi, co zte wszystkim
innym politykom. Jednakze korupcja 1 cynizm doszlty juz w Rzymie do
tego stopnia, ze traktowano tego rodzaju wypowiedzi zupetie powaznie.

Wyjazd Katona z Rzymu wiosna roku 58 byt ciosem dla optymatow.
Ciosem tym dotkliwszym, ze na krotko przed Katonem, w dniu 20 marca,
opuscit stolice inny wybitny senator - Cyceron. Nie udawat si¢ on jednak w
zadnej misji urzegdowej. Cyceron uciekat, grozita mu bowiem surowa kara,
1 to rowniez za sprawa Klodiusza. Trybun ten postawil wniosek, by
odsadzi¢ od ognia i wody, a wigc wykluczy¢ ze spotecznosci, kazdego, kto
skazat na $mier¢ obywatela bez przewodu sadowego. Bylo jasne, ze
wniosek godzi gtownie w Cycerona, ktory w roku 63 przeprowadzit
egzekucje stronnikoéw Katyliny. Jakzez musial zatlowa¢ wielki moéwca, ze
nie podjal si¢ owego postowania do Egiptu, ktore przed kilkunastu
miesigcami proponowal mu Cezar!

Z koncem marca takze Cezar opuscit Italig. Miat sprawowac przez lat
pi¢¢ namiestnictwo dwoch prowingji: dzisiejszych pdinocnych Wioch 1



poludniowej Francji; wychodzac z tych terenéw zamierzal dokonaé
podboju catej Galii Zaalpejskiej, czyli krainy pomiedzy Atlantykiem a
Renem. Pieniadze, uzyskane od kréla Egiptu, odgrywaty w tych planach
pewna rolg: miaty pomdéc w sfinansowaniu kampanii wojennej. W
owczesnym Sswiecie wszystko bylo z soba zwiazane, nawet losy ludow tak
odleglych, jak Egipcjanie 1 Galowie.

Katon nie pojechal wprost na Cypr. Zatrzymatl si¢ na wyspie Rodos 1
stamtad prowadzit pertraktacje z nieszczesnym krolem. Przede wszystkim
ostrzegt go, by nie usitowal stawia¢ zbrojnego oporu. Ostrzezenie bylo
nader wskazane, bo Katon nie dysponowat ani jednym zolnierzem,;
przydzielono mu tylko woznych. Réwnocze$nie pelnomocnik Rzymu
przyobiecywal, ze jesli wszystko dokona si¢ spokojnie, uczyni Ptolemeusza
kaptanem Afrodyty w cypryjskim miescie Pafos. Krol oczywiscie odrzucit
ten watpliwy zaszczyt. Byl wstrzasnigty 1 upokorzony. Poczatkowo
zamierzal pozbawi¢ Rzymian zdobyczy, na ktora liczyli; chciat zaladowac
wszystkie swoje ruchomos$ci na okrgty 1 zatopi¢ je na pelnym morzu.
Odstapit jednak od tego planu obawiajac si¢, ze rozwscieczeni Rzymianie
powetuja sobie strate na mieszkancach wyspy; zagarna ich majg¢tnosci,
ludnos¢ za$ sprzedadza handlarzom niewolnikow.

Pozostata krolowi jedna tylko forma protestu: $mier¢. Popetnit
samobdjstwo za pomoca trucizny. Tak zeszedl ze §wiata ostatni wiadca
Cypru z dynastii, ktora panowata tu ponad dwiescie lat.

Whnet potem, latem tegoz roku 58, na Rodos, gdzie wciaz jeszcze Katon
miat swoja kwaterg, przybyl okret z Aleksandrii. Na jego poktadzie
znajdowat si¢ Ptolemeusz Fletnista, rodzony brat tragicznie zmartego krola.
Ale nie zjawial si¢ on po to, by interweniowaé, chocby tak podzno.
Ptolemeusz XII uciekat ze swego kraju; jego bowiem poddani zareagowali
na wie$¢ o wypadkach cypryjskich mocniej i godniej niz on sam.

%)
RADY KATONA

Krdl, gdy tylko stanal na wyspie, wystal do Katona z prosba, by zechciat
go odwiedzi¢. Tak si¢ godzitlo. Monarcha, nawet bez ziemi, byt monarcha,
namiestnik za$ tylko urzednikiem, w tym zreszta wypadku nie najwyzszej
rangi. Jednakze Katon odpowiedzial, ze nie moze opuszcza¢ domu, bo
wlasnie wzial Srodki przeczyszczajace; jesli krol ma jakas pilna sprawe, to
chetnie powita go u siebie.

Rad nierad Ptolemeusz stawil si¢ w siedzibie namiestnika. Tu czekato go
dalsze upokorzenie. Katon nawet nie wyszedl mu naprzeciw. Po prostu
siedzial dalej na swoim naczyniu. Gdy krél stanal w drzwiach pokoju,
pozdrowit go uprzejmie, jak by mial przed soba kogo$ z dobrych
znajomych. Go$¢ byl wstrzasnigty. Coz za prostak z tego Rzymianina! Ale
zarazem z jakaz godnoscia si¢ zachowuje!

Gdy rozpoczeli rozmoweg o sprawach polityki, Ptolemeusz nie tail
swoich zamiar6w na przyszto$¢, natomiast mniej jasno thumaczyt, jakie to
powody sktonily go do opuszczenia stolicy. Przeciez w Aleksandrii nie
doszto do otwartego powstania przeciw wtadcy. Owszem, panowato pewne
wzburzenie. Wszystkie organizacje 1 zwiazki gwaltownie protestowaly z



powodu zajgcia Cypru przez Rzymian. Domagano sig, by krol zazadat
zwrotu te] wyspy jako integralnej i odwiecznej czg$ci monarchii; jesliby
za$ Imperium nie respektowato owych historycznych praw Egiptu,
nalezatoby wypowiedzie¢ traktat o przyjazni, zawarty rok temu.

Krol méwit o tym z prawdziwie §wigtym oburzeniem. Jakzez to? Egipt,
tak slaby, mialby samowolnie zrywac traktat sojuszniczy? Co6z za
bezczelnos¢, co za szalenstwo! Latwo przeciez przewidzie€, jaka bytaby
reakcja mocarstwa-przyjaciela. Krél Egiptu musialby podzieli¢ los swego
brata na Cyprze. On, Ptolemeusz, nigdy nie dopusci do tego! Przez
dwadzie$cia lat zabiegat o zawarcie traktatu, a teraz miatby niszczy¢ dzieto
zycia? I to pod presja mottochu oraz tajnych organizacji? Pod zadnym
warunkiem! Wtasnie dlatego porzucit swoja stolice. Wprawdzie jego zyciu
nie grozitlo bezposrednie niebezpieczenstwo, musi jednak pokazaé
pospolstwu, kto rzadzi naprawde. Owszem, wréci do Aleksandrii, ale
wprowadzony przez Rzymian. Niechze wszyscy ujrza na wtasne oczy, kto
jest rzeczywistym gwarantem jego wtadzy!

Na dnie tych kregtych wywodow tkwito oczywiscie zwykte tchorzostwo.
Fletnista dobrze pamigtat o losie swego poprzednika, zmasakrowanego
przez lud Aleksandrii. Uciekt wigc, gdy tylko dostrzegt pierwsze oznaki
niepokoju.

Ku zdumieniu krola Katon nie pochwalit jego postegpowania. Namiestnik
wywodzit:

- C6z za pomyst, lekkomys$lnie porzuca¢ spokojne bytowanie! Krol
wida¢ nie zdaje sobie sprawy, co czeka go obecnie, ile wysitkow,
zabiegow, kosztow. Jesli bowiem pragnie, by Rzym faktycznie udzielit
pomocy, musi zjedna¢ sobie ludzi wpltywowych. A gdyby nawet sprzedat
caty Egipt, i tak nie wystarczy pieniedzy, by nasyci¢ zartocznos$¢ rzymskich
wielmozow. Lepiej wigc poniecha¢ mysli o podrézy do Rzymu.
Najroztropniejsze, co mozna obecnie uczyni¢, to pozeglowaé z powrotem
do Aleksandrii 1 dojs¢ jako§ do porozumienia z poddanymi. W takim
wypadku on Katon, gotow bylby stuzy¢ posrednictwem.

Krol zdawal si¢ przyznawaé stuszno$¢ owym radom. Jednakze po
rozstaniu si¢ z Katonem zmienit zdanie, podobno za namowa przyjaciot.
Odptynat z Rodos, lecz nie do Aleksandrii. Jego okret zeglowat w kierunku
zachodnim, ku Italii.

%)
SARAPIS

Rok 58, tak obfituyjacy w wydarzenia polityczne w Rzymie 1 w
Aleksandrii, byl réwnie wazny dla osobistego zycia Pszereni-ptaha,
arcykaptana w Memfis; wtedy to bowiem poslubit on czternastoletnia Ta-
imhotep.

Skoro uczynito si¢ wzmianke o Memfis, nie od rzeczy bedzie objasnié
pewne imig, ktore juz raz wystapito w toku opowiesci. Chodzi o Sarapisa.
Jak pamigtamy, z poczatkiem roku 58 wybuchty w Rzymie rozruchy z
powodu zburzenia oftarzy jego oraz Izydy. Zostalo poprzednio
przedstawione, kim byla bogini; natomiast kult Sarapisa 1 sama istota tego



boga sa mniej znane, dla nas za$§ nieobojgtne, bo $cisle wiaza si¢ wlasnie z
Memfis.

Zmarty byk Apis - o tym byta mowa - stawat si¢ jednoscia z bogiem
Ozyrysem. Jego zwtoki balsamowano i sktadano na wieczny spoczynek w
korytarzach podziemnego cmentarzyska. Znajdowalo si¢ ono nie przy
Swiatyni, 1 nawet nie w samym Memfis, lecz juz na pustyni, nieco na
zachod od miasta, z dala od pdl uprawnych. Owe, by tak rzec, katakumby
zaczeli budowaé faraonowie w XIV wieku p.n.e. lub moze nawet nieco
wczesniej. Nad nimi w czasach pdzniejszych powstata $wiatynia
poswigcona Ozyrysowi-Apisowi, a wigc jakby wspolnej istocie wszystkich
swietych bykoéw, ktére odeszly. Pod koniec wieku IV p.n.e. kult owego
bostwa przejeli Grecy. Poczatkowo zwali go Osorapisem, wnet jednak
rozpowszechnita si¢ w $wiecie hellenskim inna forma tegoz imienia:
Sarapis lub Serapis.

W gruncie rzeczy kult zawdzigczal swoja wielkos¢ decyzji tylko jednego
cztowieka. Byt nim Ptolemeusz I, zatozyciel dynastii. Krol pragnat, by
Sarapis stat si¢ wspolnym bdstwem obu ludow monarchii, Grekow i
Egipcjan; by stuzyt jako wigz religijna oraz symbol jednosci panstwa.
Dlaczego wybodr padt wlasnie na Sarapisa, mozna si¢ tylko domyslac; w
kazdym razie wiele $wiadczy, ze dla Ptolemeusza najwazniejsze byly
wzgledy polityczne: religia miata wspiera¢ racj¢ stanu. Krol szedt ta sama
droga, co przed nim Aleksander Wielki, gdy czcil byka Apisa, a po nim
pozniejsi Ptolemeusze, gdy koronowali si¢ jako faraonowie w Memfis.

Sarapis oczywiscie musial ulec pewnemu przeobrazeniu, jesli Grecy
mieli go przyja¢ i wielbi¢. Zerwano wigz, taczaca boga ze §wigtym bykiem,
natomiast zaczgto go przedstawiac jako brodatego mezczyzng w sile wieku.
W kulcie za$ i w modtach taczono Sarapisa z wielu hellenskimi bostwami:
z Zeusem, ojcem bogow 1 ludzi; z Plutonem, panem podziemi; z
Asklepiosem, dobrym uzdrowicielem; z Dionizosem, ktory zwycigza
smier¢. W memfickim przybytku Sarapisa cze$¢ odbierato réwniez kilka
innych bostw. Przede wszystkim Izyda; dalej Imhotep, dla Grekow
Asklepios; Hathor-Astarte, czyli grecka Afrodyta - by wymieni¢ tylko
najwazniejsze.

Przez cate wieki do Serapeum S$ciagali pielgrzymi. Sktadali ofiary
bogom 1 jego towarzyszom. Prosili, by objawit we $nie swoja wolg 1 rade.
Zabiegali o opieke w zyciu przysztym. Blagali o uzdrowienie. Niektorzy
wigzali si¢ §lubami 1 zyli tu jako dobrowolni wig¢zniowie - studzy boga, na
podobienstwo podzniejszych mnichow chrzescijanskich. Wsrdéd barwnego,
réznojezycznego thumu nie braklo tez szarlatanow: tlumaczy snéw,
samozwanczych lekarzy, kuglarzy. Rozbijali swoje budy przerdzni
kramarze i rzemieS$lnicy, byly zajazdy i domy noclegowe. Sami kaptani nie
zdotaliby utrzymaé porzadku nad ta zbieranina, totez w poblizu znajdowat
si¢ posterunek policji. ,,Stal on na granicy pustyni 1 pdl uprawnych, w
Swiatyni Anubisa, boga o psim pysku, stroza cmentarzysk. Stad do
Serapeum prowadzita aleja dtugosci ponad kilometra. Po obu jej stronach
lezaly wielkie, kamienne sfinksy. Bylto ich ponad czterysta, lecz juz w
czasach Kleopatry wigkszo$¢ z nich zostata zasypana przez piasek niemal

po glowy.



Serapeum memfickie mialo swego groznego konkurenta: wielka i
wspaniata §wiatyni¢ tegoz boga pod sama Aleksandria, w Rakotis; wzniesli
ja juz pierwsi Ptolemeusze. Stamtad kult Sarapisa rozpowszechnit si¢ po
wielu krajach, nawet bardzo odleglych. Zawsze jednak towarzyszyta mu
Izyda; dlatego tez na Kapitolu stangty ottarze ich obojga.

)79
W GOSCINIE U POMPEJUSZA

W Rzymie poczatkowo wszystko uktadato si¢ pomyslnie dla Fletnisty.
Kroéla bez ziemi otoczyl opieka sam Pompejusz. Oddat mu do dyspozycji
swoja willg nad Jeziorem Albanskim, nieco na potudnie od miasta. Rychto
tez znalezli si¢ bankierzy, ch¢tnie udzielajacy pozyczek. Szty one zarowno
na utrzymanie dworu, jak i na kupowanie senatorskich gtosow. Chodzito o
to, by zjednac¢ dla sprawy jak najwigcej ludzi wptywowych. Latwos$¢, z jaka
otwierano krolowi prawie nieograniczone kredyty, byla oznaka dobrze
wrozaca. Gdyby bowiem nie zywiono nadziei, ze senat zgodzi si¢ okazac
pomoc, zaden bankier nie ryzykowatby w tym interesie ani grosza. A czym
wigce] finansistow inwestowato swoje kapitaly w sprawie Ptolemeusza,
tym silniejsze byty z ich strony naciski na poszczegolnych politykéw. Do
najofiarniejszych wierzycieli nalezal Rabiriusz Postumus, zastuzony dla
krodla 1 przedtem.

Monarcha ufnie patrzyt w przysztos$¢. Jesli wspominatl rady Katona, to
chyba tylko po to, by podrwi¢ sobie z poczciwego medrca na nocniku. Ale
gdyby lepiej znat rzymskie stosunki, odczuwalby pewien niepokdj. Po
pierwsze, jego gospodarz Pompejusz nie byl wowczas w Rzymie
wszechmocny. Porozumienie z Krassusem i Cezarem juz si¢ rozpadto. Sam
Pompejusz byl przedmiotem wscieklych atakéw trybuna Klodiusza 1 przez
wiele miesiecy prawie w ogole nie opuszczal domu; tak bat si¢ band swego
wroga. Klodiusz oczywiscie dziatat z poduszczenia Krassusa lub Cezara, a
moze nawet ich obu. Natomiast wielka korzys$¢ z takiego obrotu spraw
odnioést Cyceron; w roku 57 zgromadzenie ludowe pozwolito mu powrocic.
Stato si¢ to z inicjatywy Pompejusza oraz konsula Lentulusa, ktérzy chcieli
w ten sposob dokuczy¢ Klodiuszowi.

Byto zrozumiale, ze w tej sytuacji Pompejusz chetnie wyjechatby ze
stolicy 1 podjat si¢ odpowiedzialnej misji, aby znowu przysporzy¢ sobie
stawy 1 pienigdzy. Egipt zdawat si¢ by¢ wymarzona okazja. Z wojskowego
punktu widzenia wprowadzenie krola do Aleksandrii nie nasuwaloby
trudnos$ci. Chodzily nawet pogtoski, ze to zaufani ludzie Pompejusza, jego
agenci w Aleksandrii, namowili krola do wyjazdu z Egiptu; wddz pono€ z
gbry zaktadat, ze to on osadzi go z powrotem na tronie.

Jednakze Pompejusz, nazbyt dumny 1 pewny siebie, wprost nie zabiegat
o powierzenie egipskiej misji. Oczekiwal, ze sam senat zwroci si¢ don z
prosba, by taskawie zajal si¢ ta sprawa. Tymczasem wnet si¢ okazato, ze
Aleksandria ngci wielu. Jednym z owych chetnych okazat si¢ sam konsul
roku 57, Lentulus. Jemu to wiasnie, latem tegoz roku, senat zlecil, by za
kilka miesiecy, gdy obejmie namiestnictwo Cylicji, udzielit pomocy
Ptolemeuszowi. Cho¢ Pompejusz jawnie przemawial za wyznaczeniem



Lentulusa, skrycie jednak, przez swoich przyjaciot, zabiegal o cofnigcie tej
uchwaty.

Tymczasem za$ jeszcze jeden czynnik skomplikowat trudna sprawe: oto
do Italii przybyli postowie z Aleksandrii.

)79
AFERA SKRYTOBOJSTW

Gdy Ptolemeusz opuszczat Aleksandrig, ksigezniczka Berenika,
najstarsza z jego dzieci, liczyta okoto dwudziestu lat, a Kleopatra zaledwie
jedenascie; urodzita si¢ bowiem w roku 69. Trzecia corka, Arsynoe, byla
jeszcze miodsza. Syndéw mial Ptolemeusz tylko dwodch. Obaj nosili
oczywiscie jego imig; starszy przyszedl na Swiat w roku 61, mtodszy za$
zapewne w 58.

Niespodziewana ucieczka krola wprawila ludnos$¢ stolicy w wielkie
zakltopotanie. Przez pewien czas nikt nie wiedzial, jakie sa losy 1 zamiary
monarchy. Posrednio doprowadzilo to nawet do zamieszek w niektérych
rejonach kraju. Koto miasta Herakleopolis chlopi umeczeni samowola
urzednikdw - czy tez tupiestwami bandy rozb6jnikow - grozili porzuceniem
pracy 1 siedzib.

Gdy wreszcie si¢ zorientowano, ze krol jest w Italii, jego plan stal si¢
oczywisty: Fletnista pragnie powroci¢ przy rzymskiej pomocy, aby odtad
wlada¢ nie ogladajac si¢ na swych poddanych. Przywodcy aleksandryjscy
postanowili unicestwi¢ ten zamiar, pozbawiajac monarche w ogdle praw do
tronu. Krolowa obwotano Berenike.

Nalezalo tez przeciwdziala¢ poczynaniom Ptolemeusza w Rzymie 1
otworzy¢ oczy tamtejszym politykom na sytuacje w Egipcie: krél jest
znienawidzony, bo wyzyskiwal 1 ciemiezyl swych poddanych; ci
zachowaja petna lojalno$¢ w stosunku do Imperium, jesli nie bedzie ono
mieszac si¢ do ich spraw wewngtrznych.

Katon ostrzegal Ptolemeusza, ze postepuje lekkomys$lnie liczac na
pomoc Rzymian; zadne bowiem skarby nie wystarcza, by zadowoli¢ ich
chciwos¢. Ale co6z dopiero rzeklby o naiwnos$ci aleksandryjczykow!
Wyprawili oni do Italii poselstwo liczace ponad sto osob, sposrod
wszystkich stanow 1 ugrupowan. Przewodzil tej poselskiej wyprawie
filozof Dion. Aleksandryjczycy zapewne sadzili, ze ich wyslannicy zdotaja
przekona¢ rzymski senat i lud swoja wymowa, postawa, rzeczowoscia
argumentacji. Takie nadzieje Swiadczyly o karygodnej nieznajomosci
stosunkow w stolicy Imperium. Totez lekcja, ktora otrzymato poselstwo,
byta brutalna.

Okret z Aleksandrii zawinal do portu Puteoli w Zatoce Neapolitanskie;.
Byla to gltowna brama, przez ktéra Rzym kontaktowal si¢ z krajami
Wschodu. Zaledwie postowie zeszli na brzeg, wpadli w rece zbirdw
oplaconych przez krola 1 jego wierzycieli. Ci ostatni wspoéidziatali z
Ptolemeuszem jak najgorliwiej. Gdyby bowiem krdl stracit prawo do tronu,
oni musieliby si¢ pozegna¢ z pozyczonymi mu pienigdzmi. Skrytobojcy
uprzatngli wielu aleksandryjczykoéw juz w porcie, wielu tez po drodze 1 w
Rzymie. Czg$¢ postéw w poplochu zawrdcita do ojczyzny, niektorych zas
krol przekupit. Najtrudniej byto poradzi¢ sobie z Dionem. Cho¢ filozof,



odznaczat si¢ odwaga 1 sprytem, totez zr¢cznie unikat wszelkich zasadzek.
Zamieszkat u dwoch braci, ktorzy niegdy$ byli jego uczniami w
Aleksandrii.

Sprawa nabrata rozglosu, jakkolwiek przerazeni postowie ani nie
rozwijali akcji politycznej, ani tez nie osmielili si¢ zadaé, by wiadze
wszczely Sledztwo. Jednakze pewien trybun ludowy wyzyskal aferg
morderstw, by obnazy¢ nieudolnos¢ 1 korupcj¢ senatu. Wezwano Diona do
ztozenia zeznan; ale filozof nie zdotat dosta¢ si¢ do budynku obrad, a w
jakis$ czas potem padt ofiara skrytobdjstwa.

W ciagu roku 56 odbyly si¢ dwa procesy sadowe przeciw rzekomym
sprawcom zamordowania Diona. W obu jako obronca wystgpowat
Cyceron, oba tez zakonczyty si¢ uwolnieniem oskarzonych. Szczegdlnie
ciekawie przedstawial si¢ proces drugi; miatl on bogate tlo polityczne i1
obyczajowe. Oskarzony, Celiusz, nalezat niegdy$s do grona kochankow
Klodii. Byta ona siostra znanego nam trybuna; tego, ktéry w roku 58
doprowadzil do wygnania

Cycerona, potem za$§ molestowal Pompejusza. Klodia styneta z urody i
rozpusty. Bez pamigci kochal si¢ w niej przez dlugie lata poeta Katulus;
najpigkniejsze wiersze mitosne, jakie kiedykolwiek napisano w jezyku
facinskim, natchnglo uczucie do kobiety, ktora powszechnie uwazano
niemal za prostytutke. Klodia, gdy Celiusz odszedt od niej, poprzysiegla
zemste. Podstawieni przez nia ludzie ztozyli oskarzenie tej tresci: Celiusz
pozyczyl od Klodii znaczna sumg i1 przekupil niewolnika w domu, w
ktorym zamieszkiwat Dion; ta droga filozof zostat zamordowany; Celiusz
zamierzal pozniej otru¢ takze Klodie.

Cyceron latwo wykazal, ze oskarzenie jest zmys$lone i nie oparte na
zadnych dowodach. Mowca zreszta wolal glosno przed trybunatem
sadowym:

- Czlowiek, ktéry naprawdg przyczynit si¢ do $mierci Diona, nie tylko
nie Igka sig skutkow swej zbrodni, lecz nawet przyznaje si¢ do niej - bo jest
krolem!

Ale takze krol musiat sig liczy¢ z opinia publiczna. Totez gdy odbywaty
si¢ procesy, Ptolemeusza juz nie bylo w Rzymie. Z koncem roku 57
wyjechal do Azji Mniejszej. Zamieszkat w Efezie, w slawnej $wiatyni
Artemidy. Okreg ten od niepamigtnych czaséw posiadal przywilej azylu.
Wiadca, ktory tak hojnie szafowat nim we wlasnym kraju, z pokora musiat
zen korzysta¢ na obczyznie.

79
SWIATYNIA W EDFU

W tymze czasie, to jest pod koniec roku 57, w Egipcie Gérnym, w
dolinie Nilu, odbyta si¢ wielka uroczystos¢ religijna. Ukonczono tam, w
miejscowosci Edfu, budowe §wiatyni Horusa. Syn Izydy i Ozyrysa, sokot
nad uskrzydlona tarcza stoneczna, pogromca Seta, byl od prawiekéw
symbolem jednosci kraju 1 wiladzy krolewskiej; wigcej, byl tozsamy z
kazdym panujacym, ,,zywym Horusem”.

Prace nad $wiatynia rozpocze¢to w Edfu przed prawie dwustu laty, w
roku 237. Odtad kolejno kazdy Ptolemeusz przyczyniatl si¢ do uswietnienia



przybytku. Ogromny kompleks zabudowan stopniowo rdst i bogacit si¢ w
ozdoby. Utrzymany byt od poczatku, w calym planie i w szczegodtach, w
stylu wylacznie rodzimym. Kto§ nie obznajmiony z historia budowli tylko
z trudem by odgadl, ze $wiatynia powstawala w epoce, gdy Egiptem
rzadzili obcy. Wszystko bowiem posiada tu jednolicie archaiczny
charakter, bez zadnych naleciatosci greckich. Egipskie sa zarowno gldéwne
elementy architektury: pylony, grube mury, cigezkie kolumny, jak tez
zdobnictwo: ptaskorzezby, malowidta, napisy hieroglificzne. Rzecz to
paradoksalna: §wiatynia w Edfu, jeden z najlepiej zachowanych pomnikow
stylu staroegipskiego, zawdzigcza swe powstanie dynastii najezdzcow.

Za kres prac w Edfu uznano ceremoni¢ osadzenia bramy z drzewa
cedrowego, zdobionej brazem; dekoracje dodawano jednak 1 w wiele lat
pozniej. Na wieczna rzeczy pamiatke wyryto na wejsciowym pylonie napis,
ktory glosit - 1 glosi do dzi$ - ze stato si¢ to w dniu pierwszym miesigca
chojak (5 grudnia), w dwudziestym roku panowania krola Ptolemeusza,
Nowego Ozyrysa, 1 jego siostry, krolowej Kleopatry Tryfeny.

A przeciez faktycznie w Egipcie panowala wowczas Berenika!
Ptolemeusza w ogole nie byto w kraju! Skadze wigc takie datowanie? Nie
ulega watpliwosci: kaptani odpowiedzialni za ukonczenie budowli,
ignorowali to, co si¢ stalo w Aleksandrii. Dla nich prawowitym wiladca byt
nadal tylko Ptolemeusz XII. Mogli zreszta bezpiecznie uwieczni¢ ten napis,
bo tylko niewielu Grekow znato tajemnicg hierogliféw. A wiec polityka
kroéla, jego usilne zabiegi o pozyskanie sobie kaptandw, przyniosta chociaz
taki rezultat.

%)
MEZOWIE BERENIKI

Tymczasem aleksandryjczycy goraczkowo starali si¢ umocni¢ wiadztwo
swej pani. Zwyczaj nie pozwalat kobiecie panowaé samej, nalezato wigc
znalez¢ me¢za dla Bereniki. A musiat to by¢ zarazem ksiaze, w ktérego
zytach ptynetoby nieco krwi ptolemejskiej. Tego wymagato poczucie
wierno$ci dla dynastii, wciaz zywe w wyzszych warstwach.

Najpierw zwrdocono si¢ do ksigcia Antiocha w Syrii. Byt to ten sam,
ktory w roku 75 wraz z bratem wyjechat do Rzymu i daremnie zabiegal o
tron Egiptu, a w drodze powrotnej zostal ograbiony przez namiestnika
Sycylii, Werresa. Antioch byl wciaz ksigciem bez ziemi, poniewaz, jak
pamigtamy, Syria stala si¢ w roku 64 rzymska prowincja. Propozycja z
Aleksandrii otworzyta przed ksigciem wspaniate perspektywy, totez przyjat
ja rados$nie. Jednakze nie byl mu pisany tron faraondéw 1 Ptolemeuszy;
zmart $miercia naturalna, przygotowujac si¢ do podrozy.

Nastegpny kandydat pochodzit réwniez z Syrii 1 z rodziny Seleucydow. 1
on chetnie poslubitby Berenike, ale namiestnik prowincji zabronit mu
opuszczania granic kraju. Owym namiestnikiem byt Aulus Gabiniusz; ten
wlasnie, ktory jako konsul musiat z poczatkiem roku 58 tlumi¢ w Rzymie
rozruchy wyznawcow lzydy.

Wyszukano wreszcie jakiego$§ mtodego cztowieka, ktory rzekomo
nalezat do bocznej linii obu rodow, Seleucydéow 1 Ptolemeuszy.
Sprowadzono go do patacu. Przyszty monarcha wnet objawil si¢ jako



zwykly prostak. Obyczaje mial godne targowiska, totez otrzymat
przydomek ,kybiosaktes”, czyli handlarz ryb solonych. Przerazona
Berenika kazata go udusi¢ juz po kilkunastu dniach pozycia.

Dopiero pod koniec roku 56 zjawil si¢ kto§ odpowiedni: ksiaze
Archelaos. Jego ojciec przed laty stuzyt w armii Mitrydatesa, kréla Pontu, a
potem przeszedt na strong¢ Rzymian. Z taski Pompejusza Archelaos
sprawowal godnos$¢ arcykaptana Wielkiej Matki Bogow w jednej ze
Swiatyn Azji Mniejszej. Ale ceremonie religijne 1 zarzadzanie majatkami
przybytku nie dawaty dostatecznego ujsScia energii 1 ambicjom mtodego
ksigcia. Totez na wie$¢, ze Rzymianie przygotowuja wyprawe przeciw
Partom, znalazt si¢ w wojsku namiestnika Syrii. Tutaj zwiazal sig
przyjaznia z mlodym oficerem jazdy, Markiem Antoniuszem, a
jednoczes$nie wszedl w kontakty z wystannikami Egipcjan, ktoérzy wciaz
szukali meza dla swej krolowej. Przekonat ich, ze jest synem samego krola
Mitrydatesa, ktory z kolei byl spowinowacony z Ptolemeuszami; wynikato
stad, ze Archelaos spelnia warunki 1 moze poslubi¢ Berenikg.

Tymczasem Gabiniusz dowiedzial si¢ o tych pertraktacjach. Uwigzit
Archelaosa, lecz po niedlugim czasie zwrocit mu wolnos¢. Dlaczego? Czy
namiestnik zostat przekupiony? A moze prowadzit gr¢ podwojna? Moze
wlasnie dazyl do tego, by sytuacja w Egipcie skomplikowata si¢ jeszcze
bardziej? Nie wykluczone takze, ze za Archelaosem wstawit si¢ Antoniusz.

W kazdym razie byty arcykaptan dotart do Aleksandrii. Poslubit krolowa
1 zaczal wlada¢ u jej boku. Dla Ptolemeusza Fletnisty, ktéry siedziat w
przybytku Artemidy w Efezie, bylo to dotkliwym upokorzeniem.
Wydawato si¢ bowiem, ze w Egipcie bedzie panowa¢ niedawny stuga
Wielkiej Matki Bogoéw, natomiast arcykaptanem Artemidy w Efezie
zostanie - jesli zgodza si¢ Rzymianie - byty krél Egiptu.

79
KSIEGI SYBILLINSKIE

7. poczatkiem stycznia roku 56 wydarzyla si¢ rzecz niezwykla i
ztowrdzebna: piorun uderzyl w posag Jowisza w jego przybytku na Goérze
Albanskiej, niedaleko Rzymu. Uznano to, jak zawsze w podobnych
wypadkach, za wyraz woli boga. O wyjasnienie zwrocono si¢ do ksiag
sybillinskich. Kolegium kaptanskie, ktére miato je pod swoja piecza,
rzekomo znalazto taka odpowiedz:

Jesli krol Egiptu przybedzie z prosba o pomoc, nie odmawiajcie mu
przyjazni. Nie stawiajcie jednak na jego ustugi wojska, bo narazicie si¢ na
wiele trudow 1 niebezpieczenstw.

Bylo oczywiste, ze ustami Sybilli przemawia ugrupowanie niechgtne
podejmowaniu powaznej akcji w Egipcie, ta bowiem przyniostaby
ogromne korzysci temu, kto ja poprowadzi. Powszechnie wiedziano, ze
wyrocznia jest tylko chwytem w rozgrywkach stronnictw, stosowanym
zreszta od dawna 1 w réznych sprawach. Nikt jednak nie miat odwagi
o$wiadczy¢ tego publicznie, $miatek bowiem zostalby okrzyczany jako
bezboznik. Poza tym odsunigcie kwestii egipskiej bylo wigkszos$ci
senatorow na reke.



Debaty toczyly si¢ bez konca. Wciaz wysuwano nowe koncepcje.
Lentulus, ktoremu przed kilku miesiacami powierzono misj¢ wprowadzenia
Ptolemeusza na tron, juz wyjechat do swej prowincji, do Cylicji w Azji
Mniejszej. Tam niecierpliwie oczekiwat na ostateczna uchwalg. Przychylny
mu Cyceron co kilka dni wysytal listy do owej dalekiej, gorskiej krainy.
Nie mogt jednak, ku swemu szczeremu zalowi, poda¢ zadnych wiadomosci
pocieszajacych. Jak zawiklana bylta sytuacja, ile krzyzowato si¢ pogladow,
jak podstgpnie zwalczaty si¢ ugrupowania, najlepiej pokaze fragment
jednego z listow:

,Hortensjusz, ja 1 Lukullus jesteémy zdania, ze nalezy ustapi¢ wyroczni
co do niewysylania wojsk, inaczej bowiem rzecz nie przejdzie. Ale z
drugiej strony stawiamy wniosek, by utrzymac¢ uchwate senatu, ktora Tobie
zlecata wprowadzenie krdla do jego kraju. Krassus natomiast uwaza, ze
nalezy wysta¢ trzech pelnomocnikéw, w ich liczbie Pompejusza. Takze
Bibulus chciatby wyznaczy¢ trzech, ale tylko sposrod tych, ktorzy nie
sprawuja urzedow. Ida za nim rézni senatorowie, byli konsulowie, z
wyjatkiem Serwiliusza; bo ten jest w ogodle przeciwny przywracaniu krola
do witadzy, oraz Wolkacjusza, ktory podtrzymuje poglad, by misj¢
powierzy¢ Pompejuszowi. To zwigksza podejrzenia, ze Pompejusz miatby
ochotg¢ na Egipt”.

Jednakze p6zniej odebrano nadziej¢ takze Pompejuszowi. Kiedy bowiem
stanal wniosek, by to on wprowadzit kréla do Aleksandrii, wodz
natychmiast oswiadczyl, ze dla dobra Rzeczypospolitej gotéw jest podjac
si¢ tego zadania nawet bez wigkszych sit zbrojnych, skoro ich uzycia
zabrania wyrocznia. Senat wszakze odrzucit wniosek, a dobre checi
Pompejusza skwitowatl grzecznym oswiadczeniem:

- Nie wolno naraza¢ na niebezpieczenstwo megza tak zastuzonego!

Potem sprawe¢ egipska usungty nieco w cien inne wydarzenia. Najpierw
awanturnicze poczynania Klodiusza w miesécie, a w kwietniu roku 56 zjazd
triumwirdw w miejscowosci Luka. Cezar, Krassus 1 Pompejusz odnowili
tam porozumienie z roku 60 i rozgraniczyli swoje strefy wptywow. Cezar
mial nadal sprawowac¢ namiestnictwo Galii, dla Pompejusza za$ 1 Krassusa
przewidziano konsulat na rok 55; potem pierwszy z nich zarzadzatby
Hiszpania, a drugi Syria.

Taki obrot spraw zawiodl nie tylko Ptolemeusza w Efezie, lecz réwniez
jego rzymskich wierzycieli, zwlaszcza Rabiriusza Postumusa. Utopili w
krélu masg pienigdzy, a nie bylo zadnych widokow ich odzyskania, jako ze
skrypty dluzne zawieraly klauzule: nalezno$¢ zostanie zwrocona po
powrocie kréla do kraju.

Z biegiem czasu okazato si¢ jednak, ze nowe porozumienie trzech miato,
z punktu widzenia Ptolemeusza, takze swoje dobre strony. T¢ przede
wszystkim, ze zwigkszylo wptywy Pompejusza. Wprawdzie nie mogt on
osobiscie wyprawi¢ si¢ na Wschod, bo czekat go konsulat, zdotat wszakze
poprowadzi¢ rzecz inna droga. Sprawil, ze Gabiniuszowi przedtuzono
namiestnictwo Syrii jeszcze na rok 55, a jednoczesnie zachgcil go, by zajat
si¢ Egiptem. W pertraktacjach pomigdzy Gabiniuszem a Ptolemeuszem
posredniczyt Rabiriusz. Porgczyt on namiestnikowi, ze w nagrode otrzyma
od krola skromna sumg dziesigciu tysiecy talentow.



Gabiniusz wiele ryzykowat. Dziatat bez upowaznienia senatu, a wbrew
wyroczni sybillinskiej. Nic wigc dziwnego, ze przez pewien czas wahat si¢
1 zwlekatl. Powiadano, ze ostatecznie przekonatl go i pchnat do czynu oficer
jego sztabu, wspomniany juz Marek Antoniusz.

Wyprawa wyruszyta z Syrii w marcu roku 55. Jako pretekst podano, ze
wybrzezom syryjskim grozi niebezpieczenstwo ze strony floty Bereniki i
Archelaosa. Twierdzono tez, ze morze petne jest piratow, ktorym udzielaja
poparcia 1 schronienia obecni wiadcy Egiptu.

%)
MAREK ANTONIUSZ

O bitnosci  wojsk egipskich Rzymianie mieli sad wlasciwy.
Najtrudniejszym wigc zadaniem byla nie walka, lecz dotarcie do
nadgranicznej twierdzy Peluzjum 1 jej opanowanie; droga bowiem ku niej
prowadzita od Gazy wzdtuz wybrzeza przez okolice piaszczyste 1 bezludne.

Przodem, na czele jazdy, posuwat si¢ Marek Antoniusz. Dziatat szybko i
skutecznie, co w duzej mierze zawdzigczal pomocy zydowskiego
dostojnika imieniem Antypater. Zorganizowal on dostawy zywnoS$ci i
wody, a gdy jazda Antoniusza bezradnie stang¢lta przed murami Peluzjum,
oddat jeszcze walniejsza przystuge: doprowadzit do poddania si¢ zatogi,
ktora przewaznie sktadala sie z Zydow. Bramy Peluzjum, a wiec i calego
Egiptu, stangly otworem. Co prawda zatoga omal nie przyptacila swej
kapitulacji zyciem; Ptolemeusz bowiem, idacy gléwnym korpusem
Rzymian, zazadal wycigcia w pien wszystkich zokierzy. Odstapit od tego
tylko wobec stanowczej postawy Antoniusza.

W samym Egipcie Rzymianie posuwali si¢ podzieleni na dwa korpusy.
Archelaos usitowat stawia¢ opor. Wyprowadzit wszystkich m¢zczyzn przed
Aleksandri¢ 1 rozkazat kopa¢ umocnienia. Ale thumy mieszczan zaraz si¢
rozeszly do doméw, doradzajac krélowi zyczliwie, aby wykonanie robot
zlecit odpowiednim przedsigbiorstwom. Mimo to jakie$ oddzialy, zapewne
gwardii, pozostaty wierne. Gdzieniegdzie doszto do drobnych potyczek.

Przekazano dwie wersje o $mierci Archelaosa. Wedtug jednej, wpadt w
r¢ce Gabiniusza i1 zostal natychmiast uSmiercony. Wedtug innej, polegl na
polu bitwy, Antoniusz za$ rozkazal przyodzia¢ jego zwtoki w krolewska
purpur¢ i godnie pochowaé. Jesli to prawda, trudno si¢ wstrzymacé od
uwagi: gdybyz to Antoniusz moégt przewidzie¢, ze doktadnie za lat
dwadziesScia pig¢ powtdrza si¢ w tychze okolicach podobnie tragiczne
wypadki; wowczas jednak rola Archelaosa przypadnie - Antoniuszowi.

Natomiast wszystkie zrddta zgodnie podaja, ze Berenika zostata
zgtadzona z rozkazu swego ojca.

Reszta kroélewskiej rodziny wyszta cato z katastrofy. Najstarsza z
rodzenstwa byta obecnie Kleopatra, liczaca lat czternascie.

Niektorzy powiadali, ze mimo tak mtodego wieku ksigzniczka zwrocita
na siebie uwage¢ Antoniusza, mezczyzny juz zblizajacego si¢ do
trzydziestki. Dziewczgta na potudniu rozwijaja si¢ szybko, Antoniusz za$
zawsze stynal z wrazliwo$ci na wdzigki niewiescie. W tym jednak
wypadku chodzi chyba tylko o romantyczny pomyst starozytnych autoréw,
rzutujacych wstecz poczatki mitosci, ktéra pdzniej stala si¢ tak glosna. Z



pewnos$cia natomiast ogromne wrazenie wywarta na Antoniuszu stolica
Egiptu, jako ze umiat on ceni¢ uroki wielkomiejskiego zycia.

Jego ojciec zmart stosunkowo mtodo. Nie zostawil po sobie majatku,
cho¢ pochodzit z rodziny arystokratycznej, a w ciagu swej kariery nie
gardzit tez naduzyciami; pomawiano go nawet o tajne wspotdziatanie z
piratami. Matka Marka, Julia, nalezala do rodu Juliuszow 1 byla
spokrewniona z Cezarem. Wyszlta za maz po raz drugi - 1 znowu wnet
owdowiata. Jej maz, uczestnik spisku Katyliny, zostal w roku 63 stracony
w wigzieniu za sprawa Cycerona. Tak wiec Marek wychowywat si¢ bez
meskiej opieki 1 korzystat z wszelkich dobrodziejstw nadmiernej swobody.
Byt postawny 1 przystojny, peten pomysiéw, miat szerokie grono
przyjaciot; powszechnie uchodzil za jednego z przywddcow zlotej
mtodziezy. Brakowato mu tylko pieniedzy. Totez nurzat si¢ zarbwno w
orgiach, jak 1 w dlugach. Polityka natomiast niezbyt si¢ interesowal,
stusznie rozumujac, ze bez majatku kariery nie zrobi. Tylko przez krotki
czas nalezat do otoczenia Klodiusza, owego tak aktywnego trybuna ludu.

Wreszcie, drgczony 1 $cigany przez wierzycieli, Antoniusz wyjechat do
Aten, niby to dla studiow nad filozofia 1 wymowa. Wnet jednak porzucit
ciche miasto uniwersyteckie 1 pozeglowal ku Syrii. Chodzilty bowiem
wiesci, ze przygotowuje si¢ wyprawa przeciw Partom - ta wilasnie, w
ktorej, jak pamigtamy, chciat wzia¢ udziat takze Archelaos. Do wyprawy
nie doszto, natomiast trzeba bylo thumi¢ powstanie w Judei; wowczas to
Antoniusz poznat Antypatra, co bardzo si¢ przydato w czasie kampanii
egipskie;j.

Mimo szczerych checi Gabiniusz 1 Antoniusz nie mogli dlugo bawi¢ w
Aleksandrii, w Syrii bowiem doszto do rozruchoéw. Rzymski korpus opuscit
Egipt, ale dla ochrony kréla pozostawiono kilka kohort, ztozonych
przewaznie z zoierzy germanskich i celtyckich.

W roku 54 Gabiniusz powrocit do Italii, aby domagac si¢ prawa odbycia
triumfu. Natomiast Antoniusz nawet nie wstapit do miasta, w ktorym
obiegliby go wierzyciele. Prosto ze skwarnej, pustynnej Syrii przerzucit si¢
daleko na zachod, do lesistej Galii, 1 wstapil do walczacej tam armii
Cezara.

%)
AFERA RABIRIUSZA

Gdy tylko Fletnista zasiadl na tronie, razno zabrat si¢ do dziela
wyciskania pieniedzy ze swych poddanych; musiat bowiem wyréwnac
zobowigzania zaciggnigte w czasie trzech lat pobytu na obczyZnie.
Najpilniejsze byly pretensje Gabiniusza: dziesie€ tysigcy talentow!

Jednym z pierwszych posuni¢¢ Ptolemeusza bylo wymordowanie wielu
najwybitniejszych osobistosci. Osiagnat przez to dwa cele: przykladnie
ukaral zwolennikow Bereniki, skonfiskowane za§ majatki obrocit na
czesciowe zaspokojenie wierzycieli. Ale zebranie sumy tak ogromnej
nalezato traktowa¢ jako operacj¢ diugofalowa. Totez krol uznal, ze
najstuszniej bgdzie przekaza¢ sprawe w doswiadczone rece Rabiriusza
Postumusa. Obrotny czlowiek interesu otrzymatl nominacj¢ na urzad
,»diojketesa”, czyli ministra finansow. Obywatel Rzymu stal si¢ poddanym 1



stuga egipskiego monarchy. Nawet strdj zmienit: zrzucit toge, przywdziat
szatki greckie.

Rabiriusz przystapit do pracy bardzo sprawnie. Pomagal mu sztab
zaufanych ludzi, sprowadzonych z Italii, niewolnikow 1 wyzwolencow.
Mieli $ciagnaé z ludnosci nie tylko 10.000 talentow dla Gabiniusza, ale
takze wierzytelnosci samego Rabiriusza; nie sposob okresli¢, jak wielkie
byly to sumy. Przy okazji maz ten imat si¢ rowniez ubocznych interesow.
Tak na przyktad eksportowal do Italii papirus, plétno Iniane, wyroby ze
szkta, a wigc najbardziej typowe produkty egipskie.

Wszystko szto dobrze. Na skargi ludno$ci Rabiriusz nie zwazal, bo
przywykt do nich juz od lat w innych krajach, gdzie rozwijal swoja
dziatalno$¢. Niespodziewanie jednak spokojng prace poborcoOw przerwato
wtargnigcie zotnierzy kréla. Urzednikoéw Rabiriusza, z nim samym na
czele, wtracono do wigzienia. Skonfiskowano na rzecz skarbu caly owoc
wielomiesigcznej zapobiegliwosci. Nie dos¢ na tym. W wigzieniu
obchodzono si¢ z ,,diojketesem” wrecz brutalnie, raz po raz grozac, ze za
chwile odbedzie si¢ egzekucja. Potem, réwnie niespodziewanie, uwolniono
lichwiarza z ciemnicy. Polecono mu natychmiast opusci¢ granice Egiptu.
Wyjezdzat jako ngdzarz w tachmanach - a przeciez niedawno wkraczatl tu
peten zboznych nadziei, niemal jako gospodarz 1 wtasciciel kraju!

Tymczasem w roku 54 Rzym przezyt kilka dni trwogi skutkiem
groznego wylewu Tybru. Woda zalala nizej polozone dzielnice, wiele
domoéw uleglo zniszczeniu 1 sporo ludzi utracito zycie. Powszechnie
widziano w tym kar¢ boza za sprzeciwienie si¢ zaleceniom Sybilli w
sprawie Egiptu. Totez gniew ludnos$ci obrécil si¢ przeciw cztowiekowi,
ktory osmielil si¢ zbrojnie wprowadzi¢ Fletnist¢ na tron 1 przez to
sprowadzit tak straszne nieszczg$cie na miasto. Namiestnik Syrii,
Gabiniusz, stal si¢ przedmiotem nienawisSci najszerszych mas. Z cala
pewnos$cia podsycali t¢ nienawis¢ wyznawcy Izydy i Sarapisa, dobrze
pamigtajacy, jak to w dniu 1 stycznia roku 58 tenze Gabiniusz sprzeciwit si¢
odbudowie ottarzy bostw egipskich.

Namiestnik powrdcit do miasta chytkiem, noca, 1 przez kilka dni w ogole
nie opuszczal domu. Mimo to musiat stana¢ przed sadem, gdzie wdarty si¢
tez thumy ludu, zadne rozerwania go na strzgpy. Przekupieni s¢dziowie
uwolnili oskarzonego; tylko z trudem uciekli, bo lud gotow bylby ich takze
pozabija¢. Jednakze druga rozprawa doprowadzita do skazania Gabiniusza;
miat zwroci¢ skarbowi panstwa dziesigé tysigcy talentow, a poniewaz nie
posiadat takiej sumy, poszedt na wygnanie.

W calej tej sprawie moralnie skompromitowat si¢ takze Cyceron, ktory
w pierwszym procesie oskarzal Gabiniusza, i to bardzo ostro, w drugim
natomiast, ulegajac naciskom ze strony Pompejusza, wystapit w jego
obronie.

Rabiriusz, oskarzony o wspotdziatanie z namiestnikiem Syrii, podzielit
jego los; wnet bowiem po powrocie do ojczyzny 1 jego pozwano przed sad.
W swoja katastrofe finansowa wciagnat wielu Rzymian. Os$wiadczyt
bowiem, ze jako bankrut nie moze wywiaza¢ si¢ z tego, co winien
towarzyszom w interesach 1 wierzycielom.



Fletnista, o$mielony tymi wydarzeniami, nie sptacat juz w ogole swych
dlugéw. Pod koniec roku 54 Cyceron pocieszatl jednego z przyjaciot, ktory
udat si¢ do wojsk Cezara w Galii w nadziei doj$cia tam do majatku:

,,Chcesz szybko powrdci¢ do domu z pienigdzmi. Zupehie jakby$ miat
przedstawi¢ wodzowi weksel do zaptaty, a nie list polecajacy! Nie przyszto
ci do glowy, Ze nawet ci, ktorzy wybrali si¢ do Aleksandrii z wekslami,
dotychczas nie uzyskali tam ani grosza!”

%)
DOBRE SLOWO O FLETNISCIE

K16l Ptolemeusz XII, Nowy Dionizos, Bog Kochajacy Ojca, Bog
Kochajacy Siostrg, zmart prawdopodobnie pod koniec maja roku 51, a wigc
w trzydziestym roku panowania. Wydaje si¢, ze w ostatnich miesigcach,
przynajmniej od marca, wspdirzadzita z nim najstarsza cérka, Kleopatra;
wynika to z datacji w niektorych dokumentach.

Testament krola byt gotéw od dawna, a jego tre$¢ nie stanowila
tajemnicy. Nauczony smutnym doswiadczeniem Ptolemeusz staral si¢ z
gory usunaé wszelkie watpliwosci co do swej ostatniej woli. Sporzadzit
dokument w dwodch egzemplarzach. Jeden z nich wystal do Rzymu, z
prosba o zlozenie w tamtejszym archiwum panstwowym, ale z pewnych
wzgledow pozostal on na razie w reku Pompejusza. Egzemplarz drugi
przechowywano w Aleksandrii. Wykonawca testamentu monarcha
mianowat lud rzymski, oddajac pod jego opieke swoj kraj 1 rodzing. Cho¢
oznaczato to rezygnacje nawet z pozorow samodzielnosci, skadinad moglto
stuzy¢ jako chwyt obronny, utrudniajac rzymskim machinatorom
ewentualne proby zawtadniecia Egiptem.

Na swoich nastepcdéw krél wyznaczyt starszego syna, Ptolemeusza XIII,
ktory liczyt wowczas lat dziesigé, oraz starsza corke Kleopatre, dziewczyne
osiemnastoletnia; byta ona siddma tego imienia w dynastii. Mieli panowac
wspolnie, a wigc oczywiscie jako malzenstwo.

Zapewne nikt nie zegnal szczerymi lzami odchodzacego witadcy. Dla
wlasnej rodziny byl on przede wszystkim zabojca corki, Bereniki. Lud
Aleksandrii wprawdzie swego czasu powotal go na tron, potem wszakze
widziat w nim tylko tyrana, sila narzuconego przez Rzymian. Dla
poddanych za§ w reszcie kraju byl i pozostal tylko ciemigzca, ktory
wysysat kazdy grosz, aby zaspokoi¢ chciwos¢ swych rzymskich
poplecznikéw. Szczodrobliwoscia dla §wiatyn 1 nadawaniem przywilejow
azylu krol zyskat co najwyzej neutralno$¢ niektorych kaptanow. Wreszcie
w oczach Rzymian byt po prostu typowym despota wschodnim: tchorzem
w obliczu silniejszych, tyranem wobec bezbronnych. Moze wigc tylko
cztonkowie patacowego choru i1 orkiestry zatowali monarchy prawdziwie?

Historycy dawni 1 dzisiejsi zawsze i1 nieodmiennie wypowiadali o
Ptolemeuszu XII sady jak najsurowsze. Czy mozna by rzec co$ na jego
obrong? Chyba to tylko:

W 6wcezesnej sytuacji zapewne nie widziatl zadnego wyjscia i ratunku ani
dla siebie, ani dla krélestwa. Egipt mogl egzystowac jedynie jako satelita
Rzymu. A w takim ukladzie tylko 1 wiasnie stabo$¢ dawala szansg
przetrwania. Imperium pozwalalo na wegetacj¢ wytacznie takich panstw,



ktore w zadnych okoliczno$ciach nie moglyby sta¢ si¢ grozne. Jedyne wigc,
co naprawde interesowalo Ptolemeusza, to utrzymanie zyskownej posady
krola z taski Rzymu - dla siebie i swego potomstwa, jak tylko da sig
najdluzej, poki moloch mocarstwowej zachlanno$ci nie pochionie
wszystkiego. Aby to osiagna¢, nie cofat si¢ przed niczym. Przekupywatl,
knul intrygi, mordowal nawet najblizszych. Walczyl o byt. Natomiast
programowo nie prowadzit zadnej dziatalnosci politycznej godnej tego
imienia. Po c6z uprawiac¢ polityke, skoro jest si¢ bezsilnym pionkiem?

Jako glowne 1 najwazniejsze zajecie pozostawata wigc gra na flecie. W
czasach, kiedy nie ma si¢ najmniejszego wplywu na bieg naprawdg
znaczacych wydarzen, najlepszym sposobem pogodzenia si¢ z losem jest
wyszukanie czego$, co mile odpreza, nikomu nie szkodzi, nie budzi
zadnych podejrzen. Mozna gra¢ na flecie, uktada¢ wiersze lub eseje
filozoficzne, hodowa¢ kury lub roze, uprawia¢ wedkarstwo, studiowac
histori¢ starozytna; tu oczywiscie mamy na mysli Klaudiusza, nim zostat
cesarzem.

Lecz Kleopatra, kobieta, miala szersze zainteresowania i1 S$mielsze
ambicje.
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SWIETY BYK BUCHIS

W samych poczatkach swych wspotrzadow z ojcem, a wigc w marcu
roku 51, Kleopatra udata si¢ w daleka podr6z na potludnie, w goére dtugiej
doliny Nilu. Dokonywata inspekcji kraju oraz odbierata hold od
poddanych.

Krolowa odwiedzita takze Teby, ktore przed wielu wiekami, gdy Egipt
faraonow przezywat okres politycznej Swietnosci, stynely jako stolica
panstwa, ogromna i wspaniala. Pot¢zne $wiatynie boga Amona, zbudowane
przez dawnych wladcow, w czasach Kleopatry wciaz jeszcze staly; ich
ruiny nawet dzi§ zdaja si¢ uraga¢ pochodowi tysiacleci. Ale juz Kleopatra
ogladata §wiatynie tylko jako pomniki minionej chwaty miasta, dumnie
wznoszace si¢ ponad mizernymi domkami. Wokot przybytkow boga wciaz
snuly si¢ rzesze kaplanow 1 pielgrzyméw, ale w Tebach nie byto ani
patacoOw, ani nawet okazalszych budynkow. Strabon, ktory zwiedzat te
strony mniej wigcej trzydziesci lat po Kleopatrze, twierdzi wrgez, ze
znalazt tylko osiedla na wzor wiejskich. Co bylo przyczyna ruiny miasta?

W ciagu wielowiekowe] historii spadto na Teby wiele ciosow.
Najsrozszych jednak zniszczen miasto doznato okoto roku 85 - a wigc
zaledwie pokolenie przed czasami Kleopatry! - gdy po cigzkich walkach
sttumiono tu grozne powstanie; nie pierwsze zreszta w tych okolicach, bo
Egipt Gorny nie raz usitowal wyzwoli¢ si¢ spod panowania Ptolemeuszy.
Jesli wige krolowa wnet po wstapieniu na tron odwiedzita Potudnie, to
podrdz taka miata swoja szczegdlng wymowe polityczna; tym bardziej zas
mialo ja wzigcie udzialu w ceremonii religijnej ku czci jednego z bostw
tamtejszych.

Nieco za Tebami, dalej w goére Nilu, lezalo miasteczko Hermontis,
niewielkie, lecz szeroko znane. Jego bog opiekunczy zwat si¢ Mont.
Wyobrazano go z glowa sokota; pierwotnie byl zapewne symbolem
wojowniczo$ci 1 mgstwa faraonéw. Potem zaczgto taczy¢ Monta z bogiem
stoica Re 1 z Amonem, patronem pobliskich Teb. Béstwo sokole niemal
stracito wtasna osobowos¢; uksztattowala si¢ tréjca Mont - Amon - Re. Ale
roOwnoczesnie rosta w Hermontis inna $wigtos¢, tylko tam przebywajaca: a
mianowicie szerzyla si¢ czes¢ byka Buchisa; stanowit on na poludniu
odpowiednik memfickiego Apisa. | jak Apis uchodzil w pewnym sensie za
wcielenie boga Ptaha, tak tez w Buchisie widziano 1 wielbiono zywa postac
catej] tamtejszej trojcy. Gdy tylko zdychala jedna S$wigtos¢, kaptani
wyszukiwali nowa; Buchis byt nieSmiertelny. Zwloki oczywiscie
mumifikowano, cho¢ nie tak pieczotowicie jak Apisowe. Mozna by nawet
rzec, ze w Hermontis postgpowano bardzo oszczednie, nie usuwano
bowiem wngtrznosci, lecz po prostu zalewano je masg zywiczna.

Zachowato si¢ cmentarzysko Buchisow. Groby najstarsze pochodza z
czasOw tuz przed przybyciem do Egiptu Aleksandra Wielkiego, ostatnie za$
z lat, gdy panowat rzymski cesarz Dioklecjan, a wigc z konca III wieku
nowej ery. Wynika stad, ze kult byka w Hermontis po§wiadczony jest na
przestrzeni przeszto szesciu wiekow; ale jego poczatki sa oczywiscie duzo



starsze. Na okres ostatnich Ptolemeuszy przypada rozkwit przybytku;
Kleopatra za$, jak si¢ wydaje, uczcila §wigto$¢ w sposob szczegolny.

Nowy Buchis, gdy tylko wynalezli go kaptani, najpierw odwiedzat Teby;
wraz z nim prowadzono tam jego matke, odtad uroczyscie nazywana
,wielka krowa, ktora urodzita boga Re”. Z Teb przewozono oba zwierzgta
do Hermontis na barce, ktorej towarzyszyly liczne okrety. Po najdtuzszym
zyciu kazdego byka sporzadzano napis grobowy - sporo z nich zachowato
si¢ do dzi§ - oznaczajac na nim dokladnie rok 1 dzien ceremonii
,wstapienia” z przybytku tebanskiego do statej siedziby. Zwyczajowa
formuta glosi, ze uczestniczyl w niej kazdorazowy wiladca kraju. W
wigkszosci wypadkéw tatwo stwierdzi¢, ze tak by¢ nie moglo, bo dana
osoba przebywata wowczas w innych stronach, cz¢sto bardzo odlegtych.
Natomiast rzecz przedstawia si¢ odmiennie, wlasnie gdy chodzi o
Kleopatrg; takze formula jest mniej stereotypowa. Totez wydaje sig
prawdopodobne, ze uroczysto$¢ w dniu 22 marca roku 51 odbyla si¢ wielce
podniosle, poniewaz rzecznej flocie, wiozacej swigtego byka z Teb do
Hermontis, przewodzita sama krolowa”.

%)
MEDYCYNA I MAGIA

Mimo zniszczen, o ktérych byta mowa powyzej, Teby nieprzerwanie
cieszyty si¢ wsrod Grekow szeroka stawa, jako wielki przybytek prastarej
madros$ci egipskiej. Tamtejszym kaptanom przypisywano zarowno bieglos¢
w wielu naukach, jak tez posiadanie tajemnej wiedzy.

Opowiada o tym, 1 to bardzo ciekawie, wstgp do pewnego traktatu
medycznego. Jego autor, niejaki Tessalos, zyt - jesli wierzy¢ stowom
wprowadzajacym - w czasach cesarza Augusta, czyli moglby pamigtac
Kleopatrg. Moze jednak dzielko jest nieco pozniejsze? Kwestia to nie
najistotniejsza. Prawdziwie wazny jest natomiast fakt, ze historia Tessalosa
daje zywy, bezposredni wglad w wierzenia woéwczas powszechne.
Wyptywaly one z glebokiego przekonania, ze bdstwo moze objawié
cztowiekowi rzeczy niezwykte, a nawet da¢ mu klucz do cudotworczych
umiej¢tnosci; droge zas do bostwa znaja kaptani egipskich Swiatyn.

Oddajmy glos Tessalosowi:

»W Azji dobrze opanowalem gramatyke; posiadtem ja lepiej od
tamtejszych nauczycieli. Postanowilem wigc wyciagna¢ dalsze korzysci ze
swej wiedzy. Pozeglowalem do miasta, ktore wabi 1 przyciaga wszystkich,
do Aleksandrii. Pieniedzy mi nie brakowato, uczgszczalem wigc na
wyktady najznakomitszych filozofow, a kazdy z nich wychwalat zarowno
moj zapat do studidw, jak 1 fatwos¢ przyswajania sobie wiadomosci.

Szczegolnie pilnie przyktadatem sie do medycyny dialektycznej; patalem
wprost niewiarogodna zadza zglebienia tej nauki. A gdy zblizat si¢ czas
powrotu do ojczyzny, zaczatem tez prowadzi¢ poszukiwania w
bibliotekach; w medycynie bytem wtedy do$¢ zaawansowany. Natrafilem

? Sprawa wspolnego panowania Ptolemeusza XII i Kleopatry oraz jej bytnosci w
Hermontis jest wciaz dyskutowana. Zob. o tym ostatnio uwagi H. De Meulenaere,
Chronique d’ Egypte, XLII 84, R. 1967, s. 300-305.



wreszcie na ksiazke, spisana przez faraona Nechepso; traktowala ona o
dwudziestu czterech sposobach leczenia ciata w kazdej chorobie za pomoca
kamieni i roslin, ale z uwzglednieniem znakéw zodiaku. Wielko$¢ tej mysli
wprost mnie oszolomita. Wnet jednak odkrytem, ze ksiazke¢ nazwaé by
nalezato préznym omamem krolewskiej niewiedzy. Zastosowalem bowiem
recepty, tak wychwalane przez autora, i poniostem porazki za kazdym
razem.

To niepowodzenie wydato mi si¢ czym§ gorszym od $mierci. Bylem
zrozpaczony. Bo rzeczywiscie: Slepo ufajac dzietku Nechepso w liscie do
rodzicow chelpilem si¢ znajomos$cia niezwyklych recept; zawiadomitem
tez, ze powroce, gdy doswiadcze, jak dziataja. Powstata wigc taka sytuacja:
w Aleksandrii nie mogltem diluzej przebywac¢ z powodu zartow, na jakie
pozwalali sobie moi koledzy (rzecz to naturalna, ze kazde $miale
przedsigwzigcie wywotuje zawis¢); z drugiej za$ strony nie spieszno mi
bylo do domu, bom widzial, Zze nie wywiazg si¢ z pigknych obietnic.

W tym stanie rzeczy ruszylem w podréz po Egipcie, gnany weciaz
naprzod zadlem raniacym dusze¢. Poszukiwatem bowiem sposobu realizacji
owych nadziei, ktére tak lekkomyslnie zaczalem zywi¢ w zwiazku z
traktatem faraona; a gdyby si¢ to nie powiodlo, bylem gotéw popeknic
samobodjstwo. Styszatem glos wewngtrzny, zapewniajacy, Ze nawiazg
kontakt z bostwami. Dlatego bez ustanku wznositem rgce ku niebu,
pokornie proszac niesmiertelnych, by obdarzyli mnie - droga wizji, snu lub
natchnienia - taka taska, ktéra moglbym sie szczyci¢ powrdciwszy do
Aleksandrii 1 ojczyzny.

Przybytem wreszcie do Teb. Jest to najstarsza stolica Egiptu, petna
swiatyn. Tam osiadlem na dtuzej, gléwnie ze wzgledu na uczonych
kaptanéw, biegtych w réznych umiejgtnosciach. Czas szedl naprzéd, a z
nim umacniata si¢ przyjazn pomigdzy mna i kaptanami. Totez pewnego
razu o$mielitem si¢ zwréci¢ do nich z zapytaniem, czy znaja jakie$ sposoby
magii czynnej. Wigkszos¢ oburzyla si¢. Ale jeden z nich, budzacy
szczegolne zaufanie powaga obyczajow 1 podesztym wiekiem, nie zawiodi
moich oczekiwan. Oswiadczyl, ze ma moc sprowadzania wizji przy
pomocy miski napetnionej woda.

Ktérego$s dnia poprositem owego kaptana, by udal si¢ ze mna na
przechadzke po najbardziej opuszczonej cze$ci miasta. ZaszliSmy az do
lasku, w ktérym panowata gleboka cisza. Tam nagle rzucitem si¢ twarza na
ziemi¢ przed mym towarzyszem, rzewnie placzac, 1 objatem go za nogi.
On, ostupiaty, zapytat, co lezy mi na sercu. Odpowiedzialem:

- Moje zycie jest w twoich rekach. Musze, koniecznie musze nawiazac
tacznos$¢ z bostwem! Jesli nie spetni sig to pragnienie, $mier¢ sobie zadam!

Kaptan podnidst mnie z ziemi 1 pocieszyt bardzo zyczliwie. Przyrzekt, ze
przychyli si¢ do mojej prosby. Jednocze$nie zalecil, bym od tej chwili
poscit przez trzy dni. Wzruszony do gl¢bi serca ta zapowiedzia ucalowatem
jego rece 1 dzigki czynilem; izy plyngly mi z oczu potokiem. Takie jest
bowiem prawo natury, ze niespodziewana rado$¢ wywotuje wigcej tez niz
smutek.

Niecierpliwo$¢ mego oczekiwania sprawita, ze trzy dni postu wydaty mi
si¢ dtugie jak trzy lata. Nadszedt wreszcie kres. Wyszedtem z domu o



Swicie 1 pospieszytem, by pozdrowi¢ kaplana; on tymczasem przygotowat
czysta izbg, a w niej wszystko, czego potrzeba do proby. Ja ze swej strony
przezornie przyniostem papirus i atrament, zeby zapisaé, co ustyszg; ale
zachowalem to w tajemnicy.

Kaptan zapytal, z kim wolalbym rozmawia¢: ze zjawa czlowieka
zmarlego, czy tez z bogiem. Odpowiedziatem:

- Z bogiem Asklepiosem.

I od razu dodalem, ze uwienczytby swoja zyczliwo$¢ zezwalajac mi
pozosta¢ z bogiem sam na sam. Przystal 1 na to, cho¢ bardzo
niezadowolony; wyraz twarzy dobrze to okazywat.

Nastepnie polecit, bym usiadt twarza zwrocony ku tronowi, na ktorym
miato zjawi¢ si¢ bostwo. Przywotat Asklepiosa moca tajemnych zaklg¢ 1
wyszedl zamykajac drzwi na klucz. Ja za$ zostalem niemal unicestwiony na
duszy i na ciele - tak cudowny ujrzalem widok. Zadne bowiem stowo
ludzkie nie potrafi odda¢ ani ryséw twarzy, ani tez blasku bozej istoty.
Asklepios podnidst prawa reke, pozdrowit mnie i tak si¢ ozwatl:

- Szczgsny Tessalosie! Dzi§ bog okazuje ci taske, lecz niebawem ludzie
beda cig czcili jak boga, gdy dowiedza si¢ o twym zwycigstwie. Pytaj, o co
chcesz. Ja odpowiem ci z serca na wszystko.

Niemal Ze nie bylem w stanie mowi¢, bom nie wtadat soba, ol$niony
picknem boga. Wreszcie przemoglem si¢ 1 zapytalem:

- Dlaczego poniostem porazke, gdym stosowal recepty kréla Nechepsa?
Asklepios odrzekt:

- Nechepso byl cztowiekiem madrym. Posiadl wszystkie moce magii.
Nie otrzymal jednak z ust bozych zadnego z tych sekretow, ktore tobie
odstonig. Dzigki swej przyrodzonej bystrosci Nechepso pojat
pokrewienstwo kamieni 1 ro$lin z gwiazdami, lecz nie potrafil okresli¢ ani
chwil, ani tez miejsc, w ktorych nalezy zbiera¢ ziota. A przeciez wzrost 1
przemijanie wszystkich plodéw por roku jest uzaleznione od wplywu
gwiazd!”

%)
KLEOPATRA I SYNOWIE BIBULUSA

W drugim roku panowania Kleopatry i jej brata-megza, jesienia roku 50,
wydarzyla si¢ klgska. Wylew Nilu nie osiagnat zwyklego poziomu.
Zyciodajne wody nie pokryty wszystkich pél uprawnych i nie zostawity
urodzajnego namutu. Lud widziat w tym dowod bozego gniewu oraz
zapowiedz nieszczgS¢. Pewne za$ bylo, ze marne zbiory spowoduja gtod 1
drozyzne. Najwyzszy przybor rzeki przypadatl na wczesng jesien, potem
wody stopniowo opadaty; pierwsze plony znoszono do spichlerzy wiosna.
Trzeba wigc bylo zaklada¢, ze wiosna roku 49 okaze si¢ cigzka, zarowno
dla ludnosci, jak 1 dla mtodej pary krolewskiej, odpowiedzialnej za losy
kraju.

A tymczasem jeszcze w roku 50 w Aleksandrii doszto do wypadkow,
ktére na arenie politycznej mogly mie¢ nastgpstwa nawet zgubniejsze od
tych, jakimi staby wylew Nilu grozit zyciu gospodarczemu.

Namiestnictwo prowincji Syrii sprawowal wtedy Marek Bibulus - ten
sam, ktory przed dziewigciu laty piastowal konsulat wespot z Cezarem i



stanowczo, cho¢ daremnie, sprzeciwial si¢ poczynaniom swego kolegi;
takze 1 temu, Ze za ceng szeSciu tysigcy talentow Cezar doprowadzit do
uznania Fletnisty za krdla Egiptu. Obecnie, jako namiestnik Syrii, Bibulus
miatl do czynienia z Partami, ktorzy zagrazali od wschodu, zza Eufratu.
Dlatego tez postanowil wzmocni¢ swoje legiony oddzialami z Egiptu. Tam
bowiem wciaz jeszcze przebywali zolnierze, ktorych, jak pamigtamy, przed
pigciu laty pozostawit Gabiniusz dla ochrony wprowadzonego przez siebie
kréla. Zadomowili si¢ oni doskonale w kraju nad Nilem. Wielu pozenito si¢
1 zatozyto rodziny. Prowadzili zycie wygodne, bo nie zbywato na tatwych
dochodach. Dwér =zabiegal o ich przychylnosé, jako ze stanowili
niezawodna podpore wobec zmiennych nastrojéw ludnosci. Czasem tupili
moznych, niekiedy za$ thumili rozruchy opornego chlopstwa. Szeregi ich
wciaz wzmacniali wszelacy totrzykowie 1 niewolnicy, uciekajacy z granic
Imperium. Bylo bowiem wiadome, ze kto zglosi si¢ tutaj do stuzby
wojskowej, ma zapewniony azyl i bezkarno$¢. Rzad egipski z zasady nie
wydawat $ciganych nikomu.

To zrozumiate, ze owi ,gabinianie” - tak zwano ich od nazwiska
dawnego dowodcy - bardzo niechetnie przyjeli propozycje powrotu do
rzymskiej prowincji. Bo i c6z ich tam czekalo? Zelazna dyscyplina, stuzba
obozowa, udziat w wyprawach. Z jakiejze racji mieliby rezygnowaé z
urokéw wspaniatego miasta, odchodzié¢ od rodzin, porzucaé dobytek? Zeby
wojowac na skwarnych, niezmierzonych pustyniach syryjskich? I to z kim!
Samo imi¢ Partéw budzilo groze. Wiasnie przed trzema laty, w roku 53,
zadali oni druzgocaca kleske armii rzymskiej, ktoéra przekroczyta Eufrat.
Dowodzit nia Marek Krassus, jeden z triumwirow. Pragnat doréwnaé
swym kolegom stawa wojenng; ale znakomity finansista nie posiadat
doswiadczenia strategicznego. Doprowadzil do zguby legiony i siebie
samego. Partowie wciagneli go w zasadzke i zabili. Zginat wowczas takze
syn Krassusa, Publiusz; wdowe po nim, Kornelig, wkrétce potem poslubit -
Pompejusz.

Jednakze nie tylko te powody wplywaly na nastroje gabinianow. Ro6wnie
bowiem wzburzyt ich fakt, ze wzywajacym byl Bibulus: cztowiek niegdy$
tak wrogi Fletni$cie, ktory wlasnie im zawdzigczal powrét na tron!

Nieszczescie cheiato, ze misj¢ przywiedzenia zolnierzy z Egiptu Bibulus
powierzyt swoim dwom synom. Gdy zjawili si¢ oni w obozie wojskowym,
by przekaza¢ rozkaz, doszto do zamieszek. Obu miodych ludzi
zamordowano.

Latwo odgadna¢, ze wydarzenie to przerazito Kleopatre. Nawet gdyby
nie chodzito o synéw namiestnika pobliskiej prowincji, $mier¢ rzymskich
obywateli wysokiego rodu musiataby mie¢ powazne konsekwencje.
Krolowa starata si¢ dowie$¢, jak wstrzasnigta jest zbrodnia: rozkazata
schwyta¢ dwoch bezposrednich sprawcéw 1 odestala ich do Syrii, do
kwatery namiestnika. Jednakze, ku powszechnemu zdumieniu, Bibulus
przyjal wiadomo$¢ o tragedii z niewzruszonym spokojem. Mordercow
natychmiast odestal z powrotem do Aleksandrii, a dworowi tamtejszemu
zakomunikowat krotko:

- Wydanie wyroku w tej sprawie nalezy do kompetencji nie mojej, lecz
senatu.



Jeszcze w wiele lat pdzniej wspominano, jako przyktad prawdziwie
stoickiego hartu ducha, ze juz nastgpnego dnia Bibulus spokojnie, jak
zawsze, wykonywat obowiazki swego urzedu.

%)
NIEURODZAJ

Tak wigc sprawa zabdjstw ucichia. Gabinianie natomiast, ktorzy omal
nie stali si¢ przyczyna migdzypanstwowych komplikacji, przydali sig
Kleopatrze juz w kilka miesigcy pdzniej, wiosng roku 49. Jak bowiem
oczekiwano, niski przyboér wod poprzedniej jesieni spowodowal
nieurodzaj. Zbiory wiosenne byly marne; znosnie wypadly tylko w
okregach Egiptu Srodkowego, a wiec zapewne takze w oazie Fajum.

Najwigcej obaw budzila sytuacja w stolicy. Aprowizacja olbrzymiego
miasta zawsze przyczyniata klopotéw, jego za§ mieszkancy nieraz
wystepowali przeciw wladcom. Los Ptolemeusza XI, zmasakrowanego
przez thum, byt wciaz groznym ostrzezeniem. Rzad wigc imat si¢ srodkéw
administracyjnych. Ukazalo si¢ obwieszczenie, podpisane przez Kleopatre i
jej brata-matzonka. Przewidywato ono, ze zboze, zakupione w Egipcie
Srodkowym, mozna sprzedawaé tylko w Aleksandrii; kto by ztamat ten
nakaz, podlegat karze §mierci.

Skutkiem nieurodzaju doszto w niektorych okregach do powstan, a
raczej do przyjecia przez ludno$¢ postawy biernego oporu. Chiopi
opuszczali swoje ziemie 1 odmawiali swiadczeh na rzecz panstwa. Dla
przywrocenia porzadku wysytano ekspedycje karne; wowczas to wilasnie,
jak 1 poprzednio w podobnych wypadkach, gabinianie okazali swoja
uzytecznosc.

Tego rodzaju formy oporu stosowano w Egipcie od dawna. Zdarzato si¢
1 tak, ze ludno$¢, nie mogac Scierpie¢ ucisku 1 zdzierstw, opuszczala cate
rejony; tylko kaptani pozostawali w $§wiatyniach, aby nie przerywac stuzby
bozej. Ci, co odchodzili od pracy na roli, szukali lepszego zycia w
miastach, przede wszystkim w Aleksandrii. Wielu przytaczato si¢ do band
rozbojniczych. Stanowily one postrach prawie catego kraju. Niektore
grasowaly bezkarnie przez dlugie lata, pustynie bowiem oraz bagniska
delty uzyczaly znakomitych kryjowek. Rozpowszechnianie sig
rozbojnictwa $wiadczyto o nieudolnosci administracji i o wzburzeniu
chtopstwa, ale zarazem jeszcze pogarszato sytuacje ludnosci. Bandyci
wymagali, by kazda wie§ sktadata im daniny, z drugiej za$ strony panstwo
catkiem nie rezygnowato z podatkow i1 §wiadczen. Tak wigc mieszkancy
wsi 1 miasteczek musieli ptaci¢ podwojny haracz.

Spadek gospodarczy, jaki mtoda para otrzymata po przodkach, byt
zatosny. Regres ekonomiczny zaznaczal si¢ w Egipcie juz od kilku
pokolen. Podupadata ogdélna zamozno$¢ 1 wyludnialy si¢ osiedla. A
poniewaz skarb krolewski potrzebowal coraz wigcej pieniedzy, by
przekupywa¢ Rzymian, wymagania poborcéw nie malaly, lecz rosty. W
wielu okolicach byto mniej rak do pracy, zabierano jednak chtopom wigcej
niz przedtem. Powstawalo btedne koto pogligbiajacej si¢ nedzy. Mowia o
tym nie tylko dokumenty pisane, lecz nawet wykopaliska archeologiczne;
wskazuja one, ze w niektérych miejscowosciach obszar zajety przez



budynki skurczyl si¢ znacznie w pordéwnaniu do stanu z poczatkow
dynastii.

Staby wylew Nilu byl wydarzeniem oczywiscie niezaleznym od woli
ludzkiej. Takie klgski spadaty na kraj i za najlepszych wtadcow. Dziwic
musi co innego: oto, jak zdaje si¢ wynika¢ z rozpaczliwego zarzadzenia
Kleopatry 1 jej brata, w magazynach panstwowych nie bylo woéwczas
zadnych zapasow. Spichlerze ogromnego miasta byly calkowicie puste.
Dlaczego? Jak mogto dojs¢ do tego? Przeciez juz od niepamigtnych czasow
wiedziano w Egipcie, ze nalezy przechowywac czg$¢ zboza z lat thustych,
aby wyrownac¢ niedobory lat chudych.

I za to jednak para wladcoé6w nie ponosita odpowiedzialnosci. Ztozyto si¢
bowiem tak, ze wlasnie wiosna roku 49 trzeba bylo wysta¢ z Aleksandrii
duzy transport zboza. Zazadal tego sojusznik 1 przyjaciel - Rzym.
Sprzymierzeniec 6w domagat si¢ réwniez, by przynajmniej cze$¢ dawnych
zohierzy Gabiniusza odeszta z Egiptu.

Wszystko to wiazalo si¢ z dramatycznym rozwojem wydarzen wewnatrz
Imperium.

%)
NIL I RUBIKON

W gruncie rzeczy dwor krolewski $ledzit z zadowoleniem rozwdj
sytuacji w Imperium, a zwlaszcza poglebiajacy si¢ roztam pomigdzy obu
czolowymi politykami. Triumwirat bowiem faktycznie przestat istnie¢ z
chwila, gdy Krassus zginat z r¢ki Partow w roku 53. Odtad jego dwaj
pozostali czlonkowie odnosili si¢ ku sobie z nawet nie ukrywana
podejrzliwos$cia; postawg¢ Pompejusza wobec Cezara mozna by wrecz
okresli¢ jako wroga. Wodz, ktéry niegdys$ nidst rzymskie orly legionowe
przez wiele krain Wschodu, od Kaukazu po Jerozolimg, nie mégt $cierpied,
ze zwycigstwa Cezara w Galii, za Renem, w Brytanii, przy¢miewaja blask
tamtych triumfow. Totez Pompejusz zblizyt si¢ do senatu, ktory, jak
wiemy, byt niechegtny Cezarowi od samego poczatku jego kariery. Skutki
tej nowej koalicji rychto si¢ objawity. Nie przedtuzono zdobywcy Galii
namiestnictwa oraz uniemozliwiono mu powtorne staranie si¢ o konsulat.
Pchato to Cezara ku katastrofie. Gdyby bowiem utracit prowincje i legiony,
stalby si¢ osoba prywatna i musiatby stawi¢ czoto groznym procesom.
Niektorzy politycy jawnie zapowiadali, ze oskarza go o rozpoczgcie wojny
z Galami bez upowaznienia senatu. Taki proces zakonczylby si¢ z
pewnoscia wygnaniem, a wigc przekresleniem dzieta calego zycia i1 ruina
finansowa.

Cezar widziat to jasno 1 wielokrotnie wyciagal reke do zgody. Szczerze
pragnat porozumienia. Gotow byt przysta¢ na kazdy sensowny kompromis.
Jednakze Pompejusz, czujac coraz silniejsze poparcie senatu, zachowywat
si¢ butnie. Z gory odtracat wszelkie proby zatagodzenia sporu.

Dla Aleksandrii wszystko to bylo raczej pomys$lne. Rzym bowiem,
zajety swoimi klopotami, nie moglt si¢ wtracaé w sprawy egipskie.
Pozostawit kraj nad Nilem jego wtasnemu losowi, a w 6wczesnej sytuacji
stabemu panstwu nie chodzito o nic wigcej; pragneto tylko spokojnej
wegetacji.



Kleopatrze 1 jej doradcom bylo do$¢ obojg¢tne, kto zwycigezy w sporze,
Pompejusz czy Cezar. Pierwszy z nich, stréz testamentu Fletnisty, uwazat
si¢ za wykonawcg ostatniej woli zmartego krdla i1 za opiekuna jego dzieci.
Cezar za$ rowniez odnosil si¢ do Ptolemeuszy przyjaznie - odkad wziat
owe miliony przed dziesigciu laty.

Jednakze z samym poczatkiem roku 49 zacze¢ly naptywa¢ do Aleksandrii
wiesci budzace niepokoj:

W Ttalii rozpegtata sie¢ wojna domowa. Cezar przekroczyt rzeczke
Rubikon. Szybko maszeruje na potudnie potwyspu. Pompejusz wycofuje
si¢, bo nie ma w Italii dostatecznych sit. Bedzie usitowal przeprawic si¢ za
Adriatyk.

Rzymski konflikt zbrojny postawit przed dworem aleksandryjskim
problemy ktopotliwe. Bylo jasne, ze kazda z walczacych stron zazada
pomocy - Egipt za§, to oczywiste, pragnatl zachowaé neutralnos¢ i
roztropnie czeka¢ na ostateczny wynik bratobdjczych zmagan. Cicha
nadzieja podpowiadata, ze przeciwnicy wzajem wykrwawia si¢ i
wyniszcza, az wreszcie Imperium zachwieje si¢ w swych posadach i runie.
Wowczas dopiero Ptolemeusze, jak 1 inne panstwa uzaleznione, mogliby
mysle¢ o odzyskaniu niezawisto$ci, a nawet o rewindykowaniu tych ziem,
ktore niedawno oderwata rzymska zaborczo$¢: Cyrenajki 1 Cypru.

Takie to zapewne mysli 1 zbozne pragnienia legly si¢ w umystach co
$mielszych politykow - moze i1 samej Kleopatry? - cho¢ nikt nie odwazyt
si¢ jawnie ich wypowiada¢. Tymczasem za$ wypadki rozwijaty si¢ coraz
dramatycznie;.

%)
KLEOPATRA I SYN POMPEJUSZA

Pompejusz wraz z senatem znalazl si¢ w Grecji 1 Macedonii w
poczatkach marca roku 49. Nie zamierzal przerywa¢ walki. Przeciwnie.
Zewszad $ciagat ludzi, okrety, pieniadze. Cho¢ chwilowo utracit stolice i
Italig, byt dobrej mysli 1 pewny ostatecznego zwycigstwa. Utwierdzat go w
tym przekonaniu takze fakt, ze wschodnie prowincje, ktore miat w swym
reku, byly bardzo bogate i ludne.

Do wszystkich krain tego obszaru poszty z kwatery Pompejusza naglace
zadania. Zwracano je zaréwno do namiestnikdéw prowincji, jak tez do
panstw 1 ludow zaprzyjaznionych, a niby to wolnych. Przede wszystkim
pomyslano o Egipcie. Do Aleksandrii przybyt starszy syn naczelnego
wodza, tegoz samego imienia, Gnejusz Pompejusz. Nie wiadomo, czego si¢
domagal, pewne jest natomiast, co uzyskal. Odptynal na czele
pigcdziesigciu okretow wojennych; na ich pokladach znajdowato sie
pigciuset jezdzcodw, wybranych sposrod gabiniandéw (tym razem nie
osmielili si¢ stawi¢ oporu!); ponadto transportowce wiozly tadunek zboza.

Wolno jednak przypuszczaé, ze mtody Pompejusz poczatkowo zadat
wigkszych positkow. Zdumiewa, ze kraj wielki 1 bogaty, jakim byt Egipt,
dal tak niewielu zolierzy - i to wtasciwie nie swoich, lecz dawnych ludzi
Gabiniusza, o ktérych Rzym upominat si¢ juz poprzednio. Rodowitych
Egipcjan nie wystano w ogole. To prawda, ze Rzymianie nie mieli
wysokiego wyobrazenia o walecznos$ci wojsk tego kraju, lecz w owym



okresie gdzie indziej nie postgpowali tak wstrzemigzliwie; brali wszystkich
1 wszystko, bo nawet niezbyt dzielni stuzyli jako straz, odwody, wios$larze.

Zachowala si¢ wzmianka u jednego z autoroOw starozytnych, u Plutarcha,
ze Kleopatra mile wspominata Gnejusza Pompejusza, zdotata bowiem go
uwies¢. Byloby to wystarczajacym wyjasnieniem faktu, dlaczego udziat
Egiptu w wojnie przeciw Cezarowi przedstawial si¢ tak skromnie.
Oczarowany Pompejusz przyjmowal ze zrozumieniem tlumaczenia
krélowej, ze w obecnej chwili, gdy skutkiem nieurodzaju groza rozruchy
gltodowe, Egipt nie moze si¢ oby¢ bez str6zow tadu.

Oboje prowadzacy pertraktacje byli bliscy sobie wiekiem; on liczyt lat
25, ona za$ 20. Tradycja zgodnie utrzymuje, ze Kleopatra nigdy nie byta
klasyczna pigknoscia; o tym trudno dzi§ sadzi¢, poniewaz nie posiadamy
jej wiernego wizerunku. Ta sama tradycja rownie jednogto$nie twierdzi, ze
krolowa miata wiele wdzieku, btyskotliwy intelekt, duza wiedzg;
rozmawiata swobodnie w kilku jezykach, a glos jej byt bardzo melodyjny.
Kleopatra uwazata tez - dowiodta tego wielokrotnie - Ze cele polityczne
mozna osiagga¢ wielu sposobami, nie tylko przez dyskusje w sali
konferencyjne;.

Wielu antycznych pisarzy daje do zrozumienia, ze Kleopatra odznaczata
si¢ nader goracym temperamentem. Latwo zby¢ wzmianki o niemoralnosci
krélowej krotkim stwierdzeniem, ze to wymysty i oszczerstwa jej wrogow,
celowo ukute, aby zohydzi¢ wiadczynig¢ Egiptu w oczach opinii publiczne;.
Ale z drugiej strony nalezy pamigta¢, ze Aleksandria zawsze styneta jako
stolica wybujatego erotyzmu, patac za$§ krolewski, siedziba réznych
Nowych Dionizosow, $wiecil miastu pigknym przyktadem. Zreszta - nie
ma znaczenia, ilu kochankow przewingto si¢ przez toze Kleopatry. Wazne
jest natomiast, ze nigdy nie byta ona niewolnica swoich namig¢tnosci, gdy
chodzito o wielkie sprawy.

Flotylla egipska, ktora miody Pompejusz przywiodt z Aleksandrii,
pozostawata pod jego rozkazami. Jednakze naczelne dowodztwo nad cata
flota, operujaca na Adriatyku 1 w Zatoce Jonskiej, sprawowal znany nam
dobrze Marek Bibulus, od lat $miertelny wrog Cezara. Liczyla ona tacznie
ponad pigcset okretow, zgromadzonych z réznych krain Wschodu. Tej
potedze Cezar na morzu nie mogl niczego przeciwstawi¢. A jednak owa
imponujaca koncentracja okazata si¢ calkowicie daremna! P6Zna jesienia
roku 49 Cezar przeprawil si¢ z Italii na wschodnie wybrzeza Adriatyku;
wyladowal pod Dyrrachium, na wybrzezach dzisiejszej Albanii.

Rozpoczat si¢ nowy rozdziat wojny domowe;.

79
KLEOPATRA WYGNANA

W pelni lata roku 48 flota egipska powrocita z Morza Adriatyckiego do
portu Aleksandrii. Wszystkie okrgty, ktoére pozostawaty pod rozkazami
Bibulusa, rozpierzchly si¢ natychmiast, gdy przyszta wiadomos$é, ze
Pompejusz poniost kleske w bitwie ladowej pod Farsalos, w Grecji
péinocne;.

Eskadra egipska przyptyneta z powrotem nie uszczuplona. Nie dokazata
wielkich rzeczy, ale nie poniosta tez strat, i to bylo najwazniejsze. Okrety



stangly w porcie, ich za$ zatogi, moze nawet nim zeszly na brzeg,
postyszaly niezwykle nowiny:

Wojna domowa rozgorzala réwniez w samym Egipcie, pomigdzy
matzenska para krolewskiego rodzenstwa. Ptolemeusz XIII wypedzil swoja
siostre 1 zong. Kleopatra uciekta do

Palestyny. Tam zebrata wojska i ruszyta z powrotem ku Egiptowi. Kr6l 1
jego doradcy stoja obecnie u granic kraju, kolo granicznej twierdzy
Peluzjum, zamykajac droge Kleopatrze.

Taki obrot spraw chyba nikomu w Aleksandrii nie wydawat si¢
szczegllnie zaskakujacy. Wasnie domowe, zbrodnie 1 nawet wojny
zdarzaly si¢ czgsto w dynastii Ptolemeuszy, pomimo praktyk malzenstw
rodzinnych. Roznica lat pomigdzy Kleopatra a jej mgzem-bratem byta dosé
znaczna. Ona byla juz kobieta, on za§ dopiero chlopcem trzynastoletnim.
Poczatkowo opiekg nad obojgiem mial sprawowac triumwirat palacowy:
eunuch Potejnos, nauczyciel retoryki Teodot, dowodca wojsk Achillas.
Jednakze Kleopatra wnet doszta do wniosku, ze jest juz osoba dorosta i
moze samodzielnie podejmowacé decyzje. Oczywiscie nie byto to na reke
trzem dostojnikom; sadzili oni, ze maja przed soba jeszcze dlugie lata
rzadow, nim Ptolemeusz dojdzie do petnoletnosci.

Konflikt wigc pomigdzy Kleopatra a trzema opiekunami byt
nieunikniony. Doszukiwanie si¢, ktora ze stron ponosita w tej sytuacji
wigksza wing, nie ma chyba sensu. Poprzez antyczna literatur¢ dotarly do
nas pogloski, ze cata odpowiedzialno$¢ za wojne¢ domowa spada na
krélowa, ktora byta nazbyt ambitna i dazyta do usunigcia, czy tez nawet do
zgladzenia swego brata. Jakzez jednak doj$¢, czy pogloski te nie byty
puszczane w obieg przez stronnictwo przeciwne, pragnace w ten sposob
podburzy¢ lud przeciw wiladczyni? Przed trzydziestu dwu laty, o tym
pamigtano dobrze, mtodziutki Ptolemeusz XI zamordowat swoja zong,
starsza od siebie krolowa Berenike; zaptacit za to zyciem. Teraz, jesli by
wierzy¢ pogloskom, zbrodnia miata si¢ powtdrzy¢; ofiara bylby
kilkunastoletni chiopiec, morderczynia zas jego starsza siostra. Wydarzenia
lat pozniejszych pokazaty, ze Kleopatra bylaby zdolna do takiego czynu
bez zadnych wahan.

Nawet wspotczesni, nawet mieszkancy Aleksandrii nie orientowali si¢ w
splocie intryg patacowych. Bezposrednie wigc okoliczno$ci roztamu w
panujacej rodzinie nigdy nie beda znane. Nie jest tez jasne, dlaczego
Kleopatr¢ wypedzono, zamiast ja zgtadzi¢ - jak doradzat zwykty rozsadek 1
jak postgpowali w podobnych wypadkach poprzedni Ptolemeusze. A moze
Kleopatra przezornie uciekta, gdy tylko si¢ zorientowala, ze traci wptywy 1
Zyciu jej grozi niebezpieczenstwo?

Poddani przyjeli do$¢ obojetnie wiadomos¢ o upadku siostry i matzonki
kréla. Widocznie nie cieszyta si¢ ona zbytnia popularnoscia. Zreszta, trzeba
to przyzna¢, wypadki ostatnich lat nie mogly zjednywac jej sympatii.
Zaledwie przed kilku miesigcami krolowa na oczach dworu zabiegata o
wzgledy mtodego Pompejusza. Latwo wigc byto wota¢ wrogom Kleopatry,
ze to ona wystata Rzymianom pigédziesiat okrgtow wojennych i zboze,
cho¢ w kraju sytuacja jest tak ciezka. Gloszono zapewne, ze wiladczyni



zupelnie nie chodzi o dobro ludu, lecz tylko o taski poteznego
sprzymierzenca; usituje bowiem kontynuowac zgubna polityke Fletnisty.

Niewatpliwie tez Kleopatra miala przeciw sobie zolnierzy gabinianskich,
a wigc najwigksza site wojskowa w kraju. Przeciez po zamordowaniu
synéw Bibulusa to ona odestata sprawcow zabojstwa do namiestnika Syrii.
Chyba jej rowniez przypisywano odpowiedzialno$¢ za wyprawienie
pigciuset jezdzcow do armii Pompejusza. Totez gabinianie dochowali
nieztomnej wiernosci mtodemu krdélowi, zawsze za$ wystepowali z
ogromna nienawiscia przeciw Kleopatrze.

Dokad wtasciwie uciekta krélowa? Gdzie 1 u kogo szukata pomocy? W
jaki sposob zdotata ja uzyskac¢? Na te pytanie zrodla prawie nie udzielaja
odpowiedzi. Pewne jest, ze usitowala wedrzec¢ si¢ z powrotem do Egiptu od
strony Palestyny, a wigc chyba w tamtych okolicach zbierata wojska; moze
u Araboéw Nabatejczykow, a moze w matych ksigstwach na pograniczu
Syrii, gdzie zawsze bylo sporo awanturnikéw. Sity, z ktérymi ciagneta na
Egipt, nie mogly by¢ mate, skoro doradcy krdla uznali, Ze nalezy zastapic¢
im drogg na czele prawie catej armii, u samych granic kraju.

Przez wiele dni wojska obu stron bezczynnie staly naprzeciw siebie na
piaszczystym wybrzezu morskim: ale juz szta ku nim grozna fala, pchnigta
przez huragan, ktory rozszalal si¢ w dalekiej Grecji, na polach pod
Farsalos.

%)
UCIECZKA SPOD FARSALOS

Cezar rozgromit wielka, lecz niesktadna armi¢ Pompejusza w pdinocne;j
Grecji, w bitwie pod Farsalos. Byt to skwarny dzien letni roku 48.

Juz dobrze po potudniu, gdy rozstrzygngly si¢ losy zmagan, a ludzie
Cezara wdzierali si¢ do obozu, Pompejusz dosiadl konia i w otoczeniu
tylko czterech ludzi popedzit galopem przez rowning, prosto przed siebie.
Mrok sptynal na ziemig, potem zapadia noc, oni za§ cwatlowali w zupetnym
milczeniu. Nikt nie miat odwagi odezwac si¢ ni stowem, rozumiejac, jak
gorzkie sa mys$li wodza. Przez trzydziesci cztery lata Pompejusz tylko
zwycig¢zal. Gromil nieprzyjaciot w Italii, w Afryce, w Azji, w Judei.
Oczyscil z piratow cate morze, od krancow zachodnich po wschodnie.
Czcily jego imi¢ ludy Kaukazu i Pirenejow. Los, bezlitosny 1 zawistny,
zgotowal mu upokorzenie klgski dopiero u schylku zycia. Jeszcze przed
kilku godzinami Pompejusz byl wodzem olbrzymiej armii, jednym z
panéw Imperium. Obecnie ukrywal si¢ przed poscigiem jak zbiegly
niewolnik.

Po drodze dotaczali do uciekajacych inni rozbitkowie z tonacego okretu
wojsk Rzeczypospolitej. Zebrato si¢ okolo trzydziestu ludzi. O $wicie
zblizyli si¢ do muréw Larisy. Jej mieszkancy wotali z muréw, ze dadza
schronienie. Jednakze Pompejusz rozkazat pedzi¢ dalej, bez odpoczynku;
wida¢ obawial sig, ze zdradzieccy Grecy wydadza go zwycigzcy.

Jadac wzdhuz rzeki Penejos zapuscili si¢ w jej przelom pomigdzy
skatami Ossy 1 Olimpu. Byli $§miertelnie zmgczeni i spragnieni, nie mieli
za$ nawet kubkow, by zaczerpna¢ wody; ztote i srebrne zastawy stotowe
pozostaty w namiotach pod Farsalos, ku radosci zdobywcow. W pewnej



chwili Pompejusz zsiadt z konia, potozyt si¢ na ziemi i pit ustami prosto z
rzeki, jak najngdzniejszy pastuch.

Noc spedzili w chacie rybaka, niedaleko ujscia Penejosu do morza. O
pierwszym brzasku Pompejusz wsiadt do niewielkiej 16dki rzecznej;
towarzyszylo mu tylko kilku ludzi. Niewolnikom, ktérzy dochowali
wiernos$ci do ostatniej chwili, polecit uda¢ si¢ do Cezara; zapewnit, Ze nie
spotka ich tam nic zlego.

L6dz posuwata si¢ wzdhuz wybrzezy bardzo wolno. Bylo oczywiste, ze
tym sposobem nigdzie nie zajada. Niespodziewanie jednak dostrzegli w
oddali okret transportowy. Zaczeli go wzywaé krzyczac 1 wymachujac
plaszczami.

Kapitanem statku byt pewien Rzymianin; cho¢ nie rozmawiat on nigdy z
Pompejuszem, z widzenia znal go doskonale. Ostatniej nocy miat sen, o
ktérym wlasnie opowiadat swoim ludziom:

- Pokazal mi si¢ Pompejusz jak zywy. Ale nie w tej dumnej postawie,
jaka tak czesto podziwialem u niego. Nie, wydal mi si¢ czlowiekiem
ztamanym 1 upokorzonym.

Podobno w tejze chwili ktory$ z marynarzy zawotat:

- Od ladu 16dZ rzeczna! Tamci krzyca cos, wymachuja ptaszczami, daja
znaki! Pompejusza 1 jego towarzyszy przyjeto na statku z wielka
goscinno$cia. Ustugiwal wodzowi,

pozbawionemu stuzby, jeden z bylych pretoréw; on to zdejmowal mu
sandaty 1 obmywat nogi.

U wybrzezy Macedonii, kolo miasta Amfipolis, stano na kotwicy przez
cata noc. Pompejusz przywotat miejscowych dostojnikow. Zazadat od nich
pienigdzy 1 wydat rozkaz, aby wszyscy mtodzi ludzie prowincji stawili si¢
celem zlozenia przysiggi. Czyzby myslal o organizowaniu nowej armii?
Ale tymczasem zameldowano, ze legiony Cezara sa juz blisko. Trzeba byto
natychmiast ptyna¢ dale;j.

%)
KORNELIA

Po dwoch dniach okrgt przybit do wyspy Lesbos. Tu, w miescie
Mitylene, przebywata zona Pompejusza, Kornelia, i jego mlodszy syn
Sekstus.

Kornelia §wigcie wierzyta, ze lada dzien ustyszy radosna wies¢ o
zwycigstwie nad Cezarem; poprzednie bowiem doniesienia méwity o
sukcesach pod Dyrrachium. Tymczasem wystannik Pompejusza byt tak
przygnegbiony 1 strudzony, ze zapomniat nawet o zwyklym pozdrowieniu.
Wykrztusit tylko kilka stow:

- Pompejusz jest na cudzym statku. Spiesz sig, zeby go zobaczy¢!

Kornelia zemdlata. Gdy wrécita do zmystow, pobiegla co tchu ku
przystani. W objeciach Pompejusza znowu zemdlata. Ptaczac wyrzekata
potem, ze to ona winna jest nieszczgs$ciu, bo przynosi przeklenstwo losu.
Jej pierwszy maz, Publiusz Krassus, zginat z reki Partow, drugi za$, ktéry
niedawno rozkazywal pigciuset okrg¢tom, teraz ucieka, przygarnigty przez
obca zatoge. Zawodzita:



- Powinnam byta umrze¢ jeszcze przed Krassusem. A najstuszniej bym
uczynita, gdybym popehita samobojstwo zaraz po jego S$Smierci, jak
chcialam.

Cala rodzina przeniosta si¢ na statek. Cho¢ uciekajacym spieszno byto
dalej, przeciwne wiatry przez dwa dni trzymaty ich przy wyspie; ale w tym
czasie dotaczyto do nich kilka okrgtow. Flotylla pozeglowata na potudnie
wzdhuz wybrzezy azjatyckich, zatrzymujac si¢ tylko dla uzupetnienia wody
1 zywno$ci. U potudniowych wybrzezy pdélwyspu napotkano eskadrg
okretdow wojennych oraz grono senatoréw. Potem, juz u brzegow Cylicji,
odbyta si¢ wielka narada wojenna.

Dotychczasowa ucieczka miata jedno tylko hasto: szybciej 1 dale;.
Obecnie nalezalo wyznaczy¢ cel zasadniczy. Sytuacja - o tym
dowiadywano si¢ stopniowo - nie byla beznadziejna: trzon floty wojenne;j
pozostal prawie nienaruszony, tak samo utrzymaly si¢ niektore formacje
wojsk ladowych. Ale sily te znajdowaly si¢ daleko. Gdzie ich szuka¢, jak
do nich dotrze¢? Pompejusz juz pojat swoj zasadniczy blad strategiczny i
przyznawat:

- Nalezato szuka¢ rozstrzygnigcia nie na ladzie, lecz na morzu. A ja
datem si¢ wciagna¢ w glab Grecji 1 przyjatem bitweg tam, gdzie nie mialem
pozytku z floty.

Na pytanie natomiast, gdzie zwroci¢ si¢ obecnie, Pompejusz dawatl
odpowiedz zaskakujaca: chcial 1§¢ wprost do Partow! Jego rozumowanie
nie bylo pozbawione racji, ktére mozna by tak ujac:

To prawda, ze wschodnie mocarstwo stanowi grozbe dla Rzymu. Przed
pigciu laty w walce z Fartami zginal Marek Krassus i jego syn Publiusz.
Ale tylko Partowie moga dostarczy¢ wojsk dla rozprawienia si¢ z Cezarem.
Oczywiscie nie uczynia tego za darmo. Na pewno zazadaja niektorych
prowincji azjatyckich, czyli tych wilasnie, ktore Pompejusz niedawno
przytaczyl do Imperium. Na razie mozna im te ziemie odstapi¢, aby
upomnie¢ si¢ 0 nie w stosownym czasie, gdy wojna z Cezarem zakonczy
si¢ zwycigsko.

Jednakze projekt wodza spotkat si¢ z zywym oporem otoczenia.
Wigkszo§¢ po prostu bata si¢ Partow. Szczegoélnie ostro zwalczat ten
pomyst Teofanes, Grek, od lat niejako urzedowy historyk wielkich czynow
Pompejusza. Wywodzit on:

- To nonsens powierza¢ swoje zycie perfidii kréla Partow, skoro najdale;j
za trzy dni mozemy by¢ u wybrzezy Egiptu. Krél Ptolemeusz, jeszcze
dziecko, winien ci wdzigcznos$¢ za opieke nad jego ojcem, a jego dwor jest
nam na pewno zyczliwy. Egipt to kraj bogaty. Bez trudu otrzymamy tam
zywnos$¢, okrety, pieniadze. Zreszta - jakzez oddawaé w rgce Partow
Kornelig, skoro zabili oni jej tescia i me¢za?

Te argumenty wydaty si¢ stuszne. Pozeglowano wigc najpierw na wyspeg
Cypr; stamtad miano zwrdci€ si¢ ku Syrii 1 nastgpnie wzdluz wybrzezy
ptyna¢ na potudnie, do Egiptu. Jednakze w czasie postoju w cypryjskim
miescie Pafos dowiedziano sig, ze w Antiochii, gltownym miescie Syrii,
osiadli tam obywatele rzymscy wystapili przeciw Pompejuszowi. Uzbroili
si¢ 1 zapowiedzieli, ze nie wpuszcza go do portu. Oglosili tez, ze nie
przyjma tych stronnikdw pokonanego wodza, ktérzy schronili sie w



pobliskich krainach. Wszystko to wyplywato nie z wrogosci do
Pompejusza, lecz po prostu z lgku przed Cezarem; bo wszedzie juz
wiedziano, ze zwycigzca nadciaga z piorunujaca szybkoscia.

Nalezato wigc plyna¢ wprost do Aleksandrii. A tymczasem jak
zorientowano si¢ dopiero na Cyprze, w Egipcie gorzata wojna domowa.
Opowiadano, ze krol Ptolemeusz stoi pod Peluzjum naprzeciw wojsk swej
siostry Kleopatry. Ale nie byto juz wyjscia, nie byto odwrotu; meldowano,
ze okrety Cezara ptyna wprost ku Cyprowi! Pompejusz wziat pieniadze od
rzymskich kupcéw 1 przedsigbiorcow, dzialajacych na wyspie. Uzbroit
takze 1 wsadzit na okrety ich ludzi, prawie dwa tysiace me¢zczyzn. Na czele
tej matej floty skierowat si¢ ku Peluzjum.

)79
RADA KROLEWSKA

Pompejusz oczywiscie uwazal, ze prawowitym wiadca Egiptu jest
mtodziutki Ptolemeusz, a nie jego siostra, wygnana z kraju Kleopatra. Bo 1
coz by zyskat, gdyby zwrocit si¢ do krolowej bez ziemi? Musiatby wraz z
nig dopiero zdobywac¢ Aleksandrig¢! A tymczasem on potrzebowat pomocy
natychmiast. Dlatego to mata flota zatrzymata si¢ na kotwicy niedaleko
Peluzjum i1 wybrzeza, gdzie stat obozem Ptolemeusz XIII. Udali si¢ tam
wystannicy i1 bezzwlocznie otrzymali audiencjg. Ich przemowienia przed
majestatem trzynastoletniego wtadcy byly zwigzle:

- Los jest zmienny. Rowno przed dziesigciu laty ojciec twoj utracit tron 1
musiat tuta¢ si¢ po obczyznie. Zawital wtedy do Rzymu, gdzie goScinnie
przyjal go Pompejusz, ktory podat mu pomocna dion 1 sprawit dzigki swym
wplywom, ze odzyskal wtadztwo. Twoj ojciec wysoko cenit przyjazn, ktora
zawigzata si¢ wowczas. Dlatego to wykonawca swego testamentu
wyznaczyt lud rzymski, egzemplarz za§ dokumentu przechowuje
Pompejusz. Obecnie nadarza si¢ sposobno$¢, by§ wywiazat si¢ z dlugu
wdzigcznos$ci. Pompejusz prosi o przyjecie go w Aleksandrii oraz o
wspomozenie zywnos$cia, okrgtami, pieniedzmi. Pamigtaj, ze sity i zasoby,
ktore stoja do naszej dyspozycji, sa mimo porazki wciagz ogromne; niestety,
rozmieszczono je w krainach stad odlegtych. Gdy tylko tam sig
znajdziemy, wszystko wulegnie zmianie. Ty za$§ zaskarbisz sobie
wdzigcznos¢ nie tylko Pompejusza, lecz takze catego ludu rzymskiego!

Po zakonczeniu postuchania poproszono wystannikow, by zaczekali na
odpowiedz krola. Rzymianie swobodnie przechadzali si¢ po obozie, gdzie
ich przybycie wywotalo sensacje. Wsrdéd thumu zohierzy rej wodzili
gabinianie. Niejeden z nich przed laty walczyt pod rozkazami Pompejusza,
obecnie wiec ciekawie wypytywat:

- Jak wlasciwie doszto do klgski? Jaki jest obraz sytuacji? Co zamierza
uczyni¢ wodz, dotychczas nie pokonany przez nikogo?

Wystannicy nie ograniczali si¢ do opowiadania o bitwie 1 ucieczce.
Klgske starali si¢ przedstawi¢ niemal jako planowany wybieg strategiczny.
Co wiegcej, wrecz wzywali dawnych zolierzy rzymskich, obecnie na
stuzbie egipskiej, by dochowali wiernosci swemu pierwszemu wodzowi.
Wies¢ o tym, co si¢ dzieje w obozie, natychmiast dotarta do rady,
rozpatrujacej sprawg¢ Pompejusza, 1 wywarla wielkie wrazenie. Moze



wlasnie ta wiadomos$¢ zawazyla na ostatecznym wyniku debaty? W jej
bowiem przebiegu dochodzity do glosu rézne racje 1 poglady.

Jednym z pierwszych moéwcow byt Akoreos, arcykaptan z Memfis; pod
tym imieniem, ktore jest chyba znieksztalceniem jakiego$§ tytutu
egipskiego, kryje si¢ zapewne Pszereni-ptah, maz Ta-imhotep. Domagat si¢
on, by sprawiedliwie uznano zastugi Pompejusza dla rodziny krolewskie;.
Natomiast inni méwcy proponowali, by Pompejusza nie przyjmowac i nie
udziela¢ mu pomocy. Reprezentowali wigc poglad, stuszny 1 zrozumiaty, ze
wojna domowa jest wewngtrzna sprawa rzymska, a Egipt powinien
zachowac S$cista neutralnos¢.

Wreszcie zabral glos eunuch Potejnos. Zaatakowal ostro postawe
arcykaptana. Argumentowal cynicznie, lecz przekonywajaco. W sto lat
pozniej rzymski poeta Lukan odtworzyl jego przemowienie, moze na
podstawie wiarogodnych danych. Mialo by¢ tej tresci:

Wtladca winien zawsze sta¢ po stronie losu 1 bogdéw, to znaczy powazac
tych, ktorym si¢ wiedzie, gardzi¢ za§ ludZzmi w niedoli. Sprawiedliwo$¢
bowiem i korzys$¢ to pojecia odlegte od siebie jak gwiazdy i ziemia, a rézne
jak ogien 1 woda. Autorytet rzadu upada, gdy tylko zaczyna on kierowac si¢
zasadami sprawiedliwos$ci. Przyczyna ruiny wielu zamkow byta uczciwos¢
jego panow. Kazda wiladza jest znienawidzona przez poddanych, to
oczywiste 1 wiadome. C6z wigc stanowi jej puklerz 1 bron? Swoboda
popetniania zbrodni!

A zwracajac si¢ wprost do swego pana Potejnos wywodzit:

- Pompejusz, krélu, po prostu gardzi twoim mtodym wiekiem. Sadzi, ze
nie odwazysz si¢ odepchna¢ go od wybrzezy swego kraju. Dla nas
natomiast jedno jest oczywiste: musimy broni¢ Egiptu przed inwazja
rzymska. Co bowiem nie nalezalo do Pompejusza w czasie wojny, nie
stanie si¢ takze zdobycza zwycigzcy Pompejusza. Wddz, juz odtracony
przez $wiat caty, nie ma gdzie ucieka¢. Szuka narodu, ktory by razem z nim
poszedt w przepas¢. A przed kim ucieka Pompejusz? Nie tylko przed
Cezarem! Leka sie tych senatorow, ktorzy sa teraz zerem s¢pOw na polach
Farsalos. Obawia si¢ ludow, ktore krwia skapal, a takze krélow, ktorym
wszystko pograzyt w topieli swej kleski. Skoro nikt juz nie chce go przyjac,
probuje naszego kraju - bo jeszcze go nie zgubil!

Nalezy dobrze ocenia¢ sity 1 zasoby swego krolestwa. Upadajacy
Pompejusz przygniata Rzym caty. Jakaz wigc jego podpora mozesz stac si¢
ty, panie? Czy potrafisz wskrzesi¢ zotierzy, poleglych pod Farsalos?
Pragniesz, by wojna wdarla si¢ w nasze granice? Przedtem nie braliSmy w
niej udziatlu, lecz przystapimy do obozu Pompejusza, gdy juz caty swiat go
opuscit?

Jakiejkolwiek zreszta tresci byly przemowienia doradcow, wiadomos¢,
ze wystannicy Pompejusza usiluja przeciagnaé zolnierzy na jego strong,
musiala podziala¢ jak grom; przydata wazkosci argumentom skrzydla
radykalnego. Mistrz retoryki, nauczyciel krola, Teodot, wysunal wowczas
tezy, ktore szty dalej niz wywody Potejnosa:

- Odprawi¢ Pompejusza z niczym? To rownie dla nas niebezpieczne, jak
przyja¢ go 1 otoczy¢ opieka. Bo jesli udzielimy mu pomocy, $ciagniemy
sobie na kark Cezara. Je$li natomiast go nie wpuscimy, bedziemy mie¢



dwoch wrogow: tego, ktory nas znienawidzi jako odtracony, 1 tego, ktory
bedzie zmuszony diluzej $ciga¢ swego przeciwnika. Najwlasciwiej wigc
postapimy, jesli sami zadecydujemy o wyniku rzymskiej wojny domowe;.
Tak, to my przechylimy szal¢ zwycigstwa na strong Cezara. Dokonamy
tego po prostu usuwajac Pompejusza. W ten sposob zyskamy wdzigcznos¢
Cezara, a raz na zawsze uwolnimy si¢ od obaw przed Pompejuszem.

Z punktu widzenia egipskiej racji stanu byt to poglad jak najstuszniejszy.
Jakimze bowiem sposobem Ptolemeusz, ktéry walczyl przeciw swej
siostrze, miatby jeszcze stawi¢ czoto Cezarowi, idacemu trop w trop za
sciganym? Krol znalaztby si¢ w kleszczach: z jednej strony wojska
Kleopatry, a z drugiej armia rzymska. Bylo do przewidzenia, ze w takiej
sytuacji Cezar natychmiast porozumiatby si¢ z Kleopatra 1 uznal ja za
wiladczynig kraju.

Egipcjanie mieliby jeszcze inne wyjscie: mogli uwigzi¢ Pompejusza i
wyda¢ go Cezarowi. W takim wypadku zdj¢liby z siebie wszelkie odium,
Cezar natomiast znalaztby si¢ w sytuacji niezmiernie klopotliwe;.
Jednakze, jak to czgsto bywa z politykami, ktorzy pragna przypodobac si¢
silniejszemu, rzad przesadzil w swej gorliwosci.

)79
SMIERC POMPEJUSZA

Wykonanie postanowien rady zlecono Achillasowi. Ten ze swej strony
dobrat sobie Septimiusza, dowodce gabiniandéw, oraz Salwiusza; obaj oni
niegdys$ walczyli pod rozkazami Pompejusza, teraz wigc mieli pomoc we
wciagnigciu go w zasadzke.

Na poktadzie okretu wodza zgromadzili si¢ wszyscy dostojnicy,
towarzyszacy mu w ucieczce. Gdy dostrzezono mata t6dz, zblizajaca sie¢ od
ladu, zapanowalo przykre zdziwienie. Jakzez to? W ten sposob przyjmuje
si¢ znamienitego goscia? Od razu tez podniosly si¢ glosy, ze nie ma na co
czekac, lepiej odptywac od razu.

Tymczasem 16dka juz podptywata. Septimiusz podnidst si¢ i1 krzyknat po
tacinie:

- Salve imperator!

Achillas przeméwil po grecku. Prosit, by wodz raczyl zej$¢ do todzi.
Thumaczyt:

- Chcielismy wysta¢ trojrzedowiec, ale tu mielizny, nie podptynie do
brzegu!

W tejze chwili zwrdécono uwageg, ze niektore okrety krolewskie
zapelniaja si¢ ludzmi, na brzegu za$ staja w szyku oddziaty zbrojnych. Czy
sa to przygotowania do honorowego przyjecia, czy tez do zdradzieckiego
ataku? Ale o ucieczce nie moglo juz by¢ mowy. Jakakolwiek jej proba
stalaby sig, by¢ moze, pretekstem do rzezi.

Pompejusz postanowit zej$¢ do todzi. Ucalowat ptaczaca Kornelig.
Towarzyszytlo mu dwoéch oficeréw oraz wyzwoleniec Filip 1 wierny
niewolnik Scytas. Gdy juz zstgpowal do todzi, Achillas za$ wyciagat ku
niemu regke, wodz jeszcze zwrocit sig ku swoim 1 zacytowatl po grecku
stowa poety Sofoklesa:



- Ktokolwiek wkracza do domu tyrana, jego jest niewolnikiem, choc¢by
wolny przyszedt! Plyngli juz dtuzsza chwilg, lecz nikt nie przemowit do
Pompejusza ni stowem. On sam

przerwal milczenie. Zwrocil si¢ do Septimiusza:

- Wydaje mi sig, ze byliSmy kiedys$ towarzyszami broni?

Tamten tylko kiwnat glowa. Wodz zaniechat prob podtrzymywania
rozmowy. Zajal si¢ odczytywaniem tekstu greckiej mowy, ktora
przygotowal na audiencj¢ u krola.

Wybrzeze bylto juz blisko. Kornelia, ktora pilnie obserwowata, co dzieje
si¢ na todzi, odetchngla. Do miejsca, gdzie miata przybi¢ 16dka, thumnie
spieszyli dworzanie; czynito to wrazenie, ze Rzymian czeka nalezne
przyjecie. Wodz podniost sie z tawy, wsparty o reke Filipa. W tejze chwili
Septimiusz wbil mu miecz w plecy. Zaraz potem obnazyli or¢z Salwiusz i

Achillas. Pompejusz nie wyrzekt ani stowa. Glowg oburacz zastonit toga
1 przyjmowat ciosy glucho jeczac.

Na jego okrgcie podnidst sig straszliwy krzyk. Nikt juz nie czekat na
rozkazy. Natychmiast podniesiono kotwicg. Sprzyjajacy wiatr uratowat
przed poscigiem.

Pompejusz zginat doktadnie nazajutrz po dniu swoich urodzin, kiedy to
ukonczyl lat 69. Jego gtowe odcigto 1 zaniesiono krolowi. Zwtoki dtugo
lezaly na piasku; gromadzita si¢ przy nich cizba ciekawskich. Wyzwoleniec
Filip czuwat tam bez przerwy. Gdy uczynito si¢ luzniej, obmyl je morska
woda 1 odzial w swoja tunike. Nigdzie wokot nie bylo drzewa. Wreszcie
znalazt na wybrzezu utomki rybackiego czétna. Utozyt z nich skromny stos
pogrzebowy. Pomagal mu przy tym jaki$ starszy cztowiek, ktory przed laty
stuzyt w Pompejuszowych legionach.

79
RELACJA CEZARA

Zgodnie z czgsta w starozytnosci maniera Cezar, piszac pamigtniki,
moéwit o swych czynach i losach tylko w osobie trzeciej. Miato to przydac
relacji cech obiektywizmu. Jednakze ten stylistyczny zabieg jest raczej
powierzchowny. Obie opowiesci, zard6wno pierwsza o wojnie z Galami, jak
tez druga o wojnie domowej, sa niezwykle osobiste 1 stronnicze. Najlepiej
to unaoczni, a zarazem zblizy tamte wypadki, jesli odpowiednie fragmenty
Cezarowej relacji sparafrazujemy w osobie pierwszej. Oto co mowi on pod
koniec trzeciej ksiegi Wspomnien o wojnie domowej:

W Azji zatrzymalem si¢ tylko na kilka dni. Gdym bowiem ustyszat, ze
widziano Pompejusza na Cyprze, od razu wywnioskowatem, ze obierze
droge ku Egiptowi; przeciez z tamtejszym dworem krolewskim taczyly go
Sciste zwiazki, kraj za§ mogt stuzy¢ jako zrodto zaopatrzenia. Dlatego 1 ja
pospieszytem do Aleksandrii. Miatlem przy sobie: jeden legion, ktory
towarzyszyl mi juz od Tesalii; drugi, ktory przyzwatem z Grecji; o$Smiuset
jezdzcow; dziesie¢ okretdéw rodyjskich 1 kilka azjatyckich. W obu
legionach bylo tacznie trzy tysiace dwustu ludzi. Reszta zolnierzy nie
zdotata dotrze¢ na czas. Byli wyczerpani skutkiem ran, trudéw, ogromu
drogi. Jednakze poktadalem ufno$¢ w stawie dokonanych czyndéw i nie



wahatem si¢ podja¢ wyprawy mimo sit tak szczuptych. Uwazalem, ze
kazde miejsce bedzie dla mnie rownie bezpieczne.

O $mierci Pompejusza dowiedzialem si¢ juz w Aleksandrii. Tam tez,
gdym tylko zstapit z okr¢tu, ustyszalem wielki krzyk zokierzy egipskich,
ktorych krol pozostawit w miescie jako garnizon. A wokot mnie powstato
natychmiast grozne zbiegowisko, poniewaz rozkazatem nie$¢ przed soba
rozgi liktorskie. Thum wotal, ze to uma dla majestatu wiadcy. Po
usmierzeniu tego niepokoju zdarzaly si¢ jeszcze w nastepnych dniach
rozruchy, gdy tylko zbierala si¢ cizba; wielu za$§ naszych zohierzy
zamordowano na ulicach r6znych dzielnic miasta.

Gdy zameldowano mi o tych wypadkach, natychmiast wydatem rozkaz,
by $ciagni¢to dwa legiony z Azji; uformowano je poprzednio z bytych
zolierzy Pompejusza. Ja sam z konieczno$ci musiatem pozostaé na
miejscu. Zatrzymywaly mnie bowiem etezje, dmace z pétnocnego zachodu;
sa to wiatry wielce niesprzyjajace dla kazdego, kto pragnie wyptynaé z
Aleksandrii.

Tymczasem zajalem si¢ zalagodzeniem sporu pomigdzy krolem 1
krélowa. Uwazatem to za swoéj obowiazek, tym bardziej ze wilasnie za
mojego konsulatu zawarto sojusz z Ptolemeuszem ojcem. Oznajmitem wigc
w Aleksandrii jaka jest moja wola: krdl 1 jego siostra powinni rozpusci¢
swoje wojska, spory za$ rozstrzygac nie or¢zem, lecz prawem przed moim
obliczem.

Z powodu mtodocianego wieku chiopca sprawami panstwa zawiadywat
jego wychowawca, eunuch imieniem Potejnos. Najpierw zalit si¢ on i
oburzal, ze oto cudzoziemiec wzywa krola, by stanat na rozprawe sadowa.
Po6zniej znalazt w otoczeniu monarchy ludzi, ktérzy chetnie pomogli w
wykonaniu planu. Potajemnie przyzwat wojsko z Peluzjum do Aleksandrii,
a dowddca wszystkich sit zbrojnych mianowat Achillasa. Podbechtywat go
obietnicami, a krol czynit to samo. Listownie i1 przez posrednikow
pouczono Achillasa, jak ma postgpowac.

W swym testamencie Ptolemeusz ojciec jako nastgpcOw wyznaczyl
starszego syna 1 starsza corkg. W tymze testamencie wladca zaklinat lud
rzymski na wszystkich bogéw i na wszystkie traktaty, ktére zawart z nami,
aby tak wlasnie si¢ stalo. Jeden egzemplarz testamentu przestano do
Rzymu, by zlozy¢ go w archiwum; ale z powodu nawalu spraw
panstwowych nie mozna bylo dokona¢ tego formalnie, egzemplarz wigc
pozostat w domu Pompejusza. Tekst drugi, opieczgtowany, znajdowat si¢
w Aleksandrii.

W trakcie narad staralem si¢ najusilniej, jako wspdlny przyjaciel i
rozjemca, doprowadzi¢ do pogodzenia si¢ pary krolewskiej.
Niespodziewanie przyszta wiadomos¢, ze cate wojsko egipskie posuwa sig
w kierunku Aleksandrii.

Silty moje byty tak szczupte, ze pod zadnym warunkiem nie méogtbym
wystapi¢ z nimi do bitwy przed murami miasta. Pozostawato tylko jedno
wyjscie: musialem trzymac si¢ w zajetej dzielnicy miasta 1 czujnie $ledzi¢,
jakie sa zamiary Achillasa. Wydatem rozkaz, by wszyscy Zotierze trwali
w zbrojnym pogotowiu. Krola natomiast zachgcitem, aby wystal do
Achillasa najpowazniejszych ludzi ze swego otoczenia 1 przez nich



przekazal tamtym swoja wolg. Krol wyprawit Dioskoridesa 1 Serapiona.
Obaj oni poprzednio postowali do Rzymu i cieszyli si¢ duzym autorytetem
u Ptolemeusza ojca.

Gdy tylko wystannicy stangli przed obliczem Achillasa, ten natychmiast
rozkazat uwiezi¢ ich 1 zabi¢. Nie chciat nawet stysze¢ 1 wiedzie¢, w jakiej
sprawie przybyli. Jeden z postow, raniony, zostat wyniesiony przez swoich
jako martwy 1 tak sig¢ uratowat. Drugi poniost §mier¢.

Po tym wypadku dotozylem staran, aby zatrzymac¢ kréla w swoim reku,
jako ze imig¢ monarchy cieszylo si¢ duza powaga wsrdd jego poddanych.
Pragnatem takze, aby ta wojna uchodzita za dzieto garstki przestepcoéw, a
nie krola.

Sit Achillasa nie wolno bylo lekcewazy¢ - ani pod wzgledem liczby
ludzi, ani ich rodzaju, ani tez znajomosci rzemiosta wojskowego. Miat pod
bronia dwadziescia tysigcy zotierzy. Byli to przede wszystkim gabinianie,
ktorzy juz przejeli aleksandryjski sposob zycia i rozwiaztos$¢, zapomnieli
za$ o dyscyplinie i nawet o imieniu ludu rzymskiego; pozenili sig,
wigkszo$¢ z nich miata dzieci. Dotaczyta do nich zbieranina rozbojnikow
piratow z Syrii, Cylicji 1 krain pogranicznych. Nie braklo tez wielu
skazanych na Smier¢ oraz wygnancow.

%)
RELACJA HISTORYKA

Tak wigc brzmi opowies¢ Cezara - jasno, zwigzle, logicznie. Jej
spokojna rzeczowos$¢ budzi zaufanie sama przez sig¢. Przebieg wypadkow
przedstawia si¢ w tym ujgciu zrozumiale 1 naturalnie:

Cezar przybywa do Aleksandrii z niewielkimi sitami, wnet po $mierci
Pompejusza. Doktadnej daty tekst nie podaje, wiadomo jednak skadinad, ze
stalo si¢ to w pierwszych dniach pazdziernika (wedlug oOwczesnego
kalendarza). Od samego poczatku woédz spotyka sie¢ z wroga postawa
ludnos$ci. Wysyla wigc rozkaz, by do Aleksandrii skierowano z Azji
Mniejszej dwa legiony. Sam nie moze opusci¢ miasta z powodu
przeciwnych wiatréw. Usituje zatagodzi¢ spor pomigdzy krélewska para.
Jednakze jego pokojowe wysitki udaremnia opiekun miodego krola,
Potejnos. Spod Peluzjum $ciaga on do Aleksandrii wojska pod wodza
Achillasa, ktory prze do walki tak zdecydowanie, ze nawet postow nie chce
wystucha¢. W tej sytuacji Cezar roztacza nadzér nad krolem 1 sposobi si¢
do obrony czg$ci miasta.

Wszystkie te wydarzenia rozegraty si¢ w stosunkowo krotkim czasie: od
poczatku pazdziernika do pierwszych dni listopada roku 48.

Jednakze po pewnej rozwadze relacja pozornie tak bezstronna 1
przekonywajaca zaczyna nasuwac niejakie watpliwosci, a przynajmniej
pytania, pomija bowiem milczeniem sprawy istotne. A wigc:

Co dziato si¢ w ciagu tego miesiaca z Kleopatra? Gdzie przebywala: czy
w stolicy, czy tez nadal u granic Egiptu, pod Peluzjum? Dlaczego Cezar nie
wspomina ni stowem, jak odniosta si¢ krélowa do jego prob zalagodzenia
konfliktu?

Wynika stad, ze nalezy skonfrontowac relacj¢ Cezara z innymi Zrédtami.
Najobszerniejszy opis tych samych wypadkéw podaje Kasjusz Dion. Zyt



on wprawdzie dwa wieki pdzniej, jednakze zasluguje na zaufanie, opierat
si¢ bowiem na znacznie wczesniejszych, wartosciowych dokumentach,
pamigtnikach 1 kronikach. W wigkszosci wypadkow, gdzie mozna to
sprawdzi¢, historia Rzymu w ujgciu tego autora (piszacego po grecku)
wydaje si¢ wysoce wiarygodna. Otoz o przybyciu Cezara do Aleksandrii i o
pierwszym okresie jego tam pobytu Kasjusz Dion przekazuje nastepujace
dane:

Cezara przerazita wiadomos$¢, ze Pompejusz plynie do Egiptu. Obawiat
si¢, ze pokonany wddz zajmie ten kraj 1 skrzepi swe sily; totez od razu
ruszyt w poscig, lecz nie zdotat dopas¢ Pompejusza zywego. Poptynat wigc
$miato ku Aleksandrii, cho¢ mial z soba tylko niewielu ludzi, jako ze
znacznie wyprzedzil swoje wojska. Dotarl do miasta nim jeszcze krol
Ptolemeusz powrdcil tam spod Peluzjum. Poniewaz w Aleksandrii
panowato wielkie wzburzenie z powodu ostatnich wydarzen, Cezar nie
odwazyt sig zej$¢ na lad; jego okret stal na kotwicy. Wodz czekat, poki nie
ujrzat glowy 1 pierScienia Pompejusza, przystanych przez kréla. Dopiero
wowczas przybil do brzegu. Wyszedt poprzedzany przez liktorow, co lud
przyjal bardzo wrogo; totez Cezar byl zadowolony, gdy wreszcie znalazt
si¢ w krolewskim patacu. Niektorym legionistom napierajacy ttum odebrat
bron; z tego powodu reszta ich znowu udata si¢ na okrgty; staty one na
kotwicy, poki nie przyptyneta reszta floty.

Patrzac na glow¢ Pompejusza Cezar ptakatl i gorzko biadal. Przypominat,
ze zmarty byl jego zieciem; wyliczal wszystkie przystugi, jakie niegdy$
wzajem sobie wyswiadczyli. A co do zabdjcéw Pompejusza, to nie tylko ze
nie poczuwat si¢ do jakiejkolwiek wobec nich wdzigcznosci, ale jeszcze
gwattownie ich oskarzal. Glowg rozkazatl ozdobi¢, dobrze spreparowac i
pochowa¢. To by zastugiwatlo na uznanie, natomiast jego hipokryzja
stusznie wydaje si¢ $mieszna. Przeciez od samego poczatku Cezar z
wszystkich sit pozadat catej wiladzy, a Pompejusza nienawidzit jako
przeciwnika 1 rywala. Dziatal na jego niekorzy$¢ r6znymi sposobami;
wywolal wojne, by go pograzy¢ 1 wysunac si¢ na pierwsze miejsce, a do
Egiptu przybyt dla calkowitego jego zniszczenia, jesli by jeszcze byt przy
Zyciu.

W przekonaniu, ze po $mierci Pompejusza nikt juz nie stawi mu czota,
wodz zatrzymal si¢ w Egipcie na czas dluzszy. Zbieral pieniadze i
jednoczesnie rozsadzal spor pomigdzy Ptolemeuszem a Kleopatra. Ludno$¢
byla bardzo wzburzona tym uciskiem i zdzierstwami. Najbardziej oburzato
ja to, ze ofiara tupiestw padaly nawet $wiatynie; a nalezy pamigtac, ze
sposrdéd wszystkich ludow wiasnie Egipcjanie wyrdzniaja si¢ religijnym
fanatyzmem; zdarza si¢, ze na tym tle wioda walki nawet pomigdzy soba,
maja bowiem rdzne wierzenia.

Précz tego Egipcjanie obawiali sig, by pania ich nie zostata Kleopatra,
ktora wywierata ogromny wptyw na Cezara. Wszystko to doprowadzito do
wybuchu zaburzen.

A jesli chodzi o Kleopatrg, rzecz tak si¢ przedstawiata:

Najpierw dochodzita swych praw przed Cezarem przy pomocy
posrednikéw. Potem, gdy dowiedziata sig, jak bardzo jest podatny na
wdzigki niewiescie, zwrdcita si¢ don z prosba:



- Poniewaz przyjaciele nie reprezentuja moich spraw w sposob lojalny,
uwazam, ze powinni§my spotkac si¢ osobiscie.

Byta pigkna i promienna urokiem mtodosci. Miata czarujacy glos,
potrafita wdzigcznie przestawa¢ z kazdym. Rozkosza byto 1 patrze¢ na nia,
1 stow jej stuchaé. Nic dziwnego, ze tatwo ujarzmiata kazdego - nawet
mezczyzng juz sytego mitosci 1 posunigtego w latach.

Gdy pozwolono jej stawi¢ si¢ przed obliczem dyktatora, przybrata si¢ 1
przygotowala bardzo starannie - tak by zachowujac powage majestatu
jednoczesnie budzi¢ wspotczucie dla losu wygnanej. Do miasta 1 patacu
wslizgneta si¢ skrycie, noca, w tajemnicy przed Ptolemeuszem 1 jego
ludZzmi. Cezar ulegl natychmiast, gdy tylko ja ujrzat 1 glos ustyszat. Od
razu, jeszcze przed $witem, postal po Ptolemeusza. Usitowal pogodzié¢
rodzenstwo; niedawny sedzia Kleopatry przeistoczyl si¢ w jej obronce.
Chtopiec natomiast wpadt we wscieklos¢. Skoczyt w thum dworzan z
krzykiem, ze zostal zdradzony. Zdjat nawet diadem z gtowy i cisnat nim o
posadzke.

Powstato ogromne zamieszanie. Ludzie Cezara usungli krola sita, lecz
Egipcjanie wciaz si¢ burzyli. Atakowali patac od ladu i od morza. I
chybaby go zdobyli, bo Rzymianie nie mieli dos¢ sit do obrony, gdyby w
ostatniej chwili przerazony Cezar nie wyszedl atakujacym naprzeciw.
Stanat w bezpiecznym miejscu 1 gltosno wolat, ze spelni wszystkie ich
zadania.

P&zniej dyktator wystapil przed zgromadzeniem ludu Aleksandrii. W
obecnosci Kleopatry 1 Ptolemeusza odczytat testament ich ojca. Byta w nim
mowa, ze rodzenstwo winno zy¢ razem, jak to jest egipskim zwyczajem, 1
wspolnie krolowa¢, a lud rzymski ma sprawowa¢ nad nim opiekg.
Nastegpnie Cezar oswiadczyt:

- Jako dyktator reprezentuje lud rzymski. Totez moim obowiazkiem jest
wykona¢ wolg ich ojca.

Oboje wigc osadzil na tronie. Natomiast mtodszemu rodzenstwu,
ksigzniczce Arsynoe i1 drugiemu Ptolemeuszowi, ofiarowal wyspg Cypr.
Byt bowiem wowczas w takiej obawie, ze nie tylko nie uszczknat niczego z
posiadiosci egipskich, ale jeszcze przydat z tego, co nalezalo do Imperium.

Wtedy dopiero przyszto uspokojenie. Ale nieco pdzniej znowu wybuchty
rozruchy, ktére nawet przeksztatcity si¢ w wojne. Stato si¢ to tak:

Majatkiem krolewskim zawiadywal eunuch Potejnos. To gldéwnie on
podburzat Egipcjan. Zyl wiec w ciagtym leku, by nie pociagnieto go do
odpowiedzialnosci, 1 z tego powodu skrycie porozumiat si¢ z Achillasem,
ktory wciaz stat pod Peluzjum. Spisek stopniowo ogarnal cate wojsko.
Zolnierze bowiem uwazali, Ze to upokarzajace shucha¢ rozkazoéw kobiety, a
podejrzewali, ze Cezar dat wtadze obojgu wylacznie dla uspokojenia mas, z
czasem za$ tylko Kleopatr¢ uczyni krélowa. Byli przekonani, ze poradza
sobie z rzymska zaloga. Ruszyli na Aleksandrig¢ z wielkim impetem.

Cezar ulakt si¢ zarowno ich liczby, jak tez dzielno$ci. Wyprawil wigc
postow do Achillasa, jednakze w imieniu nie swoim, lecz rzekomo
Ptolemeusza. Polecili oni wodzowi, by natychmiast przerwat wszelkie
dziatania. Lecz Achillas przejrzal, od kogo pochodza rozkazy. Nie tylko
wigc nie zastosowal si¢ do polecenia, ale jeszcze zaczatl gardzi¢ Cezarem



jako tchorzem. Zwotat wiec zohierski, na ktérym wychwalal Ptolemeusza,
ostro za§ atakowat Cezara i1 Kleopatrg. W koncu zaczat podburzaé
zolierzy przeciw postom, cho¢ obaj oni byli Egipcjanami. Czynit to
rozmyS$lnie: chciat zwiaza¢ swych ludzi wspolnota zbrodni i w ten sposéb
zmusi¢ ich do nieubtaganego prowadzenia wojny.

%)
RELACJA ANEGDOTYCZNA

Plutarch przyszedl na §wiat caly wiek po wojnie domowej pomigdzy
Cezarem a Pompejuszem. Zyl dlugo, lat prawie osiemdziesiat, a od
wczesne] mlodosci do ostatnich dni oddawat si¢ réznorodnym studiom,
gtéwnie filozoficznym. Jego liczne pisma, wypetniajace dzi§ wiele tomow
druku, to przewaznie eseje 1 traktaty etyczne, religijne, literackie.
Zainteresowania moralno$cia sa uderzajace nawet w pracach pozornie
historycznych. Biografie bowiem stawnych Grekéw 1 Rzymian Plutarch
pisat nie tylko w celu zblizenia swoim wspdiczesnym wielkich postaci
dziejowych, ale takze dla pokazania, w jaki to sposdb osobowos$¢ jednostki
wpltywa na losy spoteczenstw wlasnie poprzez cechy swego charakteru.
Plutarch wiec nie dba o pelne odtworzenie wypadkow, w ktérych
uczestniczyli jego bohaterowie. Bardziej niz wielkie wydarzenia dziejowe
zajmuja go drobne szczego6ty anegdotyczne, jesli tylko moga postuzy¢ jako
ciekawy rys portretowy lub pogladowa lekcja moralnosci.

Pisarz uktadat biografie w oparciu o dobry material Zrodlowy, lecz
korzystal zeh swobodnie. W kazdym zyciorysie jest sporo przemilczen,
uproszczen, a nawet zwykltych pomytek, zwlaszcza chronologicznych.
Wszystkie zalety 1 wady tej biografistyki wystgpuja takze w ksiedze
poswigconej Cezarowi. Opis za$§ wydarzen w Aleksandrii moze stanowi¢ w
tym wzgledzie przyktad pouczajacy. Oto tres¢ relacji:

Cezar przybyt do stolicy Egiptu juz po Smierci Pompejusza. Odwrocit si¢
od Teodota, gdy ten przyniost glowe zabitego, i ptakal, ale przyjat jego
pierscien. Bardzo zyczliwie wzial pod swoja opieke stronnikdéw
Pompejusza, ktorzy przebywali w Egipcie 1 zostali uwigzieni przez krola.
Do swoich za$ przyjaciot w Rzymie napisat:

,Dla mnie osobiscie najwigkszym i najstodszym owocem zwycigstwa
jest fakt, ze wciaz moge ratowac rodakow, ktdrzy przeciw mnie walczyli”.

Istnieje poglad, ze wojng w Aleksandrii, niestawna 1 bardzo ryzykowna,
Sciagnal na siebie bez zadnej koniecznosci, lecz po prostu powodowany
mitoscia do Kleopatry. Inni jednak twierdza, ze wojng wywotali ludzie
kréla, zwlaszcza eunuch Potejnos, wowczas bardzo wplywowy; to on
wypedzit Kleopatre, zgladzit Pompejusza, obecnie za§ knowat przeciw
Cezarowi, ktory podobno spedzat wtedy cate noce przy kielichu; czuwal,
bo Igkal si¢ zamachu na swe zycie. Zreszta Potejnos zachowywat si¢ wrecz
niezno$nie. Slowem 1 czynem prowokowatl Cezara, stale go obrazajac.
Legionistom wydzielal zywno$¢ podta i stechta, a jeszcze im dogadywat:

- Badzcie zadowoleni, bo jecie z cudzego!

Do stolu krolewskiego podawal naczynia drewniane 1 gliniane,
twierdzac, ze Cezar wzial wszystko, co ze zlota i srebra. Doradzal tez



wodzowi, by jak najszybciej opuscit Egipt i zajat si¢ wielkimi sprawami,
ktore nan czekaja. Zapewniat:

- Gdy wrocisz do nas pozniej, przyjmiemy ci¢ z radoscia. Cezar
odpowiedziat na to:

- Z wszystkiego, czego mi brak, najmniej potrzebuje egipskich
doradcow.

Wnet potem dyktator potajemnie wezwal do siebie Kleopatre,
przebywajaca poza stolica. Krélowa wzigta z soba tylko Apollodora, rodem
z Sycylii. Poptyng¢la todzia. Do patacu zblizyta si¢ juz o zmroku. Nie byto
sposobu, zeby wejs¢ niepostrzezenie; wslizngta sie wiec do worka
poscielowego 1 wyciagngla si¢ w nim na dlugos$¢; Apollodor przewiazat go
rzemieniem 1 tak bezpiecznie przeniost przez brame; dotart do samego
pokoju Cezara. Pono¢ ten pomyst Kleopatry niezmiernie mu si¢ spodobat;
dziewczyna wydala mu si¢ $mialq i zaradng. Potem usidlita go takze dalsza
rozmowa, prowadzona przez nia z wielkim wdzigkiem. Wszystko to
sprawito, ze usitowal pogodzi¢ siostr¢ z bratem; odtad oboje mieli znowu
panowac¢ wspolnie.

Dla uczczenia tego porozumienia urzadzono uroczyste przyjgcie. Byt zas
w otoczeniu Cezara jego osobisty fryzjer, tchorz wrecz niezrOwnany; strach
kazat mu wciaz bada¢, podstuchiwaé, weszy¢, $ledzic. Wiasnie on
zwiedziatl si¢, ze Achillas 1 Potejnos przygotowuja zamach na Cezara.
Natychmiast doniést o tym wodzowi, jeszcze w czasie uczty. Cezar,
uprzedzony, obstawit sale¢ zbrojnymi i zabil Potejnosa. Achillas wszakze
zdotat uciec 1 wnet zgotowat Cezarowi cigzka wojng; Rzymianin bowiem
musiat broni¢ si¢ w ogromnym miescie na czele garstki swoich przeciw
wielkiej potedze.
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CO KLEOPATRA KOCHALA PRAWDZIWIE

Jak to si¢ czgsto zdarza u Plutarcha, podany przezen obraz wypadkow
zawiera powazny blad chronologiczny. Chodzi o $mieré¢ Potejnosa.
Niewatpliwie, wygladatloby to bardzo dramatycznie: w czasie uroczyste]
uczty ku czci pogodzonej pary krolewskiej Cezar, niemal w ostatnim
momencie, dowiaduje si¢ o groznym spisku; legionisci natychmiast
obnazaja miecze i otaczaja stoty; zdrajca Potejnos, $§miertelnie ranny, wali
si¢ na marmurowa posadzke broczac krwia; tylko Achillas wyrywa sig
dzieki swej szalenczej odwadze z zZelaznego pierScienia strazy. W
rzeczywistosci jednak, jak to poswiadcza sam Cezar, Achillasa w ogdle nie
bytlo w patacu, od poczatku bowiem stal z wojskiem pod Peluzjum, a
Potejnos znosit si¢ z nim tylko przez wystancéw. Owszem, rzymski wodz
kazat zabi¢ Potejnosa, gdy na jaw wyszly jego knowania; nie jest
wykluczone, ze jaka$ rolg odegral w tym balwierz Cezara; mozliwe takze,
1z zgtadzono go w czasie uczty - wszystko to jednak stalo si¢ nieco pdznie;,
gdy wojna byla juz w pelnym toku.

Natomiast zasluguje na wiarg Plutarchowa opowies¢ o spotkaniu Cezara
z Kleopatra, potwierdza ja bowiem relacja Diona. Istnieje co prawda
pomigdzy obu wersjami pewna drobna rozbiezno$¢: wedlug Diona
inicjatywa wyszta od Kleopatry, podczas gdy Plutarch utrzymuje, ze to



dyktator wezwal krélowa. Ale nie jest to sprawa najistotniejsza wobec
faktu, ktory uzna¢ nalezy za catkowicie pewny: Kleopatra wykazata
wowczas odwage wrecz zdumiewajaca. Z cata $wiadomoscia ryzykowata
swym zyciem. O$mielila si¢ niemal samotnie przyby¢ do miasta i wejs¢ do
patacu, gdzie na kazdym kroku czyhali jej $miertelni wrogowie. Przeciez,
gdyby zostata schwytana czy to w porcie, czy tez przez straze budynku,
zgladzono by ja szybko i1 cichaczem - a nikt nigdy nie bylby w stanie
odgadnacd, co si¢ z nia stalo.

Jesli krélowa odwazyta si¢ na czyn niemal szalenczy, to chyba dlatego,
ze sprawy jej przedstawialy si¢ zle. Widocznie Cezar zdecydowanie
przechylat si¢ na stron¢ Ptolemeusza i jego doradcéw. Bo i z jakiejze racji
miatby postgpowac inaczej? Kleopatry nie znal i byla mu ona zupehie
obojetna. Natomiast Ptolemeusz i1 jego ludzie juz si¢ zastuzyli, juz okazali
swoja dobra wole! Cezar mogt oficjalnie twierdzi¢ co innego, byto jednak
faktem, ze $mier¢ Pompejusza byla dlan darem wspaniatym, wrecz
opatrzno$ciowym. Wszystko to Kleopatra widziata z cala jasnos$cia. Totez
jedyna szanseg ratunku upatrywata w osobistej rozmowie z dyktatorem. Ale
decydujac si¢ na nig dowiodta zarazem, ze witadze¢ ceni prawdziwie nad
zycie.

Wiasnie ta $miata wyprawa do aleksandryjskiego patacu daje klucz do
zrozumienia poczynan Kleopatry takze w wielu pdzniejszych,
przetomowych momentach. Krélowa kierowaty zawsze 1 nade wszystko
ambicja 1 zadza wladzy; dlatego tez, gdy wreszcie przegrata, musiata
popetnic¢ samobdjstwo.

%)
BITWA O PORT WSCHODNI

Skromnos$¢ 1 roztropno$¢ zarazem kazaty Cezarowi twierdzi¢, ze choc
sytuacja w Aleksandrii stata si¢ bardzo grozna, pozostal w miescie,
poniewaz nie pozwolily mu wyptynaé przeciwne wiatry, etezje. Jakaz
zreszta mogltby poda¢ inna przyczyne - on, maz stanu, konsul i dyktator,
wiladca Rzymu? Bylo przeciez nie do pomyslenia, by w swym pamigtniku
oswiadczyt bez zadnych obstonek:

- Pozostalem dla Kleopatry. W wypadku bowiem mojego wyjazdu
bylaby ona narazona na $miertelne niebezpieczenstwo. Dla niej wigc
stawitem czolo wojskom Achillasa, cho¢ wydawalo sig, ze zmiazdza one
garstk¢ naszych za pierwszym uderzeniem. Dla niej tez zaniedbatem
sprawy Imperium, cho¢ moi wrogowie znowu skupiali swe sity 1
przystgpowali do walki w roznych prowincjach.

Jednakze pomimo tak przezornej wstrzemigzliwosci Cezara wilasciwy
powod wojny aleksandryjskiej byl od samego poczatku znany
powszechnie. Co wodz wstydliwie przemilczal, to uzupehili postronni
obserwatorzy wypadkow, ich za§ $wiadectwa przetrwaly wieki dzigki
ksiggom Kasjusza Diona 1 Plutarcha. Przekazali oni nawet, jak
widzieliSmy, pewne szczegoty drobne, a nie obojgtne. A wigc to przede
wszystkim, ze Cezar mial tzy w oczach, gdy ujrzat glowg Pompejusza. To
zreszta bardzo meskie, ze w swej relacji nie wspomnial on ni stowem, jak
zareagowal na widok tak wstrzasajacy. Natomiast sprawe¢ postow



wyprawionych do Achillasa potraktowat nazbyt skrétowo z mniej
chwalebnych powodow. Podaje mianowicie, aby zohydzi¢ Egipcjanina, ze
rozkazal on zamordowa¢ wystannikoéw na miejscu 1 nawet nie wystuchat, z
czym przybywaja. Byloby to postgpowanie wrecz zdumiewajace. Totez
Kasjusz Dion na pewno wiarygodniej przedstawia dramatyczne
wydarzenie: Achillas od razu przejrzat plan Cezara; zwotat wiec zotierski
1 tam dokonat zamachu na zycie postow - posrednio, przy pomocy swych
ludzi, ktérych podburzyl; chciat $cislej zwiaza¢ ich ze soba przez tg
zbrodnig.

Jak rozwijaly sie¢ wypadki, gdy wojska Achillasa wkroczyly do
Aleksandrii? Tu znowu wypada odda¢ glos najpierw samemu Cezarowi.
On to bowiem, pomimo wszelkich zastrzezen, jest zrédtem najciekawszym
1 najbardziej bezposrednim:

Achillas, ufny w przewage swoich wojsk, gardzil mala liczba moich
zolnierzy. Zajal cala Aleksandri¢ procz obsadzonej przeze mnie dzielnicy.
Pierwszym impetem usitowal wedrze¢ si¢ do naszej kwatery, lecz
rozstawione po ulicach kohorty odparty uderzenie. W tym samym czasie
walczono tez w porcie; ta bitwa trwata bardzo dlugo. Tak wigc
jednoczesnie na wielu ulicach toczytly si¢ walki bardzo rozciagnig¢tymi
sitami, nieprzyjaciel zas, idac ogromna masa, usitowal takze zajac¢ okrety
wojenne. Bylo wsérod nich pieédziesiat poprzednio wystanych
Pompejuszowi; po bitwie pod Farsalos powrdcity one do kraju - same troj-
1 pieciorzedowce, przysposobione 1 wyposazone we wszystko niezbedne do
zeglugi. Procz tego w porcie staly inne jeszcze okrety, w liczbie
dwudziestu dwodch, ktére zawsze tam si¢ znajduja jako straz Aleksandrii.
Nieprzyjaciel miat nadziejg, ze jesli zajmie te okrety, pozbawi mnie floty;
bedzie panowal w porcie 1 na morzu, a wigc odetnie nam dostawy zZywnosci
1 doplyw positkow.

Walczono z niestychang zacieklo$cia. Byto to zrozumiale. Jedna bowiem
ze stron spodziewala sig, ze ta bitwa da jej szybkie zwycigstwo, druga za$
jasno widziata, ze od wyniku starcia zalezy wszelka szansa ratunku. W
koncu my bylismy gora. Rozkazalem wowczas podpali¢ wszystkie okrety
w porcie, a takze te, ktore staty w stoczniach. W zaden bowiem sposob nie
moglbym ich broni¢, majac tak szczupte sity. Nastepnie od razu
przewiozlem zotnierzy na Faros.

Jest to bardzo wysoka wieza na wyspie, imponujace dzieto architektury;
swoja nazwe wzigta od wyspy. Ta za$ lezy na wprost Aleksandrii 1 wlasnie
dzigki niej powstat znakomity port. Poprzedni bowiem krolowie zatopili w
morzu na przestrzeni dziewigciuset krokéw ogromne glazy; w ten sposob
potaczyli wyspe i lad waska droga niby mostem.

Na Faros sa domy Egipcjan 1 cale osiedle wielkosci miasta. Jego
mieszkancy rabuja jak piraci wszystkie okrety, ktore zbocza ku nim ze
swego kursu skutkiem pomylki lub burzy. Wbrew tym, co trzymaja wyspg,
okrety nie moga wplywac do portu, bo przejscie jest waskie. Totez gdy
nieprzyjaciel zajety byt walka, wysadzitem zolnierzy na Faros, zajatem ja 1
umiescitem tam zatoge. Dzigki temu okrety mogly bezpiecznie dostarczac
mi zboza 1 positkéw. Rozestatem bowiem do wszystkich wokot prowingji z
zadaniem przystania pomocy.



W innych czgS$ciach miasta walki nie przyniosly rozstrzygnigcia.
Ciasnota utrudniata stronom wzajemne wyparcie si¢ z pozycji, niewielu tez
bylo zabitych. Zajatem najwazniejsze punkty i w ciaggu nocy dobrze je
umocnilem. W mojej dzielnicy miasta znajdowat si¢ patac krélewski, w
ktorym przebywalem od poczatku, a takze przylegajacy don teatr; stanowit
on jakby zamek, a wiodly zen przejScia i1 ku patacowi, 1 ku stoczniom. W
nastgpnych dniach jeszcze rozbudowalem fortyfikacje; miaty one stuzy¢ za
przedmurze, aby nieprzyjaciel nie moégt nas zmusza¢ do walki wedtug swej
woll.

Tymczasem mtodsza corka zmarlego krola, ksiezniczka Arsynoe,
opuscila patac i przeszta na strong Achillasa. Odtad wespot z nim
przewodzita dziataniom wojennym; zywila nadziej¢, ze po zwycigstwie
zajmie miejsce krolowej. Wnet jednak powstat spor pomigdzy nig a
Achillasem, kto ma wydawac¢ rozkazy. To znowu sprawito, ze oboje stali
si¢ jeszcze szczodrobliwsi dla zotnierzy, bo oboje pragngli zjedna¢ sobie
ich przychylno$¢ hojnoscia.

Tak mialy si¢ rzeczy po tamtej stronie. Potejnos za$ wciaz wysylal z
patacu swych zaufanych do Achillasa, zachgcajac go, by walczyt
nieztomnie. Tych ludzi wykryto 1 schwytano. Potejnosa zabitem.

Podobnie jak poprzednia relacja Cezara, rOwniez ta wymaga pewnych

A wigc przede wszystkim - wyspa Faros. Kto czyta powyzszy szkic
wydarzen, jest przekonany, ze Cezar obsadzit cata wyspg. Jednakze z
dalszego przebiegu dzialan wojennych, wynika jasno, ze Rzymianie
poczatkowo zajeli tylko wschodni cypelek Faros. Co prawda byta to
pozycja strategicznie najwazniejsza, tam bowiem wznosita si¢ wysoka
wieza, czyli latarnia morska, strzegaca wejscia do portu wschodniego.
Natomiast wtasciwa wyspa, do§¢ wydtuzona, gdzie znajdowato si¢ osiedle,
pozostata nadal w reku nieprzyjaciot; dzigki temu panowali oni nad portem
zachodnim.

Kwestia druga wiaze si¢ ze wzmianka o pozarze. Wodz przyznaje, ze
wzniecit go umyslnie, nie miat bowiem dos$¢ ludzi, by obsadzi¢ okrety 1
stocznie. Otdz niektorzy poOzniejsi pisarze starozytni podaja, ze ogien
pochtonal cze$¢ stawnej biblioteki aleksandryjskiej. Byl to najwigkszy
ksiggozbior w §wiecie antycznym; zawieral prawie caty dorobek literatury
greckiej, zgromadzony dzigki hojnosci Ptolemeuszy. Jednakze owe
twierdzenia o pozarze biblioteki sa pdzne 1 niezbyt jasne. Poniewaz za$
wiadomo dobrze, ze jeszcze przez siedem wiekow, az do przyjscia Arabow,
ow ksiggozbidr aleksandryjski nadal uchodzit za niezmiernie bogaty, jest
mozliwe, ze rzecz sprowadza si¢ do pomylki: ogien wzniecony przez
Cezara wprawdzie strawil jakie§ zwoje papirusowe, pomieszczone jednak
nie w samej bibliotece, lecz w przybrzeznych sktadach.

Sprawa trzecia jest chyba najciekawsza. Oto kazdemu czytelnikowi
relacji Cezara musi nasuna¢ si¢ pytanie:

Ludnos¢ Aleksandrii wystgpowata przeciw Rzymianom zdecydowanie
wrogo. Jednakze cze$¢ ludnosci znalazla si¢ w obrgbie rzymskich
umocnien, w poblizu patacu i teatru. Dlaczego mieszkancy tej dzielnicy
zachowywali si¢ biernie? Jakim sposobem garstka kilku tysigcy ludzi



Cezara zdotala utrzyma¢ w ryzach masy, ktore na pewno trzeba liczy¢ na
dziesiatki tysigcy? Gdyby one powstaty, Rzymianie zostaliby zmieceni w
ciagu kilku godzin. Ale nie powstaly! Czym to wyjasnic¢?

Odpowiedz jest stosunkowo prosta. Dzielnicg, ktora znalazta si¢ w reku
Cezara, zamieszkiwali gtéwnie Zydzi. Ci za$ odnosili sie¢ do rzymskiego
wodza zyczliwie, poniewaz widzieli w nim wroga 1 pogromc¢ Pompejusza.
Tego Pompejusza, ktory przed laty zdobyt jerozolimska S$wiatynig i
osmielil si¢ wkroczy¢ do miejsca najswigtszego ze Swietych. Cezar, ktory
go pokonat, jawil si¢ jako sprawiedliwy msciciel 1 wykonawca bozego
wyroku.

Mozna wigc rzec bez przesady: przyjazne ustosunkowanie sie Zydow
ocalito Cezara 1 Kleopatr¢ w chwilach najbardziej krytycznych. Dziwnym
wyrokiem losu nierozwazny krok Pompejusza sprzed lat pigtnastu obecnie
ratowat zycie temu, ktory pchnat go ku zgubie.
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ARSYNOE I GANIMEDES

Tekst Wojny domowej, czyli pamigtnikow Cezara, konczy si¢ na krotkiej
wzmiance o zdemaskowaniu i zabiciu Potejnosa. Autor niewatpliwie
zamierzal kontynuowaé opowies¢, lecz sztylety spiskowcow w dniu 15
marca roku 44 potozyty kres jego zyciu i dzietu.

Zachowala si¢ natomiast relacja Kasjusza Diona, ktéra przedstawia
spraweg Arsynoe 1 Ganimedesa nieco obszerniej:

Ganimedes, eunuch, zdotat przeprowadzi¢ Arsynoe na strong egipska;
Rzymianie zreszta nie  pilnowali  ksigezniczki  zbyt  czujnie.
Aleksandryjczycy od razu uznali ja za kroélowa 1 walczyli z tym wigksza
otucha, ze mieli obecnie przywddczyni¢ z rodu Ptolemeuszéw. Po tym
wypadku Cezar lgkat si¢, by Potejnos z kolei nie wykradt samego krola;
dlatego zabit eunucha, monarchg¢ za$ strzegt bardzo surowo, nie
zachowujac juz zadnych pozoréw. To rozjatrzyto Egipcjan, ktorych szeregi
wciaz rosty, gdy Rzymianie nie otrzymywali zadnych positkéw z zewnatrz.
Cezar, przywiedziony do ostateczno$ci, usitowal wptyna¢ na ludnos¢ i
jako$ ja utagodzi¢. Wyprowadzit Ptolemeusza na miejsce, z ktorego dobrze
bylo go stycha¢ i wida¢; rozkazat, by glosno obwiescit co nastgpuje: ze nie
dzieje mu si¢ zadna krzywda; ze pragnie zakonczenia wojny; ze osobiscie
przyczyni si¢ do zawarcia ukladu. Gdyby Ptolemeusz powiedzial to z
wlasnej woli, zapewne przekonalby strong przeciwna, by zaniechata walki.
Poniewaz jednak powszechnie przypuszczano, ze wszystko to zarzadzit
Cezar, nie ustapiono.

Nieco pézniej doszto do konfliktu wsrod stronnikdéw Arsynoe.
Ganimedes zdotal ja namowié, by zabita Achillasa jako zdrajcg, ktory
spowodowat kleske w czasie bitwy o port wschodni. Potem on sam przejat
naczelne dowodztwo nad wojskiem.

Najpehiejszy wszakze obraz walk w stolicy Egiptu daje nie Kasjusz
Dion, lecz mate dzietko tacinskie, zatytutowane Wojna aleksandryjska.
Zachowalo si¢ ono jako dodatek do pism Cezara, ale z cala pewnoscia nie
od niego pochodzi. Utozyt je, rzecz to oczywista, kto§ wspotczesny
wypadkom, prawdopodobnie nawet naoczny ich §wiadek, by¢ moze ktorys



z oficerow rzymskich. Wymienia si¢ dzi§ rézne nazwiska, najczesciej
Aulusa Hirtiusa; dokonczyt on, jak wiadomo, Cezarowe wspomnienia o
wojnie z Galami; ale sprawa nie jest pewna i autorstwo pozostaje watpliwe.

Dzietko rozpoczyna si¢ od przypomnienia wysitkow obronnych Cezara
w pierwszych dniach oblezenia. Dowiadujemy sig, do ktérych to krain
dyktator zwrocit si¢ z wezwaniem o pomoc, jakie prowadzil prace
fortyfikacyjne: niektore miejsca rozkazal umocni¢, w innych natomiast
wyburza¢ cate domy. Gtownym celem wysitkéw Cezara byto odcigcie od
reszty miasta dzielnicy potudniowej, lezacej nad kanalem nilowym,;
stamtad bowiem moéglby czerpac stodka wodg oraz pasze dla koni; ale tego
celu nigdy nie osiagnat.

Autor w pelni docenia takze energi¢ mieszkancow Aleksandrii. O tym
pisze nastgpujaco:

Swoje sprawy prowadzili zdecydowanie. Nie pozwalali sobie na zadne
wahania. Do wszystkich krain, ktore leza w granicach krolestwa, wyprawili
postow dla przeprowadzenia poboru. Zwiezli do miasta duze ilosci broni 1
machin oraz S$ciagng¢li mnostwo ludzi. Zatozyli wielkie warsztaty
ptatnerskie. Uzbroili dorostych niewolnikow, a bogaci panowie zywili ich 1
wyplacali zotd. Ta masa wojsk zostata podzielona 1 strzegta obwarowan w
rejonach odleglych. Natomiast kohorty doswiadczonych zotnierzy staly w
gotowos$ci w centrum miasta, aby kazdej chwili spieszy¢ z pomoca
odcinkom zagrozonym. Wszystkie ulice 1 przej$cia zamknigto potrojna
barykada z kostki kamiennej; wysoko$¢ barykad wynosita nie mniej niz 40
stop. Nizej potozone czgsci miasta umocniono wiezami wysokos$ci
dziesieciu pigter. Procz tego skonstruowano ruchome wieze o tyluz
pietrach. Podktadano pod nie kota, sznury przyczepiano do zwierzat
pociagowych i tak przesuwano je po prostych ulicach w rézne strony.

Miasto niezwykle bogate 1 zasobne dostarczato wszelkich §rodkow, a
mieszkancy wykazywali wiele pomystowosci 1 sprytu. Wszystko, co tylko
widzieli u nas, tak zrecznie nasladowali, ze wydawalo sig, iz to nasi
wzoruja si¢ na ich dzietach. Ale takze sami przez si¢ aleksandryjczycy
dokonywali licznych wynalazkow. Tym sposobem jednocze$nie i1 nasze
obwarowania atakowali, 1 swoich bronili. A przywddcy ich w czasie
wszystkich narad 1 wiecOw wciaz powtarzali:

- Rzymianie powoli zaczynaja traktowac¢ nasz kraj niby swoja wlasnos¢.
Przed niewielu laty Gabiniusz wkroczyt tutaj na czele wojsk. Przed kilku
miesigcami usitlowal si¢ schroni¢ Pompejusz. Obecnie zjawil si¢ Cezar 1
jego legiony. Smieré Pompejusza calkiem nie odwiodta go od zamiaru, by
zatrzymac si¢ tu na dluzej. Jesli go nie przepedzimy, nasze krolestwo
rychto stanie si¢ rzymska prowincja. Musimy dokona¢ tego jak najszybciej,
poki Cezar, odciety od swoich przez burzliwa por¢ roku, nie otrzyma
wigkszych positkow zza morza.

Tymczasem powstal spor pomiedzy Achillasem, ktory przewodzit
dawnemu korpusowi wojsk, a ksigzniczka Arsynoe. Oboje wzajem knuli
przeciwko sobie intrygi, poniewaz kazde z nich pragneto zagarnaé cala
wladz¢. Eunuch Ganimedes sprawil, ze Arsynoe uprzedzita Achillasa.
Zamordowata go 1 odtad rzadzita samodzielnie. Dowo6dztwo nad wojskiem



objal Ganimedes. Stat si¢ on jeszcze hojniejszy dla zotnierzy, ale catoscia
spraw kierowat z rowna gorliwoscia, co 1 poprzednik.
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BITWA O WODE

Prawie pod cata Aleksandria - kontynuuje swoja opowies¢ autor Wojny -
ciagna si¢ podziemne podkopy i kanaty, wiodace az z Nilu. Rozprowadzaja
one stodka wodg do prywatnych doméw; bo plynac nimi oczyszcza si¢ z
czasem 1 mety osiadaja na dnie; z niej to korzystaja wlasciciele budynkow
oraz ich domownicy; natomiast czerpana wprost z Nilu jest tak mulista i
brudna, ze powoduje wiele chordb. Pospdlstwo z konieczno$ci musi
zadowala¢ si¢ woda rzeczna, jako ze w calym miescie nie ma ani jednego
zrodta.

Gtowny kanal doprowadzajacy znajdowat si¢ w tej czgsci miasta, ktora
trzymali wrogowie. Nasunglo to Ganimedesowi pomyst, Ze mozna by
naszych odcia¢ od wody. Jego plan znalazt uznanie, totez nie zwlekajac
przystapit do prac wielkich 1 zmudnych.

Zamknat kanaty we wszystkich opanowanych przez siebie dzielnicach.
Nastepnie rozkazal czerpaé bez przerwy wode morska przy pomocy kot i
machin. T¢ wciaz wylewano z miejsc wyzszych ku naszym pozycjom.
Sprawito to, ze w pobliskich budynkach zacze¢to dobywa¢ wodg stopniowo
coraz bardziej stona. Nasi zdumiewali si¢: skad taka zmiana? Sami sobie
nie wierzyli; bo ich koledzy, stojacy zaloga w dalszych punktach,
twierdzili, ze maja wode tego samego rodzaju i smaku, co przedtem.
Zaczgli wige wzajem porownywac 1 probowac; wowczas dopiero poznali,
jak bardzo wody rdznia si¢ pomigedzy soba. Wkrotce doszto do tego, ze
woda z miejsc blizszych pozycjom egipskim byta w ogdle nie do picia, ta
za$ z dalszych stawala si¢ z kazdym dniem coraz bardziej zepsuta.

Fakt ten usunal wszelkie watpliwosci. Zapanowato przerazenie.
Wszystkim wydawato si¢, ze stoja przed ostateczna katastrofa. Jedni
wotali:

- Czemu Cezar jeszcze zwloczy z rozkazem zatadowania si¢ na okrety?

Inni znowu panicznie bali si¢ odwrotu. Bo przeciez nie mozna by ani
ukry¢ przygotowan do ucieczki, jako ze obie strony dzielita waska
przestrzen, ani tez schroni¢ si¢ na statki, gdyby nieprzyjaciel naciskal i
scigat. Byla za§ w dzielnicy Cezara znaczna liczba jej stalych
mieszkancoéw. Nie wyrzucono ich z domow, poniewaz jawnie udawali, ze
nam sprzyjaja. Ale kto zna ten lud i jego charakter, nie watpi, ze jest on
zdolny do wszelkiej zdrady.

Cezar usmierzal strach naszych slowami trzezwego rozumowania.
Wywodzit:

Kopiac studnie na pewno znajdziemy stodka wodg, bo maja ja z natury
wszystkie wybrzeza. Gdyby jednak tutejsze okazaly si¢ odmienne, to
przeciez mozemy swobodnie zeglowa¢ po morzu. Nasi wrogowie nie
posiadaja floty, wigc kt6z nam przeszkodzi, gdybySmy nawet co dzien
wysytali okrety po wodg - czy to na zachdd, czy tez na wschod? Nigdy tak
si¢ nie stanie, zeby przeciwne wiatry jednocze$nie przerwaly zegluge w
dwodch réznych kierunkach. Natomiast niech nikt nie mys$li o ucieczce!



Niech zapomna o tym zaréwno ci, ktorzy najwyzej cenia wlasna godnos¢,
jak 1 ci, ktorzy chcieliby tylko zycie ratowaé. Obecnie z wielkim trudem
powstrzymujemy frontalne natarcie na nasze umocnienia. Jesli je
opuscimy, nie sprostamy atakujacym ani liczba zolnierzy, ani obronnoscia
pozycji. Zaladowanie si¢ na okrety zajgloby sporo czasu i1 byloby bardzo
trudne; zwlaszcza ze dokonywaloby si¢ nie wprost z ladu, lecz przy
pomocy todzi. A tymczasem nieprzyjaciele potrafia dziata¢ szybko,
doskonale za§ znaja wszystkie przejscia 1 budynki. Jesli sukces doda im
ducha, uprzedza nas i zajma wyzsze miejsca, przecinajac droge odwrotu ku
okretom. Dlatego poniechajcie owej mysli! Musicie postawi¢ sobie jeden
tylko cel: zwycigstwo!

Ta mowa skrzepit wszystkich. Nastgpnie polecit oficerom, aby porzucili
inne prace i zajgli si¢ tylko dopilnowaniem kopania studni. Robdt nie
wolno bylo przerywa¢ nawet w nocy. Zabrano si¢ do tego z ogromnym
zapatem. W ciagu jednej nocy znaleziono wielka obfitos¢ stodkiej wody.

W taki to sposdb w niedlugim czasie zdotano unicestwi¢ pracochtonne
machinacje nieprzyjaciot.

%)
PRZYBYWA LEGION 37

Po bezkrwawej bitwie o wode¢ nastapito, wedlug relacji autora Wojny,
inne dramatyczne wydarzenie, ktére mogto przynies¢ Rzymianom klgske,
zakonczylo si¢ jednak ich sukcesem:

W dwa dni p6zniej (to jest w dwa dni po znalezieniu stodkiej wody w
studniach przybrzeznych) okrety transportujace legion 37 przybity do ladu
nieco na zachdd od Aleksandrii. Formacja ta sktadata si¢ z bylych zohierzy
Pompejusza. Namiestnik Azji, Domicjusz Kalwinus, zaraz po otrzymaniu
rozpaczliwych wezwan Cezara zaladowal na okrety ludzi, zapasy zboza,
uzbrojenie, machiny wojenne 1 wyprawil cala t¢ flotylle do Egiptu. Nie
mogta ona zawina¢ do samego portu Aleksandrii, bo przez wiele dni bez
przerwy wialy przeciwne wiatry. Na szczg$cie wybrzeza w tamtej okolicy
znakomicie nadawaly si¢ do zakotwiczenia. Po pewnym czasie, gdy ludzie
zaczeli cierpie¢ skutkiem braku stodkiej wody, zawiadomili Cezara
wysylajac maty okret.

Wédz postanowil zorientowac si¢ osobiscie, co by nalezato czyni¢ dale;.
Poplynat ku miejscu postoju legionu 37 na czele catej swej floty. Zoknierzy
jednak nie zabrat, nie chcial bowiem ogataca¢ umocnien. W miejscowosci
Chersonez wysadzit wioslarzy na lad, aby postarali si¢ o wodg. Niektorzy z
nich rabujac odeszli nieco dalej od okretow. Tych zagarngla jazda
nieprzyjaciela. Gdy aleksandryjczycy dowiedzieli si¢ od pojmanych, ze
sam Cezar przewodzi flocie, a nie ma ze soba zolierzy, uznali to za
wspaniata, przez los zeslana okazj¢. Natychmiast obsadzili zbrojnymi
wszystkie swoje okrety, ile ich tylko posiadali sposobnych do zeglugi, i
zastapili droge Cezarowi, ktéry juz powracatl.

Byly dwa powody, dla ktérych Cezar nie chcial w tym dniu staczac
bitwy. Po pierwsze, na jego okretach nie bylo Zotnierzy. Po drugie, do
spotkania doszto juz po dziesiatej godzinie dnia; a nalezalo przypuszczac,
ze noc bedzie sprzyja¢ tym, ktorzy lepiej znaja okolicg. On za$ nie mialby



sposobu zachgcania swoich - bo jakaz to moze by¢ zachgta, gdy nie widzi
si¢ nawet, kto dzielny, a kto tchorzliwy? Dlatego tez wddz $ciagnal swoje
okrety ku ladowi, w miejsce, do ktorego, jak sadzit nieprzyjaciel nie
odwazy si¢ przystapic.

Jeden okret rodyjski na prawym skrzydle floty Cezara stanal dalej od
gtownych sil. Gdy spostrzegt to nieprzyjaciel, nie zdzierzyt. Z wielkim
impetem ruszyly tam cztery okrgty kryte i kilka bezpoktadowych. W' tej
sytuacji Cezar nie$¢ musial pomoc Rodyjczykom, zeby nie doznaé
hanbiacej porazki na oczach wszystkich.

W bitwie Rodyjczycy stawali bardzo dzielnie. Zreszta w kazdym dotad
starciu wyrozniali si¢ umiejgtnosciami zeglarskimi 1 odwaga; w tej za$
potrzebie wzigli na siebie caly ci¢zar, obawiajac si¢, ze w razie kleski
gltownie ich by winiono jako sprawcow. Ostateczny wynik walki byt dla
nas niezwykle pomysiny. Zdobyto jeden czterorzgdowiec, zatopiono drugi,
dwa ogolocono z zatdg; na pozostatych okrgtach zabito wielu zotierzy.
Gdyby noc nie przerwala bitwy, Cezar zawtadnalby cata flota wroga.

Wiatr byl wprawdzie przeciwny, ale bardzo tagodny; totez Cezar zdotat
przyholowa¢ do Aleksandrii okre¢ty transportujace legion 37.

Ta klgska ogromnie przygngbita nieprzyjacidl. Musieli przyznaé, ze
pokonata ich nie tylko odwaga zolnierska, ale i lepsza znajomos$¢ sztuki
zeglarskiej - a wlhasnie pod tym wzgledem zawsze uwazali si¢ za
niezrownanych. Lekajac si¢ obecnie ataku od strony morza przystapili do
prac zabezpieczajacych w swoim porcie. Lezy on po zachodniej stronie
wyspy Faros i1 grobli laczacej ja z miastem; zwie si¢ Eunostos. Port
wschodni, zwany tez Wielkim, znajdowat sig, jak byla juz mowa, w reku
Cezara.

Tymczasem Ganimedes zapewnil w czasie jednego z wiecOw, ze nie
tylko zastapi stracone okrgty nowymi, ale nawet jeszcze powigkszy ich
liczbg. I oto wszyscy od razu nabrali wielkiej ufnos$ci 1 nadziei w swe sity.
Przystapili do naprawy starych okretow, pracujac bardzo starannie 1 z
ogromnym zapatem. Chociaz dotychczas postradali w porcie 1 w stoczniach
ponad sto okrgtow wojennych, to jednak Smiato podjeli mysl wystawienia
nowej floty. Wiedzieli bowiem doskonale, ze Cezar nie otrzyma positkow 1
zywnosci, jesli zdobgda przewage na morzu. Byli to zreszta urodzeni
zeglarze, osiedli w miescie nadmorskim, wyéwiczeni codzienng praktyka
od dziecinstwa; zrozumiale wigc, ze szukali ratunku w tej umiejetnosci,
ktora byta im niemal przyrodzona. Mieli tez na uwadze, jakie sukcesy
odnosza dzigki matym czoélnom, ktére przeptywaly do naszego portu
kanalami pod grobla; uczynily one wiele dotkliwych szkod. Tak wigc
nieprzyjaciele zabrali si¢ do budowy floty. Imali sig takich srodkow:

U wszystkich ujs¢ Nilu staty dotychczas okrety straznicze dla poboru
cta, w ukrytych za$ stoczniach krélewskich znajdowaty si¢ stare okrety, od
lat juz nie uzywane do zeglugi. Otd6z owe okrety straznicze zewszad
sciagnigto do Aleksandrii, stare za$ zreperowano. Nie bylo wiosel.
Zdejmowano wig¢c dachy =z portykéw, gimnazjonow, budynkow
panstwowych: zerdzie miaty stuzy¢ jako wiosta. Czes¢ oporzadzenia
zdobywano dzigki wrodzonej przemys$lnosci, c¢z¢s¢ za$ uzyskiwano z
zasobOw miasta. Zreszta - nie przygotowywano si¢ do dalekiej zeglugi, lecz



czyniono to, co nakazywala konieczno$¢. Wiedziano z gory, ze bitwa
toczy¢ sig¢ bedzie w samym porcie.

Tak w ciagu kilku dni wbrew powszechnemu mniemaniu stangta flota
ztozona z 22 czterorzgdowcdw i 5 pigciorzedowcdw. Dotaczono do niej
wiele mniejszych jednostek bez poktadéw. Wyprobowano w porcie, czego
mozna spodziewac si¢ po kazdym z tych okretow. Obsadzono je zdatnymi
zoierzami 1 pod kazdym wzgledem przygotowano do walki.

Cezar miat mniej okretow wojennych, bo tacznie 34. Wsrod nich byto
tylko 10 cztero- 1 kilka pigeciorzedowcdéw. Wodz jednak ufal dzielnosSci
swych zothierzy. Totez kiedy zorientowal sig, jakimi sitami rozporzadza
nieprzyjaciel, przygotowatl si¢ do stoczenia bitwy.

%)
BITWA W PORCIE ZACHODNIM

Wreszcie nasza flota optyneta wyspe Faros 1 stangta naprzeciw
nieprzyjaciela. Na skrzydle prawym Cezar umiescit okrety rodyjskie, na
lewym za$ pontyjskie. Odleglo$§¢ pomiedzy nimi wynosita okoto czterystu
krokéw; uznano, ze tyle wystarczy do manewrowania. Za pierwsza linia
wodz rozstawit jako wspomozenie reszte statkow; wyznaczyt tez, ktorym
jednostkom walczacym maja one towarzyszyc.

Aleksandryjczycy bez zwtoki uszykowali swoja flote. Na front wysungli
dwadziescia dwa okrety; pozostate, jako wsparcie, trzymaty si¢ w tyle.
Wyplynglo tez duzo matych todzi 1 czoten. Zaopatrzono je w ogniowe
pociski 1 zagwie, a to w nadziei, Zze sama ich mnogo$¢, wrzask zaldg,
niebezpieczenstwo pozaru, napg¢dza naszym sporo strachu.

Pomigdzy flotami ciagnety sie mielizny, w ktorych otwierato si¢ tylko
jedno przejscie, 1 to waskie. Zaliczaja te mielizny juz do obszaru Afryki;
tak bowiem powiadaja, ze potowa Aleksandrii nalezy do Afryki, polowa
za$ do Azji. Zardwno nasi, jak tez nieprzyjaciele dtugo wyczekiwali, kto
pierwszy zapusci si¢ w to przejécie. Bylto bowiem oczywiste, ze ci, co tam
wejda, beda mieli trudno$ci z rozwinigciem szyku swych okretow, a takze z
wycofaniem sig, gdyby rzecz szta Zle.

Okretami rodyjskimi dowodzit Eufranor. Jego wielkoduszno$¢ 1 odwaga
kazalyby poréwna¢ go raczej z naszymi ludZmi, a nie z Grekami.
Rodyjczycy powierzyli mu komende wtasnie z powodu jego powszechnie
znanych umiejetnosci zeglarskich oraz stawy dzielnosci. Gdy zwrocit on
uwage, ze Cezar zwtoczy, zawotat:

- Obawiasz sig, ze jesli twoje okrety pierwsze wejda w mielizny, trzeba
bedzie podja¢ walke, nim zdotamy rozwinaé cala flote. Otdz te sprawe
powierz nam, Rodyjczykom! Na pewno nie zawiedziemy twego zaufania.
Wytrzymamy natarcie, poki reszta floty nie przeplynie za nami. Bo
haniebne to 1 zalosne, ze oni tak jawnie tam si¢ przechwalaja!

Cezar goraco go pochwalit 1 dal znak rozpoczgcia bitwy.

Gdy cztery okrety rodyjskie wyszly za mielizny, natychmiast otoczyty je
1 zaatakowaly okrety przeciwnika. Jednakze Rodyjczycy, jak przyrzekli,
odparli natarcie. Zdotali si¢ rozwina¢, bardzo zrgcznie i umiejgtnie. Ich
znajomo$¢ rzemioslta zeglarskiego byta zdumiewajaca. Zaden okret nie
obrocit si¢ bokiem do nieprzyjaciela, zaden nie utracit swych wioset, lecz



za kazdym razem przodem stawal ku atakujacym. Tymczasem nadplyngta
reszta naszych. Wtedy dopiero brak miejsca z koniecznosci sprawit, ze
trzeba bylo odstapi¢ od zasad sztuki. Los bitwy zalezal teraz tylko od
dzielnosci walczacych. W catej Aleksandrii nie byto nikogo, ani z naszych,
ani tez z mieszkancow, kto by nie przerwat woéwczas pracy lub walki 1 nie
spieszyl na najwyzsze dachy. Stamtad patrzac na przebieg starcia prosili
bogow niesSmiertelnych o zwycigstwo dla swoich, modlac si¢ 1 skladajac
Sluby.

W bitwie tej zdobylis§my jeden pigciorzedowiec nieprzyjaciela oraz jeden
dwurzedowiec wraz z jego wioSlarzami i1 zbrojnymi. ZatopiliSmy trzy
okrgty. My natomiast nie stracilismy ani jednego. Pozostate okrety
nieprzyjaciela szybko wycofaly si¢ w glab portu, w stron¢ miasta.

Bronili ich z mola oraz z nadbrzeznych budynkow; skutkiem tego nie
moglismy podej$¢ blizej .

79
BITWA NA FAROS I NA GROBLI

Cezar uznal, ze taka sytuacja - odrzucenie nas od grobli - nie powinna
si¢ juz powtorzy¢, 1 postanowit za wszelka cen¢ zdoby¢ cala wyspe Faros
oraz groblg, ktora taczy ja z miastem. Grobla ta, sluzaca zarazem za molo,
zwie si¢ po grecku Heptastadion, mierzy bowiem siedem stadiow, czyli
okoto dziewigciuset krokéw. Nasze umocnienia w miescie byly juz w
wigkszej czesci gotowe; wodz wigc osadzil, ze mozemy sobie pozwoli¢ na
to, by jednoczesnie atakowa¢ wyspe 1 broni¢ pozycji na ladzie.

Podjawszy t¢ decyzje wsadzit na czoina 1 todzie dziesi¢¢ kohort
legionistow oraz tylu lekkozbrojnych, ilu dato si¢ wybra¢ sposrod jezdzcow
galijskich. Aby za§ odciagna¢ uwage 1 sily obroncow, uderzyt
rownoczesnie z dwoch stron. Przyobiecat duza nagrode kazdemu, kto
pierwszy postawi noge na wyspie.

Tamci poczatkowo odpierali z powodzeniem ataki na obu odcinkach.
Ludnos$¢ walczyta z dachow, zohierze za$ stali na samym wybrzezu, do
ktorego nie sposéb bylo przybi¢, tak wydawato si¢ niedostepne. Ciasnych
przej$¢ pomigdzy ptyciznami strzegly ich todzie i1 pig¢ okrgtow wojennych,
operujac zrecznie i ruchliwie. W koncu nasi rozeznali si¢ w tych miejscach
1 wyprébowali, gdzie sa mielizny. A gdy tylko garstka naszych stangla na
brzegu, za nimi poszla reszta 1 mocno uderzyla na ptaski odcinek.
Faryjczycy natychmiast rzucili si¢ do ucieczki. Wycofali si¢ z portu wyspy,
ich za$ okrety przybity do brzegu; caly ttum ruszyl, by dalej walczy¢ z
budynkdéw.

Ale 1 tam nie mogli si¢ utrzymac, chociaz owe budowle niewiele sig
rozniag od miejskich: wysokie 1 polaczone ze soba wieze tworzyly jakby
mur, nasi za$§ przyszli bez drabin, bez faszyny i w ogole nie przygotowani
do prac oblezniczych Wszelako strach odbiera ludziom rozum i rozsadek.
Ci sami, ktorzy dopiero co dufnie mniemali, ze sprostaja nam w walce
terenie rownym i otwartym, obecnie, przerazeni ucieczka swoich i $miercia
nielicznych, nie wytrwali w murach wysokich na trzydziesci stop! Poprzez
groblg rzucili si¢ w morze 1 wptaw ptyneli ku miastu, od ktorego dzielito



ich okoto o$miuset stop. Wielu z nich nasi schwytali i zabili. Liczba jencow
wyniosta okoto szes¢ tysiecy.

Cezar pozwolil Zolierzom na zlupienie domoéw, a potem rozkazat je
zburzy¢. Umocnit natomiast maty fort przy grobli i obsadzit go zatoga.
Uciekajacy nie pozostawili tam strazy; trzymali jednak drugi most 1 fort u
przeciwnego konca grobli, od strony miasta. Nast¢gpnego dnia Cezar
przypuscit szturm na tamte umocnienia. Widziat jasno, ze majac w swym
reku oba mosty uniemozliwi nieprzyjacielowi dokonywanie wypadow
przez przejscia pod nimi i czynienie szkdod w naszym porcie. Zatoge
aleksandryjska wnet przegnano pociskami 1 strzatami z okretow; wyparto ja
ku miastu. Most 1 fort obsadzily trzy nasze kohorty, bo tylko tyle
dopuszczata szczupto$¢ miejsca; reszta stata w pogotowiu na okretach.

Wédz rozkazat zabarykadowaé czoto fortu od miasta, a przejscie pod
tukiem mostu zasypa¢ kamieniami. T¢ druga prace doprowadzono do
konca, tak ze zadna 10dz nie mogla przeplyna¢ spodem; natomiast
wznoszenie barykady dopiero zaczeto. Niespodziewanie wojska
aleksandryjskie wystapily z miasta i stangty na szerokim placu przed
mostem. Jednocze$nie do grobli zblizyly si¢ ich todzie, ktére poprzednio
wysylali popod mostami dla podpalania naszych transportowcow. Tak wigc
my walczyliSmy z fortu 1 z grobli, nieprzyjaciel zas z owego placu 1 z
okretéw koto grobli.

Cezar, catkowicie pochlonig¢ty bitwa, zagrzewal zolierzy do walki.
Tymczasem z naszych okretow wojennych wybiegl na groblg tlum
wio$larzy 1 marynarzy. Niektorzy przyszli po prostu z ciekawosci, ale inni
chcieli wzia¢ wudziat w starciu. Najpierw wigc odpedzali okrety
nieprzyjaciela od grobli kamieniami i pociskami z proc; wydawato si¢
nawet, ze nie bez skutku. Ale gdy garstka aleksandryjczykdéw stangta na
grobli nieco dalej, od otwartego boku naszych, ci, jak przyszli beztadna
gromada, tak samo bez porzadku zaczgli wycofywaé si¢ ku swoim
okrgtom. Podnieceni tym nieprzyjaciele coraz liczniej wychodzili na groblg
1 ostro napierali. ROwnoczesnie zalogi naszych okretow zaczely usuwaé
ktadki 1 odpychac¢ si¢ od krawedzi grobli, zeby nieprzyjaciel nie wdarl si¢
na poktady.

Wszystko to spowodowato zamieszanie wsrdd zolnierzy trzech kohort,
stojacych na moscie od strony miasta. Za soba styszeli krzyki bezladnie
uciekajacych, a przed soba mieli wojska, razace chmura pociskoéw. Lekali
sig, by nieprzyjaciel nie zaszedt od tytu 1 by nie odptynely nasze okrety, bo
to uniemozliwitoby odwroét. Totez pozostawili dopiero co rozpoczgte
obwarowania 1 szybkim krokiem puscili si¢ ku okretom. Czg$¢ zdotata
dosiggna¢ statkow najblizszych, ale te wnet zatongly skutkiem
przeciazenia. Czg$¢ zatrzymata si¢, nie wiedzac co czyni¢ 1 gdzie sig
obroci¢; tych wyrzneli $cigajacy. Inni szczgs§liwie dotarli do okretow, ktore
jeszcze staly na kotwicy; tylko ci wyszli bez szwanku. Nieliczni,
zdecydowani na wszystko, doptyngli wptaw do swoich.

Cezar do ostatniej chwili zachgcal naszych, by trwali na moscie 1 przy
obwarowaniach. Byt wigc narazony na takie samo niebezpieczenstwo, jak
pozostali. Ale gdy spostrzegl, ze wszyscy si¢ wycofuja, 1 on schronit si¢ na
swoj okret. Za nim wdarla si¢ na poktad taka cizba, ze nie bylo mozliwosci



nawet odepchnigcia statku od wybrzeza. Przewidujac, co si¢ stanie, Cezar
skoczyt w morze 1 wptaw doptynat do dalszych okretéw. Stamtad wysytat
ku swoim todzie i1 tak uratowal wielu. Jego za§ okret, nadmiernie
obciazony, zatonat wraz z wszystkimi.

W tej bitwie zgingto legionistow okoto czterystu, wioslarzy zas 1
marynarzy nieco wigcej. Aleksandryjczycy dobrze umocnili fort przy
moscie 1 ustawili tam sporo machin wojennych. Wydobyli tez z morza
kamienie 1 odtad znowu mogli swobodnie wysylta¢ todzie przejsciem pod
tukiem mostu.

Tak mozna odtworzy¢ przebieg dramatycznych zmagan o Faros i1 o
groble na podstawie relacji Wojny aleksandryjskiej. Inne zrodta starozytne,
cho¢ zaledwie wspominaja o tych wypadkach, podaja jednak nieco
barwnych szczegoétow o tym, jak uratowat si¢ Cezar. Tak wigc wedlug
Swetoniusza wodz przeptynal okoto dwustu krokéw, 1 to tylko przy
pomocy prawej reki, lewa bowiem trzymat wysoko, by nie zamoczyly si¢
wazne dokumenty; skraj za$ swego purpurowego plaszcza schwycit
zgbami, zeby nie dostal si¢ w rece wrogow. Kasjusz Dion przedstawia
rzecz nieco inaczej. I on wprawdzie zapewnia, ze Cezar caty czas dzierzyt
w lewej rece swoje dokumenty, stwierdza jednak wyraznie, ze wodz zrzucit
swQj plaszcz, bo przeszkadzal mu w ptynigciu 1 stanowit dobry cel dla
pociskow nieprzyjaciela. Plaszcz ten Egipcjanie wylowili 1 zawiesili go
przy pomniku zwycigstwa, ktory stanat w miejscu bitwy.
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UWOLNIENIE KROLA

Autor Wojny zapewnia ze szczegdlnym naciskiem, ze porazka w bitwie
nie przygnebita rzymskich zotierzy. Przeciwnie, pobudzita ich do tym
zacieklejszego szturmowania pozycji wroga. Zachgty Cezara nie byly
potrzebne; nalezalo raczej powstrzymywac legionistow od nazbyt
niebezpiecznych wycieczek.

Tak wigc - brzmi dalej opowies¢ - nieprzyjaciele doszli do wniosku, ze
powodzenie umacnia Rzymian, klgska za$§ wzmaga ich waleczno$¢. Nie
widzieli sposobu zakonczenia tej wojny z jaka$ korzyscia dla siebie.
Ostatecznie zdecydowali si¢ wyprawi¢ postéw do Cezara. Stalo sig to, o ile
mozna odgadna¢, albo z inicjatywy przyjacidt krola, pozostajacych pod
nasza straza, albo nawet po uzyskaniu osobistej aprobaty mlodego
monarchy; bo niewatpliwie porozumiewali si¢ z nim przy pomocy tajnych
wystancow. Oficjalne poselstwo zwrdcito si¢ do Cezara z prosba, aby
uwolnit krola 1 zgodzit si¢ na jego przejscie do swoich. Wysuwano takie
argumenty:

- Cala ludnos¢ ma juz do$¢ panowania dziewczyny 1 okrucienstw
Ganimedesa, totez gotowa jest uczyni¢ wszystko, co rozkaze krol
prawowity. Jesli wstawiennictwo naszego wiladcy pozyska nam zaufanie
Cezara, nikt juz w Aleksandrii nie bedzie si¢ obawiat kapitulacji.

Wédz dobrze znat ten lud fatszywy, ktéry zawsze co innego mysli, co
innego za$ okazuje. Rozumowat jednak tak:

Skoro sami prosza o ‘taskg, mozna postagpi¢ wobec nich
wspanialomy$lnie, a dla nas z pozytkiem. Jesli bowiem przypadkiem



rzeczywiscie chca tego, co glosza, to krol pozostanie nam wierny. Jesli
natomiast, co bardziej odpowiada ich naturze, oszukuja i po prostu pragna
mie¢ krola u siebie, by przewodzil on dalszym dziataniom, to przeciez
bedzie pigkniej 1 honorowiej walczy¢ z monarcha niz ze zbieraning
cudzoziemcow 1 zbiegdw, ktorym rozkazuje dziewczyna i eunuch.

Wezwal wigc Ptolemeusza 1 zwrocit si¢ don ze stowami zachety:

- Przede wszystkim musisz dba¢ o dobro krolestwa. Oszczgdza) swoje
Swietne panstwo, bo juz je okaleczyla szpetota pozardéw 1 ruin. Najpierw
przywiedz swoich poddanych do opamigtania. Zastanow sig, jak ich
ratowac¢. Dochowaj wiernosci ludowi rzymskiemu 1 mnie samemu, skoro z
takim zaufaniem wysytam ci¢ do nieprzyjaciot!

Mowiac to trzymat prawice krola w swojej prawicy. Tak rozstawat si¢ z
tym dorastajacym juz chlopcem. Lecz umyst krola byl dobrze
uksztattowany w szkole bezczelnego oszukiwania. Nie odstapil wigc od
obyczajow swego ludu. Z placzem btagal Cezara, zeby go nie puszczat od
siebie. Wolal:

- Cate krolestwo nie jest dla mnie tyle warte, co moznos$¢ patrzenia na
ciebie! Wzruszony Cezar ukoit ptacz chtopca 1 odpowiedziat:

- Jesli naprawdg tak myslisz, wnet si¢ spotkamy!

Tak go pozegnal. On za$, niby kon wyscigowy wypuszczony na stadion
z zamknigcia, z takim zapatem jat prowadzi¢ wojne przeciw Cezarowi, ze
owe 1zy w czasie rozmowy plynety, jak si¢ zdaje, tylko z radosci. Wielu
wyzszych oficerow Cezara, wielu jego przyjaciot 1 zotnierzy nie ukrywato
swej satysfakcji z takiego obrotu sprawy. Powiadali:

- Wodz postepuje stanowczo zbyt tagodnie. Dobrze wigc, ze tak go
oszukat ten chtopiec!

Jak gdyby Cezar uczynil to powodowany tylko tagodnoscia, a nie po
bardzo rozwaznym namysle!

Jednakze aleksandryjczycy, cho¢ mieli juz swego kréla, wnet stwierdzili,
ze ani sami nie stali si¢ przez to silniejsi, ani tez Rzymianie slabsi. Zreszta
nawet ich wilasni zZolnierze pod$smiewali si¢ z chlopiecego wieku
Ptolemeusza 1 jego migkkosci. Wszystko to bardzo draznito
aleksandryjczykow. Widzieli jasno, ze sprawa nie posuwa si¢ naprzod.

Tymczasem po miescie rozeszly sie pogloski, ze nadchodza wielkie
positki dla Cezara, droga ladowa z Syrii 1 Cylicji; on sam jeszcze o tym nie
wiedziat. W tej sytuacji nieprzyjaciel postanowit przede wszystkim odciaé
nas od dostaw zywnosci, ktére szly morzem. Rozstawiono szybkie okrgty
na wschod od Aleksandrii, koto Kanopos, i cierpliwie oczekiwano flotylli
naszych transportowcow. Cezar, gdy mu zameldowano o tym, rozkazat
natychmiast przygotowaé i obsadzi¢ wszystkie nasze okrgty. Dowddca
mianowal Tyberiusza Nerona. Na morze wyszly tez okrety rodyjskie pod
wodza FEufranora. Bez niego nie stoczono dotychczas zadnej bitwy
morskiej, a wszystkie byly dla nas zwycigskie. Wszelako los zazwyczaj
gotuje nieszczgsny kres wilasnie tym, ktorych obsypywal najwigkszymi
dobrodziejstwami; totez obecnie mial surowo obejs¢ si¢ z Eufranorem.

Doptynigto do Kanopos. Okr¢ty obu stron stangty w szyku 1 wnet starty
si¢ ze soba. Eufranor jak zwykle pierwszy ruszyt do walki. Zdruzgotat 1
zatopit czterorzedowiec nieprzyjacielski. Potem puscit si¢ w posScig za



innym okretem. Jednakze reszta naszych nie do$¢ szybko podazata za nim,
okret wigc Eufranora zostat zewszad otoczony. Nikt nie pospieszyl mu z
pomoca. Wszyscy zapewne byli przekonani, ze obroni go, jak zawsze
dotad, dzielnos$¢ i1 szczgsécie. A moze po prostu inni mysleli tylko o sobie?

Tak zginal Eufranor na swoim czterorzgdowcu - on, ktory w tej bitwie
sam jeden sposrod wszystkich dobrze walczyt!

Na tej pochwale dzielnego Eufranora autor Wojny konczy opis bitwy
morskiej pod Kanopos. Nie dowiadujemy si¢ nawet, jaki byl ostateczny
wynik starcia. Mogloby si¢ zdawac, gdyby dostownie bra¢ ostatnie zdanie
przytoczonego ustgpu, ze bitwa byla niekorzystna dla Rzymian.
Tymczasem inne zrodla podaja, ze Cezarowi udalo si¢ zabezpieczy¢
potaczenia morskie; dostawy zywnosci nie zostaty przerwane. Swetoniusz
za$ stwierdza wyraznie, ze okrgty rzymskie odniosty zwycigstwo dzigki
swemu dowodcy, Tyberiuszowi Neronowi. Wynikaloby stad, ze autor
Wojny méwiac o bitwie pod Kanopos odstonit swoje osobiste sympatie i
animozje; byl niewatpliwie bliskim przyjacielem Eufranora, stawi go wigc 1
wywyzsza nawet kosztem Tyberiusza.

Wypada w tym miejscu przypomnie€, ze 0w Tyberiusz Neron, wyzszy
oficer w armii Cezara, byt ojcem tego Tyberiusza, ktéry w sze§cdziesiat lat
pOZniej zostal cesarzem rzymskim.

%)
ODSIECZ

Byt juz, wedlug 6wczesnego kalendarza, luty lub marzec roku 47. Walki
trwaly prawie od poét roku, lecz nie daly zadnej ze stron zdecydowanej
przewagi. Czas byt najwyzszy, by oblezeni otrzymali pomoc. Wojska
Cezara, cho¢ wzmocnione legionem 37, bardzo si¢ wykruszyly w ciagtych
utarczkach na ladzie 1 na morzu.

Na szczgscie owe pogtoski, ktore juz wezesniej dotarty do mieszkancow
Aleksandrii, okazaly si¢ prawdziwe. Nadciagala odsiecz dla obroncow
patacu; wyruszyta z Syrii 1 Cylicji, posuwata si¢ droga ladowa wzdtuz
wybrzezy palestynskich. Co najdziwniejsze, nie byly to wojska rzymskie!
W sktad roznojezycznego wojska wchodzity oddzialy syryjskie, fenickie,
arabskie, greckie, zydowskie; Rzymian rodowitych bylo tam niewielu.
Mieszkancy krain i miast, lezacych pomigdzy Eufratem a Polwyspem
Synajskim, stali pomoc przede wszystkim po to, by zaskarbi¢ sobie
wdzigczno$¢ pana Rzymu, ale pewna role odgrywacé tez mogla powszechna
w tamtych stronach nieche¢ do Egipcjan.

Organizatorem 1 wodzem wyprawy takze nie byl Rzymianin. Zwal si¢
Mitrydates. Przyszedt na $wiat w Pergamonie, slawnym miescie Azji
Mniejszej. Plyngla w nim krew iranska 1 grecka, po matce za$ nawet
celtycka. Jako chlopiec wychowywatl si¢ na dworze krola Pontu, ktory nosit
to samo co on imig, Mitrydates; obie bowiem rodziny, pontyjska i
pergamonska, taczylo pokrewienstwo. Krol Pontu toczyt z Rzymem trzy
wojny; w trzeciej utracit swoj kraj 1 uciekt na Krym, gdzie, opuszczony
przez wszystkich, popelit samobojstwo. Natomiast jego mtody
podopieczny, Mitrydates z Pergamonu, pogodzil si¢ z rzymskim
panowaniem. Gdy wybuchta w Imperium wojna domowa, znalazl si¢ w



obozie Pompejusza, jak wszyscy na Wschodzie. Po jego klgsce tym
gorliwiej zabiegat o taski zwycigzcy. Od razu przyltaczyt si¢ do Cezara i w
poscigu za Pompejuszem przybyt do Aleksandrii jesienia roku 48.
Widocznie umiat zyska¢ zaufanie wodza, bo gdy tylko rozpoczgly sig
walki, Cezar wilasnie jego wyprawil z zadaniem sprowadzenia odsieczy.
Mitrydates okazat si¢ sprawniejszy od wszystkich rzymskich przyjaciét
dyktatora. Totez autor Wojny, tak oddany Cezarowi, nie szczedzi
najpochlebniejszych stow, ilekro¢ wspomina o ksigciu z Pergamonu.

Natomiast zupetnym milczeniem pomija tenze autor zastugi Antypatra z
Judei. Przytaczyt si¢ on do korpusu Mitrydatesa wiodac tysiac pigciuset
zbrojnych. Jako pierwszy wdart si¢ na mury twierdzy Peluzjum, a pdznie;,
gdy wojska szly przez Egipt, przeciagal na ich strong osadnikow
zydowskich. Antypater wigc postegpowal podobnie jak przed o$miu laty,
kiedy to pomagat Gabiniuszowi wprowadzi¢ na tron Ptolemeusza Fletnistg.

Mitrydates nie pomaszerowat z Peluzjum wprost na Aleksandrig, w
takim bowiem wypadku musiatby ustawicznie forsowa¢ kanaly i bagniska.
Obral droge okrezna, dluzsza, ale za to tatwiejsza. Posuwat si¢ wzdhuz
wschodniej odnogi Nilu az ku miejscu, gdzie rozgal¢ziaja si¢ ramiona
rzeki, a wigc ku wierzchotkowi Delty. Tam przeprawit si¢ na druga strong
w okolicach miasta Memfis i1 ciagnat ku Aleksandriit wzdluz odnogi
zachodniej. Po drodze odpart wojska egipskie. Wiadomos¢ o tym
natychmiast dotarta 1 do Ptolemeusza, 1 do Cezara. Obaj szybko wyruszyli
z Aleksandrii, rozumiejac, ze losy wojny zaleza od tego, czy odsiecz zdota
potaczy¢ si¢ z obleganymi. Krél wyprawil si¢ w gore Nilu na okretach,
Cezar natomiast szedl ladem. Mimo to wyprzedzit Ptolemeusza i w por¢
spotkat si¢ z Mitrydatesem.
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SMIERC KROLA

Ptolemeusz zatozyt swoj obdz w miejscu z natury obronnym. Z jednej
strony ptyneta w poblizu odnoga Nilu, z drugiej rozciagaty si¢ bagniska, z
trzecie] za$§ umocnienia szty przez strome, wysokie wzgorza. Tak wigc
atakujacy mogliby podejs¢ tylko pod jeden bok obozu.

Pomiedzy obu stanowiskami, krola i Cezara, ciagnal si¢ waski kanat o
urwistych brzegach. Ptolemeusz ustawit nad nim jazd¢ 1 wybranych z
piechoty; mieli powstrzyma¢ Rzymian, gdyby ci probowali przeprawy.
Jednakze germanscy jezdzcy Cezara znalezli brod 1 przedostali si¢ na druga
strong w miejscu, gdzie brzegi byty nizsze. Tymczasem legionisci $cigli
drzewa nadbrzezne, ktére padajac siggnety koronami poza kanat. Pokryto
owe kladki gatezmi i ziemia, tak ze wojsko przeszto po nich bez trudu.
Niespodziewany atak przerazit nieprzyjacidt; masa ich od razu rzucita sie
do ucieczki. Na prozno. Tylko niewielu dotarto do swego obozu; wigkszo$¢
bowiem wycigto w pien.

Po tym $wietnym sukcesie Cezar uznal, ze dzialajac szybko wznieci
poptoch w szeregach przeciwnika. Ruszyt prosto na obdz. Ujrzat jednak, ze
bronia go zaréwno potgzne obwarowania, jak tez samo potozenie, na
walach za$ stoi gesta cizba zbrojnych. Doszedt wigc do wniosku, ze jego



zolierze, zmeczeni droga i walka, nie moga od razu atakowac. Rozkazat
rozbi¢ obdz w niewielkiej odleglosci od stanowisk nieprzyjaciela.

Dnia nastgpnego wszystkimi sitami zaatakowat 1 wnet zdobyt maty fort,
zbudowany w sasiedniej wiosce, a potaczony z obozem egipskim dwoma
ramionami obwarowan. Cezar rzucit na 6w fort dlatego wszystkie swoje
sity - cho¢ bylo oczywiste, ze mozna go zdoby¢ nawet staba formacja! -
aby przerazi¢ nieprzyjaciela nagloscia sukcesu, a potem od razu przystapic¢
do szturmu na oboz gtowny. I rzeczywiscie: nasi zolierze tym samym
impetem, z jakim $cigali wycofujacych si¢ z fortu, dotarli do obwarowan
obozowych i zaczeli ich dobywac ze straszliwa zaciekto$cia. Dostep mieli z
dwoch tylko stron: od tej, ktora byta otwarta, 1 od tej, gdzie pozostawato
nieco miejsca pomi¢dzy walem a Nilem. Ale tez na obu tych odcinkach
bylo najwigcej obroncéw, i to doborowych. Atakujacy od strony rzeki byli
narazeni na pociski i z watu, 1 z okretow, ktorych wiele stato na rzece, tuz
przy brzegu.

Cezar widziat jasno, ze nasi dali z siebie wszystko, jednakze z powodu
trudnych warunkow walki niewiele dokaza. Ale i zauwazyl tez, ze wyzsza
czes$¢ egipskiego obozu jest niemal ogotocona z ludzi; zapewne sadzili oni,
ze ich odcinek jest nie do zdobycia, totez zbiegli w dét, ku placowi boju.

Wodz natychmiast rozkazal trzem kohortom, aby obeszly stanowiska
nieprzyjaciela 1 uderzyty od goéry. Nasi, gdy tam dotarli, znalezli niewielu
obroncéw, sami za$ walczyli zaciekle. Egipcjanie, przerazeni krzykiem 1
szczekiem orgza z réznych stron, popadli w poptoch; ich strach jeszcze
pobudzil naszych. Zdobyli wyzszy obdz, a zbiegajac stamtad ktadli
nieprzyjaciot pokotem. Wielu, uciekajac przed rzezia, skakalo z walu ku
rzece. Pierwsi, ktorzy si¢ na to odwazyli, zostali przywaleni w fosie, za to
nastepni mieli drogg tatwiejsza.

Wiadomo, ze krél uciekt z obozu i schronit si¢ na okret, ktory jednak
wnet zatonal, obciazony cizba ratujacych si¢ wptaw. Ptolemeusz zginat.

To lakoniczne zdanie Wojny o $mierci mtodego wladcy nalezy jednak
uzupetni¢ informacjami, ktére podaja inni autorowie starozytni. Sa one
roOwniez nader zwigzte, czg¢sciowo za$ sprzeczne. Plutarch twierdzi po
prostu, ze okolicznosci $mierci Ptolemeusza okryte sa tajemnica. Inni
natomiast utrzymuja, ze jego ciato znaleziono po bitwie w mule rzecznym,
a rozpoznano je dzigki ztocistej zbroi, ktora Cezar polecit pozniej pokazaé
ludowi Aleksandrii, jako dowdd swego catkowitego zwycigstwa.

%)
WOLA ZWYCIEZCY

Cezar wracal do Aleksandrii nie ta okr¢zna droga, ktora maszerowat na
spotkanie Mitrydatesa. Teraz szedt wprost ku miastu, 1 to ku tym
dzielnicom, ktére trzymal nieprzyjaciel. Ufatl, ze mieszkancy, przerazeni
wiescia o klgsce 1 $mierci krola, nie beda juz mysle¢ o stawianiu oporu. Byt
tego pewny tak bardzo, ze wysunat si¢ przed gtéwny korpus armii na czele
jazdy.

Stato sig, jak przewidywat. Thumy wylegly mu naprzeciw. Wszyscy
rzucali bron 1 schodzili z umocnien, ktorych bronili z takim uporem przez
wiele miesigcy. Obecnie, przybrani w szaty blagalnikow, prosili tylko o



litos¢. Niesli tez ze soba w wielkiej procesji wszelkie $wigtosci 1
przedmioty kultu; tak bowiem zwykli czyni¢ w chwilach klgsk lub
uroczystosci.

A wigc Cezar wkroczyt do miasta i do dzielnicy przy patacu krélewskim,
gdzie tak dlugo wytrzymywat oblezenie, wprost przez pozycje
nieprzyjaciela. Swoi witali go z entuzjazmem.

Byt to dzien 27 marca roku 47 p.n.e.

Wkrétce potem dyktator obwiescit, co postanawia o przysztosci Egiptu.
Wielu Egipcjan 1 Rzymian spodziewalo sig, ze kraj ten, tak oporny i
bogaty, stanie si¢ nowa prowincja Imperium. Przeciez takie plany
omawiano w Rzymie juz przed laty, a wysuwal je nie kto inny, lecz wia$nie
Cezar! Skoro za$§ Egipcjanie okazali ostatnio, jak nienawidza Rzymian, nie
bylo zadnych powodéw, by jeszcze oszczedza¢ ich byt panstwowy.
Tymczasem zwycigski wodz postapit z taskawoscia wrecz zaskakujaca.

Stwierdzit przede wszystkim, Ze testament Ptolemeusza XII nadal
obowiazuje lud rzymski, a wigc 1 jego samego, reprezentanta tego ludu.
Nieszczgsna $mier¢ miodego krola, Ptolemeusza XIII, zmusza oczywiscie
do wprowadzenia pewnych zmian w postanowieniach testamentu.
Wspotwilada¢ z Kleopatra bedzie, jako maz, jej brat mtodszy, liczacy lat
dziesie¢. Natomiast ksigzniczka Arsynoe, ktora walczyta przeciw siostrze,
opusci Egipt 1 uda si¢ do Rzymu. Zgodnie z obietnica sprzed kilku
miesiecy Cypr powraca znowu pod berto Ptolemeuszow.

Jakaz byla przyczyna owej wyrozumialo$ci Cezara wobec kraju, w
ktorym omal nie postradat zycia?
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KLEOPATRA T WOJNA

Autor Wojny aleksandryjskiej wspomina o Kleopatrze tylko w jednym
miejscu: Cezar po swym zwycigstwie oddat krolestwo mtodszemu synowi
Ptolemeusza 1 starszej jego corce Kleopatrze, ,ktéra dotrzymata mu
wiernosci 1 pozostata pod ochrona jego wojsk”. A wigc anonimowy pisarz
zachowuje takie samo dyskretne milczenie na temat poczynan i roli
krolowej w czasie kilkumiesigcznego oblgzenia, jakie cechowato tez relacjg
Cezara.

Jednakze jest oczywiste, ze Kleopatra nie mogta by¢ tylko biernym
widzem dramatycznych wypadkow, ktore rozgrywaly si¢ wokot. Wojna
rozpgtata si¢ przeciez o nig wlasnie, z jej przyczyny 1 o jej spraweg. W
dniach, gdy garstka Rzymian z najwyzszym wysitkiem odpierata ataki
dziesiatkéw tysiecy mieszkancow Aleksandrii oraz zolnierzy Achillasa i
Ganimedesa, z pewnoscia trwozylta si¢ nie o przyszto$¢ krélowania, lecz po
prostu o zycie. Z jakimze przejeciem musiala Sledzi¢ zmienne perypetie
krwawych zmagan na ulicach 1 w porcie. Oczekiwala, jak wszyscy,
wiadomosci o odsieczy. Lekala sig, gdy Cezar przedsigbral nazbyt $miate
wyprawy: do portu zachodniego, gdzie omal Zzycia nie stracil, na potwysep
Chersoneski po legion 37, wreszcie w glab kraju, po korpus Mitrydatesa.
Ze takie musialy by¢ reakcje Kleopatry, jest niewatpliwe i zrozumiate.
Wolno jednak posuna¢ si¢ dalej i zapyta¢, czy w pewnych momentach
krolowa nie wlaczala si¢ czynnie do réznych rozgrywek i intryg



politycznych; bo przeciez zmagania obu stronnictw w Aleksandrii toczyly
si¢ nie tylko zbrojnie, wokét barykad ulicznych i1 na okrgtach. Pytania,
ktore tu si¢ nasuwaja, musza pozosta¢ bez odpowiedzi, a to ze wzgledu na
brak jakichkolwiek zrodet 1 chocby tylko posrednich wskazéwek. Postawic
je mimo to nalezy. A wiec:

Jakie bylo stanowisko Kleopatry wobec ucieczki jej siostry, Arsynoe, do
obozu nieprzyjaciot? Czy fakt ten byt dla niej catkowitym zaskoczeniem?
A moze przeciwnie - wiedziata o wszystkim juz z gory, zachowata jednak
milczenie przed Cezarem lub nawet skrycie pomogta siostrze w wydostaniu
si¢ z patacu, 1 to w calkowitej tajemnicy zarowno przed Rzymianami, jak 1
przed sama Arsynoe? Nie byloby w tym nic dziwnego, bo przeciez
pozbywajac si¢ w ten sposéb siostry kompromitowata ja w oczach
rzymskiego wodza i od razu usuwata z drogi ewentualng rywalke do tronu.
Pod wzglgdem ambicji obie corki Ptolemeusza nie rdznity si¢ niczym.
Walczac o wtadz¢ zdolne byty do kazdej zbrodni. Arsynoe dowiodta tego,
gdy w sporze z Achillasem o przywodztwo usunegta go skrytobdjczo. Totez
gdy Cezar postanowil po swym zwycigstwie, ze ksi¢zniczka opusci Egipt i
uda si¢ do Rzymu, by tam zdobi¢ jego pochodd triumfalny, narazit ja
wprawdzie na upokorzenie, ale w istocie uratowat dziewczynie zycie.
Latwo bowiem odgadnaé, jaki bylby jej los, gdyby pozostata w
Aleksandrii, na tasce siostry.

A S$mier¢ Potejnosa? Byl od poczatku wrogiem Kleopatry,
nieprzejednanym 1 podstepnym, wilasciwym sprawca jej wygnania.
Krélowa na pewno doktadata wszelkich wysitkéw, by go zdemaskowac, a
moze 1 oczerni¢ przed Rzymianami. Cezar twierdzi, ze zabit Potejnosa,
poniewaz schwytat jego tajnych wystannikow do Achillasa i na jaw wyszty
wszystkie knowania. Nie ma powodu podawac tego w watpliwos¢. Wolno
natomiast zastanawiac sig, jaki byt udziat Kleopatry w wykryciu poczynan
Potejnosa. Cezar i jego ludzie nie orientowali si¢ w tajemnicach palacu.
Nie znali miasta, jego mieszkancow 1 zwyczajow. Bez czynnej pomocy
przyjaciol Kleopatry z pewnos$cia nie tatwo by si¢ potapali w grze
Potejnosa. Jest nawet mozliwe, ze jakies dowody przeciw niemu krélowa
po prostu sfingowala.

Pozostaje wreszcie sprawa uwolnienia mtodego Ptolemeusza 1 odestania
go przez Cezara na strong aleksandryjska. Trudno sobie wyobrazi¢, by w
tak waznej kwestii dyktator nie zasiggat rady Kleopatry; przeciez chodzito
o0 jej brata, m¢za, wspotwiladcee! I znowu powstaja podejrzenia podobne do
tych, ktore wiaza si¢ z ucieczka Arsynoe. Krélowa chyba przewidywata, ze
na wolnos$ci Ptolemeusz zdradzi sprawe Rzymian - 1 wlasnie tego pragneta!
Cezara mogly wzruszy¢ 1 zwies¢ tzy chtopca. Ona jednak, kobieta i
aleksandryjka, wychowana w$rdod dworskich intryg i zbrodni, zapewne
myslata pozniej o tej scenie tylko z ironicznym usmiechem. Mimo to nie
wyprowadzita wodza z bledu. Kto wie, moze nawet oredowala za
Ptolemeuszem 1 namawiala Cezara, by mu zaufal. 1 czynita stusznie, ze
swego punktu widzenia. Chciala raz na zawsze pozby¢ si¢ uciazliwego
towarzysza zycia.

W dniu 23 czerwca roku 47, a wigc prawie doktadnie w trzy miesiace po
zakonczeniu wojny aleksandryjskiej, Kleopatra powita syna. Otrzymal on



oczywiscie 1mi¢ Ptolemeusz; mial by¢ pigtnastym przedstawicielem
dynastii. Ciekawsze jest drugie jego imi¢: Cezar. Z taski swej matki
chlopiec nosit pozniej jeszcze dwa piekne przydomki: Bog Kochajacy
Ojca, Bog Kochajacy Matke. Ale lud Aleksandrii zawsze zwat go po prostu
1 krotko - Kaisarion, czyli Cezarek.

W trzy lata potem, juz po Smierci dyktatora, jego bliski przyjaciel Marek
Antoniusz oficjalnie o$§wiadczyl przed senatem, ze Cezar uznal dziecko
Kleopatry za swoje. Co prawda w kilkanascie lat pdzniej ukazato si¢ w
Rzymie pisemko, ktore gwattownie przeczylo, by to Cezar byl ojcem
egipskiego krolewicza. Jednakze pisemko zostato zredagowane juz w tym
okresie, gdy urzegdowa propaganda usitowata przedstawi¢ Kleopatre jako
wroga Rzymu; a wigc wielkie racje polityczne nakazywaly walczy¢ z
pogladem, ze dyktator mogl kiedykolwiek ulec wdzigkom krélowej Egiptu.
Jesli jednak nie Cezar, to ktoz miatby by¢ ojcem Ptolemeusza Cezara?
Chyba nie brat i maz Kleopatry, Ptolemeusz XIII, z ktorym toczyta ona
wojng od wiosny roku 48! Ani tym bardziej jej drugi brat, Ptolemeusz XIV,
ktorego poslubita z woli Cezara wiosna roku 47, gdy liczyl co najwyzej
jedenascie lat.

Jak wynika z dat 1 faktow, wojenny zgietk 1 podstgpne intrygi patacowe
nie przeszkadzaty rozwojowi romansu. Rozpoczat si¢ on w chwili, gdy ku
zdumieniu dyktatora mioda dziewczyna wyslizngta si¢ z poscielowego
worka; a nie skonczyt si¢ nawet woéwczas, gdy pod koniec marca roku 47
szczek broni umilkt na ulicach Aleksandrii.

%)
CEZAR I KLEOPATRA WIOSNA ROKU 47

,,P0 ustanowieniu w ten sposob wszystkich spraw, Cezar wyruszyt do
Syrii”.

Autor Wojny aleksandryjskiej kladzie to zdanie bezposrednio po
informacji, ze dyktator osadzit na tronie Kleopatre 1 jej mtodszego brata. A
wigc czytelnik dzietka ma obraz jasny:

Cezar odniést zwycigstwo, dal Egiptowi rzad gwarantujacy lojalnos¢
wobec Rzymu, po czym natychmiast wyjechat. Przytoczone zdanie konczy
opis wydarzen w Aleksandrii.

Mowa nastgpnie o sprawach w innych krainach: w Azji Mniejszej, Ilirii,
Hiszpanii. Wszedzie tam, a takze w Afryce 1 w samej Italii, rzeczy
przybieraty obrét niepomyslny dla Cezara. Najniebezpieczniejsza sytuacja
powstata w Azji Mniejszej: Farnaces, syn krola Mitrydatesa, usitowat
odzyska¢ dawne wtadztwo ojca. Byloby wigc zrozumiate, ze na skutek
groznych wiesci dyktator spiesznie wyrwal si¢ z Egiptu, gdzie 1 tak bez
istotnej potrzeby stracit wiele cennych miesigcy 1 ruszyl przez Syrig ku
Azji Mniejsze;j.

Czy jednak Cezar rzeczywiscie nagle opuscit kraj, w ktorym przezyt dni
niezwykte, walczac 1 mitujac? Czy autor Wojny, powodowany szacunkiem
dla wodza, nie przemilczat pewnego epizodu?

Cyceron wiosng roku 47 przebywat w Brundyzjum, portowym miescie
Italii. Czekal tam na wiadomosci ze Wschodu réwnie niecierpliwie, jak
wszyscy mieszkancy Imperium. Poniekad pogodzit si¢ juz z dyktatorem;



uwazal nawet, ze obecnie jego powrdt do Rzymu bylby wskazany. A
tymczasem doniesienia z Egiptu przychodzily skapo 1 z wielkim
opoznieniem. Ostatni list Cezara, jaki dotart do Italii, datowany byt jeszcze
z grudnia roku 48. Z koncem kwietnia lub z poczatkiem maja roku 47
dowiedziano si¢ wprawdzie, ze walki tam juz wygasty, jednakze Cyceron
ztosliwie zauwazyl w liscie do swego przyjaciela: ,,On, zdaje sig, tak
trzyma Aleksandrig, ze nawet wstyd mu pisa¢ o tych rzeczach”. Zdanie to
byto umyslnie sformutowane dwuznacznie.

Dopiero w dniu piatym lipca Cyceron pisze:

,Byla pogloska, poczatkowo niezbyt pewna, ze Cezar opuscit
Aleksandrig. Potwierdzily to potem wszystkie inne doniesienia”.

Poniewaz listy z Egiptu do Rzymu szty prawie miesiac, wnioskowac¢ by
nalezato, ze Cezar wyjechat z Aleksandrii w poczatkach czerwca. I
rzeczywiscie. Wiadomo z notatki w pewnej kronice, ze stanal on w
syryjskiej Antiochii doktadnie w dniu 28 czerwca. A wigc wszystkie dane
wskazuja, ze pomigdzy zakonczeniem wojny a wyjazdem dyktatora z
Egiptu mingly ponad dwa miesiace! Jest oczywiste, ze wydanie zarzadzen
nie wymagato tak wiele czasu. C6z wigc czynil Cezar przez tyle dni, gdy w
wielu krajach niecierpliwie oczekiwano jego powrotu? Dlaczego autor
Wojny nie wspomniat o tym dtugim okresie ni stowem?

Wyregczyli dyskretnego pisarza inni. Informuja oni, ze owe dwa miesiace
Cezar spozytkowat dla odbycia wraz z Kleopatra podrézy w gor¢ Nilu, az
po odlegle kresy potudniowe; towarzyszyta obojgu flota czterystu statkéw 1
todzi; glownym celem bylo zwiedzenie wielkich zabytkéw egipskiej
przesztosci; Cezar 1 Kleopatra ptyneli na jednym okrecie.

Patrzac na archeologiczna mapg Egiptu mozna z duza pewnoscia
oznaczy¢ zasadnicze etapy tej wspanialej wycieczki, naukowej i mitosne;j
zarazem. Sporo bowiem pomnikow egipskiej architektury 1 rzezby
dotrwato do naszych czasoOw prawie w tym stanie, w jakim ogladali je
Cezar 1 Kleopatra; a nawet po tych, ktére w ciagu dwudziestu wiekow
ulegly zniszczeniu, pozostaty wyrazne §lady lub doktadne opisy.

Ani czas, ani tez zadna moc ludzka nie mogly przynie$¢ znaczniejszego
uszczerbku ogromowi piramid. Trwaja one do dzis$, tak samo niewzruszone
1 w tym samym ksztalcie, jak wowczas, gdy u ich stop stanal dyktator 1
krélowa. Aby jednak ogladna¢ piramidy, nalezato zatrzymac si¢ w Memfis.
Tu z pewno$cia wital dostojna pare arcykaptan Pszereni-ptah; ten sam,
ktory przed prawie trzydziestu laty, jeszcze jako chiopiec, koronowat ojca
Kleopatry, Ptolemeusza Fletniste. Obecny rok byt w jego zyciu podobnie
szczegsny 1 pomyslny, jak tamten. Nie tylko dlatego, ze miasto zaszczycili
odwiedzinami krolowa i rzymski dostojnik. Pszereni-ptah jeszcze bardziej
radowat si¢ tym, ze niedawno ukazal mu si¢ we $nie syn bozy, Imhotep, i
przyobiecat da¢ upragnionego syna, jesli w jego przybytku zostana
wykonane pigkne roboty; Zona arcykaptana byta juz w ciazy.



%)
IMHOTEP W SNACH OBJAWIONY

Bog, ktory okazat taka taske arcykaptanowi, miat niezwykla przesztosé:

Dwadzie$cia siedem wiekdéw przed czasami Kleopatry zyt czlowiek z
krwi 1 kos$ci, imieniem Imhotep. Byt doradca faraona Dzosera; w
miejscowosci Sakkara, niedaleko Memfis, wzniost dla swego wladcy
wielki grobowiec, ktory wzbudzit podziw wspoétczesnych. Stoi on do dzis;
ze wzgledu na ksztalt zwany jest piramida schodowa 1 stanowi forme
przej$ciowa od dawnych grobowcéw do wlasciwych piramid; zbudowany
za$ jest nie z cegly, jak to praktykowano w Egipcie do tego czasu, lecz z
ociosanych gtazow kamiennych.

W nastgpnych wiekach stawa Imhotepa wciaz rosta. W oczach
potomnych uchodzit za mgdrca 1 mistrza wielu umiejgtnosci. Kazdy pisarz,
nim zabrat si¢ do malowania znakow na papirusie, stracal ku jego czci
kilka kropel wody z miseczki. A jeszcze pozniej zaczgto taczy¢ Imhotepa z
bogiem Ptahem, wynalazca 1 opiekunem r6znych rzemiost. Doszto
wreszcie do tego, ze uznano Imhotepa za syna Ptaha, a wigc takze boga,
cho¢ nigdy nie zapomniano imion jego $miertelnych rodzicow.

Do rzemiost zaliczano wowczas takze medycyng; jesli si¢ zastanowic,
nie bez racji. Imhotep wigc byl réwniez patronem lekarzy oraz bogiem
uzdrowicielem; w epoce pdzniejszej byt nim nawet przede wszystkim. Do
jego swiatyni kolo Memfis, niedaleko znanego nam juz Serapeion, $ciagaly
rzesze pielgrzymoéw 1 chorych. Przybytki Imhotepa powstaly takze w
innych miejscowosciach Egiptu; jego wyznawcow spotkaliSmy juz w
Tebach. Gdy do Egiptu przybyli Grecy, wnet doszli do wniosku, ze
Imhotep (jego imi¢ zmienili na Imutes) to po prostu wcielenie ich boga -
uzdrowiciela, Asklepiosa; czcili go rownie gorliwie jak autochtoni.

Wyznawcy Imhotepa-Asklepiosa czesto spedzali noce w  jego
Swiatyniach, on za$ ukazywat si¢ im w snach, udzielajac rad, objawiajac
swoja wole, a nawet przeprowadzajac zabiegi lecznicze. Istnieje zbyt wiele
Swiadectw osob, ktore widzialy boga 1 zostaly cudownie uleczone, by
wszystkie je odrzuca¢ jako fatszerstwo. Nalezy raczej przyjacé, ze kaptani
poddawali chorych hipnozie lub tez stosowali narkotyki i w ten sposob
dokonywali operacji.

Prawdopodobnie w czasach Ptolemeuszoéw powstal traktat w jezyku
egipskim, stawiacy wielko$¢ 1 dobrodziejstwa boga. Nieco pdzniej pewien
Grek, osiadly, jak si¢ wydaje, w Memfis, postanowit przetltumaczy¢ dzietko
na swoj jezyk ojczysty, by chwata Imhotepa szerzyla si¢ po calym swiecie.
Jednakze, jak wyznaje autor w przedmowie, czg§ciowo zachowanej na
zwoju papirusowym, napotykat duze trudnosci:

,Nieraz zabieratem si¢ do pracy nad przektadem. I oto, gdy bylem juz w
pelnym toku pisania, wtasnie wielko$¢ zadania pows$ciagata mdj zapat. Bo
tylko bogowie, a nie ludzie $miertelni, moga opiewac czyny bogow!”

Tak wigc wciaz odktadal wykonanie zboznego zamiaru. Trwalo to przez
trzy lata. Tymczasem za$, czytamy dalej, zaczely si¢ dzia¢ rzeczy dziwne:

»W ciagu owych trzech lat moja matka bardzo cierpiata od febry,
zeslane] przez boga. ZrozumieliSmy wreszcie, cho¢ pdzno, co nalezy



uczyni¢, 1 stangliSmy przed nim z btaganiem o ratunek. On za$, jako Ze jest
taskawy dla wszystkich, objawil si¢ chorej w $nie i uzdrowit ja przy
pomocy prostych lekow. Podzigkowaliémy naszemu zbawcy skladajac
zwyczajowe ofiary. Wkrotce potem niespodziewanie chwycity mnie nagle
bole prawego boku; nie zwlekajac pospieszylem do opiekuna ludzkosci. On
za$, znowu powodowany litoscia, jeszcze skuteczniej okazal swoja
szczegblna dobro¢.

Byta noc. Spato wszystko, co zyje, procz istot cierpiacych. Mnie trawita
goraczka. Witem si¢ w konwulsjach, dr¢czony duszno$cia 1 kaszlem,
ktorych przyczyna byl 6w bol w prawym boku. Glowa mi ciazyla;
$miertelnie umgczony juz zapadatem w sen. Matka moja siedziata tuz obok,
nie pozwalajac sobie nawet na chwil¢ wypoczynku. Cierpiata razem ze
swym dzieckiem; zreszta z natury byla czulego serca. Woéwczas to,
zupelnie nagle, ujrzata zjawg; a nie byt to ani sen, ani nocna mara, bo oczy
miata wciaz otwarte - cho¢, co prawda, nie mogta obserwowacé wszystkiego
z calkowita jasnos$cia, jako ze boska zjawa napehila ja przerazeniem.
Zobaczyta samego boga lub tez jego stuge. Byta to istota wzrostem o wiele
przewyzszajaca cztowieka, przyodziana w szaty delikatne 1 blyszczace; w
rece lewej trzymata ksigzke. Poprzestata tylko na zbadaniu mnie od stép do
gltowy dwa lub trzy razy, a potem znikila.

Gdy matka wrocita do zmystoéw, zaczeta mnie budzi¢, cho¢ sama wciaz
drzata. Ku swemu zdumieniu stwierdzila, ze goraczka zupekie odeszta 1 ze
caty sptywam potem. Ztozyla wowczas hotd bdstwu objawionemu. Potem
wytarta mnie 1 wnet poczutem si¢ lepie;j.

Juz zaczynata opowiada¢ mi o cudownym wydarzeniu, gdym ja ubiegt 1
sam doktadnie zdatem sprawe z wszystkiego, co widziata. To bowiem, co
ona ogladata jako rzeczywisto$¢, mnie jawito si¢ jako sen, ktory niby to
Snitem...”

20
PODROZ W GORE NILU

Bawiac w Memfis Kleopatra i Cezar z pewnos$cia odwiedzili wszystkie
wigksze $wiatynie miasta i okolicy; byli wigc w przybytku Imhotepa,
Ptaha, byka Apisa. Sktadajac hold swigtemu zwierzgciu Cezar nasladowat
przyklad Aleksandra Wielkiego; miato si¢ wkrotce pokazaé, ze juz
przemysliwal, by i8¢ za przykladem zdobywcy $wiata. Takze Serapeion
musialo gosci¢ dostojna parg; krolowie Ptolemeusze bywali tam czgsto,
niektorzy nawet wielokrotnie.

Nastgpny wazny etap podrézy na poludnie stanowila oaza Fajum.
Niegdys, prawie dwadzie$cia wiekow przed czasami Kleopatry, faraonowie
dynastii XII budowali tam swoje patace, $wiatynie, piramidy; jak
pamigtamy, oaza byla tez osrodkiem kultu boga Suchosa -krokodyla. Za
Kleopatry dawne zabytki architektury mogly jeszcze prezentowaé sig
okazale, dzi§ jednak pozostaly z nich tylko niklte szczatki. W
przeciwienstwie bowiem do innych rejonéw Egiptu, gdzie budowano
przewaznie z kamienia, w Fajum najczg¢stszym materialem byta glina, i to
niewypalana.



Waska 1 dluga dolina Nilu pomigdzy skalistymi krawgdziami pustyn,
zwana Egiptem GoOrnym, usiana byta po obu stronach wspaniatymi
monumentami architektury 1 rzezby. Wszedzie bowiem znajdowatly sig
Swiatynie przerdznych bostw, wladcy zas 1 pobozni wyznawcy z pokolenia
w pokolenie rozbudowywali je 1 upigkszali. Gdyby podrdzni zatrzymywali
si¢ w kazdym zakatku, godnym zwiedzenia, musieliby na to przeznaczy¢
miesiace 1 lata. Niektorych jednak miejscowosci nie sposdb byto pominaé.
Do takich nalezalo przede wszystkim Abydos. Byla tam pochowana,
wedlug egipskich wierzen, jedna z naj$wigtszych relikwii: glowa boga
Ozyrysa, zabitego 1 po¢wiartowanego przez Seta, a zmartwychwstalego
dzigki zonie i siostrze, Izydzie. Dlatego to Abydos stato si¢ scena wielkich
ceremonii religijnych 1 celem licznych pielgrzymek. W dawnych wiekach
zarébwno faraonowie, jak tez zwykli $§miertelnicy zabiegali, by mie¢ tutaj
swoja kaplicg lub drugi grob, cho¢by i pusty; wierzono, ze dzigki
szczegoblnej tasce bozej utatwi to zmartwychwstanie w dalekiej krainie na
zachodzie, gdzie kroluje Ozyrys. Jednakze w czasach ostatnich
Ptolemeuszow $§wietnos¢ Abydos nalezata juz do przesztosci. Nie
wznoszono tu nowych budowli 1 nawet nie odnawiano starych. Ale i tak to,
co nagromadzily wieki, budzito podziw.

Natomiast Dendera, lezaca na potudnie od Abydos, nabrala blasku
wlasnie za Ptolemeuszow 1 dzigki tej dynastii. Hathor, pani mitos$ci, tanca i
muzyki, miata tam wielka $wiatyni¢; jej restauracje 1 rozbudowe
ukonczono przed dziesigciu laty, gdy panowal Fletnista, ale drobne prace,
zwlaszcza dekoracyjne, trwaly tu jeszcze za cesarstwa rzymskiego. Grecy
oczywiscie utozsamiali Hathor ze swoja Afrodyta - cho¢ w niektorych
miejscowosciach przedstawiano ja z krowim pyskiem lub wprost jako
kroweg 1 widziano w niej opiekunk¢ cmentarzysk. Byto tez miasto, gdzie
oddawano cze$¢ krowie Hesis, wcieleniu Hathor oraz Izydy. Gdy Hesis
zdychata, wyprawiano jej wspaniaty pogrzeb, podobnie jak Apisowi lub
Buchisowi. Zachowato si¢ pismo, w ktorym kaptani prosza ministra
finansow, by wydal sto talentow mirry dla zabalsamowania zwlok swigtej
krowy; ponaglaja go nawet, poniewaz, jak twierdza, nie begdzie mozna
sprowadzi¢ nowej Hesis, poki ta nie zostanie pochowana.

Jednakze wszystkie Swiatynie, ktoére Kleopatra 1 Cezar podziwiali w
dotychczasowej podrézy, ustgpowaly ogromem 1  wspaniato$cia
przybytkom Amona w Tebach. O nich byla juz mowa. A takze o tym, ze
Kleopatra bawita w Tebach w pierwszym roku swego panowania, gdy
odprowadzata $wigtego byka Buchisa do Hermontis. Obecnie zawitata tu
po raz drugi.

Na zachodnim brzegu Nilu rozciagato si¢ w Tebach miasto zmartych. U
stop stromej krawedzi pustyni staty §wiatynie ku czci faraonoéw, ktorych
mumie spoczywaly w grobach kutych daleko w glab skaty. Jedna z
najpigkniejszych Swiatyn poswigcona byla bogini Hathor - krowie, a
powstata za pierwszych Ptolemeuszy. Jednakze szczegdlna uwage
zwiedzajacych zwracaty tutaj, wowczas 1 potem, dwa olbrzymie posagi,
wysokosci prawie dwudziestu metrow. Oba przedstawialy faraona
Amenofisa Il siedzacego na tronie 1 strzegly wejscia do jego Swiatyni.
Grecy natomiast twierdzili, ze to pomniki legendarnego ksigcia Etiopow



Memnona, ktory zginat pod Troja z reki Achillesa; dlatego tez zwali je
kolosami Memnona.

Trudno orzec z pewnoscia, czy juz za czasoOw Kleopatry dzial si¢ dziw,
ktory pdzniej, w pierwszych wiekach cesarstwa, Sciagat ku kolosom rzesze
turystow. Pierwsze bowiem $wiadectwo o tym dziwie zawdzigczamy
Strabonowi, ktory - jak juz moéwiliSmy - zwiedzat Egipt nieco p6zniej, bo
po 25 latach. Pisze on:

53 dwa kolosy. Jeden stoi caty, natomiast gérna cze$¢ drugiego rungla
skutkiem wstrzasu ziemi. Utrzymuja, ze ta cz¢$¢ posagu, ktéra pozostata na
tronie, w kazdym dniu raz tylko wydaje dzwigk jakby od lekkiego
uderzenia. Ja sam, gdy bawilem w tamtych okolicach wraz z Eliuszem
Gallusem oraz mndstwem jego przyjaciot i zothierzy, ustyszalem glos; byta
to mniej wigcej pierwsza godzina dnia. Nie potrafi¢ jednak okresli¢, czy
dobyl si¢ on z podstawy kolosu, czy z niego samego, czy tez zostat
umys$lnie spowodowany przez kogo§ ze stojacych wokot. A skoro
przyczyna nie jest jasna, lepiej wierzy¢ we wszystkie inne niz w to, ze
wydaty go glazy” .

Wszelako sceptycyzm Strabona nie byt uzasadniony. Zachowaty si¢ do
naszych czaséw dziesiatki napisow wyskrobanych na glazach posagu.
Wszystkie one moéwia zgodnie, po grecku i1 po lacinie: styszatlem
Memnona! Przyczyna cudu byla chyba dos$¢ prosta: od wstrzasu ziemi
pekty kamienie w S$rodku 1 rankiem, gdy temperatura zmieniala sig
gwaltownie, uchodzace powietrze powodowato dziwny dzwigk.

Plynac dalej na potudnie Cezar 1 Kleopatra mogli odwiedzi¢ w
Hermontis byka Buchisa. Przybytek znalazt taske w oczach krélowej, bo
pozniej rozkazata wznie$¢ tutaj kaplice dla malzonki boga Monta.
Plaskorzezby kaplicy przedstawiaty w sposob realistyczny, jak bogini rodzi
syna swemu me¢zowi. Nabiera to szczegélnej wymowy, jesli przypomniec,
ze Kleopatra bawita w Hermontis w ostatnich miesiacach ciazy. Moze wigc
kaplica jest wypelnieniem S$lubu, zlozonego na intencje¢ szczgsliwego
rozwigzania?

W kazdej miejscowosci, do ktorej przybijat okret, dostojna parg witaty
thumy ludnosci, zachowujac ustalony porzadek 1 hierarchi¢ stanow; znamy
ja z r6znych dokumentéw. Obok wtadz na czele mieszkancow ustawiali si¢
zawsze kaptani; nastgpnie Grecy stuzacy w armii lub do shuzby
zobowigzani, z pewnoscia w pelnym rynsztunku; dalej rodziny Grekéws;
jeszcze dalej ludzie réznego pochodzenia, nie bedacy stalymi
mieszkancami; dopiero za nimi cisnat si¢ prosty lud, czyli egipscy chtopi i
niewolnicy.

Jednakze krolowa byta nie tylko glowa panstwa, lecz rowniez zywym
bogiem, wcieleniem Izydy. Wszedzie wigc odbierata cze$¢ boska, na rowni
z najwigkszymi §wigto$ciami. Jej skladano ofiary, ku niej wznosity si¢
kadzidlane dymy, modly i pie$ni kaptanéw. W mrokach ogromnych
przybytkow  krélowa jasniala wyniesiona wysoko ponad thum
sSmiertelnikow. A w sercu Rzymianina, ktory po raz pierwszy w swym
zyciu ogladal hotdy sktadane cztowiekowi-bogu, rodzita si¢ mysl: czy nie
bytoby stuszne przyda¢ swej wladzy podobnego nimbu?
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RZYMSKI GARNIZON

Cezar wyjechat, Kleopatra pozostala sama; bo przeciez jej
dziesigcioletniego brata nikt nie traktowal powaznie. A wigc wreszcie
osiagneta cel, do ktorego tak uparcie dazyta od lat! Co prawda, za
spelnienie ambitnych marzen o niepodzielnym wtadaniu zaptacita wysoka
ceng. Kilkumiesigczna wojna zrujnowata stolice 1 gospodarke egipska,
ktora 1 przedtem, byla o tym mowa, nie przedstawiata si¢ kwitnaco.
Aleksandryjczycy uwazali, ze Kleopatra panuje z woli obcego mocarstwa,
a utrzymuje si¢ przy wladzy dzigki stacjonowaniu w kraju wojsk
cudzoziemskich. Poza Aleksandriag byto moze inaczej. Ludno$¢ odnosita
si¢ do wszelkich zmian w stolicy raczej obojgtnie, bo jej losu w niczym nie
poprawiato, czy rzadzit Ptolemeusz XIII, czy tez Kleopatra i Ptolemeusz
XIV. Jest tez prawdopodobne, ze religijna polityka krélowej, objawiajaca
si¢ w szczegOlnym kulcie bogini Izydy, zyskiwata jej pewna sympatig
wsrdd rodowitych Egipcjan, nie méwiac juz o kaptanach.

W  Egipcie Cezar pozostawit trzy legiony. Byly one stalym
przypomnieniem klgski 1 sama swoja obecno$cia mogly podsycac
nienawis¢ ku krolowej; stanowily tez znaczne obciazenie dla skarbu
panstwa. Powody wszakze, dla ktérych dyktator wyznaczyt im kwatery nad
Nilem, byly wazne. Autor Wojny aleksandryjskiej pisze o tym bez zadnych
obstonek, starannie jednak unikajac imienia Kleopatry:

Cezar pragnal wzmocni¢ wladz¢ krolow, ktorzy nie mogli cieszy¢ sig
mito$cia swych poddanych, skoro zachowali dlan przyjazn, a nie mieli tez
za soba autorytetu dlugoletnich rzadow. Sadzit roéwniez, ze bedzie
odpowiada¢ powadze 1 godnosci naszego Imperium, aby wiadcy ci czuli si¢
bezpieczni wlasnie dzigki garnizonowi - jesli pozostana wierni; ale by tenze
garnizon mogt ich powsciaga¢, gdyby okazali si¢ nielojalni.

Dowoddca legiondw w Egipcie Cezar mianowat niejakiego Rufiona. Byt
to syn jego wyzwolenca, a wigc czlowiek, ktory w spotecznej hierarchii stat
tylko o szczebel wyzej od niewolnika. Wielu Rzymian byto zdania, ze ta
nominacja jest przejawem niestychanej arogancji dyktatora. Od wiekow,
odkad istniata rzymska republika, byto nieztlomnym zwyczajem, ze nawet
poszczegbdlnymi legionami dowodzili obywatele z najwyzszych warstw
spotecznych. Takze krélowa mogla czu¢ si¢ urazona wyborem wiasnie
Rufiona.

Lecz Cezar wiedzial, co czyni. Rufion nalezat do jego domu, do
»familii”. Z osoba patrona laczyly go, jako wyzwolenca, wigzy tak Sciste,
ze nie moglo by¢ mowy o nielojalnosci. Niskie pochodzenie spoleczne
dowddey wykluczato z gory niebezpieczenstwo, ze bedzie on usitowal
prowadzi¢ wlasna polityke. Natomiast gdyby w bogatym Egipcie, na czele
az trzech legionow, stanat kto§ o dobrym nazwisku, cieszacy si¢ osobista
powaga 1 wplywami w stolicy, mozna by si¢ obawial, ze zechce on
samodzielnie decydowac o rdéznych sprawach; mogtby nawet, w pewnych
okoliczno$ciach, wszcza¢ wojne przeciw Cezarowi, ktory sam dal dobry
przyktad, jak wyzyska¢ komendg nad kilku legionami, by siggna¢ po
wiladze nad calym Imperium. A co do Kleopatry, to wilasnie skromny



domownik byt najbezpieczniejszym strozem jej poczynan. Arystokrata
rzymski zapewne $mialo podnositby oczy na krélowa lub statby sig
przedmiotem zakuséw z jej strony. Syn wyzwolenca pozostawal poza
wszelkimi podejrzeniami.

Ostatecznie wigc samodzielne krolowanie, o ktore Kleopatra zabiegata
tak usilnie, okazalo si¢ zludne. C6z to bowiem za niezalezno$¢, skoro
trzeba si¢ liczy¢ z dowddca obcej armii we wlasnym kraju? Przedtem
gtowna przeszkoda w nieskrgpowanym rozkoszowaniu si¢ wiadza byt
Potejnos, wychowany na dworze 1 na swoj sposob niewatpliwie oddany
krajowi 1 dynastii. Obecnie za$ nalezato zwazaé, by nie urazi¢ Rufiona,
Rzymianina, mys$lacego tylko o interesach swego panstwa i patrona.

%)
KLEOPATRA I TRIUMF CEZARA

W Egipcie bylo wiele do zrobienia. Nalezalo zaleczy¢ rany wojny,
uzdrowi¢ gospodarke, przywrdci¢ zaufanie ludnosci do wladezyni. Wydaje
si¢ jednak, ze Kleopatra zgola nie myslala o tych sprawach. Ponad
wszystkie swe obowiazki 1 zadania stawiala jedno pragnienie: utrzymac
zwiazek z Cezarem! Bo jakzez inaczej wytlumaczy¢ fakt, ze juz w rok po
rozstaniu si¢ z dyktatorem opuscita krélestwo i pozeglowata ku dalekiej
[talii - do Rzymu - aby pozosta¢ tam prawie dwa lata?

Po wyjezdzie z Aleksandrii Cezar dokonat wielkich czynoéw. Jeszcze w
roku 47 rozgromit w Azji Mniejszej Farnacesa; jego panstwo na Krymie
otrzymal Mitrydates z Pergamonu, ktory tak si¢ zasluzyt sprowadzajac
odsiecz; co prawda niedtugo radowat si¢ swym wiladztwem, wkrotce
bowiem zginat z reki wrogéw. Potem dyktator na krotko powrocit do
Rzymu. Wnet znowu si¢ wyprawit, tym razem do Afryki, gdzie stata silna
armia wierna senatowi. Pokonat ja, po dtugiej kampanii, dopiero wiosna
roku 46. Do Rzymu wijezdzal jako triumfator. Mdéwiac $cisle, odbyt az
cztery triumfy, w czterech roznych dniach jednego miesiaca.

Najpierw, i to najsSwietniej, triumfowatl z powodu zdobycia Galii w
latach 58-50. Przywddca powstania Galéw, Wercyngetoryks, szedt w
pochodzie zwycigzcy, a potem zostat uduszony w podziemnym wigzieniu;
tak nakazywal zwyczaj. Lud zachwycal si¢ niezwykla iluminacja:
wieczorem, gdy Cezar wstgpowat na Kapitel, droge o$wietlalty lampy na
grzbietach stoni.

Triumf nastgpny, egipski, wzbudzil mieszane uczucia. Radowano sig, ze
najwspanialsze miasto Swiata musiato si¢ ugia¢ przed garstka rzymskich
zohierzy, lecz powszechna litos¢ budzita ksi¢zniczka Arsynoe; szta przed
rydwanem razem z Ganimedesem, jak niewolnica. Takze Achillas i
Potejnos uswietniali pochdéd, bo niesiono ich podobizny. Mimo
upokorzenia ksi¢zniczka 1 tak powinna uwazac¢ si¢ za szcze$liwa, jako ze
nie spotkal jej los Wercyngetoryksa: pozostata przy zyciu. Natomiast, jak
si¢ zdaje, Ganimedesa uduszono.

Wilasnie w czasie tego pochodu legionisci wysmiewali w zto§liwych
przys$piewkach romans Cezara i1 Kleopatry. Bylo bowiem odwiecznym
zwyczajem rzymskim, ze w dniu triumfu zotierze moga drwic jak chca ze
swego wodza. U podtoza tego obyczaju tkwit chyba pewien zabobon:



dokuczajac triumfatorowi odciagano od niego zawis¢ bogdéw. Nie
zachowaly si¢ piosenki o dyktatorze i krolowe;j, lecz sadzac po tresci i tonie
podobnych utwordéw, ktore znamy z fragmentéw, musiaty by¢ bardzo
dosadne. Na ksztalt wiersza: ,,Zon swoich pilnujcie, mieszczanie, bo lysego
wiedziem gacha!”

Ludnosci podobato sig, ze Cezar, cho¢ stojacy na zawrotnych wyzynach
stawy 1 potegi, z humorem przyjmowat zarty. Mozna natomiast watpic, czy
rownie wielkodusznie zniostaby je Kleopatra.

Triumf trzeci, $wigcony z powodu pokonania Farnacesa, utkwil w
pamigci widzow gtownie dzigki ogromne;j tablicy, na ktorej wypisane byty
tylko trzy stowa: ,,Veni - Vidi - Vici”. Tak wlasnie zawiadomil Cezar senat
0 swym zwycigstwie w Azji Mniejsze;j.

Wreszcie w triumfie czwartym, afrykanskim, najciekawsze bylo to, o
czym wodz starat si¢ nie uczyni¢ najmniejszej] wzmianki. Bo cho¢ nie
stanowito tajemnicy, ze w Afryce Cezar odniost zwycigstwo nad wojskami
rzymskimi, oficjalnie powodem triumfu bylo pokonanie krola Numidii
Juby. Poniewaz krdl popetil samobodjstwo, w pochodzie na Kapitol
prowadzono jego matego synka, rowniez imieniem Juba. Darowano mu
zycie; wychowywal si¢ w Italii, otrzymat rzymskie obywatelstwo, a w
dwadzieScia lat pdzniej spadkobierca Cezara osadzit go na tronie
Mauretanii 1 dal mu za zong¢ cérke Kleopatry.

Kto wie, czy wiasnie afrykanska kampania Cezara nie przyspieszyta
przyjazdu do Rzymu pani Egiptu. Oto zaczely krazy¢ plotki, ze w czasie tej
wojny dyktator upodobatl sobie ksi¢zniczke Eunoe; byta ona corka kréla
Mauretanii Boguda. Kleopatra zapewne pragngla sprawdzi¢, czy nalezy
powaznie traktowac ten romans. Natomiast niezbyt ja obchodzito, ze Cezar
jest cztowiekiem zonatym. Jego matzonka, Kalpurnia, cho¢ wciaz jawnie
zdradzana, kochala swego meza wiernie i szczerze. Roznila si¢ bardzo od
pan z Owczesnego towarzystwa rzymskiego, ktore czgsto zmieniaty me¢zow,
a jeszcze czesciej kochankow.
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KLEOPATRA I WENUS RODZICIELKA

Oficjalnym celem wizyty Kleopatry w Rzymie bylo zawarcie traktatu
sojuszniczego pomigdzy obu panstwami. Dlatego tez do stolicy Imperium
krolowa przybyla wraz ze swym bratem, me¢zem 1 wspdiwladcea,
Ptolemeuszem XIV; liczyl on wowczas lat co najwyzej dwanascie. Zreszta
obawiataby si¢ pozostawi¢ go w Egipcie, cho¢ stacjonowaly tam rzymskie
legiony; jej wrogowie mogliby wykras¢ chlopca, obwota¢ go jedynym
krélem 1 znowu doprowadzi¢ do wojny. Kleopatrze towarzyszyt tez jej
jednoroczny synek; nikt nie watpil, ze to dziecko Cezara, lecz oficjalnie o
tym milczano.

Kroélewska rodzing przyjeto z naleznymi honorami. Dyktator oddat jej na
siedzibe willg potozona w parku na prawym brzegu Tybru, wigc nieco za
miastem, na wzgorzu Janiculus.

Egipska para monarsza stangta w Rzymie latem roku 46, juz po
uroczystosciach triumfalnych. Przyjazd byl z géry tak wyznaczony, aby
Kleopatra nie musiata oglada¢ pochodu, ktorym jej gospodarz i umitowany



swigcil zwyciestwo nad Egiptem. Ujrzalaby woOwczas swoja siostre
Arsynoe w kajdanach, czym zapewne bardzo by si¢ uradowata; jednakze z
oczywistych wzgledow politycznych i kurtuazyjnych chciano oszczgdzi¢
krolowej tych widokow.

Juz samo zjawienie si¢ Kleopatry musiato wywota¢ w stolicy Imperium
duze wrazenie 1 na pewno bylo komentowane niechgtnie. Czeg6dz to
bowiem nie opowiadano o aleksandryjskim romansie Cezara! Jak §wieze
byly w pamigci ludu zohlierskie zarty 1 piosenki! Natomiast wrgcz
skandalem stata si¢ uroczysto§¢ w dniu 26 wrzesnia tegoz roku. Cezar,
ktory juz od lat sprawowal godno$¢ najwyzszego kaptana, dokonat
wowczas otwarcia $§wiatyni, zbudowanej jego kosztem dla Wenus z
przydomkiem Rodzicielka. Wedtug prastarej legendy rod Juliuszow, a wige
Cezara, wywodzil si¢ wlasnie od niej, pani mitosci. Wzniesienie §wiatyni
dyktator §lubowat na polach Farsalos, przed stoczeniem bitwy z wojskami
Pompejusza. Jeden z pdzniejszych historykow tak o tym opowiada:

,,Sktadajac ofiare o potnocy wzywat Marsa i Wenerg, matke swego rodu,
1 Slubowat jej, ze jesli mu zwycigstwo przyniesie 1 jesli dzigki niej swoje
cele osiagnie, to w dowod wdzigcznosci wybuduje jej w Rzymie Swiatynie.
Gdy btyskawica spadajaca z nieba od strony obozu Cezara zgasta nad
obozem Pompejusza, zwolennicy Pompejusza twierdzili, ze co$ Swietnego
uzyskaja od nieprzyjaciol; przeciwnie Cezar ttumaczyt to w ten sposéb, ze
przez swe uderzenie zgasi staw¢ Pompejusza”.

Dopetnienie §lubu bylo oczywiscie rzecza zbozna, zgodna z tradycja,
Swiatobliwa. C6z wigc wywotato zgorszenie? Oto w $wiatyni, tuz obok
posagu samej bogini, stangla pigkna, zlota statua Kleopatry. A wigc
wladczynig¢ obcego panstwa, z ktorym tak niedawno toczono wojng, Cezar
podniodst niemal do godnosci bostwa!

Co sklonito dyktatora do tak $mialego manifestowania swych uczuc¢?
Przeciez zdawat sobie sprawe, jakie zgorszenie wywota apoteoza kobiety, o
ktorej wszyscy wiedzieli, ze jest jego kochanka. Najstuszniejsze wydaje si¢
takie ttumaczenie:

Kleopatra byta matka Cezarowego syna. Ona wigc, ktora w swoim kraju
utozsamiata si¢ z Izyda, miala w Rzymie odbiera¢ czes¢ wespot z boginia
Wenus, bo rowniez dala swa krew boskiemu rodowi Juliuszow.

W jakie§ dwa miesiace po poswigceniu przybytku Wenus Rodzicielki,
pozna jesienia roku 46, Cezar musial wyjecha¢ z Italii. Czekata go nowa
kampania wojenna, tym razem w Hiszpanii.
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KLEOPATRA I MONARCHIA SWIATOWA

Na Poétwyspie Pirenejskim zebraly sie zastepy nieprzyjaciot Cezara pod
wodza obu syndow Pompejusza, Sekstusa 1 Gnejusza. Tego ostatniego
Kleopatra poznata przed trzema laty, gdy przybyt do Aleksandrii, aby
domaga¢ si¢ pomocy w wojnie przeciw Cezarowi. Mtody cztowiek ulegh
wowczas, jak powiadano, wdzigkom krolowej; stat si¢ posrod wybitnych
Rzymian pierwsza jej ofiara i opuscil stolicg Egiptu wiodac tylko 50
okretow oraz garstke zotnierzy. Obecnie walczyl, aby pomsci¢ $mier¢ ojca.



Mimo wyjazdu Cezara Kleopatra pozostata w Rzymie, nie powrocita do
swego krolestwa. Spodziewatla si¢ zapewne, ze kampania potrwa krotko i
lada dzien przyjdzie wiadomo$¢: veni, vidi, vici. Tymczasem dzialania w
Hiszpanii przeciagaly si¢ na wiele miesiecy. Do decydujacej bitwy pod
Munda doszto dopiero wiosna roku 45. Pokonani synowie Pompejusza
zdotali uciec. Wprawdzie Gnejusz zginat wkrotce potem, miodszy jednak,
Sekstus, mial jeszcze dziata¢ 1 walczy¢ przez wiele lat. Ale nawet po
rozgromieniu przeciwnikow Cezar nie mégt od razu powroci¢ do Rzymu.
Najpierw musial uporzadkowaé sprawy Hiszpanii, krainy bardzo bogatej 1
ludnej. Na ziemi Italii stanat dopiero we wrzesniu roku 45, a triumfalny
wjazd do Rzymu odbyl w pazdzierniku. Rozlgka wigc trwala ponad
dziewig¢¢ miesigey.

Cezar wreszcie mial cate Imperium w swym reku! Rzadzil nim, jako
dozywotni dyktator, samowtadnie i niepodzielnie. Obecnie, po uporaniu si¢
z opozycja wewngtrzna, mogl zwrocic€ si¢ ku jeszcze $mielszym planom na
przysztos$¢. Kleopatra odgrywata w nich rol¢ wazna, poniekad nawet
kluczowa. Zapewne jeszcze w czasie kampanii hiszpanskiej Cezar
listownie rozwijat przed nia swoje ol$niewajace pomysty. W kazdym za$
razie wnet po powrocie dyktatora staly si¢ one gltosne 1 niemal jawne.

W najblizszej przysztosci Cezar zamierzal poprowadzi¢ wielka wyprawe
na Wschod. Najpierw pragnat podbi¢ Dacje, kraing lezaca na potnoc od
dolnego Dunaju, czyli dzisiejsza Rumuni¢. Nastepnie ruszytby za Eufrat,
przeciw Partom, ktorzy juz od wielu lat niepokoili wschodnia granice
Imperium. Po zwycieskim zakonczeniu tych kampanii powstatoby
olbrzymie panstwo, siggajace od Atlantyku po Indie. Byloby ono nawet
rozleglejsze od monarchii Aleksandra Macedonskiego sprzed trzech
wiekow, ta bowiem nie obejmowata krain Zachodu.

Oczywiscie ustrdj imperium $wiatowego musialby rézni¢ si¢ bardzo
istotnie od tego, jakim rzadzit si¢ Rzym republikanski. Bylo bowiem nie do
pomyslenia, aby w panstwie tak ogromnym nadal obowigzywaty te prawa 1
nadal funkcjonowaty tylko te formy organizacyjne, ktore wyrosty z potrzeb
Rzymu -miasta. Cezar zreszta nie kryl si¢ z tym wecale, ze ustrdj republiki
uwaza nie tylko za przestarzaly, lecz wrgecz za martwy. Mowit wprost:

- Rzeczpospolita to nazwa bez ciala!

Tylko monarchia, uksztalttowana na wzoér wschodni, odpowiadataby
planom 1 ambicjom dyktatora. Totez mnozyty si¢ oznaki, ze pragnie on, by
obwotano go krolem. Jako polityk zreczny i cyniczny zamierzat tak
pokierowac sprawa, by to pozornie sam lud zwrocit si¢ don z btaganiem o
wlozenie na skron diademu. Jednakze lud, ktory zawsze 1 wszedzie jest
znacznie roztropniejszy, niz wydaje si¢ to rzadzacym, okazywal w tej
mierze dziwna opieszato$¢, a nawet nieche¢, cho¢ nie brakto mu podniet 1
wskazowek ze strony przyjaciot Cezara.

Zona krola miata zostaé prawowita wiadczyni, w ktorej Zytach ptynela
krew starej dynastii, Kleopatra. Pani Egiptu zasiadajac na tronie obok
Cezara reprezentowataby wschodnie i greckie krainy Swiatowej monarchii.
Ich za$ dziecko, Ptolemeusz Cezar, bytoby prawdziwie dziedzicem tradyc;ji
1 potegi wszystkich ludow Wschodu 1 Zachodu.



Mimo tych planow Cezar nie zamierzal rozwodzi¢ si¢ z Kalpurnia.
Dlatego tez, jak to wyznal pozniej jeden z jego najblizszych przyjaciot,
opracowat doktadny projekt ustawy, ktéra zezwalataby mu na poligamie
W celu plodzenia potomstwa”. Ustawa ta pozwolitaby jednoczesnie na
legalne usynowienie dziecka juz zrodzonego z Kleopatry.

Mozna by si¢ dziwi¢, czemu Kleopatra przebywata tak dlugo poza
granicami swego panstwa, ktore po ostatnich wstrzasach potrzebowato
troskliwej opieki. W $Swietle jednak tych wszystkich planow jej pozorny
brak zainteresowania dla biezacych spraw Egiptu wydaje si¢ zrozumiaty.
Skoro miata zosta¢ krélowa 1 pania $wiata, mogla na razie, dla tak
wielkiego celu, zaniedbywac los jednego kraju. Zreszta Egipt, a zwlaszcza
Aleksandria, zyskalyby bardzo wiele na utworzeniu monarchii §wiatowe;.
Jej bowiem stolica, o tym juz si¢ mowilo, zostataby Aleksandria. Czyli ta
Aleksandria, w ktorej niedawno odbywat triumf rzymski wodz, zajetaby
miejsce Rzymu, Egipt za$ Italii!

Tak dokonaloby si¢ zwycigstwo bezkrwawe a zupelne, paradoksalna
zmiana rol. Wszystko to nazwa¢ by mozna marzeniami fantastow. Tak
patrzymy na to po dwudziestu wiekach, wiedzac juz, jak potoczyly sie
dalsze wypadki. Jednakze wowczas, w ciagu owych niezwyktych dni, gdy
cate Imperium lezato u stop Cezara, plany przedstawialy si¢ w innym
Swietle, ich realizacja wydawata si¢ mozliwa i1 bliska. Sama Kleopatra
traktowala je powaznie. Pewna za$ opieki Cezara, zachowywala si¢ juz
jako krolowa 1 pani, i to nawet wobec najznakomitszych Rzymian.
Doswiadczyt tego takze Cyceron.

%)
KLEOPATRA I CYCERON

,Nienawidz¢ krolowej. Ammonios, ktéry reczyt za spetienie jej
obietnic, wie dobrze, ze mam pelne prawo po temu. Bo przeciez prositem
ja o pomoc w sprawach zwiazanych z nauka i odpowiadajacych mojej
godnosci. Moglbym o tym mowi¢ nawet na wiecu. Stwierdzilem tez, ze
Sara (procz tego, ze jest to po prostu tajdak) zachowuje si¢ wobec mnie
bezczelnie. Tylko raz widzialem go w moim domu. Zapytatem grzecznie,
czego potrzebuje, on za$ odrzekt: Szukam Attyka! A o tym, jak pysznie
zachowywala si¢ sama krolowa, gdy przebywata w ogrodach za Tybrem,
nie potrafi¢ mysle¢ bez prawdziwego bolu™.

Azeby ocenid, ile pasji kryje si¢ w tych stowach, nalezy przypomnie¢, ze
pochodza one z listu Cycerona pisanego juz w kilka miesigcy po wyjezdzie
Kleopatry z Rzymu; czas jednak, jak wida¢, nie zlagodzit urazy. Samo
wydarzenie, o ktérym Cyceron mowi ogolnikowo, zapewne przedstawiato
si¢ tak:

W ciagu roku 45, a moze z poczatkiem 44, Cyceron odwiedzil krélowa
w jej willi, powodowany przezorna zapobiegliwoscia. Pragnal osobiscie
przedstawi¢ si¢ kobiecie, ktora cieszyta si¢ tak wielkimi wzgledami
dyktatora. Jako pretekst do odwiedzin postuzyta prosba o jakas rzadka
ksiazke, konieczna do uzupehienia traktatu filozoficznego, nad ktérym
wtedy pracowal; krolowa mogtaby poleci¢, by sprowadzono ja z biblioteki
aleksandryjskiej, gdzie bylo niemal wszystko, co kiedykolwiek napisano w



jezyku greckim. W czasie audiencji Kleopatra taskawie przychylita si¢ do
prosby senatora i rozkazata jednemu ze swych dworzan, Ammoniosowi, by
dopilnowat jej wykonania. Ten jednak, mimo przyrzeczen, z niczego si¢
nie wywiazal! Inny za$§ czlowiek z orszaku krolowej, Sara, gdy wstapit do
domu Cycerona, pytal nawet nie o gospodarza, lecz o jego przyjaciela, o
Attyka.

W owym okresie Cyceron rzeczywiscie wiele czytat 1 pisat. W Rzymie
nie istniato juz prawdziwe zycie polityczne, ktore dotychczas najbardziej
go interesowalo. Obecnie decyzje zapadaly nie na posiedzeniach senatu i
nie na zgromadzeniach ludowych, lecz w pokojach prywatne; willi
dyktatora. Jego wyzwolency znaczyli wigcej od dostojnikoéw panstwowych.
Trudno si¢ dziwi¢, ze w tej sytuacji cztowiek ambitny 1 wyksztatcony
szukatl pociechy w studiach literackich 1 filozoficznych, w naukach
medrcow sprzed wiekow. Pragnat jednak, by ta dziatalno$§¢ umystowa
okazata si¢ rowniez przydatna spotecznie. Pisat:

,,Kiedy nareszcie statem si¢ wolny zupeknie albo przynajmniej w duzej
mierze od trudnych zaje¢ obroncy i1 od obowiazkdéw senatora, zwrocitem
si¢ za twoja, Brutusie, goraca zacheta ku tym zainteresowaniom
naukowym, jakie przetrwaly w mojej duszy, chociaz biezace wydarzenia
odsuwaty je na dalszy plan. Zainteresowania te, przez dtugi okres
zaniedbane, odzyly we mnie na nowo. A poniewaz pojecia 1 zasady
wszelkich umiejetnosci, ktore dotycza stusznego postgpowania, zawarte sa
w nauce madros$ci zwanej filozofia, przeto umyslitem sobie nauke te¢ jasno
przedstawi¢ po facinie”.

Stowa te pochodza ze wstgpu do dzieta, ktére nosi tytut Rozmowy
tuskulanskie. Jego bowiem sceneria jest willa Cycerona w Tuskulum,
potozona niedaleko od Rzymu, na stokach Gor Albanskich. Zbierali si¢ tam
czesto jego przyjaciele, jak Marek Brutus, Trebatius, Kurtius, bywat tez
maz corki, Dolabella. Fikcyjne rozmowy w Tuskulum o podstawowych
zagadnieniach filozofii praktycznej przedstawil Cyceron w pigciu ksiggach.
Jest zupelnie mozliwe, ze wlasnie w trakcie pracy nad tym dzietem zwrocit
si¢ do krolowej z prosba o sprowadzenie z Aleksandrii traktatu ktoregos z
dawnych myslicieli; w istocie bowiem Rozmowy sa tylko parafraza i1
spopularyzowaniem pogladow roznych szkot greckich.

Pierwsza rozprawa ,,Tuskulanek™ dotyczy zagadnienia nie$Smiertelnosci
duszy. Cyceron broni pogladu, ze $mier¢ ciata nie jest jeszcze kresem
istnienia catej osobowosci czlowieka. Natomiast w stowach jego rozméwcy
przebija mniemanie, podzielane przez wielu, ze $mier¢ to zto, prowadzi
bowiem do nicosci. W dalekim Egipcie to samo smutne twierdzenie miata
wkrétce powtdrzy¢ w swym napisie grobowym Ta-imhotep, zona
arcykaptana Pszereni-ptaha.

%)
IDY MARCOWE I KLEOPATRA

W dniu 15 kwietnia roku 44 Cyceron pisal w liscie do swego przyjaciela
Attyka: ,,Ucieczka krolowej nie jest mi przykra”. A nieco pozniej, w dniu
11 maja tegoz roku, zapytywat go:



,,Chciatbym dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o krolowej, a takze o tym
Cezarze”.

Tymczasem Kleopatra oraz 6w Cezar, czyli jej synek, byli juz w
Egipcie. Nad Tybrem bowiem, gdzie zamieszkiwali przez prawie dwa lata,
nie byto dla nich miejsca. Dluzszy pobyt w Rzymie mdgtby nawet grozi¢
obojgu wielkim niebezpieczenstwem, poniewaz braklo poteznego
opiekuna. Przyszty pan $wiatowe] monarchii, przyszty maz 1 wspotwtadca
Kleopatry, osunat si¢ martwy na posadzke sali posiedzen senatu w dniu 15
marca. Sztylety spiskowcoéw zadaly mu dwadziescia trzy rany. Zabdjcom,
wsrdd ktorych znalazto si¢ wielu przyjaciot dyktatora, przewodzili Marek
Brutus 1 Gajusz Kasjusz. Zamordowali Cezara, aby ratowac
Rzeczpospolita, czyli jej dotychczasowy ustrdj. A wsréd powodow, ktdre
sktanialy spiskowcow do szybkiego dziatania, poczesne miejsce zajmowata
sprawa Kleopatry: uczucie, jakim darzyt ja dyktator, oraz obawa, ze w
niedalekiej przysztosci stanie si¢ wladczynia Imperium, ktérego stolica
bedzie Aleksandria. Tak wigc idy marcowe byty rowniez w jakim$ stopniu
dzietem Kleopatry - cho¢ godzity w jej najzywotniejsze interesy.

Dla krélowej Egiptu $Smier¢ Cezara oznaczata nie tylko przekreslenie
wszystkich plandw, pozornie tak fantastycznych, a przeciez juz
przygotowywanych do realizacji. Obecnie chodzito o ratowanie samego
stanu posiadania, a moze nawet zycia. Kleopatra wiedziala, ze w Rzymie
ma wielu wrogdw, zwtaszcza wsrdd senatorow. Iluz to z nich urazita swym
dumnym postgpowaniem! Cyceron nie stanowil wyjatku. We wlasnym za$
kraju, gtéwnie w Aleksandrii, rowniez musiala si¢ liczy¢ z nieprzyjaznym
nastawieniem czesci ludnosci. Staty tam takze trzy legiony rzymskie: czy
beda one ochrona, jak za czaséw Cezara, czy tez postluza do wykonania
rozkazu, ktory w kazdej chwili moze przyj$¢ z Rzymu: usunaé krolowa, a
kraj jej wcieli¢ do Imperium jako nowa prowincje? Nienawidzacy
Kleopatry Rzymianie mogliby latwo przeprowadzi¢ ustawe, nawiazujaca
do projektow dyskutowanych jeszcze za zZycia jej ojca.

Jeden tylko fakt mogl pociesza¢ Kleopatrg: oto w samym Rzymie
sytuacja nie byla jasna. Spiskowcom wydawato sig, ze wystarczy zgtadzié¢
dyktatora (nazywali go ,,tyranem”), aby wszystko powrocito do dawnego
stanu, ktory w ich mniemaniu byl pelna wolno$ciag. Tymczasem wnet si¢
pokazato, ze istnieja ugrupowania wierne zamordowanemu, senat zas nie
bardzo wie, co czyni¢. W czasie pogrzebu Cezara, w dniu 20 marca, doszto
do groznych zamieszek. W niebezpieczenstwie znalezli si¢ zabdjcy
dyktatora; wkrotce potem musieli opusci¢ Italig.

Cyceron, woéwczas przebywajacy poza Rzymem, dowiedzial si¢ o
,ucieczce” Kleopatry dopiero w potowie kwietnia; wynika stad, ze krolowa
nie wyjechata z miasta bezposrednio po idach marcowych. Jest zreszta
zrozumiate, ze mimo wszelkich grozb zatrzymatla sig jeszcze czas jakis, aby
obserwowa¢ rozwoO] wypadkéw. Jednakze uroczystosci pogrzebowe
zgotowaly jej przykra niespodzianke. Antoniusz odczytal na forum
testament zmarlego. Cezar wyznaczal gtbwnym spadkobierca 1 uznawat za
syna - Gajusza Oktawiusza, wnuka swej siostry, liczacego lat
dziewigtnascie. Natomiast rzeczywisty syn dyktatora, trzechletni wtedy
Ptolemeusz Cezar, nie zostal w ogole wymieniony!



Z kazdym dniem stawato si¢ oczywistsze, ze w Imperium rozgorzeje
wojna domowa - wojna o dziedzictwo po Cezarze. Juz mozna bylo wskazaé
gléwne sily, ktore wystapia przeciw sobie. Byli przede wszystkim zabojcy
Cezara 1 zwolennicy senatu. Byli tacy, ktorzy udawali wierno$¢ dla
dawnego ustroju, ale radzi by sami zaja¢ miejsce dyktatora. Byt wreszcie
jego miodziutki syn z adopcji, Gajusz Oktawiusz, zwany odtad
Oktawianem. Cho¢ poczatkowo lekcewazony przez wszystkich, traktowat
swoje dziedzictwo powaznie.

Nie byto co zwlekaé. Nalezato wraca¢ do Egiptu i przeczeka¢ burzg.
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KLEOPATRA I SYNOWIE CEZARA

Ostatni znany nam dokument egipski, w ktorym wystepuje formuta: ,,za
panowania Kleopatry 1 Ptolemeusza, Bogéw Kochajacych Ojca”,
wystawiony zostat w miejscowosci Oksyrynchos w dniu 26 lipca roku 44.
A wigc wowczas mitodziutki brat 1 maz krolowej, Ptolemeusz XIV, byt
jeszcze przy zyciu - lub tez jeszcze nie wiedziano o jego $mierci. W
kazdym razie odszedt on ze $wiata zywych do smutnej krainy Zachodu w
ciagu roku 44, zapewne w lecie; miat wowczas lat co najwyzej czternascie.

W starozytnos$ci twierdzono, ze Kleopatra kazata go otru¢. Jakkolwiek
oczywiscie niesprawdzalne, jest to wysoce prawdopodobne. W dwczesnej
sytuacji mtody Ptolemeusz stanowit grozbe. W kazdej chwili ktore§ z
ugrupowan w Rzymie - albo tez w samej Aleksandrii - moglo zazadac, by
krélowa ustapita z tronu 1 wladze przekazala mezowi. Ale nawet
wstrzymujac si¢ od obarczania jej odpowiedzialnoscia za $mier¢ chtopca
wolno stwierdzi¢ z catkowita pewnoscia: Ptolemeusz XIV zmart wlasnie
wtedy, gdy bylo to na reke jego siostrze 1 Zonie.

Natychmiast po zalobnych uroczysto$ciach Kleopatra przybrata sobie
nowego wspotwladce, jako ze wedtug uswigconych tradycja zasad dynastii
kobieta nie mogta sama zasiada¢ na tronie. Zreszta nawet gdyby taka
zasada nie istniata, w danym wypadku powotlanie drugiego krola
odpowiadatoby wtlasnie Kleopatrze; zostat nim syn jej 1 Cezara. Jako
monarcha otrzymat tytuty: Ptolemeusz Cezar, Bég Kochajacy Ojca, Bog
Kochajacy Matkeg. Drugi z tych przydomkdéw tlumaczy si¢ sam przez sig.
Pierwszy natomiast roéwnat si¢ proklamowaniu przed calym $wiatem: to
Ptolemeusz, a nie Oktawian, jest synem Cezara.

Ptolemeusz XV byl ostatnim meskim przedstawicielem starej dynastii.
W linii zenskiej reprezentowaly ja jeszcze tylko Kleopatra 1 Arsynoe.
Krolowa czujnie §ledzita poczynania siostry, ktéra - oczywiscie - wciaz
przebywata poza granicami Egiptu, w Italii lub w Azji Mniejszej; bo 1
Arsynoe moglaby sta¢ si¢ narzedziem w reku wrogdw, jak juz raz
przedtem, w czasie wojny aleksandryjskie;j.

Zapewne wkrdotce po koronacji wykonano wielka ptaskorzezbg na
potudniowej, zewngtrznej $cianie przybytku bogini Hathor w Dendera.
Plaskorzezba zachowata si¢ do dzi$. Przedstawia krélowa 1 jej syna przed
bogami; w $rodku widnieje posta¢ pani $wiatyni. Niestety, wyobrazenia
krélewskiej pary nie sa portretami, lecz tylko konwencjonalnymi obrazami
w stylu staroegipskim; ze chodzi o Kleopatrg i jej syna, a nie inne osoby z
dynastii ptolemejskiej, rozpozna¢ mozna jedynie dzigki napisom
hieroglificznym. Tego rodzaju rzezby 1 malowidta niewatpliwie ozdobity
wowczas takze inne $wiatynie Egiptu. Wladczyni kontynuowata w ten
sposob madra polityke, ktora rozpoczela juz w pierwszym roku panowania.
Manifestowata przywiazanie do bostw miejscowych, aby zblizy¢ si¢ do
mas swoich poddanych; oni bowiem byli jedyna sita, na ktéra mogtaby
liczy¢ w razie katastrofy polityczne;.



Tymczasem sytuacja w Imperium komplikowala si¢ niemal z kazdym
dniem. Wojna domowa byta juz faktem. Jesienia roku 44 i1 wiosna
nastepnego z ogdlnego chaosu wytonity si¢ dwa wielkie stronnictwa:

W prowincjach wschodnich umacniali si¢ zabojcy Cezara pod wodza
Gajusza Kasjusza 1 Marka Brutusa. Glosili wierno$¢ senatowi, a zbierajac
sity do rozprawy z przeciwnikami srogo uciskali ludnos$¢ prowincji. W
Italii doszlo jesienia roku 44 do otwartego roztamu pomigdzy senatem a
Markiem Antoniuszem; ten, pokonany wiosng roku 43 przez wojska senatu
pod wodza mtodego Oktawiana, uciekt za Alpy, do Galii. Natomiast
Oktawian, dotychczas powolny senatowi, zaraz po zwycigstwie zrzucit
maske. Zaczal prowadzi¢ wilasna polityke. Latem roku 43 zazadal, by
wybrano go konsulem, cho¢ mial dopiero dwadzies$cia lat. Senat musiat
ustapi¢, bo Oktawian miat za soba wojsko. Stato si¢ oczywiste, ze
adoptowany syn Cezara pragnie obja¢ cate dziedzictwo po nim: nie tylko
nazwisko 1 majatek, lecz takze miejsce w panstwie.

Wielkie ambicje 1 szybka kariera mtodzienca, ktory mienit si¢ synem
tego cztowieka, co i jej syn, nie mogly radowa¢ Kleopatry. Ale na razie
byla to sprawa daleka. W roku 43 nikt jeszcze nie mogt przewidzie¢, czy
Oktawian utrzyma si¢ na powierzchni, mial bowiem wielu wrogow,
jawnych 1 ukrytych: Antoniusza, senat, zabojcow Cezara.

%)
KLEOPATRA I DOLABELLA

Z. natury rzeczy krolowa Egiptu najbardziej interesowaty wydarzenia nie
w dalekiej Italii, lecz w krajach sasiednich. Tutaj takze toczyty si¢ walki
pomiedzy kilku stronnictwami Rzymian; bylo nie do pomyslenia, by na
uboczu tych zmagan pozostawiono bogaty kraj nad Nilem, tym bardziej ze
staly w nim az cztery legiony: trzy Cezara 1 czwarty ztozony z gabinianow.

Juz z poczatkiem roku 43 stawili si¢ u Kleopatry wystannicy Gnejusza
Dolabelli. Byt to mtody polityk, niegdys$ oficer Cezara, do nie tak dawna
zig¢ Cycerona. Po $mierci dyktatora w ciagu kilku miesigcy wielokrotnie
zmienial poglady, w zaleznos$ci od tego, co wydawato si¢ rokowac szybsza
karier¢. Najpierw przystat do zabojcoéw Cezara. Potem opowiedzial si¢ za
Antoniuszem. Nastgpnie manifestowat swoja wierno$¢ dla sprawy senatu.
Wreszcie wyprawit si¢ na Wschod, aby obja¢ namiestnictwo Syrii,
wyznaczone mu poprzednio. W drodze objawit si¢ znow jako wrog
zabOjcow dyktatora. Jednego 2z nich, Treboniusza, zdradziecko
zamordowal; odcigta glowa zolnierze zabawiali sig jak pilka. Senat oglosit
Dolabelle wrogiem ludu, on za$ poczynal sobie coraz okrutniej; rabowat
miasta 1 sposobit si¢ do wojny z Kasjuszem, ktéry tymczasem zajat Syrie.

Cztery legiony, stojace w Egipcie, bylyby dla ambitnego polityka
cennym wspomozeniem. Zwrocit si¢ do krolowej z prosba o ich przystanie;
chciat takze okretow. Nalezato oczekiwaé, ze Kleopatra, tak bliska
Cezarowi, nie odmowi poparcia cztowiekowi, pragnacemu pomsci¢ jego
$mier¢. I rzeczywiscie. Krolowa zgodzila sie na wszystko. Zadata jednak w
zamian, by Dolabella uznal jej syna za prawowitego wiladce Egiptu.
Wprawdzie legalna pozycja Dolabelli byla wowczas zadna, ale w razie
zwycigstwa jego stowo wiele by wazyto.



Gotowos¢ 1 przyrzeczenia Kleopatry osmielity mlodego wodza.
Odwaznie wdart si¢ do Syrii, cho¢ wiodt tylko dwa legiony, jego za$
przeciwnik, Kasjusz, miat ich az osiem. Kroélowa rowniez nie zwlekata. W
marcu wojska z Egiptu wyszly droga ladowa ku Syrii. Powiadomiony w
por¢ Kasjusz otoczyl je juz w Palestynie. Posiadal dwukrotna przewage,
totez legiony z Egiptu nawet nie probowaly walczy¢ i od razu przeszty na
jego strong. Tak wigc dobre checi krolowej obrocily si¢ wlasnie przeciw
temu, komu chciata pomoc. Lepiej by bowiem bylo dla Dolabelli, gdyby
owe legiony nadal stacjonowaly w Egipcie.

Na czele poteznej armii Kasjusz pomaszerowal wprost na Laodicej¢
syryjska, gdzie zamknal si¢ Dolabella. Ten jeszcze nie tracil nadziei.
Laodiceja byta miastem portowym, a na morzu miat pewne sily; liczyt tez
na obiecang flot¢ egipska. Kleopatra podobno gotowa byta ja wysta¢, lecz
przeszkodzity temu przeciwne wiatry. Natomiast egipski namiestnik Cypru
oddat swoje okrety Kasjuszowi, oczywiscie nie pytajac krolowej o zgodg.

Latem roku 43 przyszta do Aleksandrii wiadomos$¢, ze Laodiceja padta.
Zdradzili Dolabelle wilasni jego zolnierze, zdajac sobie sprawe z
beznadziejnosci polozenia. Oficerowie otworzyli furtk¢ w murach 1
wpuscili oblegajacych. Opuszczony przez wszystkich wodz uprosit
zothierza swej strazy przybocznej, by obciat mu glowe.

Tak zginal trzeci wybitny Rzymianin - po synu Pompejusza 1 po Cezarze
- ktory wszedt w porozumienie z Kleopatra.
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KLEOPATRA I KASJUSZ

Jeszcze w czasie oblgzenia Laodicel Kasjusz zwrécit si¢ do Kleopatry z
zadaniem, by przystala mu pomoc. Postawilo to krélowa w obliczu
trudnego wyboru. Bylo powszechnie wiadomo, ze sprzyja Dolabelli.
Jednakze, jak dotad, mogta twierdzi¢, ze positki dla niego poszly bez jej
wiedzy 1 zgody; to nie ona wydala rozkazy legionom, lecz rzymscy
oficerowie! Obecnie, po Kasjuszowym wezwaniu, musiata opowiedzie¢ si¢
jasno, po ktérej stoi stronie. Odmowi¢ Kasjuszowi? To réwnatoby sig
deklaracji wrogos$ci 1 w razie jego zwycigstwa mogloby drogo kosztowac.
Przysta¢ mu chocby garstke Zzotnierzy? To narazi na nienawi$¢ ze strony
mscicieli Cezara, a takze na ogolna pogardg; bo przeciez bytaby to zdrada
mitosci, o ktorej mowi caty Swiat.

Krolowa znalazta tylko takie wyjScie: pomocy nie data, zastaniajac si¢
tym, ze w Egipcie panuje gldd i zaraza; ale, jak widzieliSmy, nie o§mielita
si¢ wysta¢ okretow dla obleganego Dolabelli 1 kazata glosi¢, ze
przeszkodzity temu przeciwne wiatry. Mimo to Kasjusz poczytal odmowe
za dowod wrogiego nastawienia 1 wnet po zdobyciu Laodicei zaczal si¢
sposobi¢ do marszu na Egipt. Zamierzat zaja¢ ten kraj 1 ukara¢ krolowa.

Ze strategicznego punktu widzenia plan byl stuszny. Egipt moégiby
stluzy¢ jako spichlerz dla armii Kasjusza 1 Brutusa, a zawladnigcie nim nie
nasuwato powaznych trudnosci. Kleopatra po odejsciu czterech legiondéw
nie dysponowala wigkszymi sitami. Byla wprawdzie w Aleksandrii
gwardia patacowa, byty rozlokowane po kraju zatogi wojskowe, jednakze
ich warto$¢ bojowa nie wydawata si¢ znaczna. Pokazata to wtasnie wojna



aleksandryjska przed pigciu laty, kiedy to garstka zothierzy Cezara przez
tyle miesigcy odpierata wsciekte ataki dziesiatkow tysigcy ludzi.

A mimo to Kasjusz nie wyprawil si¢ na Egipt! Pono¢ w ostatniej chwili
otrzymal wezwanie od Brutusa, by skierowal si¢ do Azji Mniejsze;j.
Zdobywca Laodicei zrezygnowat z planu wejscia do Egiptu z wielka
niechecia. Posluchal jednak przyjaciela 1 zamiast na potudnie
pomaszerowal na pomoc. Posuwajac si¢ wzdtuz potudniowych wybrzezy
Azji Mniejszej rozprawil si¢ z miastem Tarsos w Cylicji; obtozyl je
ogromna daning w wysoko$ci tysigca pigciuset talentow za rzekome
sprzyjanie Dolabelli. Aby zebra¢ te sume, mieszkancy wyzbyli si¢
wszystkich kosztownos$ci; gdy tego nie wystarczyto, wiladze zaczgly
sprzedawac¢ wolnych ludzi: najpierw chlopcow 1 dziewczeta, potem kobiety
1 nawet starcow. Wielu Tarsyjczykéw popethito wowczas samobojstwo.
Kasjusz wspaniatomys$lnie darowal reszte grzywny dopiero wtedy, gdy
miasto 1 tak niczego juz nie posiadato.

Byta jesien roku 43, gdy Brutus i Kasjusz spotkali si¢ w Smyrnie. Jakaz
byla przyczyna naglacego wezwania? Czemu Kasjusz zgodzil si¢ odwlec
zamiar ukarania Kleopatry?

Zasadniczym powodem byly wiesci naplywajace z Italii. Wiosna tego
roku, jak byla o tym mowa, Antoniusz zostat pokonany 1 uciekt za Alpy, do
Galii, gdzie jego przyjaciel, Marek Lepidus, sprawowal namiestnictwo.
Pézniej - wlasnie wtedy gdy Kasjusz oblegat Laodiceje -Oktawian wymogt
na senacie 1 zgromadzeniu ludowym wybor na konsula. Wszystko to
wymagalo od Brutusa i Kasjusza zrewidowania programu 1 taktyki:
wrogiem byt obecnie nie Antoniusz, lecz Oktawian, syn Cezara!

Zapewne w trakcie narad w Smyrnie przyszty z Italii wiadomosci
jeszcze grozniejsze:

Pod naciskiem wojsk  Oktawian zawarl  porozumienie z
dotychczasowymi swymi wrogami, z Antoniuszem i Lepidusem. Ci trzej
mianowali si¢ triumwirami dla ustanowienia spraw Rzeczypospolitej. Za
swoje naczelne zadanie uznali pomszczenie $mierci Cezara. Senat 1
zgromadzenie ludowe postusznie uchwalaja wszystko, czego tylko zadaja
triumwirowie. Zabojcow Cezara ogloszono wrogami ludu. W miescie
panuje terror. Ukazaty si¢ listy oséb wyjetych spod prawa. W roku
przysztym armia triumwirow zapewne ruszy na wschod.

W toku obrad przewazyto zdanie Kasjusza:

Triumwirowie nie zdotaja rychto przeprawi¢ si¢ za Adriatyk. Nalezy
wigc wyzyskac najblizsze miesiace dla zabezpieczenia sobie tytow. Trzeba
ukarac te kraje, ktore sprzyjaja cezarianom.

Zgodnie z tym postanowieniem Kasjusz wyprawit si¢ na wyspe Rodos.
Zdobyt i ograbit jej gtéwne miasto. Brutus tymczasem dziatat w Licji,
rownie bezwzglednie.

)79
GLOD 1 EPIDEMIA

Dlaczego Kasjusz nie zwrdcil si¢ wowczas przeciw Kleopatrze? Przeciez
nie bylo cienia watpliwosci, ze krélowa nienawidzi zabdjcow Cezara;
posiadata tez duza flote, wigksza niz Licja i Rodos razem wzigte, i mogtaby



niag wspomaga¢ triumwirow. Czemu wigc Kasjusz nie zrealizowal po
konferencji smyrnenskiej swego wczesniejszego planu?

Przede wszystkim - bylo juz na to za p6zno. Nawet szybka 1 zwycigska
kampania egipska wymagalaby, ze wzgledu na rozciagtos¢ kraju, sporo
czasu, prawdopodobnie kilku miesigcy. Dalej: nad Nilem trzeba by
pozostawi¢ trzy lub cztery legiony, aby trzymaly tamtejsza ludno$¢ w
ryzach. A tymczasem Brutus 1 Kasjusz wprawdzie mieli tacznie
dziewigtnascie legiondow, ale wszystkie o niepelnym stanie liczbowym.
Brakowato rekruta, bo przeciez w prowincjach wschodnich nie przebywato
wielu obywateli rzymskich. Natomiast triumwirowie w Italit mogli
powotywaé¢ pod bron tylu zohierzy, ilu tylko byli w stanie uzbroi¢ i
oplaci¢.

I jeszcze jedna przyczyna powstrzymywata Kasjusza przed wkroczeniem
do Egiptu: oto w kraju tym rzeczywiscie, jak to oficjalnie podawala
Kleopatra, szalaly klgski elementarne, gtdd 1 zaraza.

Przez dwa lub trzy kolejne lata, to jest w roku 44, 43, 42, wylew Nilu nie
osiagnat poziomu koniecznego dla nawodnienia i uzyznienia wszystkich
ziem uprawnych. Wiadomo o tym nie tylko z o§wiadczen Kleopatry, ktore
mozna by uznaé za przesadzone i1 podyktowane wzgledami politycznymi.
Wzmianki o klgskach w Egipcie w tym okresie zachowaty si¢ rowniez u
niektorych autoréw antycznych. Wreszcie, wspomina o nich napis wyryty
na wielkiej plycie granitowej po grecku i po egipsku. Pochodzi on z Teb, a
zostal wyryty na rozkaz kaptanow boga Amona Re i starszyzny miasta, aby
po wieczne czasy glosit zashugi urzednika krolewskiego imieniem
Kallimach. Jak mowi inskrypcja, podnidst on Teby ze zniszczenia; kiedy
za$ nastaly gtdod 1 zaraza, odbierajac wszystkim nadziej¢ ratunku,
Kallimach nie szczgdzil swego majatku. Ocalit od zguby wiele rodzin, a
czuwal tez nad tym, by kult bogow nie doznal zadnych przerw i
uszczerbkow.

Wiadomo rowniez, ze Kleopatra przeprowadzita wtedy w Aleksandrii
rozdziat zboza wsrdod ludnosci. Przy tym rozdawnictwie pominigto tylko
Zydoéw, co oczywiscie wywotalo wsrdéd nich wielkie rozgoryczenie.
Przeciez to wtlasnie oni oddali w ostatnich latach ogromne ustugi
krolewskiej rodzinie! Zyd Antypater pomogt Gabiniuszowi wprowadzié¢ do
Aleksandrii ojca Kleopatry, kréla fletniste, bo przeciagnal na jego strong
zydowski garnizon w Peluzjum. Tenze sam Antypater przylaczyl si¢
pozniej do Mitrydatesa, ktory spieszyt Cezarowi z odsiecza; pierwszy
wdart si¢ na mury Peluzjum, a w czasie marszu przez Egipt wchodzit w
kontakty z zydowskimi osadnikami. W samej za§ Aleksandrii Cezar i
Kleopatra mogli utrzymac si¢ tylko dzigki temu, ze dzielnicg wokot patacu
zamieszkiwali zyczliwi im Zydzi.

Kleopatra jednak dziatata jako polityk, ktory nie liczy si¢ zupehie ze
sprawami 1 dlugami wdzigczno$ci sprzed lat. Wazne byly tylko wymogi
chwili biezacej. Zboza w magazynach krolewskich moze by 1 wystarczyto
dla wszystkich, gdyby rozdziela¢ je sprawiedliwie w mniejszych iloSciach.
Dajac jednak Grekom i Egipcjanom wiecej, Zydom za$ nic, zyskiwata
sobie tym goretsza sympatie dwoch pierwszych grup etnicznych, a na nich
to oczywiscie zalezalo jej najbardziej. Wzniecala 1 podsycata niechgc



pomiedzy Zydami a reszta swoich poddanych, co w danej sytuacji
utatwialo sprawowanie rzadow. Wiadczyni bowiem jawita si¢ jako
prawdziwie egipska krolowa, dbala tylko o swdj lud, niezyczliwa za$
wszystkim obcym. W  przysztosci wszakze wicher nienawisci,
rozdmuchiwanej przez Kleopatrg, mial doprowadzi¢ do groznych burz w
Aleksandrii; ale stato sig to juz po jej $mierci.

%)
FILIPPI

Cho¢ gtod 1 zaraza wyniszezyty jej krolestwo, Kleopatra zdotata latem
roku 42 wystawi¢ silng flot¢ wojenna. Sama stangta na jej czele.
Wyplynela, aby nies¢ pomoc Antoniuszowi 1 Oktawianowi. Ich legiony juz
si¢ przeprawiaty przez Adriatyk 1 maszerowaty na wschod, ku wybrzezom
Macedonii; od strony za§ Azji Mniejszej w tym samym kierunku zmierzaty
wojska Brutusa 1 Kasjusza.

Jesli Kleopatra zdobyta si¢ na tak wielki wysitek zbrojny, to widocznie
sktaniaty ja do tego wazne powody. Istotnie. Znajdowata si¢ w takiej
sytuacji, ze musiata szczerze pragna¢ zwycigstwa triumwirOw - mimo
niecheci, ktora niewatpliwie darzyla Oktawiana. Jakiez jednak miata inne
wyjscie? Kasjuszowi narazita si¢ odmowa udzielenia pomocy. Wiedziata
doskonale, ze przygotowywat on wyprawe na Egipt, od ktorej odwiodty go
tylko naglace wezwania Brutusa. Do Aleksandrii przychodzity tez
wiadomosci, jak bezwzglednie ukaral Kasjusz te miasta 1 ludy, ktére w
obecnym konflikcie stanglty po stronie przeciwnej lub cho¢by tylko zajety
postawe wyczekujaca. O ilez wigc surowsze ciosy spadlyby w razie
zwycigstwa zabojcow Cezara na kraj Kleopatry!

Brutus 1 Kasjusz byli oczywiscie doskonale poinformowani o wszelkich
poczynaniach krolowej. Obawiali si¢, by nie wynikty stad duze trudnosci.
Dlatego tez wydzielili sze§¢dziesiat okr¢tdw oraz najlepszy legion i czegs$¢
hucznikow. Sity te stangly u poludniowego przyladka Peloponezu,
Tajnaron. Tam czekaty na pojawienie sig floty egipskiej, by rozbi¢ ja, nim
potaczy si¢ z triumwirami. Jednakze po pewnym czasie dowiedziano sig:

Egipcjanie wyptyngli z Aleksandrii, ale jeszcze u wybrzezy Afryki
rozpgtata si¢ grozna burza. Wiele okr¢téw zatongto, reszta za§ zawrocita do
macierzystego portu. Krélowa jest powaznie chora.

Dalsze czatowanie byto juz oczywiscie zbyteczne. Flot¢ spod Tajnaron
skierowano na inny teatr dziatah wojennych.

Tak wigc burza i choroba nie pozwolity Kleopatrze na wzigcie czynnego
udzialu w zmaganiach triumwiréw z zabdjcami Cezara. Trwaty one kilka
miesiecy. Do decydujacej bitwy doszto pod Filippi, u egejskich wybrzezy
Macedonii. Bitwa rozegrata si¢, po dlugim okresie wyczekiwania 1 po
wielu manewrach taktycznych, w pazdzierniku roku 42. W gruncie rzeczy
byly to dwie bitwy. Pierwsza z nich pozostata wtasciwie nie rozstrzygnigta,
jednakze w trakcie walki Kasjusz stracil rozeznanie; przekonany, ze
spotyka go catkowita klgska, popetit samobdjstwo. W jaki$§ czas potem, w
dniu 23 pazdziernika, stoczono druga bitwe. Ta zakonczyla sig
rozgromieniem legionéw Brutusa, ktory uciekajac zadal sobie $mier¢
mieczem.



Tak wigc panami Imperium byli obecnie triumwirowie. Nasuwato si¢
pytanie: jak potraktuja oni krolowa, ktora nie zdotata - czy tez nie chciata -
przyjs$¢ z rzeczywista pomoca zadnej ze stron walczacych?

%)
WIOSNA ROKU 41

W dniu 15 marca roku 41 - a wigc doktadnie w trzy lata po tragicznych
idach marcowych - Kleopatra udzielita postuchania delegacji mieszkancow
stolicy. Byli to przedstawiciele tych aleksandryjczykow, ktorzy posiadali
uprawne ziemie poza miastem, w roznych okregach kraju. Delegaci ztozyli
przed majestatem krolowej skargg tej tresci:

Dawne przywileje zwalniaja nas od wszelkich $wiadczen, jakim
podlegaja zwykli rolnicy. Tymczasem obecnie naczelnicy wielu okregow
zupelnie na to nie zwazaja, obarczaja nas 1 uciskaja przeré6znymi daninami
w pieniadzu 1 w naturze.

Po zbadaniu sprawy juz w miesiac pozniej, w dniu 13 kwietnia, zostat
wydany dekret krolewski. Byt on skierowany imiennie do naczelnikow
poszczegdlnych okregow, a zawieral tez zarzadzenie, w jaki sposob nalezy
go poda¢ do wiadomosci publicznej. Do naszych czasoOw zachowala si¢
tablica dekretu z miasta Herakleopolis. Lezato ono u wejscia do oazy
Fajum, a jego bostwem opiekunczym byt Harsafes, wyobrazany zawsze z
glowa barana. Oto poczatek napisu:

,Krolowa Kleopatra, Bogini Kochajaca Ojca, 1 krdl Ptolemeusz, ktory
jest takze Cezarem, Bog Kochajacy Ojca, Boég Kochajacy Matke:
naczelnikowi okregu Herakleopolis pozdrowienie. Wydaj polecenie, aby
zalaczony dekret, a takze ten list krolewski, wyryto na tablicy 1 po grecku, i
w piSmie krajowym. Tablica ma zosta¢ wystawiona na widok publiczny
zarOwno w stolicy okregu, jak tez w wigkszych miejscowosciach. Niech
wszystko si¢ stanie zgodnie z tym rozkazem!”

Dekret przypomina 1 postanawia raz jeszcze, ze mieszkancy Aleksandrii,
uprawiajacy ziemi¢ w roznych okrggach, zwolnieni sa na zawsze i
catkowicie od wszelkich danin - poza zasadnicza optata na rzecz skarbu
panstwa.

W ten sposob krélowa starata si¢ pozyska¢ sobie ludnos¢ Aleksandrii,
ktora zaledwie przed kilku laty z taka nienawiscia oblegata ja i Cezara w
patacu. Jest rzecza niezmiernie charakterystyczna, ze dekret ukazal sig
wkrotce po bitwie pod Filippi, gdy Kleopatra 1 jej poddani stali przed
wielka niewiadoma.

Niepokoj Kleopatry wyrastat zreszta nie tylko z obaw przed
triumwirami. Do Aleksandrii dochodzity stuchy, ze juz pojawiaja si¢
pretendenci do egipskiego tronu. Ksiezniczka Arsynoe, ktéra w roku 46
Cezar wiodl w swoim triumfie, przebywala obecnie w §wiatyni Artemidy w
Efezie. Tamtejsi kaptani przyjeli ja bardzo goscinnie, jak niegdys$ jej ojca,
Ptolemeusza Fletnistg. A przeciez w czasie wojny aleksandryjskiej Arsynoe
uciekta z patacu i stangta na czele ludu jako samozwancza krélowa! Co by
si¢ stalo, gdyby teraz zdotata dotrze¢ do Egiptu? Lub gdyby triumwirowie
jej przyznali diadem i tron!



Inna ktopotliwa posta¢ pojawita si¢ w fenickim miescie Arados. Pewien
mtody cztowiek glosit tam, ze jest krolem Egiptu, Ptolemeuszem XIII,
bratem i matzonkiem Kleopatry; tym samym, ktory - wedlug oficjalnej
wersji - utonal wiosna roku 47 w Nilu, gdy jego wojska rozgromit Cezar.
Samozwaniec jednak opowiadal, ze uratowatl si¢ z kleski; potem zyt w
ukryciu, aby nie spotkata go Smier¢ z reki Kleopatry 1 Rzymian; obecnie
jednak nadeszta pora, by wroci¢ do prawdziwego nazwiska, do
krélewskiego tytutu i1 dziedzictwa ojcow!

Takie byly sprawy, ktore trwozyly Kleopatre wiosna roku 41.
Najwazniejsze za$ pytanie: co uczynia triumwirowie? - wciaz pozostawato
bez odpowiedzi. W istocie, chodzito tylko o Antoniusza. Po bitwie bowiem
pod Filippi zwycigzcy rozdzielili si¢. Oktawian powrocit do Italii, by zajacé
si¢ wewnetrznymi  problemami Italii, Antoniusz natomiast miat
przeprowadzi¢ nowe porzadki na Wschodzie. Dla Kleopatry taki obrot
rzeczy byl raczej pomyS$lny. Antoniusza znata dobrze. Po raz pierwszy
widziata go zapewne w roku 55, kiedy byla dziewczynka czternastoletnia,
on za§ wkroczyl do Aleksandrii jako mtody oficer jazdy Gabiniusza,
osadzajac na tronie Ptolemeusza Fletnistg. W latach 46-44 spotykala si¢ z
nim w Rzymie bardzo cz¢sto, Antoniusz bowiem nalezat do najblizszych
przyjaciol dyktatora. Tak wigc krolowa znata jego sposob bycia,
upodobania 1 stabostki. Oktawiana natomiast nie widziata chyba w ogole.
Ten chuderlawy, zamknigty w sobie dwudziestoletni chtopiec byt zreszta
tajemnica nie tylko dla nie;j.

Antoniusz szedl przez Azje Mniejsza, jako nowe wecielenie boga
Dionizosa. Wszedzie przyjmowano go z najpokorniejsza czolobitnoscia,
nalezna niebianom. On za$§ ucztowal 1 bawit si¢. Laskawie wywyzszat
miasta 1 krainy, ktore sprzyjaty triumwirom, karat za$ te, ktére okazywaty
zbytnia uleglos¢ Brutusowi 1 Kasjuszowi. Nade wszystko jednak staral sig
wycisnaé jak najwigcej pienigdzy. Wiadcy i ksiazeta matych panstewek,
ktorych byto sporo w tamtych stronach, spieszyli z holdem 1 darami, tak
samo jak poselstwa wszystkich miast. Nie stawil si¢ tylko przed
majestatem  boga-triumwira zaden wystannik najpotgzniejszego 1
najbogatszego krolestwa Wschodu - Egiptu. Kleopatra zachowywata si¢
tak, jak gdyby w ogole nie zaszto nic nadzwyczajnego! Jak gdyby to
triumwir, ustanawiajacy sprawy Imperium, winien pierwszy nawiazac
kontakty z o$ciennym, zaprzyjaznionym krajem.

I rzeczywiscie: po pewnym czasie, ale jeszcze tejze wiosny roku 41,
stanat przed krolowa osobisty wystannik Antoniusza.

79
POSLOWANIE DELIUSA

Kwintus Delius byt wytwornym arystokrata 1 politykiem bardzo
zregcznym, jakkolwiek wielu pomawiato go po prostu o cynizm. W kazdym
razie dobrze $wiadczy o Antoniuszu, o jego dyplomatycznych
umiej¢tnosciach 1 o znajomosci ludzi, ze postal na dwor egipski wtasnie
tego cztowieka. Misja bowiem, ktora powierzyt Deliusowi, nie byta tatwa i
przyjemna. Kto§ mniej taktowny moglby poprowadzi¢ rzecz zbyt twardo,
zbyt otwarcie, czego Antoniusz nie chcial. Chodzito mianowicie o



wezwanie Kleopatry, by osobiscie stawila si¢ przed triumwirem i
wyjasnila, dlaczego to w czasie ostatniej wojny zachowywala sig¢ biernie. A
wigc krolowa, ktorej tak niedawno marzyto sig, ze bedzie u boku Cezara
pania calego $wiata, obecnie musiata zdawaé sprawe ze swych poczynan
przed jego oficerem! Oczywiscie dla Antoniusza wazna byla nie tylko

polityczna strona sprawy, lecz rOwniez sam fakt, ze pigkna krolowa
wielkiego kraju pokornie stanie przed jego trybunatem 1 Zalo$nie bedzie
prosi¢ o wybaczenie - zupelnie tak samo, jak dziesiatki matych ksiazatek z
Azji Mniejszej 1 Syrii.

Kleopatra zapewne od razu przejrzata intencje Antoniusza. Mogta pod
jakimkolwiek pozorem nie zgodzi¢ si¢ na wyjazd, a w takim wypadku
wlasnie wzywajacy znalaztby si¢ w klopotliwej sytuacji. Bo albo sam
musiatby fatygowac si¢ do Aleksandrii, albo tez trzeba by zostawi¢ Egipt
wlasnemu losowi - a oba te rozwiazania nie bylyby zbyt korzystne dla
triumwira. Wszelako zrgczny Delius zdotal przekona¢ Kleopatre, ze
powinna udac¢ si¢ na spotkanie. Wyznaczono je w Tarsos, w Cylicji, a wigc
w tym samym miescie, ktére przed dwoma laty Kasjusz doprowadzit
niemal do calkowitej ruiny. Delius udzielit tez pozytecznych wskazowek,
w jaki sposob nalezy postepowac z jego mocodawca. Oczywiscie nie
powiedzial tego wprost, lecz umiejetnie zacytowal w trakcie ktorejs z
rozmoéw wiersze Homera:

W sercu ta rada wydala si¢ jej najlepsza: pigknie si¢ przygotowac i
pojs$¢ na Ide”.

Wiersze te pochodza z XIV pies$ni Iliady, ktora nosi tytut Zeus oszukany.
W czasie bowiem wojny trojanskiej Zeus, ojciec bogow i ludzi, sprzyjat
obleganemu miastu, natomiast jego matzonka Hera wszelkimi sposobami
wspomagala Achajow. Gdy wigc w jednej z bitew Trojanie bardzo
napierali na swych przeciwnikow, Hera obmyslita taki podstep:
postanowita udac¢ si¢ na gore¢ Id¢ 1 tam wzbudzi¢ w swym mgzu pragnienie
rozkoszy, a potem zesta¢ nan sen slodki; tymczasem za§ ona mogtaby
wesprze¢ Achajow. Najpierw wigc wykapata si¢ 1 namascila ambrozyjska,
pigknie pachnaca oliwa, a potem przywdziala cudna suknig, wpigta w uszy
zlote kolczyki, zarzucita na wilosy delikatny welon. Nie do$¢ na tym: od
bogini Afrodyty pozyczyla pas r6znobarwnie tkany, w ktorym zaklete byty
wszelkie czary milosne: uczucie, pozadanie, stodko$¢ rozmowy, ktora
odbiera rozum nawet bardzo roztropnym.

Tak wigc miata obecnie postapi¢ Kleopatra. Zamiast jednak pozyczaé od
bogini jej pas czarodziejski, sama stata si¢ Afrodyta.

Jakzez za$ wygladalo owo bostwo, ku ktéremu spieszyta?

79
ANTONIUSZA ROMANSE I MALZENSTWA

W swym Zywocie Antoniusza Plutarch tak charakteryzuje triumwira:

,Postawe mial szlachetna, brode godna, twarz szeroka; nos lekko
zakrzywiony dodawal mu mgskosci i czynit podobnym do Heraklesa, jak
go maluja 1 rzezbia. Istnieje zreszta stare podanie, ze réd Antoniuszoéw
wywodzi si¢ wlasnie od Heraklesa, a mianowicie od jego syna Antona.
Wydaje sig, ze sam Antoniusz pragnal umocni¢ wiarogodnos¢ tej legendy



postawa 1 ubiorem. Zawsze bowiem, gdy mial si¢ pokaza¢ thumom,
przewiazywat chiton koto uda, przypasywal ogromny miecz, zarzucat
plaszcz przez pier§ na barki. Jest wrgcz zdumiewajace, jak bardzo
zyskiwaly mu podziw i1 sympati¢ mas zokierskich wtasnie te cechy, ktore
na ogot wydaja si¢ prostackie; a wigc to, ze lubit przechwalac sig i
swobodnie zartowac; ze przysiadat si¢ do ucztujacych; ze chgtnie jadal na
stojaco przy wojskowym stole. Jego mitostki nie byly pozbawione
pewnego wdzigku, a nawet zjednywaly mu przychylnos$¢ szeregu osob.
Czegsto bowiem pomagal innym w ich klopotach sercowych, a sam z cala
przyjemnoscia stuchal, jak sobie dowcipkuja z jego przygod. W poczatkach
kariery wiele zyskat dzigki swej hojnosci; rowniez pozniej, gdy doszedt do
szczytow, szczodrobliwo$¢ wciaz przydawata mu znaczenia, cho¢ miat
przeciw sobie tyle wlasnych przywar i btedow”.

Dla Kleopatry, przygotowujacej si¢ na spotkanie z Antoniuszem,
szczegblnie interesujace byly oczywiscie dzieje jego mitostek. O
niektorych wiedziata zapewne jeszcze w Rzymie, nabraty bowiem takiego
rozgltosu, ze raczej trudno byloby o nich nie stysze¢; jak na przykiad ten
wyczyn, ze kiedy$ jezdzit po Rzymie na rydwanie ciagnionym przez lwy,
majac  u boku kochank¢ imieniem Cytera. Natomiast Delius,
wtajemniczony we wszystkie plotki, intrygi 1 skandale &wczesnego
towarzystwa rzymskiego, mogt przypomnie¢ 1 odstoni¢ krélowej sprawki
swego mocodawcy mniej znane ogotowi. Juz sama historia malzenstw
Antoniusza dostarczata wiele uciesznego materiatu do rozmow.

Antoniusz po raz pierwszy ozenit si¢ z niejaka Fadia, cérka wyzwolenca,
a wigc pochodzaca z niskiej warstwy spolecznej. Mozna bylo z gory
zatozy¢, ze jesli on, arystokrata, zdecydowat si¢ na takie matzenstwo, to
tylko dla pienigdzy. I rzeczywiscie: wiadomo - byla o tym juz mowa - ze
ojciec Antoniusza nie pozostawil swym dzieciom zadnego majatku.
Pozycie z Fadia nie trwato dlugo, lecz wrogowie dlugo wypominali
Antoniuszowi ten mezalians, nawet w wiele lat po rozwodzie.

Nastgpnie Antoniusz ozenit si¢ ze swoja stryjeczng siostra, Antonia. To
drugie malzenstwo mialo epilog skandaliczny. Sam bowiem Antoniusz
oswiadczyl publicznie, przed catym senatem, w ktorym zasiadal rowniez
jego tes¢:

- Zona zdradzita mnie z Dolabella.

Byt to ten sam Dolabella, ktory pozniej zginat w Laodicei. Migdzy obu
politykami istotnie nie byto odtad zgody. Nikt jednak nie mogt dociec, ani
wowczas, ani tez potem, czy u podioza konfliktu lezato uwiedzenie
Antonii, czy tez odwrotnie: Antoniusz wymyslit t¢ sprawe, aby
usprawiedliwi¢ swoja jawna nienawis¢ do Dolabelli.

Rozwéd z druga zona przypadt na rok 46 lub 45. W kazdym za$ razie w
roku 45 Antoniusz miat juz trzecia. Nazywata si¢ Fulwia i poprzednio byta
dwukrotnie zamezna. Obaj malzonkowie Fulwii zgingli $miercia
gwattowna. Pierwszy z nich, Klodiusz, 6w slawny trybun Iludowy,
nieprzejednany wrog Cycerona, zostat zabity w bojce ulicznej. Osierocit
dwoje dzieci. Maz drugi, Kurion, przyjaciel 1 stronnik Cezara, zginal w
walce z przeciwnikami dyktatora jeszcze w roku 49. Fulwia byla kobieta
bardzo maj¢tna, mozna by wigc przypuszczaé, ze 1 w tym wypadku



Antoniuszowi chodzilo przede wszystkim o pieniadze. Jednakze pewna
zabawna historia, ktora wydarzyla si¢ jeszcze w roku 45, a wigc w
pierwszych miesigcach malzenstwa, dowodzi, ze tych dwoje taczylo jakies$
uczucie. Rzecz jest calkowicie autentyczna. Byta bardzo gltosna w Rzymie,
a znana jest rowniez dzigki Cyceronowi:

Cezar przebywal jeszcze w Hiszpanii, porzadkujac jej sprawy po
zwycigskim zakonczeniu kampanii przeciw synom Pompejusza. Antoniusz
nie brat udzialu w tej wyprawie. Pozostat w Rzymie, a mial zamiar ubiegac
si¢ o urzad konsula na rok przyszly, 44. Dlatego to, aby zebra¢ gtosy wsrod
mieszkancéw Galii Przedalpejskiej, wyjechat ze stolicy. Wrocit jednak z tej
podrozy wczesniej, niz to zamierzal. Zatrzymat si¢ po poludniu przed
Rzymem, w zajezdzie przy Czerwonych Skatach. Tam si¢ ukrywat 1 pit do
wieczora. Potem na lekkim wézku szybko popedzit do miasta. Wszedt do
domu z zawinigta glowa. Odzwierny zapytat:

- Co$ ty za jeden? On na to:

- Postaniec do pani z listem od Antoniusza.

Od razu prowadza go do Fulwii. Wrecza jej list, ona zaczyna czytac,
wybucha ptaczem. Bo tez, okazato si¢ pozniej, list byt bardzo mitosny 1
wzruszajacy. Juz w pierwszych jego stowach Antoniusz zaklinal sig, ze
odtad nie begdzie miat nic wspolnego ze swoja kochanka, aktorka:
»Rzucitem tamta mitostke, cate uczucie przelatem na Ciebie!”

Fulwia ptakata coraz rzewniej, Antoniusz za$, cztowiek litosciwy, nie
mogt dluzej panowac nad soba. Odstonit oblicze 1 rzucit si¢ w jej objecia.

Jednakze ten zabawny podstgp mial swoje powazne konsekwencje
polityczne. Shluzba, jak zwykle, podpatrywata 1 podstuchiwata. W lot
rozniosta po miescie, ze pan wrocit do miasta ukradkiem i w przebraniu, z
bardzo waznym listem, a pani rzewnie ptakala. W Rzymie powstat
poptoch. Podejrzewano, ze to jakie$ tajne wiadomosci i rozkazy od Cezara.
Najbardziej obawiano sig, ze po zwycigstwie nad synami Pompejusza
dyktator pojdzie w §lady Sulli 1 przeprowadzi proskrypcje, tj. wyjmie spod
prawa wszystkich swoich wrogow oraz skonfiskuje ich majatki. Chwile
wielkiego strachu przezyt wowczas nawet Cyceron, sam to przyznaje.
Dlatego tez podzniej z nie ukrywang pasja wypominal Antoniuszowi Ow
mitosny zarcik. Rzecz wygladata tak powaznie, ze zwolano w tej sprawie
specjalne zgromadzenie ludowe. Trybun zapytal tam Antoniusza, z jakiego
to powodu wrocit do miasta w sposéb tak niezwykty. Ten odrzekt:

- Z powoddw osobistych.

Te stowa wywotaty wiele §miechu i spro$nych dowcipow.

Fulwia byta z pewnos$cia bardzo silng indywidualno$cia. Pomawiano ja o
nadmierne ambicje, o zadz¢ wiadzy, o chciwos$¢. Powszechnie twierdzono,
ze wywiera zty wplyw na meza. Jednakze wszystkie te cechy objawity sig
dopiero - jesli wierzy¢ zrodlom - po $mierci Cezara, kiedy to witasnie
Antoniusz wysunat si¢ na jedno z pierwszych miejsc w panstwie, jego za$
zonie marzyly sig, by¢ moze, cele tak wielkie, jak do niedawna Kleopatrze.

W podrézy na Wschod Fulwia nie towarzyszyta mezowi. Pozostalta w
Rzymie, aby tam czuwac¢ nad dzie¢mi - z Antoniuszem miala ich juz dwoje
- oraz nad politycznymi 1 majatkowymi interesami triumwira. Gdybyz to
mogta przypusci¢ ze w dalekim Tarsos spotka on Afrodyte!
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TARSOS

Kleopatra przyjechala do Tarsos na okrgcie, ktorego przdd btyszczat
zlotem, zagle za$ jasniaty purpura. Posrebrzane wiosta rytmicznie uderzaty
o wode w takt muzyki piszczatek 1 kitar. Sama krolowa spoczywata pod
zlocista altana, przybrana na obraz i podobienstwo bogini Afrodyty. Po obu
jej stronach stali chtopcy z pidropuszami ogromnych, barwnych
wachlarzow; wygladali tak, jak zwyklo si¢ przedstawiac erosy z orszaku
pani mitosci. Na poktadzie plasaty pickne dziewczgta, przebrane za boginie
morza, Nereidy, i1 za stuzebnice Afrodyty, Charyty.

Gdy po miescie rozeszta si¢ wiadomos¢, jaki to okret pltynie w gore rzeki
- bo Tarsos lezy niedaleko uj$cia rzeki do morza - nieprzejrzane thumy
pospieszyly w strong brzegu. Opustoszat nawet rynek, cho¢ wiasnie
zasiadat tam na podwyzszeniu sam Antoniusz, witany 1 wielbiony jak
bostwo. Tarsyjezycy rzeczywiscie mieli za co okazywa¢ mu wdzigcznosé,
triumwir bowiem wielkodusznie wynagrodzit ich za postawg wobec
Kasjusza. Rozkazat zwolni¢ wszystkich Tarsyjczykow sprzedanych w roku
43 do niewoli, a procz tego uznat miasto za catkowicie autonomiczne 1 nie
podlegajace jakimkolwiek daninom.

Pomyst Kleopatry byt doskonaty nie tylko dlatego, ze mogt si¢ spodobac
Antoniuszowi, ktéry niedawno sam wijezdzat do Efezu jako Nowy
Dionizos. Najwazniejsze bylo to, ze przybycie krolowej przed oblicze
triumwira zostato postawione na plaszczyznie zupetnie innej od tej, ktora
przewidywano: obecnie chodzilo nie o powazne spotkanie politykéw, lecz
o $wietna zabawe w bogdéw. Wiladczyni wielkiego kraju na Wschodzie i
zwycigzca Wschodu wznosili si¢ ponad thum $miertelnych, aby wsrod
blasku 1 radosci odprawiac swoje olimpijskie wesela.

Kleopatra usilnie dbata, aby przez dtuzszy czas utrzymac¢ ol$niewajace
wrazenie, jakie musiat wywrze¢ triumf Afrodyty, wylaniajacej si¢ z fal
morskich. Historyk wspotczesny owym wydarzeniom pisze:

Gdy przygotowata uczte dla Antoniusza, wszystkie naczynia na stotach
byly ztote 1 zdobione drogimi kamieniami, wykonane za§ z wielkim
kunsztem. Sciany byty pokryte kobiercami, tkanymi niémi purpury i zfota.
Kazata zascieli¢ dwanascie 16z biesiadnych i zaprosita Antoniusza z tymi
przyjacidéimi, ktérych sam sobie wybierze. Triumwir stanal jak wryty na
widok tego bogactwa. Krolowa za$ usmiechngta sig 1 powiedziata:

- Darowuje ci wszystko, co si¢ tu znajduje!

Nastepnego dnia znowu zaprosita go do siebie wraz z przyjacidimi i
oficerami. Przyjecie za$ wydata tak wspaniale, ze wczorajsze bogactwa
wydaty si¢ skromne. I znowu wszystko to darowala swemu gosciowi.
Prosita tez oficerow, by kazdy z nich zabral swoje 16zko biesiadne oraz
najpigkniejsze naczynia, ktére staty na jego stole. Kiedy za$ odchodzili,
przy kazdym znamienitszym Rzymianinie od razu znalezli si¢ tragarze z
lektykami. Inni z towarzyszy Antoniusza otrzymali konie ze srebrna
uprzeza, a przed kazdym z gosci szedt do jego domu etiopski chtopiec,
oswietlajac droge pochodnia. Na czwarty dzien ucztowania krolowa



sprowadzila rdze za ceng catego talentu. Posadzke sal biesiadnych pokryty
ptatki kwiecia na wysoko$¢ tokcia; nad nimi rozpostarta byta siatka.
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MILOSC I POLITYKA

Triumwir, ktory byl w gruncie rzeczy do$¢ prymitywna natura, tatwo
poddawat si¢ blaskowi bogactw 1 urokowi pigknej kobiety. Z pewnos$cia
imponowato mu, ze obecnie przestaje z krélowa, ktora byta kochanka, a
miata zosta¢ matzonka wielkiego Cezara. Mogl zarazem usprawiedliwiaé
si¢ sam przed soba, ze zwiazek z Kleopatra ma w jego sytuacji duze
znaczenie polityczne: przyjazh bowiem 1 pomoc wladczyni bogatego kraju
dawaty mu - 1 to bez walki, bez zadnych staran i zabiegow - ogromne
srodki finansowe 1 materiatowe. Potrzebowat ich bardzo, bo dlugoletnie
wojny domowe doprowadzity skarb i1 gospodarke Imperium niemal do
ruiny, legiony za$ zadaly pieni¢dzy, zaopatrzenia, ziemi. Totez Antoniusz
patrzyl na Oktawiana chyba z pewnym poczuciem wyzszo$ci; adoptowany
syn Cezara musiat po Filippi wréci¢ do wyniszczonej Italii 1 tam borykat
si¢ z niechecia senatu, wrogos$cia mas, rozwydrzeniem zotierzy. Oktawian
miat przeprowadzi¢ osadnictwo zwalnianych ze stuzby legionistow, ale
kosztem rugowania z ziemi jej dotychczasowych wiascicieli, co mogto
doprowadzi¢ do wybuchu zbrojnego powstania. Takim obrotem spraw
Antoniusz na pewno by si¢ nie martwil, bo przeciez nie nalezat do
przyjaciot Oktawiana. Jego trudnosci 1 klopoty byly dlan czystym zyskiem.
Dzigki twardej polityce ucisku zebrat juz sporo pienigdzy na Wschodzie, a
przyjazn z Kleopatra rokowata jak najlepsze nadzieje.

Latwo odgadnaé, ze w tej sytuacji triumwir z pelnym zrozumieniem
przyjat wyjasnienia Kleopatry co do postawy, jaka zajeta w czasie ostatniej
wojny:

- Jest rzecza powszechnie wiadoma, ze Dolabelli, ktéry stal po waszej
strome, wystatam z Egiptu cztery legiony. Nie moja to wina, ze po drodze
zagarnat je Kasjusz. Chcialam wysta¢ do Laodicei dalsze positki. Okrety,
zatadowane wojskiem i sprzgtem, juz staly w portach. Niestety, przeciwne
wiatry uniemozliwity wyplynigcie, a potem bylo za p6zno. Laodiceja padta.
Wiadomo takze, ze Kasjusz domagat si¢ ode mnie pomocy. Nie datam mu
jednak ani zolierzy, ani tez okrgtow. Nie otrzymal z Egiptu nawet ziarna
zboza! Potem, gdy wasze wojska szly na wschod przeciw Kasjuszowi i
Brutusowi, gotowam byla sama spieszy¢ do was na czele wielkiej floty.
Okrety juz wyptynely. Jednakze straszliwa burza zniszczyla je 1
rozproszyla, ja za§ cigzko zachorowatam. Trzeba bylo wraca¢ do
Aleksandrii.

Te tlumaczenia zostaly przyj¢te 1 uznane za wystarczajace. Antoniusz,
aby ze swej strony da¢ krélowej dowod zaufania, che¢tnie spetnit jej drobne
zyczenia.

Rozkazat zabi¢ siostr¢ Kleopatry, ksigzniczke Arsynoe. Przebywala ona
w $§wiatyni Artemidy w Efezie. Przybytek ten, pradawny i wielce czczony,
mial od niepamigtnych czaséw prawo azylu. Obecnie ludzie triumwira
podeptali je bez zadnych skrupuléw. Dostawili swemu panu nawet
arcykaptana tej §wiatyni, bo o$mielit si¢ przyja¢ Arsynoe. Uratowalo starca



tylko to, ze mieszkancy Efezu bardzo przemyslnie zwrocili si¢ z prosba o
wstawiennictwo do - Kleopatry. Ta oczywiscie nie omieszkata okazaé swej
taskawosci.

Obywatele Arados musieli wyda¢ rzekomego brata Kleopatry,
samozwanca Ptolemeusza XIII. Z Tyru S$ciagni¢to byltego namiestnika
Cypru, ktory os$mielil si¢ bez rozkazu krélowej udzieli€ pomocy
Kasjuszowi. Mozna przypuszczac, ze gdyby zwycigzca okazat si¢ Kasjusz,
Kleopatra zapewnialaby go o swej zyczliwosci powotujac si¢ wlasnie na
fakt, iz z jej to woli flota cypryjska pospieszyta mu z pomoca.

Po zatatwieniu tych wszystkich spraw politycznych przyszio rozstanie.
Kleopatra powrocita z Tarsos do Aleksandrii, Antoniusz natomiast udat si¢
do miast Syrii. W tej prowincji sytuacja byta grozna. Ludno$¢ ogladata si¢
na sasiadow zza Eufratu, na Partow. W latach po $mierci Cezara w wielu
miastach syryjskich umocnili si¢ ksiazeta i tyrani, korzystajacy z
partyjskiego poparcia.

Obecnie Antoniusz wypart z prowincji wszystkich zwiazanych z tamtym
wschodnim mocarstwem, z miast za$ $ciagnal wysoka daning. Nie
powiodta si¢ natomiast Rzymianom wyprawa na oaze¢ Palmirg, bo
mieszkancy jej w por¢ zbiegli.
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ALEKSANDRIA I PERUZJA

O tym, jak krolowa Egiptu podejmowala w Aleksandrii swego goscia,
opowiadano wowczas 1 potem ze zgorszeniem, uciecha, podziwem. Bo tez
bylo o czym moéwi€. Przyjecia w Tarsos zbladly wobec przepychu, jaki
Kleopatra roztoczyta przed Antoniuszem w swej stolicy. Byl to
nieprzerwany ciag uczt, zabaw, polowan; w przerwach prowadzono
zartobliwe dysputy z filozofami lub uprawiano zapasy i1 fechtunek w salach
gimnazjonu. A kiedy rozkosze patacu, gdzie nocniki byty ze ztota, a perty
dla dowcipu podobno rozpuszczano w winie, nudzity dostojng parg, oboje
wychodzili na ulice miasta w przebraniu stuzby, aby podpatrywac zycie i
rozrywki prostaczkow. Zreszta Antoniusz w ogole zrzucit tu rzymska toge,
cigzka 1 krgpujaca ruchy; pokazywat si¢ tylko w lekkim odzieniu greckim.

Tak, w upojeniu i zachwycie, uptywaty miesiace zimy i wczesnej wiosny
roku 40. Wielu potgpiato dluga bezczynno$¢ triumwira. Tymczasem
bowiem w Italii rozpgtata si¢ nowa wojna domowa; jej sprawcami 1
przywddcami byly osoby najblizsze Antoniuszowi: zona Fulwia 1 brat
Lucjusz. Stangli oni na czele tych mieszkancow Italii, ktorych dotknety
wywlaszczenia, przeprowadzane przez Oktawiana. Jednakze powstanie nie
przybrato tak wielkich rozmiarow, jak si¢ spodziewano; totez Oktawian
zdotat zamknaé swych przeciwnikow w miescie Peruzja, gdzie wkrétce
zaczal si¢ srozy¢ glod.

Gloszono powszechnie, ze Fulwia wywolala zawieruch¢ wojenna w
Italii, bo przerazity ja wiesci o romansie m¢za z Kleopatra. Podobno
sadzita, ze grozna sytuacja w ojczyznie zmusi go do wyrwania si¢ z objec¢
egipskiej bogini. Jednakze powody, ktorymi kierowata si¢ Fulwia, byly na
pewno glebsze, gldwnie polityczne. Ambitna kobieta pragngla upadku
Oktawiana; potem ofiarowataby wladz¢ nad Imperium swemu mezowi i



stalaby si¢ pierwsza pania w Rzymie. Gdy zaczynata wprowadza¢ w zycie
swoje plany i podburza¢ mieszkancéw Italii, nikt jeszcze nie wiedziat, jak
bardzo uwiazl Antoniusz w aleksandryjskich sidtach.

Gdy rozgorzaty walki i oblegano Peruzjg, postowie obu stron, Fulwii i
Oktawiana, wciaz przybywali do Egiptu; rozpaczliwie wzywano
Antoniusza, by wracal natychmiast. Ale on nie odpowiadatl na btagania 1
grozby; pewnym usprawiedliwieniem dlan byt fakt, ze byly to wlasnie
miesiace zimy, kiedy tylko desperaci podejmowali podr6z morska. Bylto tez
chyba po mys$li Antoniusza, ze wrzenie w Italii trwato dtugo 1 przybrato tak
ostre formy. Zapewne zamierzal przyby¢ w odpowiedniej chwili, by
potozy¢ kres przelewowi krwi. W ten sposob objawitby ludom Italii i
catego Imperium, ze tylko on jest ich zbawca 1 prawdziwym panem.

Jednakze Antoniusz nie doceniat zdecydowania 1 energii swego
mtodziutkiego, chuderlawego kolegi i przeciwnika zarazem, Oktawiana.
Zmusil on wyglodzona Peruzj¢ do kapitulacji w lutym roku 40. Ukarat
surowo jej mieszkancow, Fulwi¢ natomiast wraz z dzie¢mi puscit wolno.
Wyjechata do Grecji.

List od zony, donoszacy o tym obrocie spraw, Antoniusz otrzymat juz
nie w Aleksandrii, lecz w Tyrze, miescie Fenicji. Przybyl tam, gdy
nadeszta wiadomo$¢, ze ogromne zastgpy Partow przekroczyly Eufrat i
szybko wdzieraja si¢ w glab wschodnich prowincji Imperium. Jeden korpus
partyjski szedl na Azje Mniejsza, drugi zajal Syrig, trzeci za$ skierowat si¢
ku Fenicji 1 Palestynie.

Tyr nie otworzyl bram przed Partami. Potozony niemal na wyspie, mogt
odpiera¢ szturmy nawet przez wiele miesigcy. Natomiast nie bylo co
mys$le¢ o zorganizowaniu przeciwnatarcia na innych frontach. Antoniusz
nie miat odpowiedniej iloSci wojsk, miejscowa za$§ ludno$¢, zmegczona
grabiezami Rzymian, raczej sprzyjala najezdzcom; spodziewala sig,
oczywiscie naiwnie, ze nowi panowie okaza si¢ wzgledniejsi.

W obliczu takiej sytuacji Antoniuszowi nie pozostawato nic innego, jak
spiesznie podazy¢ do Italii, ktora stanowila gldwna baze zaciagu zotnierzy;
pragnat tez zlikwidowac skutki wojny peruzyjskiej 1 porozumiec si¢ z
Oktawianem. Najpierw zawitat do Grecji. Z zona spotkat si¢ w Atenach.
Fulwia byla zalamana i1 wyczerpana po przejsciach tak dramatycznych.
Maz potraktowal ja z wlasciwa sobie brutalnoscia: o$mielita si¢ rozpegtac
wojng - 1 przegrala ja, co gorsze!

W niedlugi czas potem Fulwia zmarta w Sykionie. Tymczasem
Antoniusz byl juz u wybrzezy Italii. Chciat wplyna¢ do portu w
Brundyzjum, ale wej$cia don zastal zamknigte przez wojska Oktawiana.

Dla obu triumwiréw rozpoczat si¢ dlugi okres manewréw
dyplomatycznych.
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CZTERY LATA ROZLAKI

Gdy Antoniusz opuszczal Aleksandrig, Kleopatra byla w ciazy. W kilka
miesigcy potem, lecz jeszcze w ciagu roku 40, powila bliznigta, chlopca i
dziewczynkg.



A tymczasem ojciec blizniat zdawal si¢ zupelnie nie pamigta¢ o
egipskim romansie. Zajmowaly go wylacznie sprawy wielkiej polityki. We
wrzesniu roku 40 zawart pod Brundyzjum ugod¢ z Oktawianem. Podzielili
Imperium na strefy wptywow. Prowincje na wschod od miasta Skodra w
Ilirii (dzisiejsza Szkodra w Albanii) otrzymal Antoniusz, zachodnie
natomiast Oktawian; Afryke pozostawiono Lepidusowi, cho¢ jego
znaczenie wcigz malalo. Italia miata stanowi¢ wspolna domeng trzech, jako
ze tutaj znajdowala si¢ stolica 1 stad pochodzita wigkszo$¢ rekrutow
legionowych. Takie rozwiazanie sporu poniekad odpowiadato Kleopatrze,
cho¢ na pewno chgtniej ustyszataby o catkowitym zwycigstwie swego
ukochanego nad Oktawianem. Bylo jednak wazne, ze podzial Imperium
nadal wigzat Antoniusza ze sprawami Wschodu, a wigc takze z Egiptem.
Ale rownoczesnie przyszta z Italii wiadomos$é, ktéra musiata wielce
przygnegbi¢ krolowa, matke dzieci Antoniusza: oto dla umocnienia
brundyzyjskiego uktadu postanowiono, ze dopiero co owdowiaty
Antoniusz po$lubi Oktawie, siostr¢ swego wspottowarzysza wiadzy. Slub
odbyl si¢ w Rzymie jesienia roku 40.

Oktawia byla niemal réwiesniczka Kleopatry, bo starsza zaledwie o rok;
liczyta wigc lat trzydziesci. Zarowno opisy, jak tez zachowane podobizny
przedstawiaja ja jako kobiete bardzo przystojna, o sympatycznych,
regularnych rysach twarzy. Wiadomo tez, ze byta skromna 1 cicha, oddana
tylko domowi 1 rodzinie, tagodna, zyczliwa wszystkim. Mogta uchodzi¢ za
wcielenie rzymskiego ideatu kobiety, ktéry krétko ujmuje zwyczajowa
formula na grobach matron: ,Pia pudens pudica - lanam fecit”, czyli:
,Pobozna, skromna, wstydliwa - wein¢ przedia”. Istotnie, trudno o prostsza
1 wymowniejsza pochwal¢ pani domu.

Pierwszy maz Oktawii zmart niedawno. Pozostata z dwojgiem dzieci.
Cho¢ o matzenstwie z Antoniuszem nie ona decydowata, lecz brat, darzyta
nowego meza szczerym uczuciem. Réwniez Antoniusz, jak si¢ wydaje,
poczatkowo pozostawal pod jej urokiem. Moze wtasnie dlatego, ze pod
wielu wzgledami byla przeciwienstwem Kleopatry, zmystowe;,
doceniajacej przepych 1 pomyslowos$¢ zabaw, kuszacej 1 zdradliwe;.
Poczatkowo krolowa mogla si¢ tudzi¢, ze malzenstwo z Oktawia zawarte
dla oczywistych celéw politycznych 1 niejako pod przymusem, stanie si¢
fikcja, gdy tylko Antoniusz powrdci na Wschod. Zapewne przypuszczala,
ze Oktawia pozostanie w Rzymie, ona za§ odzyska ojca swych dzieci. Ale
moment powrotu dziwnie si¢ oddalal. Antoniusz przebywat w Italii przez
caty rok 40 1 jeszcze przez wigksza czg$¢ roku 39. Zmuszata go do tego
zarébwno sytuacja w stolicy, ktérej ludno$¢ zgota nie entuzjazmowata sig
rzadami triumwirdow, jak tez konieczno$¢ zbierania sit do rozprawy z
Partami; w Syrii walki z nimi prowadzit tymczasem jeden z jego legatow.

Z Rzymu Antoniusz wyjechal dopiero jesienia roku 39; nie sam jednak,
lecz z Oktawia; celem za$ podrozy byty Ateny. O tym, jak wygladal ich
pobyt w tym miescie, mowi jeden z historykow starozytnych:

,Zatrzymat si¢ przez zim¢ w Atenach razem z Oktawia, podobnie jak
przedtem w Aleksandrii z Kleopatra. Przegladal jedynie pisma
przychodzace od wojsk, a strdj imperatora znéw zmienit na skromny ubior
prostego cztowieka: nosil czworokatny plaszcz grecki 1 obuwie attyckie;



pozostawiat drzwi swoje swobodnie dostepne. Podobna prostotg stosowat
przy wyjsciu z domu. Pokazywal si¢ bowiem bez oznak wladzy w
towarzystwie dwoch przyjaciot i tylko z dwoma stuzacymi, by stuchac
wyktadoéw profesorskich lub odczytow. Stot jego byl grecki, z Grekami tez
uprawial ¢wiczenia cielesne 1 wraz z Oktawig uczestniczyt z przyjemnoscia
w uroczystosciach ludowych. Bo takze w mitosci do niej mocno si¢
pograzyl, chetny zawsze do stosunkow z kobietami.

Ale gdy sie zima skonczyta, stal si¢ jakby innym cztowiekiem. Znowu
zmienit strdj, a ze strojem 1 tryb zycia. Nagle u drzwi zaczeli si¢ ttoczy¢ i
liktorowie ze znakami, 1 oficerowie, 1 zolnierze ze strazy przyboczne;j.
Wszystko pelne bylo strachu i trwogi. Przyjmowal poselstwa, ktére dotad
stosownie do jego rozkazu cierpliwie czekaly. Rozsadzat sprawy. Okrety
$ciagano na morze 1 wszystkie inne przygotowania wojenne byly w toku”.

Wiosna roku 38 Antoniusz byl juz w Syrii. Ale tymczasem wojska
Partow zostaly wyparte za Eufrat przez jego wodza, Wentydiusza.
Triumwir zdobyt jedno z miast, wtasciwego za§ zwycig¢zcg odestat do Italii;
przy pomocy tego wybiegu pragnat zagarna¢ dla siebie cala stawe
pokonania najezdzcow.

Zimg spedzit znowu w Atenach, a potem wrocit do Italii. Pomigdzy nim
a Oktawianem zarysowat si¢ pewien konflikt, zazegnany w roku 37 dzigki
wstawiennictwu Oktawii. Antoniusz przekazatl swemu szwagrowi ponad
sto okrg¢téw, a w zamian otrzymat obietnicg, ze na wojne z Partami otrzyma
cztery legiony. Obecnie bowiem Antoniusz marzyt o zawtadnigciu wielka
monarchia Wschodu; pragnatl zrealizowaé plan Cezara 1 ponie$¢ rzymskie
orly az do Indii.

Jesienia roku 37 Antoniusz opuscit Italie - by nigdy juz do niej nie
wroci¢. Oktawia towarzyszyla mezowi, ale tylko do wyspy Korkiry.
Antoniusz odestal ja do domu zapewne z troskliwo$ci, aby nie narazac
zony na trudy 1 niebezpieczenstwa dalekiej wyprawy. Byla zreszta w ciazy;
wkrotce miata urodzi¢ corke, juz druga z tego matzenstwa.

Uplywaly cztery lata, odkad Antoniusz rozstat si¢ z Kleopatra. Przez
caly ten czas zapewne utrzymywali taczno$¢ listowna, ale nawet
starozytnym historykom nie byly znane cho¢by fragmenty tej
korespondencji. Wiedziano natomiast, Zze u boku Antoniusza stale
przebywat egipski astrolog, przydzielony mu przez krélowa. Stawiat on
horoskopy 1 udzielal rad. Pono¢ przy kazdej sposobnosci pouczal swego
pana:

- Jest ci pisany los $wietny 1 wielki, jednakze rzuca nan cien los
Oktawiana. Trzymaj si¢ wi¢c z dala od tego mtodego cztowieka. Twoj
bowiem duch opiekunczy lgka si¢ ducha Oktawiana.

Kiedy twoj jest sam, raduje si¢ 1 rozwija, kiedy natomiast przy tamtym,
od razu jakby opada i sit mu ubywa.

29
SEONCE 1 KSIEZYC

Po czteroletniej rozlace Antoniusz spotkat si¢ z Kleopatra nie w Egipcie,
lecz w Syrii. W ten sposéb triumwir zachowywat pozory przyzwoito$ci
wobec Rzymu i swej zony. Moglby bowiem broni¢ sig tak:



- Ze wzgledow politycznych, a zwlaszcza z powodu przygotowywanej
wyprawy partyjskiej, musiatlem przeprowadzi¢ rozmowy z wiladczynia
najmozniejszego panstwa Wschodu. Jednakze stalo si¢ to w granicach
Imperium, krélowa za§ wystepowala po prostu jako sojuszniczka, wezwana
do stawienia si¢ przed obliczem rzymskiego urzednika.

Wolno przypuscié, ze triumwir wyprawiajac swego posta do Aleksandrii
istotnie zamierzatl ustawi¢ wszystko na ptaszczyznie SciSle politycznej.
Moze wlasénie takie instrukcje otrzymat Fontejusz Kapiton, bliski przyjaciel
Antoniusza, cho¢ cztowiek powazniejszy niz Kwintus Delius. Jego zadanie
nie byto latwe, krolowa bowiem miataby wszelkie prawo o§wiadczy¢, ze
poza granice swego panstwa nie wyjedzie. Widocznie wigc albo Kapiton
poprowadzit rzecz bardzo umiejgtnie, albo tez sama Kleopatra postanowita
utozy¢ sprawy calkiem inaczej niz sobie to planowat Antoniusz. Chciata
sprobowac, czy uda si¢ powtorzy¢ w Syrii to, co przed czterema laty tak
pigknie powiodto si¢ w Tarsos: usidlenie Rzymianina.

Obecnie jednak krolowa nie wystgpowata jak Afrodyta. Nie bylo
maskarady, przepychu, zabaw. Kleopatra po prostu zabrala ze soba
bliznigta, dzieci Antoniusza, wowczas juz trzechletnie.

Istnieja starozytne relacje o spotkaniu w Tarsos w roku 41, nie ma
natomiast zadnego opisu tego, co wydarzylo si¢ w Syrii. Jakie byly
powitania, jakie slowa i1 rozmowy, jakie wyjasnienia z obu stron? Znane
jest wszakze to, co najistotniejsze:

Antoniusz podnidst dzieci do gory, czyli wedlug rzymskich poje¢ 1
zwyczajow oficjalnie uznat je za swoje. Prawdopodobnie wowczas dopiero
bliznigta otrzymaly nowe imiona 1 przydomki. Chtopiec zwat si¢ odtad
Aleksander Helios, czyli Stonce, dziewczynka za$ Kleopatra Selene, czyli
Ksigzyc. Oczywiscie nazwania te miaty swoj sens symboliczny, a nawet
wymowg polityczna. Nalezy pamigtaé, ze triumwir przygotowywat
wypraw¢ na Wschod, przeciw ludowi iranskiemu - jak przed trzema
wiekami Aleksander Wielki. A wigc imi¢ chlopca bylo $wiadomym
nawigzaniem do wspanialej przesztosci, zarazem za$ ufng zapowiedzia, ze
wszystko powtdrzy si¢ raz jeszcze: Iran zostanie rozgromiony. Ale byt
takze inny aspekt przydomkoéw: krol Partow miat w swej bogate)
tytulaturze réwniez dumne nazwania ,brat Stonca 1 Ksigzyca”. Jesli
obecnie przejmowala je rodzina Antoniusza, to zglaszata tym samym
pretensje do wladztwa nad Partami. A patrzac z jeszcze innej strony trzeba
docenia¢ wazna rolg, jaka Stonce 1 Ksiezyc odgrywaly w wierzeniach i1
mitach Egipcjan oraz Grekow. Kleopatra-Izyda 1 jej maz Antoniusz-
Dionizos mogli by¢, jako bdstwa, rodzicami tylko bostw!

Skoro bowiem Antoniusz uznat dzieci za swoje, winien byt tez uczynic¢
ich matke swoja oficjalng matzonka. Istotnie, tak postapil, cho¢ nie jest
catkiem pewne, czy stato sig to juz w Syrii jesienia roku 37, czy tez dopiero
w latach pozniejszych. Ale $lub z Kleopatra nie oznaczat jeszcze, by
Antoniusz musial rozwodzi¢ si¢ z Oktawia. Z rzymskiego bowiem punktu
widzenia zona Antoniusza pozostawala tylko Oktawia. Wynikato to stad,
ze obywatel rzymski mogl wstgpowaé w legalne zwiazki matzenskie tylko
z ta cudzoziemska, ktoérej kraj taczyto z Rzymem tak zwane ,,ius conubii”,
czyli traktat dajacy obywatelom obu stron prawo zawierania waznych



matzenstw. Takiego uktadu z Egiptem nie bylo. Wobec tego Oktawian 1
jego siostra mogli po prostu ignorowaé obrzadek zaslubin pomigdzy
Antoniuszem i Kleopatra. Dla nich ceremonie te w ogdle nie istniaty, nie
miaty zadnego znaczenia. Nie przyjmowali ich do wiadomosci 1 traktowali
co najwyzej jako jeszcze jeden wybryk cztowieka, ktory przebieral sig¢ za
Heraklesa, za Dionizosa, za postanca z listami, a swoja kochanke obwozit
na rydwanie zaprz¢zonym w lwy ryczace.

Z kolei natomiast dla poddanych Kleopatry i dla ludéw Wschodu
kwestie prawne zupetie nie wchodzilty w rachubg. Bogowie i1 krolowie sa
ponad wszelkim prawem. Jesli wigc dopelnili obrzadkoéw 1 jesli tak im sie
podoba, stanowia par¢ malzenska. Z czego nie wynikato, by Antoniusz
przez poslubienie Kleopatry stal si¢ rownocze$nie kroélem 1 panem Egiptu.
W tym kraju byt on - jesli wolno postuzy¢ si¢ nowozytna terminologia -
ksieciem matzonkiem.

79
NADANIA

Od ojca swych dzieci Kleopatra otrzymata w jesieni roku 37 $wietne
dary; a jesli §lub odbyt si¢ juz woéwczas, uzna¢ by je mozna za prezenty,
ofiarowane przez pana mtodego.

W Syrii krolowa objela we wladanie miasto Chalkis; jego ksiazg zaptacit
glowa za sprzyjanie Partom. Miato tez podlega¢ Kleopatrze kilka miast na
wybrzezu Syrii 1 Fenicji. Stala si¢ rowniez pania wielkich domen
prywatnych w Cylicji 1 na Krecie. Ponadto Antoniusz potwierdzit
przynalezno$¢ Cypru do Egiptu, przed jedenastu laty ogloszona przez
Cezara. Lacznie wigc byly to nadania ogromne, przeprowadzone jednak w
ten sposob, ze formalnie nie naruszaty rzymskiego stanu posiadania na
Wschodzie. Antoniusz bowiem przekazat Kleopatrze w zasadzie tylko te
ziemie, ktére z jakichkolwiek przyczyn pozostaly bezpanskie po ostatnim
najezdzie Partow; na mocy za§ porozumienia z Oktawianem triumwir miat
pelne prawo tak uktada¢ sprawy Wschodu, jak uzna za odpowiadajace
interesom Rzeczypospolitej. Zreszta nie tylko Kleopatra odnosita woéwczas
korzysci dzigki szczodrobliwym taskom Antoniusza. Byli ludzie, zwlaszcza
na terenach pogranicznych, ktorzy otrzymali cate ksigstwa. Mieli nimi
wlada¢ jako rzymscy sojusznicy, naprawde za$ jako wasale Imperium i
jego przedmurze. W ten sposdb Antoniusz chronil wschodnie prowincje
przed najazdem z zewnatrz kordonem panstewek hotdowniczych; co trzeba
ocenic jako polityke rozsadna i celowa.

Wszystkie owe dary 1 nadania nie zadowolity Kleopatry. Nawet nie
ukrywata, ze pragnie czego$ wigcej. W szczegdlnos$ci zalezato jej na Judei i
na Arabii, zwane] woéwczas Nabatejska, a wigc na Palestynie z pasem ziem
przylegajacych od wschodu. Swoje roszczenia uzasadniala tym, ze za
pierwszych Ptolemeuszow Palestyna pozostawata w egipskim wladaniu;
potem dopiero utracono ja na rzecz Seleucydow, ktorzy z kolei musieli
ustapié z tej ziemi przed powstanczym zrywem Zydow.

Jednakze w tym wypadku Antoniusz okazal malo zrozumienia dla
ambitnych zadan Kleopatry. Nie bez powoddéw. Judea wtadat wowcezas krol
Herod, a krélem uczynit go wtasnie Antoniusz wraz z Oktawianem; byto to



przed trzema laty w Rzymie; potem Herod wypart z Palestyny Partow i
rozgromit wrogie sobie stronnictwo zydowskie. Odebranie Herodowi Judei
byloby jaskrawym pogwalceniem umowy i podwazyloby zaufanie do
nowych porzadkow na Wschodzie. Wydawato si¢ takze watpliwe, czy
Kleopatra zdota poradzi¢ sobie z Zydami; dobrze bowiem wiedziano, ze
ten maty lud jest fanatycznie przywiazany do swej niepodlegtosci i potrafi
si¢ broni¢.

Ostatecznie Kleopatra posiadla tylko drobna czg$¢ Judei, co prawda
najurodzajniejsza: miasto Jerycho z okolica, gdzie rozciagaly si¢ stawne
plantacje krzewow balsamowych. Z wlosci za§ nabatejskich Antoniusz
przyznat jej pas ziem na wschod od Morza Martwego. Dokonat tych nadan
oczywiscie niej pytajac o zgode ani Heroda, ani tez Arabow. Byli oni i tak
zadowoleni, ze traca na rzecz krélowej stosunkowo niewiele. Nie jest
zreszta catkowicie pewne, czy nabytki te dostaty si¢ Kleopatrze juz w roku
37, czy tez w dwa lata pdznie;.

Wiosna roku 36 wielka armia Antoniusza ruszyta na wschod, przeciw
Partom. Kleopatra towarzyszyla jej az do Eufratu.

%)
KLEOPATRA I HEROD

Zdania ws$rod nowszych badaczy sa podzielone: jedni utrzymuja, ze
Kleopatra odwiedzita Jerozolime¢ wracajac znad Eufratu latem roku 36, inni
za$ przesuwaja te wizytg¢ w stolicy Judei o dwa lata p6zniej, na rok 34.
Wszelako w obu wypadkach, 1 to jest najistotniejsze, przebieg jej byltby taki
sam. Relacje o tym podal historyk zydowski, piszacy po grecku, Jozef
Flawiusz. Zyl on o caly wiek pozniej, ale opierat sic w swym dziele na
pracach dziejopisarzy wspdiczesnych tamtym wydarzeniom, a moze nawet
na pamigtnikach kréla, ktory podejmowat Kleopatr¢ w Jerozolimie -
Heroda.

Nalezy pamigta¢, ze Jozef Flawiusz nalezal do przeciwnikow linii
politycznej Heroda, czemu czgsto daje wyraz w swych ksiggach. Natomiast
jesli chodzi o stosunek do Kleopatry, podzielat bez reszty poglady i uczucia
Heroda, jak w ogdle wszyscy Zydzi. Oto nakre$lona przez Flawiusza
charakterystyka krolowej Egiptu:

,JKleopatra nieustannie podzegatla Antoniusza do wrogich wystapien
przeciw wszystkim wladcom, usilujac go naktoni¢, aby im odebrat 1 jej
oddat ich krainy; miata za§ wielki wptyw na niego, poniewaz kochat ja
namig¢tng mitoscia. Byla chciwa z natury 1 zdolna do popehienia wszelkiej
niesprawiedliwos$ci. I tak otruta swego pigtnastoletniego brata po prostu
dlatego, ze wiedziata, iz miat odziedziczy¢ krélestwo. Zgladzita réwniez z
pomoca Antoniusza siostr¢ Arsynoe, ktora schronifa si¢ jako blagalnica w
swiatyni Diany w Efezie. Przed jej grabieza nie ostaty si¢ ani $wiatynie, ani
groby, jezeli powstata cho¢by najmniejsza nadzieja zdobycia skarbow.
Zadne miejsce $wiete nie bylo w jej oczach tak nietykalne, Zeby go nie
ograbila ze wszelkich 0zdob, ani zadne nie bylto tak pospolite, zeby nie
wyciagata swych tapczywych rak po wszystko, cokolwiek tylko mogto
zaspokoi¢ chciwo$¢ tej wystgpnej kobiety. Stowem - byla tak dalece
owladnigta zadza zbytku i1 pozadliwoscia, ze jesli czego$ zapragnela,



chciala to posias¢ niepodzielnie. Dlatego ustawicznie nalegala na
Antoniusza, aby innym posiadtosci odbierat i jej oddawal”.

Antoniusz za$, twierdzi historyk, ,stal si¢ do tego stopnia igraszka
zachcianek tej kobiety, ze wydawato sig, iz nie tylko pozostawal z nig w
bardzo zazytych stosunkach, lecz jakby czarem mitosnym zniewolony
ustepowal jej we wszystkim, czego zapragneta”.

O samej za$ wizycie w Jerozolimie Flawiusz pisze tak:

,Kleopatra towarzyszyta Antoniuszowi w wyprawie na Armenig, az do
Eufratu, skad powracajac wstapita do Apamei 1 Damaszku, a nastgpnie
przybyla takze do Judei. Tu spotkata si¢ z Herodem, ktory wziat w
dzierzawe oddana jej czgs¢ Arabii jako tez dochody z terenéw Jerycha.
Ziemia ta rodzi balsam, ktoéry jest najcenniejszym owocem tej krainy i
jedynie tutaj ro$nie, oraz obfituje w pigkne lasy palmowe. Kleopatra,
zatrzymawszy si¢ tutaj przez pewien czas, czgsto stykala si¢ z Herodem i
proébowata wejs¢ z nim w bardziej poufate stosunki, poniewaz z natury byta
bezwstydna 1 sklonna do lubieznych uciech; moze zreszta 1 czuta do niego
prawdziwa sklonno$¢, albo tez, co jest prawdopodobniejsze, knuta
potajemnie podstep, chcac go uczyni¢ gwalcicielem. Tak czy owak,
wygladato, Zze jest w nim zakochana. Lecz Herod, ktory juz od dawna
patrzyt na nia niezbyt taskawym okiem, gdyz wiedzial, ze wszystkim
dobrze potrafita da¢ si¢ we znaki, sadzit, 1z jesli tak bardzo data si¢ ponies¢
namigtnosciom, zastuguje na pogardg; jesli zas ma to by¢ putapka na niego,
nalezy ja uprzedzi¢ i1 ukaraé. Totez nie dal si¢ wzia¢ na lep jej kuszacych
stowek 1 radzit si¢ przyjaciot, czy majac ku temu sposobnos$¢ nie powinien
jej zgtadzi¢. Tym samym uwolnitby od wielu przykro$ci wszystkich, ktorzy
na wlasnej skoérze jej zto$¢ juz odczuli 1 mogli odczu¢ jeszcze w
przysztosci. Wysztoby to na korzy$¢ i samemu Antoniuszowi, bo 1 jemu
wiernosci nie dochowa, jesli znalazlszy si¢ w trudnym polozeniu lub
potrzebie, bedzie na nia liczyl. Lecz przyjaciele powstrzymali go od tego
zamiaru; ttumaczyli mu najpierw, zZe nie powinien narazac si¢ na oczywiste
niebezpieczenstwo porywajac si¢ na czyn takiej miary; nast¢pnie zaklinali
go na wszystko, aby niczego nie czynil pochopnie. Antoniusz bowiem nie
pusci tego ptazem, chocby go nie wiedzie¢ jak przekonywac, ze jest to z
korzys$cia dla niego. Przeciwnie, gdy pomysli, ze wydarto mu ja gwattem 1
podstepem, mitos¢ jego jeszcze wigeej si¢ rozpali. I on sam nie bedzie miat
nic na swoja obrong, jesli targnie si¢ na kobiet¢ majaca tak wysoka
pozycjg, jak zadna inna w owym czasie”.

Te namowy przyjaciél, wywodzi dalej historyk, odniosty skutek.
Powstrzymat si¢ od grzechu, do ktoérego go necita, 1 zaniechat tez zamiaru
zgladzenia rozpustnicy. Ofiarowat krélowej wspaniate dary i towarzyszyt
jej az do samych granic Egiptu.

Jest rzecza oczywista, ze w przytoczone] wyzej opowiesci Jozef
Flawiusz idzie bardzo wiernie za jakim§ zrodtem przychylnym Herodowi,
moze nawet za pami¢tnikami samego krola.

Nienawi$¢ Heroda do Kleopatry miata jeszcze inna przyczyng. Oto
krolowa brata udziat w spisku przeciw niemu, jaki uknuto w jerozolimskim
patacu; oczywiscie dziatata tylko posrednio. Potajemnie udzielata pomocy
ksigzniczce Aleksandrze, ktéra byta matka Zzony Heroda, ale nienawidzita



swego zigcia z calego serca. Aleksandra, gdy nie powiodly si¢ plany i rzecz
si¢ wydata, chciala uciec do Egiptu. Schwytano ja w ostatniej chwili,
ukryta w trumnie, ktéra wynoszono z patacu. Potem Kleopatra nalezata do
tych osob, ktore najgorliwiej oskarzaty Heroda, ze zamordowal swego
mtodziutkiego szwagra, a syna Aleksandry, arcykaplana Arystobula.
Oskarzenie byto prawdziwe, ale Kleopatrze nie chodzito o sama zbrodnig,
lecz o argument przeciw Herodowi.

Splot tych ponurych spraw i intryg nigdy nie zostat wyjasniony do
konca. Pewne jest natomiast, ze jakas odpowiedzialno$¢ obciazata zarowno
Heroda, jak tez Kleopatre. Tych dwoje niewiele si¢ roznito, jesli chodzi o
ambicj¢ 1 umiejetnos¢ postugiwania si¢ wszelkimi §rodkami w walce o
wladze.

79
KLESKA ANTONIUSZA

Antoniusz powrocit do Syrii pod sam koniec roku 36. Zatrzymat si¢
wraz ze swym najblizszym otoczeniem w nadmorskiej miejscowosci Leuke
Kome, czyli Biata Wie$. Tam, pograzony w pijanstwie i ponurych myslach,
niecierpliwie wyczekiwal okrgtow Kleopatry. Wyprawa bowiem, ktdéra
poprowadzil przeciw Partom, zakonczyta si¢, po pewnych sukcesach na
poczatku, druzgocaca kleska. W czasie odwrotu Antoniusz stracil co
najmniej czwarta czg$¢ swych ludzi: 20.000 pieszych i 4000 jezdzcow.
Wigkszos¢ z nich zgingta od glodu 1 zimna, gdy z trudem posuwano si¢
przez zasniezone gory Armenii.

Byto wiele przyczyn kleski, ale chyba najci¢zsza odpowiedzialnos¢ za
to, co si¢ stato, spadata na wodza naczelnego. Okazato si¢, ze osobista
dzielno$¢ 1 brawura nie wystarczaja, by samodzielnie prowadzi¢ wielkie
kampanie, a wigc takie, ktére wymagaja strategicznych talentow, rozwagi,
przenikliwos$ci. Jednakze Antoniusz, rzecz prosta, nawet nie dopuszczat do
siebie mysli, ze to on spowodowat katastrofe. W jego mniemaniu sprawca
najwigkszych nieszcze$¢ byl zdradziecki krol Armenii, Artawasdes. Totez
poprzysiaglt mu zemstg.

Bol z powodu kleski bytby moze nieco mniej dotkliwy, gdyby nie
wiadomo$¢, ze w tymze wlasnie roku Oktawian rozgromit na Sycylii
wojska i flotg Sekstusa Pompejusza. Byt to ten syn Pompejusza Wielkiego,
ktory w roku 45 uratowat si¢ po klgsce w Hiszpanii. Na Sycylii Sekstus
utworzyt jakby panstwo pirackie. Catymi latami gnebit wybrzeza Italii,
najezdzajac je 1 grabiac; bo dzigki swej poteznej flocie panowal na
wszystkich wokoét morzach.

W trakcie kampanii sycylijskiej Oktawian zdotat tez przeciagnaé na
swoja strong legiony Lepidusa, ktory miat pod swoja wtadza Afryke. Odtad
wige bylo tylko dwoch pandéw Imperium. Nalezy jednak przyznaé, ze
Oktawian zachowywat si¢ bardzo lojalnie wobec kolegi, ktory znalazt si¢ w
tak trudnej sytuacji. Udawal, ze w pelni wierzy jego oficjalnym
doniesieniom o zwycigskim zakonczeniu wyprawy  partyjskiej;
spowodowatl nawet, ze senat uchwalil z tego powodu nabozenstwo
dzigkczynne, cho¢ zakrawato to na ironig.



Kleopatra oczywiscie nie opuscita ojca swych dzieci. Przyjechata do
Leuke Kome z pienigdzmi 1 zaopatrzeniem przynajmniej dla czeSci
rozgromionej armii. Potem oboje udali si¢ droga morska do Egiptu.

Jednakze tym razem pobyt w Aleksandrii trwat bardzo krotko. Juz po
dwoch lub trzech miesiacach Antoniusz byt z powrotem w Syrii, otrzymat
bowiem ze Wschodu wazne wiadomosci:

Dotychczasowi sprzymierzency, krol Partow 1 krol Medow, popadli w
otwarty spér. Chodzito, jak si¢ zdaje, o podzial tupéw zdobytych na
Rzymianach w czasie ostatniej wojny. Krol Medéw obawiat si¢ réwniez, ze
jego sojusznik stanie si¢ dzieki zwycigstwu zbyt potgzny 1 moze pozbawic
go wtadztwa. Wystat wigc do Antoniusza tajne propozycje. Zgtaszal nawet
gotowos$¢ dopomozenia mu w walce z Partami. Wzbudzito to w kwaterze
wodza wielkie nadzieje, Medowie bowiem mogli da¢ wilasnie ten rodzaj
wojsk, ktorego najbardziej potrzebowano: tucznikow i jazdg.

Ale w czasie owego drugiego pobytu w Syrii, w pierwszych miesiacach
roku 35, Antoniusz otrzymat tez wiadomos$¢ o niespodziewanej pomocy,
ktora nadchodzi z innej strony; miato mu to przysporzy¢ sporo ktopotow.

%)
KLEOPATRA I OKTAWIA

Oktawia uprosita w Rzymie swego brata, by zezwolit jej wyjecha¢ na
Wschod, do mgza. Niektorzy powiadali co prawda, ze wyrazil on zgodg na
t¢ podr6éz wlasnie z niecheci do Antoniusza; przewidywat bowiem, jaki
bedzie jej przebieg i skutek. Byta to jednak ztosliwa potwarz, zmys$lona
pozniej. W rzeczywistosci zas Oktawian nie tylko pochwalit pomyst, lecz
jeszcze wspomogt siostre w przygotowaniach, i1 to bardzo wydatnie. Dal jej
odziez dla wojsk Antoniusza, ktére cierpiaty straszliwy niedostatek; dat
takze juczne zwierzeta 1 znaczne sumy pieniedzy oraz wybrat dary dla
wyzszych oficeréw. Procz tego wydzielit dwa tysiace legionistow i
swietnie ich uzbroil; mieli oni stanowi¢ przyboczna gwardi¢ pana
Wschodu. Pozornie 1 formalnie wszystko to bylo darem Oktawii.
Wiedziano wszakze powszechnie, ze bez zgody jej brata ani jeden
cztowiek, ani jeden okre¢t nie moglby opusci¢ Italii; nie mowiac juz o
kosztach takiej wyprawy, na ktore nie sta¢ by byto zadnej prywatnej osoby.

Mata flota Oktawii zatrzymata si¢ w Pireusie, porcie Aten. Stamtad
wyjechat postaniec z listami do Antoniusza; zona zapytywata, dokad ma si¢
udac z ludzmi 1 sprzgtem. Postaniec zastal triumwira wtasnie w Syrii.

Wiadomos$¢ o wyprawie Oktawii 1 o jej darach przerazita Kleopatre.
Podejrzewala, na pewno nie bez racji, ze rzymska zona pragnie w ten
sposob odzyska¢ swego meza. Krolowa rozumiala tez, ze w obecnej
sytuacji wiele powaznych argumentéw moze naktania¢ Antoniusza do
pogodzenia si¢ z Oktawia: jej stato$¢ i1 cierpliwos$é, dobra wola, gotowos¢
wybaczenia krzywd 1 upokorzen, nade wszystko za$§ potgga jej brata.
Jedyne, co ona, Kleopatra, potrafita przeciwstawi¢ planom Oktawii, to byty
zabiegi, by jeszcze $cislej zwigza¢ Antoniusza z soba.

Wedtug Plutarcha, ktéry moze korzystat z pamigtnikéw jej
przybocznego lekarza, krélowa zaczgta udawac, ze choruje z mitosci. Jadta
bardzo niewiele. W obecnosci Antoniusza czynita wrazenie wzruszonej,



gdy za$ odchodzit, stawata si¢ smutna i omdlewajaca. Czg¢sto plakata,
czesto tez, gdy sie zblizal, usitowala tzy otrze¢ i ukry¢ - oczywiscie tak, by
to zauwazyt.

Ludzie oddani Kleopatrze, lub tez przez nia przekupieni (a takich bylo
sporo w najblizszym otoczeniu Antoniusza), zaczgli czyni¢ mu wyrzuty:

- Jeste$s bez serca. Pozwalasz, zeby umierata kobieta, ktora ma ciebie
jednego, tylko ciebie. Oktawia zwiazata si¢ z toba dla brata i1 ze wzgledow
politycznych. To oczywiste. Zreszta - moze szczyci¢ si¢ mianem zony. A
tymczasem Kleopatra, krolowa, przedstawicielka wielkiej 1 starej dynastii,
wiladczyni tylu poddanych, zupehie si¢ nie wstydzi, ze wszyscy wokot zwa
ja twoja kochanka. Nie uwaza, by to uwlaczalo jej czci 1 majestatowi. Jest
szczesliwa, jesli tylko moze patrze¢ na ciebie 1 zy¢ z toba. Gdyby miala cig
straci¢, umrze z bolu.

Oktawia musiata powroci¢ do Rzymu. Maz nie raczyt wyrazi¢ zgody
nawet na spotkanie. Brat, urazony tym publicznym afrontem, rozkazat
Oktawii, by opuscita dom Antoniusza. Ona jednak odmoéwila
kategorycznie. Nadal opiekowala si¢ w Rzymie wszystkimi sprawami
swego megza 1 nadal wychowywata jego dzieci; zarowno te, ktore sama z
nim miala, jak tez z jego poprzednich malzenstw. Nie uswiadamiata sobie,
ze owa wierna mito$¢ wilasnie szkodzi sprawie Antoniusza w oczach opinii
publicznej. Powszechnie bowiem litowano si¢ nad losem odepchnigtej
zony, oskarzano za§ o glupot¢ 1 niewdzigczno$¢ cztowieka, ktéry nad
prawdziwe uczucie przenosi rozpustne rozkosze Kleopatry 1 jej dworu.

%)
TRIUMF KLEOPATRY

Okazato si¢ rychlo, ze plany, ktore roztaczat przez swych wystannikow
kr6él Medoéw, to tylko miraze. Nie moglo by¢ mowy o nowej wyprawie
przeciw Partom w roku 35. Antoniusz powrdcit do Aleksandrii. Wyruszyt
ze stolicy Egiptu dopiero z poczatkiem roku nast¢pnego, 34; pomaszerowat
na czele armii ku wysokim goérom Armenii. Zdotal podstgpem pojmac
kréla tej krainy, Artawasdesa, ktorego obwinial o zdradzieckie knowania
przed dwoma laty; uwigzit takze dwodch jego synéw. Armenia na krotki
czas stala si¢ rzymska prowincja.

Jesienia roku 34 Antoniusz wkraczal do Aleksandrii. Za jego zgoda
przygotowano mu tutaj wspanialy triumf, wiernie wzorowany na
podobnych ceremoniach rzymskich. Ale wlasnie to wydawalo sig
wspolczesnym faktem niestychanym. Przeciez wedlug pradawnych zasad
wodz mial prawo odbywaé triumf tylko w stolicy Imperium, tylko w
Rzymie, 1 to za zgoda senatu! Czyzby wigc nalezalo przypuszczaé, ze
Antoniusz pragnie przenie$¢ stolice do Aleksandrii, jak niegdy$ zamierzat
uczyni¢ Cezar?

Drugim pogwalceniem odwiecznych zwyczajow bylo to, ze pochod
triumfalny przyjmowata krolowa obcego panstwa. Kleopatra siedziata na
posrebrzanej trybunie wsrod barwnej cizby swych dworzan, a wzdhuz trasy
ustawitly si¢ nieprzejrzane ttumy mieszkancow Aleksandrii. Przed tymi
widzami maszerowaly zwarte szeregi legionistow i jechal na rydwanie
wodz naczelny. Wiedziono tez, zakuta w ztote kajdany, kroélewska rodzing



armenska. Nikt z jej czlonkow nie padt na twarz przed wtadczynia, cho¢
zmuszano ich do tego sita. Krol Armenii zwrécit si¢ do pani Egiptu jak
rowny do rownej. Jency przyptacili to wielu cierpieniami, a sam
Artawasdes, w kilka lat pdzniej, $miercia.

Jeszcze w tym samym roku 34 w olbrzymiej sali gimnazjonu odbyta si¢
ceremonia wspaniata 1 doniosta. Na podwyzszeniu zasiedli Antoniusz i
Kleopatra; krolowa przyodziana byta w stroj bogini Izydy. Na nizszych
tronach siedziaty dzieci: Cezarion, liczacy lat trzyna$cie; Aleksander
Helios 1 Kleopatra Selene, oboje szescioletni; kilkuletni Ptolemeusz,
noszacy przydomek Filadelfos, najmtodszy potomek Antoniusza i
krélowe;.

Przed zebranymi przedstawicielami ludu catego kraju zabral glos
Antoniusz. Obwiescit, ze Kleopatra nosi odtad tytul Krolowej Krolow i
bedzie panowaé wespdt ze swym pierworodnym synem nad Egiptem i
Cyprem. Stwierdzil oficjalnie, ze Kleopatra byla zona Cezara, a wigc
Ptolemeusz Cezar jest ich prawym synem. Wszystko, co dokonywa si¢
obecnie, czynione jest po to, by uswietni¢ pamie¢ wielkiego Cezara.

Aleksander Helios, ktory wystapit w szacie perskiej 1 w otoczeniu strazy
armenskiej, otrzymal Armenig, Medig i Parti¢. Syn najmtodszy, Ptolemeusz
Filadelfos, czyli Kochajacy Brata, odziany w szaty macedonskie, miat
wilada¢ nad egipskimi posiadtosciami w Syrii 1 Cylicji oraz sprawowac
zwierzchno$¢ nad ksigzetami na zachod od rzeki Eufrat. Wreszcie
Kleopatrze Selene oddano Cyrenajke¢ 1 Libig.

Do takich wyzyn §wietnos$ci doprowadzita Kleopatra swoja rodzing; ona,
ktorej ojciec przez dwadziescia lat na prézno zabiegal, by Rzym uznat go
za krola 1 przez dwadzieScia lat drzal, Zze straci wszystko, bo senat
potwierdzi widmowy testament jego poprzednika.

79
SPORY POLITYCZNE I OBYCZAJOWE

Wiadomosci o darowiznach na rzecz Kleopatry 1 jej dzieci dotarty do
Rzymu zapewne wczesna wiosna roku 33, wywotujac ogromne poruszenie
opinii publicznej. Kto wie jednak, czy sam Oktawian nie przyjat ich racze;j
z rados$cia; posunigcia bowiem Antoniusza dawaty mu $wietng bron do reki
- wlasnie przeciw Antoniuszowi! Chodzito o 6wczesna sytuacj¢ w Italii,
ktora tak si¢ przedstawiata:

Cala wina za przeprowadzone niedawno wywtlaszczenia obarczano tylko
Oktawiana; uwazano powszechnie, a oczywiscie nieslusznie, ze Antoniusz
nie postgpowalby z taka bezwzglednoscia. Jeszcze z dawnych lat miat on w
Rzymie sporo przyjaciot; ludzie zas, ktéry w ogole go nie znali, sadzili na
podstawie opowiadan i plotek, ze jest to cztowiek przystgpniejszy niz
obecny pan Zachodu, matlomowny, skryty, zamknigty w sobie. Te nastroje
ludno$ci Oktawian ostatecznie moglby lekcewazy¢, skoro sity zbrojne byty
mu wierne. Ale sprawe¢ komplikowat fakt, ze z koncem roku 33 uplywato
drugie pigciolecie triumwiratu. Oznaczalo to, ze Oktawian traci wszelka
podstawe¢ prawna swoich rzadow. Wobec postawy Antoniusza nie mogto
by¢ mowy o odnowieniu godnos$ci na dalszy okres; co wigcej, wladca
Wschodu wyraznie dawat do zrozumienia, ze dojrzat juz czas, by



przywroci¢ Rzeczypospolitej jej dawne swobody. Mogt sobie pozwoli¢ na
takie wypowiedzi; majac bowiem Kleopatre 1 Egipt patrzyt spokojnie w
przyszto$¢: nigdy nie zbywatoby mu pienigdzy i srodkow, aby wywierac
decydujacy wptyw na polityke panstwa. Konsulat za$ roku najblizszego,
32, mieli sprawowac, zgodnie z uprzednia umowa, jego dwaj bliscy
przyjaciele: Gajusz Sozjusz 1 Gnejusz Domicjusz.

Oktawian toczyt spér z Antoniuszem od pierwszych chwil swej
dziatalno$ci politycznej. Niech¢é¢ pomiedzy nimi narastala nieustannie.
Pierwszy konflikt zazegnato utworzenie triumwiratu w roku 43. Potem
musieli si¢ rozprawi¢ z zabdjcami Cezara, nastgpnie za$ jeden walczyt z
Sekstusem Pompejuszem, a drugi z Partami i Armenczykami. Przez pewien
czas spory tagodzila Oktawia. Obecnie wszakze, gdy postronne wojny
zostaty juz ukonczone, Oktawia za§ musiala ustapi¢ miejsca Kleopatrze, ci
dwaj stali wprost naprzeciw siebie: sposobili si¢ do walki o panowanie nad
Swiatem.

Totez Oktawian pochwycil sposobno$¢ bezwiednie ofiarowana przez
Antoniusza jako dar niebios. Oto zdarzyla si¢ okazja pokazania, ze
Antoniusz jest po prostu stuga egipskiej krolowej, ktorej oddaje rzymskie
ziemie! Oto znalazto si¢ uzasadnienie dla dalszego kierowania sprawami
panstwa, ktoremu grozi $miertelne niebezpieczenstwo od Wschodu!

Tymczasem Antoniusz nie pozostawatl bezczynny. I on usitlowat
przedstawi¢ swego przeciwnika jako cztowieka, ktory postepuje arogancko
1 samowolnie, depcac wszelkie uktady. W listach prywatnych oraz w
mowach wygtaszanych publicznie wysuwat powazne zarzuty:

- Oktawian przed trzema laty bezprawnie zlozyl Lepidusa z urzedu;
ponadto zajat jego dzielnicg, Afryke, oraz wecielit do swej armii jego
legiony. Po zwycigstwie nad Sekstusem Pompejuszem opanowatl Sycylig.
A tymczasem wszystkie te ziemie nalezy traktowac jako nasza wspdlna
domeng. Oktawian musi ustagpi¢ mi potowy swych nabytkéw. Musi
rowniez odda¢ okrgty, ktore mu postatem, gdy walczyl z piratami
Pompejusza. Przede wszystkim za$ winien umozliwi¢ pobor rekruta w Italii
oraz osadzi¢ na wywlaszczonych ziemiach nie tylko swoich weteranéw,
lecz takze moich.

Natomiast Oktawian oskarzat:

- Antoniusz faktycznie stal si¢ panem Egiptu, cho¢ kraj ten nie byt mu
wyznaczony przy podziale stref wptywow. Oszukat krola Armenii, uwigzit
go 1 zakul w kajdany, przez co $ciagnal na lud rzymski powszechna
pogardg. Jesli zada potowy moich zdobyczy, to i sam powinien da¢ potowe
tego, co odebral Armenczykom 1 Partom. Podobno ich pokonat -
przynajmniej tak twierdzi oficjalnie!

Nade wszystko jednak Oktawian czynit zarzuty z powodu zwigzania si¢
z Kleopatra oraz darowizn na rzecz obcej dynastii. Byl niezmiernie
dotknigty tym, ze Cezarion zostal publicznie uznany za syna Cezara; to
bowiem stawiato pod znakiem zapytania jego, Oktawiana, prawo do
dziedziczenia nazwiska 1 politycznego spadku po dyktatorze. Pisat o tym
szczerze w liScie prywatnym do Antoniusza; w sprawie Kleopatry otrzymat
oden odpowiedz nacechowana prawdziwie zotnierska bezposrednioscia:



,,Czemuz to tak si¢ zmienite$s? Czy dlatego, ze $pig z krolowa? Jest moja
zona. Zreszta - czy teraz dopiero zaczatem, czy juz przed dziewigciu laty?
A ty niby masz tylko Druzylle? Zebys taki zdrow byt, jesli zaraz, gdy tylko
przeczytasz ten list, nie przespisz si¢ z Tertulla lub Terentilla, z Rufilla albo
Salwia - a moze z wszystkimi naraz. I ¢z to za ro6znica, gdzie i z ktora sig
kochasz?”

Antoniusz  wypominatl tez swemu koledze sporo grzeszkow
obyczajowych: ,,.Swoja obecna zong, Liwig, zabrates§ jej mezowi, gdy byta
juz w ciazy daleko posunigtej. W domu pewnego senatora zaciagnates jego
zon¢ do sasiedniego pokoju, a gdy wyszliScie z powrotem, ona miala
bardzo zar6zowione uszka i1 wlosy w nieladzie. Rozwiodle$ si¢ ze swoja
pierwsza zona, Skrybonia, poniewaz otwarcie si¢ skarzyla, ze konkubina
ma u ciebie wigksze od niej znaczenie. Twoi przyjaciele obnazaja mezatki i
dorastajace panny; badaja je 1 ogladaja, jakby to byly niewolnice
wystawione na sprzedaz!”

Kampania tego rodzaju argumentoéw 1 wyzwisk przybierata na sile przez
caty rok 33. Ale rownocze$nie uruchomiono tez inne dostgpne wowczas
srodki urabiania opinii publicznej. Zapewne bowiem w tym okresie pojawit
si¢ na Wschodzie grecki poemat, rzekome proroctwo Sybilli, gloszace
nastanie ztotego wieku, gdy nad §wiatem wtada¢ bedzie Pani: wszelkie zto
zniknie, ludzie odnosi¢ si¢ beda do siebie przyjaznie i z zaufaniem, dni
wiecznej pogody i1 urodzaju nie zakloci zadna zawierucha. W Rzymie
proroctwo to niewatpliwie szerzyli astrologowie 1 wrozbici, majacy swoje
powiazania z Egiptem; dlatego tez w roku 33 zostali oni usuni¢ci z granic
miasta.

Wrogos$¢ Oktawiana stawata si¢ zupetnie oczywista, a z drugiej strony
sprawa zawladnigcia Italia miata dla Antoniusza decydujace znaczenie, bo
tylko stamtad mogt bra¢ rekruta. Triumwir przebywat jeszcze w roku 33 w
Armenii, prowadzac tam operacje wojskowe; dopiero jesienia tegoz roku
wydat rozkazy swemu legatowi, Kanidiuszowi, by skoncentrowat
siedemnascie legionow w Efezie, na wybrzezu Azji Mniejszej. Poszty tez
rozkazy do wszystkich holdowniczych krolow i miast, by przystali tam
okrety, ludzi, zywnos¢.

A wigc Antoniusz zaczal przygotowania jawnie, a nawet ostentacyjnie.
Czynit to moze w nadziei, ze Oktawian ulgknie si¢ 1 w ostatniej chwili
dojdzie znowu do porozumienia, jak juz dwukrotnie poprzednio. Zbrojenia
zacze¢to rowniez w Italii. Obie jednak strony zachowywaty jeszcze pozory.
Glosity, ze przygotowuja wyprawe przeciw obcym ludom, poselstwa za$
gesto krazyty pomigdzy glowna kwatera Antoniusza a Rzymem.

79
GDZIE JEST RZAD LEGALNY?

W dniu 1 stycznia roku 32 godno$¢ konsulow w Rzymie objeli Gajusz
Sozjusz 1 Gnejusz Domicjusz; obaj, jak si¢ juz rzeklo, nalezeli do
zwolennikow Antoniusza. Domicjusz, cztowiek doswiadczony i z natury
ostrozny, nie o$wiadczal si¢ zbyt jawnie ze swymi pogladami i zamiarami.
Natomiast jego kolega, mlodszy i1 bardziej zapalczywy, od razu w
pierwszym dniu urzgdowania wyglosil przed senatem wielka mowg



programowa. Na wszystkie sposoby wychwalat Antoniusza, gwattownie
za$ oskarzal Oktawiana. Nastroje w senacie byly takie, ze wnioski
konsuldéw, ktére oznaczatyby zgubg Oktawiana, przesztyby bez trudu. On
sam nie brat udzialu w tym posiedzeniu. Przewidywat bowiem, jak
zachowaja si¢ konsulowie, a nie chcial od razu im odpowiada¢, aby nie
doprowadza¢ w warunkach tak niesprzyjajacych do bezposredniej
konfrontacji sit. Wyjechat wigc z Rzymu pod jakims$ pozorem. Byto jednak
w senacie grono ludzi oddanych mu catkowicie, a wsérod nich trybun
ludowy Noniusz. Ten zrgcznie sparalizowat $§miale zamiary Sozjusza, bo
jako trybun miat prawo weta przeciw wszelkim uchwatom.

Wkrotce potem Oktawian wrocit do stolicy. Zwotat posiedzenie senatu -
bezprawnie, bo przeciez nie piastowal juz zadnego urzedu. Jednakze
dostojnicy stawili si¢ postusznie. Drugim bezprawnym posunigciem
Oktawiana bylto to, ze wszedl na salg¢ obrad w otoczeniu przyjaciét i
zolierzy, ktoérzy mieli ukryte sztylety; ukryte wszakze tak niedbale, by
kazdy mogt je dostrzec. Wreszcie, 1 to bylo trzecie pogwalcenie prawa,
Oktawian zasiadl pomigdzy obu konsulami.

Wyglosit  dlugie przemoéwienie. Zbijat zarzuty stawiane przez
Antoniusza 1 Sozjusza. Bronil wszystkich swych posunig¢¢ politycznych,
jako dokonanych tylko dla dobra Rzeczypospolitej. Oskarzal przeciwnikow
o samowolg. Nikt z obecnych nie o$mielil si¢ odpowiedzie¢, nawet
konsulowie. Wowczas, po chwili dlugiego milczenia, Oktawian zabrat glos
po raz drugi. Zapowiedzial, ze w najblizszym czasie znowu zwota
posiedzenie senatu; przedstawi wowczas pismo Antoniusza, ktore
konsulowie zataili, a ktére w oczywisty sposob wykazuje, jak zgubne dla
ojczyzny sa plany jego autora.

Istotnie, konsulowie posiadali takie pismo, ale nie chcieli odczyta¢ go
publicznie. Znajac nastroje w Rzymie zdawali sobie spraweg, ze moze ono
tylko zaszkodzi¢ opinii o Antoniuszu, postuzy za§ antyegipskiej
propagandzie, rozpgtywanej przez Oktawiana; w tym bowiem piSmie
triumwir domagal si¢ ratyfikacji swych darowizn na rzecz Kleopatry 1 jej
dzieci.

Atak konsulow na Oktawiana byt oczywiscie proba zamachu stanu.
Proba nie powiodta si¢ gléwnie z powodu Igkliwosci senatoréw oraz
energicznych dziatan Oktawiana. W tym stanie rzeczy konsulowie nie
widzieli juz ani potrzeby, ani nawet mozliwosci dalszego pozostawania w
Italii, gdzie nie mieli zadnego oparcia w sitach zbrojnych. Uznali, ze
najstuszniej postapia, jesli natychmiast opuszcza Rzym 1 przeniosa si¢ na
Wschod, do Antoniusza. Tak tez uczynili. Wraz z nimi, lub wkroétce potem,
wyjechato z Rzymu okoto czterystu senatoréw, a wigc niemal polowa tego
zgromadzenia. Czyli, biorac rzecz S$cisle, rzad panstwa znalazt si¢ na
Wschodzie, jak przed siedemnastu laty, kiedy to Pompejusz i senat musieli
uciekac¢ z Italii przed naporem wojsk Cezara.

Wszystko to zaskoczyto Oktawiana i1 postawito go w bardzo klopotliwe;j
sytuacji. Oswiadczyt jednak, aby zachowa¢ pozory:

- Konsulowie opuscili Rzym za moja zgoda 1 wiedza. Kazdy, kto zechce,
moze spokojnie 1§¢ w ich $lady, bez obawy o zycie lub majatek.



Odtad wiec Imperium miato dwa rzady, réwnie legalne lub - nielegalne:
polowa senatu i obaj konsulowie siedzieli w Efezie, druga za$ polowa i
wielu wyzszych urz¢dnikow w Rzymie.

%)
EFEZ, SAMOS, ATENY

Tymczasem w Efezie zbieraly si¢ olbrzymie zast¢py Antoniusza, sily
morskie 1 ladowe. Flota liczyta osiemset okrgtow, wojennych 1
transportowych; z nich dwiescie data krolowa Egiptu. Kleopatra wytozyta
rowniez 20.000 talentow oraz zobowiazata si¢, ze w czasie wojny kraj jej
dostarczy zywnosci catej armii. Wreszcie, zima lub wczesng wiosna roku
32, sama przybyla do Efezu. Pragngla osobiscie wzia¢ udziat w
decydujacych zmaganiach Wschodu z Zachodem 1 o$wiadczata to jawnie.
Jednakze spotkata si¢ z przykra niespodzianka: Antoniusz rozkazat, aby
powrocita do Egiptu i1 tam czekata, jaki bedzie dalszy bieg wypadkow.
Tego zdania byli takze wszyscy Rzymianie, ktorych tylu zebrato si¢ w
Efezie. Stusznos$¢ takiego stanowiska wydawala si¢ oczywista. Kleopatra,
pozostajac u boku Antoniusza, oddalaby znamienita przystluge wtasnie
Oktawianowi, ktory wciaz glosit; Antoniusz jest niewolnikiem egipskiej
krolowej, spelnia jej zachcianki 1 Zyczenia, gotéw bylby nawet Rzym
podda¢ jej panowaniu! Konflikt od razu przybralby odmienny charakter:
nie bylby to juz spor pomigdzy dwoma Rzymianami, lecz §wigta wojna
[tali1 przeciw nadmiernym ambicjom wladczyni Wschodu.

Jednakze Kleopatra byla przede wszystkim kobieta. Racje polityczne,
cho¢ tak oczywiste, nie zdolaty jej przekonaé. Zywita bowiem obawe, ze na
scenie znowu pojawi si¢ Oktawia 1 doprowadzi do zazegnania konfliktu,
jak to stato si¢ juz dwa razy poprzednio; ofiara za$§ porozumienia, fatwo
byto przewidzie¢, padlaby wtasnie ona, Kleopatra.

Twierdzono podzniej powszechnie, ze krolowa zdotata przekupic¢
Kanidiusza, jednego z najwptywowszych generatow. Wytoczyl on przed
Antoniuszem nast¢pujace argumenty:

- Odprawienie Kleopatry byloby posuni¢ciem bardzo niestusznym.
Musimy pamigta¢, ze to wilasnie ona najwydatniej przyczynila si¢ do
rozbudowy naszych sit zbrojnych. Szczegélnie we flocie zatogi egipskie sa
bardzo liczne. Jesli ich wladczyni odjedzie, na pewno stana si¢ opieszate i
obojetne. Nalezy tez wzia¢ pod uwage, ze Kleopatra nie ustgpuje pod
wzgledem energii 1 umiejgtnosci politycznych zadnemu z krolow, ktorzy
beda walczy¢ w nasze] armii. Dzigki za§ tobie nabyla duzego
doswiadczenia w  prowadzeniu nawet najtrudniejszych  spraw
panstwowych; zreszta 1 przedtem potrafita przez dtugi czas dzielnie radzic¢
sobie ze swoim krolestwem.

Prosby pigknej kobiety 1 argumenty cenionego oficera odniosty skutek.
Kleopatra pozostata. Rychlo miato si¢ pokaza¢, jak zgubne byly tego
konsekwencje. Gdybyz to Antoniusz postuchal zyczliwej rady Heroda,
krola Judei, ktory zreszta nie stawit si¢ osobiscie:

- Chcesz zwycigzy¢? Zabij Kleopatre!

Wczesna wiosng roku 32 glowna kwatera przeniosta si¢ z Efezu na
wyspe Samos. Tam spedzano czas bardzo mile, bawiac si¢ i ucztujac. Na



wyspe $ciagano nie tylko wojska 1 zaopatrzenie z podlegtych krain
Wschodu, ale takze aktorow scenicznych. Totez powiadano wowczas:

- Wszedzie, jak ziemia dluga i szeroka, stycha¢ tylko szczek broni,
ptacze 1 jeki; ale na Samos rozbrzmiewaja flety i liry, a w przepetnionych
teatrach §piewaja chory!

Zespoly aktorskie rywalizowaty pomigdzy soba o palmg pierwszenstwa
w sztuce, krolowie za$ 1 ksiazgta przescigali si¢ wystawnos$cia uczt i
bogactwem dardéw. Zapytywano powszechnie:

- Co tez bedzie dziaé si¢ po zwycigstwie, jakie beda obchody 1 biesiady,
skoro tak Swiect si¢ poczatek wojny!

Potem, zapewne w maju roku 32, dwor 1 dowodztwo opuscity Samos;
poniewaz teren przyszlych dzialan wojennych znajdowaé si¢ mial na
zachodzie, przeprawiono si¢ do Grecji wlasciwej. Antoniusz 1 Kleopatra
stangli w Atenach, gdzie kontynuowano tryb zycia poprzedni: bawiono sig,
wyprawiano igrzyska, ogladano przedstawienia teatralne.

Atenczycy oddawali Kleopatrze cze$¢ taka sama, jak przed laty Oktawii.
Krolowa ze swej strony réwniez okazywata laskawo$¢ mieszkancom
stawnego grodu. Lud uchwalil dla niej wielkie zaszczyty i1 wybrat
delegacje, ktora oficjalnie 1 uroczyscie przekazata tekst dekretu. Jednym z
cztonkow delegacji byt Antoniusz, jako juz od lat honorowy obywatel
atenski; on to przemawiat w imieniu miasta przed krélowa Egiptu.

W tymze czasie zdecydowal si¢ na przeprowadzenie formalnego
rozwodu z Oktawia. Wystat tez do Rzymu swych ludzi, ktérzy wyrzucili ja
z domu. Odchodzac Oktawia zabrala ze soba takze dzieci Antoniusza i1
Fulwii - poza synem najstarszym, ktéry przebywal wowczas u boku ojca.
Podobno ptakata, ze stata si¢ jedna z przyczyn wojny.

79
TESTAMENT

Oktawian nie otrzymywal od nikogo pomocy finansowej; sam wigc
musiat si¢ troszczy¢ o zebranie Srodkdéw pienigznych, koniecznych dla
prowadzenia wojny. Wydal surowe zarzadzenia: wolno urodzeni mieli
oddawac czwarta czg$¢ dochodow, wyzwolency za§ 6sma czg$¢ calego
majatku. Oczywiscie wywotalo to powszechne niezadowolenie.
Zarzucano poOzniej

Antoniuszowi, jako btad najpowazniejszy, ze nie wyzyskat tego
wzburzenia mieszkancow Italii 1 nie uderzyt latem roku 32. Zarzuty nie sa
stuszne, bo Antoniusz nie byl wowczas catkowicie gotow; wciaz jeszcze
trwaly zbrojenia 1 ruchy jego ogromnych zastepow.

Tymczasem na stron¢ Oktawiana przeszli ze Wschodu dwaj wybitni
senatorowie: Titius 1 Munacjusz Plankus. Jeszcze w Efezie doradzali oni
usilnie, aby Kleopatr¢ odesta¢ do Egiptu; tym S$ciagneli na siebie jej
$miertelng nienawi$¢ 1 musieli opusci¢ obdz Antoniusza. Nie przychodzili z
pustymi rekami. Znali wszystkie plany Antoniusza; wiedzieli tez, gdzie jest
ztozony jego testament. Byli §wiadkami przy spisywaniu tego dokumentu 1
zwrdcili uwage Oktawianowi, ze zawiera on postanowienia wazne
politycznie. Westalki, strazniczki testamentu, poczatkowo odmawiaty jego
wydania; ustapily dopiero wowczas, gdy Oktawian zglosit si¢ osobiscie.



Postapit on, rzecz oczywista, catkowicie bezprawnie, tak samo jak pozniej,
gdy publicznie odczytat ten prywatny dokument na posiedzeniu senatu.
Totez wielu stusznie si¢ oburzalo, wywodzac, ze nikomu za zycia nie
wolno czyni¢ zarzutdw z tego, co postanowit w wypadku swej §mierci.

7 drugiej jednak strony, trzeba to przyznaé, pewne punkty testamentu
byly wrecz szokujace. Antoniusz prosit migdzy innymi, by cialo jego,
nawet gdyby zmarl w Rzymie, przewieziono do Aleksandrii 1 tam
pochowano obok grobowca Kleopatry. Oswiadczal tez raz jeszcze, ze
Cezarion jest synem Cezara; czynil olbrzymie legaty na rzecz dzieci swoich
1 Kleopatry.

Wyzyskujac oburzenie wywolane tymi postanowieniami, Oktawian
rozpgtal  dalsza  akcje  propagandowa  przeciw  Antoniuszowi.
Rozpowszechniano rozne wiesci 1 plotki, wszystkie przedstawiajace go
jako calkowicie zaprzedanego Kleopatrze, niegodnego nawet imienia
Rzymianina:

Darowat Kleopatrze biblioteke w Pergamonie, liczaca dwiescie tysigcy
ksiag. Na jednej z uczt, w obecnosci mnostwa osob, wstat 1 nacierat jej
nogi. Pozwolil, by w Efezie nazywano Kleopatr¢ pania. Udzielajac
audiencji ksigzgtom 1 postom czgsto przyjmowat mitosne lisciki od niej,
pisane na tabliczkach z onyksu lub krysztalu. Pewnego razu prezydowat
rozprawie sadowej w Aleksandrii; wtasnie przemawial obronca, gdy obok
budynku znalazt si¢ orszak krolowej, niesionej w lektyce; natychmiast
wybiegi z sali 1 pieszo towarzyszyt wtadczyni.

Jednakze w Rzymie wciaz jeszcze znajdowato si¢ wielu przyjacidl
Antoniusza. Oni rowniez urabiali opini¢ publiczna, dementujac plotki 1
pogtoski, ktore uwtaczaty jego czci. Jeden z nich, Geminiusz, wyjechal na
Wschéd specjalnie po to, by nakloni¢ triumwira do odestania Kleopatry.
Krolowa wnet przejrzata cel przybycia goscia z Rzymu; podejrzewata
ponadto, ze bedzie bronit sprawy Oktawii. Totez Geminiusz stal sig
przedmiotem jej nieustannych szyderstw 1 zartow. W czasie przyjec
sadzano go umyslnie na miejscu najposledniejszym. On jednak dzielnie
znosit wszystko, byle tylko znalez¢ okazj¢ swobodnego porozmawiania z
Antoniuszem. Wreszcie w czasie ktorej$ z uczt krolowa zapytata otwarcie,
po co przyjechat. Odpart:

- W kazdej innej sprawie wolatbym prowadzi¢ rozmowg trzezwy. Ale to
jedno wiem dobrze, trzezwy czy zawiany: wszystko ulozy si¢ dobrze, jesli
powrocisz do swego krolestwa.

Antoniusz zmarszczyt brwi, Kleopatra natomiast odrzekta z wdzigkiem:

- To pigknie, ze wyznate$ prawde bez tortur!

W kilka dni potem Geminiusz zdotat uciec. Odeszto tez sporo
towarzyszy Antoniusza, ktorzy nie mogli znie$¢ btazenskich zartow
Egipcjan. Ci, pewni poparcia i wplywoOw swej pani, kpili nawet z
senatorOw. Rowniez sama krolowa czyhata na kazde stowo Rzymian, by
oczerni¢ ich przed mezem. Kwintus Delius - ten, ktory przed laty
sprowadzit ja do Tarsos - omal zyciem nie przyptacil pewnego dowcipu.
Powiedziat kiedy$ przy stole:

- Nas octem tu poja, a Sarmentus w Rzymie kapie si¢ w falernie!



Sarmentus, jeszcze jako chtopiec, byl przedmiotem zabiegow Cezara, a
wigc poniekad rywalem Kleopatry, ktora dobrze pamigtata jego imig.
Lekarz krolowej, Glaukon, ostrzegt Deliusa, co mu grozi; ten zdotat zbiec,
ale juz w czasie dziatah wojennych.

%)
GROBOWIEC KOLO SWIATYNI IZYDY

Uporczywe wysitki propagandowe Oktawiana wreszcie przyniosty
owoce. Pozna jesienia roku 32 zaaranzowano wielka manifestacje: cata
ludnos¢ Italii, wszystkie jej miasta, ztozyta uroczysta przysigge, wybierajac
Oktawiana wodzem wojny; za przyktadem Italii poszlty inne prowincje
Zachodu. Przysigga ta stanowita moralng podstawe dalszych poczynan:
odebrano Antoniuszowi wszystkie urzedy i1 godnosci, konsulat za$§ na rok
przyszty, 31, powierzono Oktawianowi 1 jego przyjacielowi Messali.
Wreszcie Oktawian dokonal wuroczystego wypowiedzenia wojny,
zachowujac pradawny ceremoniatl religijny; wojne jednak wypowiedziat
nie Antoniuszowi, lecz Kleopatrze. Wyzyskal bowiem fakt, ze krélowa
przebywata w gtownej kwaterze wschodniej armii.

Dzieje zbrojnego konfliktu zostaty szerzej opowiedziane w innej ksiazce,
ktora nosi tytut Cesarz August. Tu wigc wystarczy tylko wskazanie
podstawowych faktow oraz powtorzenie tych scen, ktore dotycza
bezposrednio Kleopatry.

Po dhugim okresie manewrdw 1 przeciwposunie¢ doszto do decydujace;j
bitwy morskiej w dniu 2 wrze$nia roku 31, w zatoce pod Akcjum, u
wybrzezy Epiru. Flota Antoniusza poniosta klgske, jednakze czg$¢ okrgtow
zdotata si¢ wyrwaé, uwozac Kleopatre 1 Antoniusza. Oboje powrocili do
Aleksandrii. Poniewaz zwycigzca posuwat si¢ powoli, mieli sporo czasu,
by przedsigbra¢ jakie$ $rodki. Mimo to wigkszo$¢ czasu spgdzali na
zabawach i ucztach - wowczas to powstal na dworze ,,Zwiazek Zyjacych
Niezrownanie” - jakby w przeczuciu, ze zaglada 1 tak jest nieuchronna.
Probowali co prawda nawigza¢ rokowania z Oktawianem: czynili to
wspolnie, a procz tego kazde z nich z osobna. Bezskutecznie. Oktawian
stawial twarde warunki, bo w obecnej sytuacji nie zalezalo mu na
kompromisie.

W Egipcie, mimo klgski, panowat spokoj. Co wigcej: jedno ze zrodet
wzmiankuje, ze ludno$¢ gotowa byta powsta¢ w obronie krélowe;j. Jest to
zupetnie mozliwe; gdyby nawet Kleopatra nie byta wsrdd poddanych zbyt
popularna, widmo rzymskiego panowania musiato przerazi¢ wszystkich.
Ona jednak - mowi to samo zrodlo - wzgardzita mitoscia 1 oddaniem
swoich. Oczywiscie postapita stusznie. Zdawala sobie sprawg z
przygniatajace] przewagi Rzymian. Wiedziata, Zze wojna oznacza ruing
kraju 1 z goéry juz przekresla jakiekolwiek szanse utrzymania si¢ na tronie
jesli nie jej samej, to przynajmniej potomstwa. Obecnie za$ o to chodzito
jej najbardziej. Postala Oktawianowi swoje berto i1 diadem, proszac, by
uczynit krélem Egiptu jednego z jej synow. Zwycig¢zca podobno zapewnit
potajemnie, ze nie spotka ja nic ztego; jednakze, jak si¢ wydaje, chodzito
mu tylko o to, by zawtadna¢ wszystkimi skarbami, ktére krolowa mogtaby
zabra¢ uciekajac albo tez zatopic.



Przewidujac najgorsze Kleopatra przygotowala okrety, ktore w razie
ostatecznosci przewioztyby ja wraz z rodzing przez Morze Czerwone az ku
Indiom. Jednocze$nie gromadzita zewszad pieniadze i1 kosztownosci.
Badata tez na skazancach dziatanie r6znych trucizn, zwltaszcza we¢zowych.

W dniu 1 sierpnia Oktawian juz podchodzit pod mury Aleksandrii.
Antoniusz wyprowadzit do walki resztki swych sit oraz kazat wyptynac
okrgtom. Najpierw zdradzila go flota, potem za$ oddziaty ladowe. Gdy
waodz bez armii wracat do patacu, zabiegta mu droge stuzba Kleopatry.

Wotano, ze krolowa zamkneta si¢ w ogromnym grobowcu, ktory
zbudowano dla niej koto §wiatyni Izydy, 1 tam popetnita samobdjstwo.

Antoniusz wszedl do swego pokoju 1 zdjal pancerz. Do stuzby 1 kilku
przyjaciodt rzekt ze smutnym u$miechem:

- Taki to ze mnie wodz, ze i1 kobieta zwyci¢za go odwaga!

Poprosil wiernego niewolnika, Erosa, aby zgodnie z dawna umowa wbit
mu miecz w serce. Eros wziat miecz, zmierzyt si¢ do silnego ciosu - i zadat
go sobie. Padl martwy u stép pana. Antoniusz spojrzal nan z podziwem.
Powiedzial:

- Dobrzes pokazat, jak to si¢ robi!

Ale sam wbil sobie miecz nie tak zr¢cznie - w brzuch, i1 to za stabo.
Upadt na t6zko, obficie broczac krwia. Ale nie stracit przytomnosci. Jeczat
1 btagal obecnych, aby go dobili. Tymczasem wszyscy si¢ rozbiegli,
zostawiajac Antoniusza w konwulsjach, krzyczacego z bolu i trwogi. Tak
zastat go sekretarz Kleopatry, Diomedes. Oznajmit:

- Krolowa jeszcze nie popelnila samobojstwa. Zyje i pragnie cie
zobaczy¢.

Potem zwotal niewolnikéw, ktorzy na rekach zaniesli Antoniusza pod
ogromny grobowiec. Ale cigzka plyta wejSciowa byla juz spuszczona.
Kleopatra 1 dwie zamknigte z nig niewolnice zrzucily sznury przez gorne
okno. Zwiazano nimi rannego i1 kobiety z wysitkiem wciagaly na gorg
mezezyzng krwawiacego 1 prawie nieprzytomnego.

Gdy wreszcie znalazt si¢ we wnetrzu, krolowa utozyla go na swoim tozu
1 okryla sukniami. Plakata gorzko, nazywata go swoim me¢zem 1 panem.
Antoniusz poprosit o wino. Wypil go trochg 1 jeszcze zdotal wypowiedziec¢
kilka stéw. Prosit, by nie rozpaczala i by zajeta si¢ przede wszystkim
swoimi sprawami. On bowiem uwaza si¢ za szcze$liwego. Mial wiele
picknych chwil. Byt jednym z najstawniejszych ludzi. Posiadl ogromna
potege, teraz za$ umiera godnie - Rzymianin pokonany przez Rzymianina.

Zaledwie Antoniusz wydal ostatnie tchnienie, przed ptyta grobowca
stanat wystannik Oktawiana, Gajusz Prokulejusz. Podobno Antoniusz
radzil Zonie, by z ludzi w otoczeniu Oktawiana ufata wlasnie 1 tylko
Prokulejuszowi; istotnie, cieszyt si¢ on opinia cztowieka nieskazitelnego.
Mimo to krolowa nie wpuscita go do wnetrza; rozmawiali przez plytg. Ona
zadata, by Oktawian zapewnit jej dzieciom krélowanie, on za§ wzywal, by
poktadata nadziej¢ w wyrozumiatosci syna Cezara.

Wnet po odejsciu Prokulejusza przybiegl inny przyjaciel Oktawiana,
Gallus. Ten rowniez wdat si¢ w dluga rozmowe z krolowa. Tymczasem
Prokulejusz przystawit drabing do owego okienka, przez ktére wciagnigto



Antoniusza, i wszedl do wngtrza. Ktoras z niewolnic krzykngla do swej
pani:

- Zywcem cie schwytaja!

Kleopatra odwrdcita si¢ 1 wyciagnela sztylet, jakby si¢ chciala nim
przebi¢. Lecz Rzymianin szybko podbiegl, mocno chwycit oburacz i
zawotat:

- Krzywdzisz siebie 1 Cezara! Nie moglby okaza¢ swej ludzkosci! To
najlagodniejszy z wladcow, a ty chcesz, zeby widziano w nim okrutnika!

Wyjat jej sztylet z r¢ki 1 przeszukat suknig, czy nie ukryla w niej
trucizny. Opieke nad Kleopatra Oktawian powierzyt swemu wyzwolencowi
imieniem Epafrodyt. Miat on pilnie czuwac, by nie dokonata zamachu na
swe zycie; ale jednoczes$nie przykazano mu, by zachowywat si¢ uprzejmie i
dbatl o wygody krélowe;.
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SMIERC KLEOPATRY

W kilka dni potem odbyl si¢ wspanialy pogrzeb Antoniusza. Oktawian
nie tylko zezwolil na odbycie tej ceremonii, lecz nawet rozkazal dostarczy¢
krélowej wszystkiego, co uzna za potrzebne dla u$wietnienia Zatobnych
uroczystosci.

Jeszcze w grobowcu, rozpaczajac nad umierajacym Antoniuszem,
Kleopatra rozdrapata swe piersi i twarz. Powstaty owrzodzenia 1 wywiazata
si¢ silna goraczka. Ona jednak radowala si¢ z tego; bo umyslita sobie, ze
pod pozorem choroby catkowicie wstrzyma si¢ od jedzenia i tak rozstanie
si¢ z zyciem; opowiadal to poOzniej jej przyboczny lekarz. Jednakze
Oktawian zagrozil, ze zabije dzieci Kleopatry, jesli nie przerwie glodowki;
co poskutkowato natychmiast.

W jaki$ czas potem Oktawian sam odwiedzit krolowa. O tym spotkaniu
mowia dwie relacje, Plutarcha 1 Kasjusza Diona. Wbrew pozorom nie sa
one sprzeczne. Uwzgledniajac obie, mozna tak odtworzy¢ przebieg
spotkania:

Gdy Oktawian wszedt do pokoju, krélowa spoczywata na niskim tozu,
odziana w lekka tunike¢, nieuczesana. Natychmiast zerwata si¢ 1 przypadta
mu do nog. Oktawian prosil, by si¢ potozyta, i usiadt obok. Ostatni raz
widzial Kleopatre przed szesnastu laty w Rzymie, gdy bawila tam na
zaproszenie Cezara. Ona zapewne nawet nie zwrocila wowczas uwagi na
chtopca, ktory obecnie byl panem jej losoéw.

Krolowa zaczg¢la od usprawiedliwien. Wszystkiemu, co si¢ stalo, winna
jest przemoc 1 zta wola Antoniusza. Ale gdy Oktawian przypomniat pewne
fakty, natychmiast zmienita przedmiot rozmowy. W pokoju znajdowaly si¢
rzezby 1 portrety Cezara. Pod reka miata jego listy. Zaczg¢ta odczytywac ich
urywki, dodajac w pewnych momentach, niby to mimochodem, a przeciez
znaczaco, ze sa to listy jego, Oktawiana, ojca. A tak si¢ sktadalo, ze
czytane fragmenty byty pelne najgorg¢tszych zakle¢ mitosnych.

Od czasu do czasu z ust Kleopatry wyrywaty sig, jakby bezwiednie,
westchnienia:

- I po ¢6z mi teraz twoje listy? ... O, gdyby to dane mi bylo umrze¢ przed
toba!... Ale skoro on jest przy mnie, jestes i ty!



Oktawian siedzial niewzruszony. Wreszcie, nie podnoszac oczu,
powiedziat krotko:

- BadZ dobrej mysli. Nie spotka cig nic ztego.

Kleopatra wreczyta mu nastgpnie wykaz swych kosztownosci i
pienigdzy. Ale w tym momencie obecny przy rozmowie intendent krélowe;j
wystapit z zarzutem, ze spis nie jest kompletny. Krolowa zerwala si¢ z
toza, porwala intendenta za wtosy 1 zaczgla bi¢ go po twarzy. Oktawian
roze$mial si¢ 1 powstrzymat ten wybuch wsciektosci. Kleopatra zwrocita
si¢ do niego z uniesieniem:

- Czy to nie straszne? Ty raczyle$ przyjs¢ do mnie 1 porozmawiaé. Ale
moi sludzy maja czelno$¢ oskarza¢ mnie, zem zataila troche ozddb
kobiecych! Otéz zrobitam to, ale nie z mysla o sobie. Chcg podarowac te
klejnoty Liwii 1 Oktawii, aby wstawily si¢ za mna u ciebie!

Oktawian odpowiedziat, ze w tych sprawach zostawia jej wolna reke.
Dodat, ze moze liczy¢ na wigksza wyrozumiato$¢ niz si¢ tego spodziewa.
Na tym rozmowg¢ zakonczono.

W jaki§ czas potem pewien Rzymianin, cichy wielbiciel Kleopatry,
zawiadomit ja, ze wyjazd z Egiptu jest juz bliski. Zabiora ja wraz z dzie¢mi
za trzy dni; rodzina krélewska uswietni triumf zwycigzcy. Wowczas
kroélowa powzigta ostateczna decyzjeg.

Rankiem, za pozwoleniem Oktawiana, udala si¢ na grob Antoniusza.
Plakata przy nim dlugo i zlozyta kwiaty. Skarzyla sie pono¢, ze sposrod
wszystkich nieszcze$¢, jakich doznata, najciezsze bylo to, ze przez kilka
dni musiata zy¢ bez Antoniusza. A oto teraz on, Rzymianin, spoczywac
bedzie w ziemi egipskiej, ona za$, krolowa Egiptu, znajdzie swoj gréb w
dalekiej Italii!

Po powrocie do patacu kazata przygotowac¢ kapiel, a nastgpnie spozyta
wykwintne $niadanie. W tymze czasie do bram patacu przyszedt jakis$
wiesniak z koszem. Straze zapytaly, co niesie. Chlop otworzyt kosz,
odgarnat z wierzchu liScie i pokazal piekne figi. Zohierze podziwiali ich
wielko$¢, a on $miejac si¢ pozwolil im wzia¢ po kilka. P6zniej poszedt ku
komnatom krélowe;.

Ta po $niadaniu zasiadta do pisania listu. Zapieczgtowata go 1 polecita
odda¢ Oktawianowi. Odprawita cata stuzbe 1 pozostata tylko z dwiema
niewolnicami, tymi samymi, ktére byly juz z nia w grobowcu. Gdy
Oktawian rzucit okiem na list, zerwal si¢ i1 chcial od razu sam biec do
pokoju krolowej. List bowiem zawierat prosbe Kleopatry, by zwloki jej
spoczety koto grobu Antoniusza ...

Ludzie biegnacy przodem =zastali drzwi zamknigte. Wywazyli je sila.
Ujrzeli Kleopatre lezaca bez ruchu na ztoconym tozu. Miala na sobie
wspaniate szaty krolewskie. Jedna z niewolnic, Eiras, osungta si¢ na
posadzke u stop pani, druga za$, Charmion, staniajac si¢ jeszcze poprawiata
diadem na gtowie krolowej. Kto$ krzyknat:

- To tadnie tak, Charmion?

A ona odrzekla, juz pograzajac si¢ w mroki $mierci, myslac moze tylko
o diademie:

- Tak najlepiej, bo ona jest potomkiem tylu krolow... I rungta martwa na
ziemig.



Tajemnicg swej $mierci te trzy kobiety zabraty do grobu.

Na lewym ramieniu Kleopatry znaleziono dwa $lady jakby od uktué, lecz
weza w komnacie nie byto; moze zdotal wypelzna¢ z pokoju, ktorego drzwi
wychodzity na wybrzeze? Je§li krolowa zmarta, jak twierdzono, od
ukaszenia kobry, mialo to swoje symboliczne znaczenie. Od prawiekow
kobra zdobita korong faraonoéw, byla znamieniem wiadzy monarsze;j;
pamigtamy, jak chwali si¢ arcykaptan Pszereni-ptah, ze wlozyt na glowe
ojca Kleopatry ,,0zdobe¢ wezowej korony”. Lecz kobre taczono w kultach
egipskich takze z bogiem stonca Re; gltoszono, ze ukaszenie jej zapewnia
niesmiertelnos$¢ 1 boskos¢.

Pogrzeb krolowej byl godny ostatniej przedstawicielki wielkiej dynastii,
ktora panowata nad Egiptem przez trzy wieki. Zwtoki Kleopatry spoczely
obok grobowca Antoniusza, a w poblizu pochowano obie wierne
niewolnice.

Ptolemeusza Cezara, wowczas liczacego lat siedemnascie, zwycig¢zca
rozkazat zgladzi¢. Chtopiec juz uciekat do Indii, ale zawrocit z drogi,
skutkiem zdrady lub tchoérzostwa swego opiekuna. Natomiast dzieci
mtodsze, ktore krélowa miata z Antoniuszem, wystano do Rzymu; tam
opiekowata si¢ nimi Oktawia. P6zniej Kleopatr¢ Selene wydano za maz za
kréla Mauretanii Jube; byt to ten sam, ktory jako mtody chtopiec szedt w
roku 46 w triumfalnym pochodzie Cezara. Aleksander Helios 1 najmtodszy
Ptolemeusz tez zyli odtad na dworze mauretanskim; nie wiadomo, jakie
byty dalsze koleje ich loséw. Syn Juby 1 Selene, a wiec wnuk Kleopatry,
Ptolemeusz, odziedziczyt po ojcu tron, a wespot z matka gorliwie krzewit
kult bogini Izydy; zginat w roku 40 z woli cesarza Kaliguli, ktory wiaczyt
Mauretani¢ do Imperium.

Wspanialy triumf z powodu zwycigstwa nad Egiptem Oktawian odbyt w
dniu 15 sierpnia roku 29. W pochodzie przez Rzym na Kapitol niesiono
podobizng Kleopatry na $miertelnym tozu oraz prowadzono trojke jej
dzieci.

Jednakze prawdziwie wiecznotrwaltym pomnikiem zwycigstwa stata si¢
piesn, ktora poeta Horacy utozyl wnet po upadku Aleksandrii 1 $mierci
krélowej - bo wiesci o tych wypadkach dotarty do Rzymu niemal
rownoczesnie. Wymowniej niz wszelkie dokumenty 1 wywody historykow
pokazuje ona, jak silne byly w spoleczenstwie rzymskim nastroje
antyegipskie 1 dlaczego obawiano si¢ Kleopatry; z drugiej wszakze strony,
cho¢ w piesni brzmia tony radosnej dumy, ostatnie jej stowa sa hotdem
ztozonym wielkos$ci pokonanej. Oto mysli 1 obrazy utworu Horacego:

, Leraz dopiero mozna pi¢ i tanczy¢! Teraz, przyjaciele, trzeba by ztozy¢
wspaniate ofiary na stotach bogow!

Nie godzito si¢ dobywaé z piwnic starego wina, poki szalona krélowa i
stado zniewie$ciatych mezczyzn grozili ruing Kapitolu i zguba Imperium.
Zywita nieposkromione nadzieje, pijana stodkim powodzeniem. Lecz minat
jej szal, gdy tylko jeden okret uratowat si¢ z pozaru. Zamroczony egipskim
winem umyst krolowej zadrzal razony strachem przed Cezarem. W
poplochu uciekata od brzegéw Italii, a Cezar Scigal ja jak jastrzab tagodne
golebie, jak mys$liwy zajaca po zasniezonym polu. Pragnal zaku¢ w kajdany
to ztowieszcze monstrum. Ona jednak szukata szlachetniejszej $mierci.



Totez nie ulgkla si¢ miecza, jak to czynia niewiasty, i nie uciekla na
chyzych okrgtach do dalekich krain.

Spokojnie patrzyta na zdobycie krolewskiego patacu. Odwazna, wzigta
do reki grozne weze, aby czarny jad przeniknat w jej ciato.

Wiasnie §wiadomy wybor $mierci dowodzi jej odwagi. Nie pozwolita,
dumna, aby wrogie okrety wojenne przewiozly ja, niby zwykla
smiertelniczke, jako ozdobe pysznego triumfu”.

Rzecz dziwna: niemal rownoczesnie z Kleopatra, bo w roku 31 lub 30,
zmart tez Petubastis, syn arcykaptana Pszereni-ptaha 1 Ta-imhotep,
wymodlony przez nich u cudownego majestatu boga Imhotepa, ktoéry
zlitowat si¢ nad placzem 1 objawit si¢ w $nie.

Tak wigc jednocze$nie zeszta ze sceny rodzina kroléw Egiptu i
arcykaptanow w Memfis.
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